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Akcja trzech ksigzek, sktadajacych sie na Opowiesci rodu Otori, rozgrywa si¢ w epoce feudalizmu w
zmyslonym kraju. Nie mialam zamiaru opisywac rzeczywistych miejsc 1 zdarzen, jednak Czytelnik
napotka w mej opowiesci $lady japonskich zwyczajow 1 tradycji, a takze rozpozna typowe dla
Japonii krajobrazy i1 pory roku.

Stowicze podtogi (uguisu-bari), ktorymi otaczano $wiatynie, domy mieszkalne 1 patacowe komnaty,
istniejg naprawde - najstynniejsze znajduja si¢ w zamku Nijo 1 $wigtyni Chion'In w Kioto. Uzyte
przeze mnie japonskie nazwy miejscowosci nie odnosza si¢ do miejsc realnie istniejacych, jedynie
Hagi 1 Matsue potozone sg mniej wigcej tak, jak w ksigzce. Co si¢ tyczy postaci, wszystkie powstatly
w mojej wyobrazni z wyjatkiem malarza Sesshu, albowiem niepodobna wymysli¢ kogos takiego jak
on.

Mam nadziejg, Ze purysci wybacza mi swobodne potraktowanie tematu.
Usprawiedliwia mnie wylgcznie fakt, ze niniejsza ksigzka jest tworem fantazji.

Lian Hearn
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Jesieniq - mowigq -

sarna, co z lespedezq gody odprawia,

jedno powije dziecie... Syn moj jedyny

jak rqcze dziecie sarny w podroz wyrusza,
gdzie trawy mu poduszkg.

Ze Zbioru dziesieciu tysiecy lisci (Manyoshii),
ksiega IX, piesn 1790,

przetozyla Agnieszka Zutawska-Umeda
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Rozdzial pierwszy
Matka odgrazata sie¢, ze rozedrze mnie na osiem czesci, jesli bede przewracat

wiadro z woda albo udawal, Ze nie stysz¢ jej wotania o zmroku, kiedy wzmagat si¢ zgrzytliwy §piew
cykad. Jej glos, schrypniety 1 zawziety, odbijat si¢ echem w naszej samotnej dolinie:

- Gdzie si¢ podziewa ten nieszczesny chtopak? Niech no tylko wroci, a rozszarpi¢ go na strzepy!

Lecz kiedy wracalem, ubtocony po zjechaniu na tytku ze zbocza, posiniaczony w bdjce, a raz nawet z
nosem zakrwawionym od ciosu kamieniem (nadal mam srebrzystg blizng w ksztatcie paznokcia),
witat mnie ogien, zapach zupy 1 mocne ramiona matki, ktéra bynajmniej nie chciala mnie rozszarpac,
tylko przytrzymac, otrze¢ mi twarz 1 przygtadzi¢ wlosy, podczas gdy ja witem si¢ jak piskorz, aby sie
wyrwac z jej objec. Dzigki pracy od $§witu do nocy byla silna, a takze niestara - w dniu moich
narodzin nie skonczyta jeszcze siedemnastu lat. Kiedy mnie przytulata, widziatem, ze nasza skora jest
takiej samej barwy, cho¢ pod innymi wzgledami nie byliSmy zbyt podobni do siebie; ona miata twarz
szeroka 1 spokojng, mnie zas moéwiono (gdyz w Mino, jak nazywala si¢ nasza zapadila wioska, nie
byto luster), ze rysy mam subtelniejsze, bardziej jastrzgbie. Nasze zmagania zazwyczaj konczyty si¢
zwyciestwem matki, a nagroda byt jej uscisk, z ktorego nie mogtem umknac.

Szeptata mi do ucha btogostawienstwo Ukrytych, ojczym zrzedzit potglosem, ze mnie rozpieszcza, a
przyrodnie siostrzyczki skakaty wokot nas, domagajac si¢ swojej porcji czutosci.

Sadzitem zatem, ze stowa matki to tylko przenosnia. Wioska Mino lezata na uboczu, tak daleko, ze
omijaly ja zaciekle walki miedzy klanami. Nie umiatem sobie nawet wyobrazi¢, ze ktos rozdziera
kobiete lub mezczyzne na osiem czegsci, wyrywa im ze stawow silne konczyny barwy miodu 1 rzuca je
na pozarcie czekajacym psom.

Wychowatem si¢ wsrod Ukrytych, otulony ich tagodno$cia, totez nie wiedziatem, ze ludzie moga
sobie robi¢ takie rzeczy.

Kiedy skonczylem pietnascie lat, matka powoli zaczeta przegrywac nasze zapasy. Przez rok przybyto
mi sze$¢ cali, a w wieku lat szesnastu prze$cignglem wzrostem ojczyma. Coraz czesciej zrzedzil, ze
powinienem skonczy¢ z walgsaniem si¢ po gorach niczym dzika malpa, Zze trzeba wreszcie si¢
ustatkowac 1 wzeni¢ w jedng z wioskowych rodzin. Nie mialem nic przeciwko temu, aby poslubic¢
jedng z dziewczat, migedzy ktorymi dorastatem, ponadto tamtego lata wigcej pomagatem ojczymowi,
chcac zaja¢ nalezne mi miejsce w gronie dorostych me¢zczyzn. Jednakze wcigz styszatem nieodparty
zew gor, wiec pod koniec dnia czgsto wymykatem si¢ do bambusowego gaju; w uko$nych



promieniach zielonego Swiatta wspinatem si¢ stromg Sciezka wsrod wysokich, gtadkich todyg do
kapliczki gorskiego boga, gdzie mieszkancy wioski sktadali ofiary z prosa 1 pomaranczy, po czym
zanurzalem si¢ w gestym, bukowo-cedrowym lesie, skad wabit mnie Spiew stowika 1 wzywato
kukanie kukutki, gdzie widywatem lisy 1 jelenie, a z wysoka dobiegalo melancholijne wotanie
krazacych po niebie kan.

Tego wieczora poszedtem az na drugg strone gory, do miejsca, w ktorym rosty najlepsze grzyby -
biale, cienkie 1 nitkowate, oraz ciemnopomaranczowe, o kapeluszach niczym wachlarze. Zebratem
ich petlne zawinigtko; w myslach widzialem juz, jak matka si¢ cieszy, jak na widok grzybow ojczym
przestaje gderac¢, niemal czutem ich smak na jezyku.

Kiedy bieglem przez bambusowy lasek 1 przez ryzowe pola, gdzie rozkwitaty czerwone jesienne
lilie, mialem wrazenie, ze wiatr niesie won smazonych potraw.

Wszystkie psy we wsi szczekaly, co czasem zdarzato si¢ pod koniec dnia.

Zapach smazenia stat si¢ bardziej intensywny 1 gorzki. Nie czutem leku, wtedy jeszcze nie, lecz jakie$
przeczucie sprawito, ze serce zabilo mi szybciej. Chyba cos si¢ palito. W wiosce czesto wybuchaty
pozary, gdyz prawie wszystko, co posiadalismy, wykonane bylo z drewna lub stomy. Ale tym razem
nie styszalem krzykow ani stuku wiader podawanych z rak do rak, ani zwyklych wrzaskow oraz
przeklenstw.

Tylko cykady graty przenikliwie jak zawsze, a na polach ryzowych nawolywaly si¢ zaby. Gdzies$
daleko w gorach przetoczyl si¢ ghuchy werbel grzmotu.

Byto wilgotno 1 duszno.

Pocitem si¢, lecz pot na moim czole byl chlodny. Mingtem ostatnie poletko ryzu i za terasg
przeskoczylem przez row. Spojrzalem w dot, w miejsce, gdzie znajdowat si¢ nasz dom. Domu nie
byto.

Zszedtem nizej. Po zweglonych belkach wciaz petzaty ptomienie. Nie dostrzegtem ani sladu matki i
siostr. Probowatem zawotac, ale jezyk nagle urdst mi w ustach, a dtawiacy dym wycisnat 1zy z oczu.
Cata wioska stata w ogniu, lecz co si¢ stato z ludzmi?

I wtedy buchnat krzyk.

Dobiegat od strony $wigtyni, wokét ktérej zbudowano wiekszo§¢ doméw, 1 przypominat odglosy,
jakie wydaje wyjacy z bolu pies - jednak ten pies znal ludzkie stowa 1 wykrzykiwatl je w udrece.
Wiosy zjezyly mi si¢ na karku - rozpoznatem fragmenty modlitwy Ukrytych. Pobiegtem w kierunku
dzwieku, przemykajac si¢ miedzy ptongcymi domami niby duch.

Wioska byta pusta, nie miatem pojecia, gdzie si¢ wszyscy podziali.

Powtarzatem sobie, Zze uciekli, ze matka zabrata siostry 1 schronita si¢ bezpiecznie w lesie;
powtarzalem sobie, ze z pewnoscig je odnajdeg, kiedy tylko sprawdzeg, kto tak krzyczy. Ale gdy
wyszedtem zza wegla na gtdwng droge, ujrzatem, ze na ziemi lezy dwoch mezezyzn. Lekko mzyto 1



lezacy wygladali na zdziwionych, jakby nie rozumieli, po co tak mocza odziez na wieczornym
deszczu. Ja jednak widziatem, ze nigdy juz nie wstang 1 ze stan ich ubran nie ma najmniejszego
znaczenia. Jednym z nich byt moj ojczym.

W owej chwili Swiat si¢ dla mnie odmienit. Oczy zasnuta mi mgla, a gdy opadta, nic juz nie
wygladato na rzeczywiste. Miatem wrazenie, ze znalazlem si¢ w innym $§wiecie, ktory istnieje
rownolegle z naszym i ktory odwiedzamy tylko w snach. Ojczym wilozyt najlepsze ubranie, lecz teraz
tkanina barwy indygo pociemniata od deszczu 1 krwi. Zrobito mi si¢ przykro, ze splamit szatg, z
ktorej byt

tak dumny. Ominglem ciata 1 wszedtem w bramg swiatyni. Deszcz chtodzit mi twarz.
Krzyk raptownie si¢ urwat.

Po dziedzincu krzatali si¢ nieznajomi mezczyzni. Wygladali, jakby odprawiali jaki$ §wigteczny rytuat
- glowy mieli obwigzane chustami, zdj¢li kurty, a ich obnazone ramiona 1$nity od potu 1 wilgoci.
Dyszeli, stekali 1 szczerzyli biate zgby -

najwyrazniej zabijanie bylo pracg rownie cigzka, jak zniwa.

Ze zbiornika, z ktorego zazwyczaj czerpaliSmy wodg, by obmy¢ sobie dlonie 1 wyptukaé usta przed
wejsciem do Swiatyni, saczyl si¢ cienki strumyczek. Wezesniej, gdy Swiat byt jeszcze normalny, kto$
musial zapali¢ kadzidto w wielkim kotle 1 resztki jego woni unosity si¢ nad dziedzifcem, thumigc
gorzki odor krwi 1 §mierci.

Na mokrych kamieniach lezal cztowiek rozdarty na strzepy. Ledwie rozpoznatem odciety glowe: byt
to Isao, przywodca Ukrytych. Jego otwarte usta nadal wykrzywial skurcz bolu. Zabdjcy ztozyli kurty
na schludny stos pod jedng z kolumn. Rzucito mi si¢ w oczy ISnigce godto, potrojny 1lis¢ debu -
miatem przed sobg ludzi Tohan ze stolicy klanu, Inuyamy. Wtedy przypomniatem sobie podréznego,
ktory przejezdzal przez wioske pod koniec siddmego miesigca i zatrzymat si¢ u nas na noc.

- Nie wiesz, ze Tohan nienawidzg Ukrytych 1 chcg wyruszy¢ przeciwko nam?

- wyszeptat przerazony, kiedy matka przed positkiem zaczeta si¢ modli€. - Pan lida poprzysiagl, ze
zetrze nas z powierzchni ziemi.

Nastepnego dnia rodzice poszli ostrzec Isao, lecz nie dano im wiary - przeciez mieszkaliSmy z dala
od stolicy 1 walka klanow o wladze nas nie dotyczyta. W naszej wiosce Ukryci zyli w zgodzie z
innymi, wygladali tak samo, zachowywali si¢ tak samo pod kazdym wzgledem, z wyjatkiem
modlitwy. Po co kto§ miatby nas krzywdzi¢? To nie miescito si¢ w glowie.

Nadal nie mogtem tego pojac. Stalem skamieniaty przy zbiorniku, z ktorego nieustannie kapata woda.
Chciatem nabrac¢ tej wody, zmy¢ krew z twarzy Isao 1 delikatnie zamkng¢ mu rozwarte usta, lecz nie
mogtem si¢ ruszy¢. Wiedziatem, ze lada chwila Tohanczycy zobaczg mnie 1 rozedra na kawatki, bez
lito$ci ani mitosierdzia - wszak zabili cztowieka w obregbie §wiatyni 1 juz zostali skazeni §miercig.



Z oddali niezwykle wyraznie dobiegl mnie tetent zblizajacego si¢ konia.

Styszac uderzenia kopyt, doznatem jakby wizji przysztosci, co zdarza si¢ czasem w snach -
przeczutem, kim bedzie cztowiek, ktoérego ujrze pod tukiem Swigtynnej bramy. Nigdy przedtem go nie
widzialem, jednak matka, chcagc wymusi¢ na nas postuszenstwo, straszyta nas nim jak upiorem: ,,Nie
wloczcie si¢ po gorach, nie bawcie si¢ nad rzeka, bo porwie was lida!”. Totez od razu poznatem
jezdzca -

mialem przed sobg pana Iid¢ Sadamu, wiadce klanu Tohan.
Jego kon, sptoszony zapachem krwi, zarzat 1 stangt deba, lecz lida tkwit

niewzruszony w siodle niczym posag odlany z zelaza. Od stop do gléw okrywata go czarna zbroja,
masywny hetm wienczyty rogi. Okrutne usta okalata krotka czarna broda, a oczy blyszczaty jak u
lowcy jeleni.

Gdy owe btyszczace oczy napotkaty moj wzrok, od razu pojatem dwie rzeczy

- 7e ten cztowiek nie boi si¢ niczego na niebie 1 ziemi oraz ze kocha zabija¢ dla samego zabijania.
Zobaczyl mnie, a zatem nie bylo juz nadziei.

W rece lidy btysngt miecz. Od natychmiastowej $mierci ocalil mnie tylko jego wierzchowiec, ktory
zatanczyt na tylnych nogach, opierajac si¢ przed wejsciem w bramg. lida krzyknat. Ludzie na
dziedzincu $wiatyni wreszcie si¢ obejrzeli 1 na moj widok podniesli wrzask w swoim szorstkim
narzeczu. Chwycitem resztki kadzidta 1 nie baczac, ze parzy mi dion, rzucitem si¢ pedem ku wyjsciu.
Kon skoczyl ku mnie, lecz pchngtem go w bok ptongcymi pateczkami, az ponownie stangt deba tuz
nad mojg glowa. Poczutem na twarzy musniecie kopyta; dobiegt mnie syk tngcego powietrze miecza,
a wokot zaroito si¢ od Tohanczykéw. Wydawalo mi si¢, ze niepodobna, bym uniknagt ich ciosow,
lecz wtem doznatem wrazenia, jakbym si¢ rozdwajat. Widziatem, jak opada na mnie miecz lidy, a
rownoczesnie pozostatem nietkniety. Jeszcze raz dzgnatem kadzidtem konia, ktory parsknat z bolu 1
wsciekle wierzgnal. lida, utraciwszy rownowage po chybionym cigciu, osungt si¢ na kark
wierzchowca, po czym ciezko upadt na ziemie.

Ogarneto mnie przerazenie, a w $lad za nim panika. Oto zrzucitlem z siodta wodza klanu Tohan!
Gdyby przyszto mi ponies$¢ kare za ten czyn, mekom i torturom nie bytoby konca. Powinienem pas¢ na
ziemi¢ 1 blaga¢ o Smier¢. Ale pojatem, Ze nie chce umiera¢. Krew we mnie zagrata; cos powiedziato
mi, ze nie zging przed lida, Zze najpierw sam ujrze go martwym.

Nie wiedzialem nic o wojnie klanow, o ich sztywnych zasadach i wasniach.

Cale zycie spedzitem wsrdd Ukrytych, ktorym nie wolno zabijac¢ 1 ktorzy nauczeni sg przebaczac
sobie nawzajem. Lecz w owej chwili Zemsta przyjeta mnie na ucznia, ja za$ natychmiast jg
rozpoznatem 1 od razu pojatem jej nauki. Byta tym, czego pragnaglem - tylko ona mogta ocali¢ mnie
przed uczuciem, ze oto statem si¢ zywym trupem. W owym utamku sekundy, gdy przyjmowatem ja do
serca, kopnatem najblizszego napastnika celnie miedzy nogi, zatopilem zeby w dtoni, trzymajace]
mnie za nadgarstek, wyrwatem si¢ 1 popedzitem do lasu.



Trzech ludzi ruszyto za mng w poscig. Byli wyzsi 1 szybsi, ale ja znalem teren, a poza tym zapadat
zmrok. Deszcz kropil coraz ggsciej, gorskie §ciezki zrobity si¢ $liskie 1 zdradliwe.

Dwaj przesladowcy wcigz wolali za mng, z rozkosza odgrazajac si¢, co mi zrobig, kiedy mnie
dopadng, oraz przeklinajagc wyrazami, ktorych znaczenia moglem si¢ tylko domyslac. Trzeci $cigat
mnie w milczeniu 1 jego batem si¢ najbardzie;j.

Wiedzialem, ze dwaj pierwsi po jakim$ czasie zawrocg do swojej zytniej wodki lub innego
paskudnego trunku, ktorym zwykli si¢ upija¢ Tohanczycy, ze beda twierdzi¢, 1z zgubili w gorach moj
trop, lecz ten ostatni nigdy si¢ nie podda - nie spocznie, poki mnie nie zgtadzi.

Na stromym szlaku pod wodospadem obaj gadatliwi zostali nieco w tyle, jednak trzeci cztowiek
jeszcze przyspieszyt, jak czynig biegnace pod gore zwierzeta.

Minglismy kapliczke, gdzie jaki$ ptak, dziobigcy proso, zerwat si¢ do lotu, btyskajac biato-zielonymi
skrzydtami. Sciezka przede mng zakrecata wokot ogromnego cedru.

Kiedy ze szlochem, chwytajac powietrze ostatkiem sit, skoczylem za drzewo, kto§ wytonit si¢ z
ciemnosci 1 zagrodzit mi droge.

Wpadtem wprost na niego; steknal, jakby uszedt z niego dech, lecz natychmiast mnie pochwycit. Gdy
spojrzat mi w twarz, w jego oczach dostrzeglem btysk zdumienia, a moze rozpoznania. Cokolwiek
nim powodowato, sprawito, ze przytrzymal mnie jeszcze mocniej. Tym razem ucieczka byta
niemozliwa.

Ustyszalem, ze biegnacy za mng Tohanczyk si¢ zatrzymuje, a po chwili zza jego plecow dobiegly
ciezkie kroki dwoch pozostatych.

- Przepraszam, panie - powiedziat pewnym gtosem ten, ktorego si¢ batem. -
Zatrzymate$ przestepce, ktorego §cigamy. Dziekujemy.

Nieznajomy obrocit mnie twarzg ku prze§ladowcom. Chcialem don zawotac, btaga¢ go 1 prosic, ale
wiedziatem, ze to na nic. Czutem mi¢kkos¢ tkaniny, z ktdrej uszyto jego stroj, gtadkos¢ jego rak. Nie
ulegato watpliwosci, ze miatem do czynienia z wielkim panem, takim jak lida. Wszyscy oni sg spod
jednej sztancy, pomyslatlem, a ten z pewnos$cig nie zrobi nic, by mi pomoc. Milczatem, wspominajac
modlitwy, ktorych uczyta mnie matka, pomyslatem tez przelotnie o ptaku.

- Co takiego zrobit ten przestgpca? - zapytal nieznajomy. Stojacy przede mng Tohanczyk miat dtuga,
wilczg twarz.

- Przepraszam - powtorzyl, juz mniej uprzejmie. — To nie panska sprawa. To dotyczy wytacznie pana
lidy Sadamu i klanu Tohan.

- Hmmf! - fuknat szlachcic. - Czyzby? A kimze ty jeste$, zeby mi méwic, co jest a co nie jest moja
sprawg?



- Po prostu go pus¢! - warknat cztowiek-wilk bez §ladu uprzejmosci, zblizajac si¢ o krok.

Nagle pojatem, ze ten, ktory mnie chwycil, nie ma najmniejszego zamiaru mnie odda¢. Jednym
zrgcznym ruchem zwolnit uscisk i1 stangt przede mng. Po raz drugt w zyciu usltyszalem syk
obudzonego miecza. Cztowiek-wilk dobyl noza, pozostali uniesli kije. Nieznajomy oburgcz uniost
ostrze, przemknal pod uniesionym kijem, mimochodem skrocit jego wiasciciela o glowe, po czym
obrocit si¢ w strong czto-wieka-wilka 1 odcigl mu prawa rgke, nadal trzymajaca noz.

Stato si¢ to w jednej chwili, ale trwalo calg wiecznos¢. Stalo si¢ to w gasngcym Swietle, w
padajacym deszczu, jednak gdy przymykam oczy, nadal widzg kazdy szczegot.

Broczace krwig bezglowe ciato z gluchym stukiem upadio na ziemie, glowa potoczyta si¢ po zboczu.
Trzeci mezczyzna upuscit kij 1 wycofat si¢ tylem, glosno wzywajac pomocy. Cziowiek-wilk na
klgczkach usitowal zatamowac krwawienie z kikuta obcietego w tokciu ramienia. Nie jeczal i nie
odezwal si¢ ani stowem.

Mo6j wybawca otart miecz 1 wsunagl go do pochwy u pasa.

- Chodz - zwrécit sie¢ do mnie.

Statem, drzac na calym ciele, niezdolny do wykonania najmniejszego ruchu.

Ten cztowiek pojawit si¢ znikad 1 na moich oczach zabit, by ocali¢ mi zycie. Padtem przed nim na
ziemi¢, probujac znalez¢ stowa podzieki.

- Wstawaj - powtorzyt. - Za chwile dogonig nas pozostali.

- Nie moge odejs¢! - wykrztusitem. - Musze odszuka¢ matke!

- Nie teraz! Musimy uciekac!

Szarpnigciem poderwal mnie na nogi 1 pchnagt pod gorg.

- Co sig¢ stato?

- Spalili wioske 1 zabili... - Powrécito do mnie wspomnienie ojczyma. Nie moglem moéwi¢ dale;.
- Ukrytych?

- Tak - wyszeptatem.

- Tak si¢ dzieje w catym lennie. lida wszedzie wznieca do nich nienawi$¢.

Pewnie 1 ty jestes jednym z nich?

- Tak.



Dygotalem. Nadal trwato pozne lato, deszcz byl ciepty, lecz nigdy przedtem nie czutem takiego
zimna.

- Ale nie tylko dlatego mnie gonili - bgknatem. - Przeze mnie pan lida spadt z konia.

Ku memu zaskoczeniu nieznajomy parsknagt §miechem.

- To musiat by¢ widok godny obejrzenia! Niestety, z tego powodu jeste§ w dwdjnasdb zagrozony,
lida z pewnoscig bedzie cheiat pomsci¢ obelge! Na szczescie na razie pozostajesz pod moja opieka.
Nie pozwolg, by mi ci¢ odebratl.

- Uratowates mi zycie, panie - powiedzialem. - Od dzi$§ nalezy do ciebie.

Z jakiego$ powodu na te stowa zndéw si¢ rozesmiat.

- Przed nami dtuga droga o pustym zotadku, w mokrej odziezy - powiedzial. -

Musimy przej$¢ na drugg strong gor, zanim wstanie dzien. Potem zaczng nas Scigac.

Ruszyt przed siebie z wielka szybko$cig. Pobieglem za nim, z trudem powstrzymujac drzenie ndg i
starajgc si¢ nie szczgka¢ zgbami. Nie znatem nawet jego imienia, ale pragnatem, aby byt ze mnie

dumny, aby nigdy nie pozatowat, ze mnie ocalit.

- Jestem Otori Shigeru - rzekl, gdy maszerowaliSmy ku przeteczy. - Z klanu Otori, z Hagi. Ale w
drodze nie uzywam tego imienia, wiec i ty go nie uzywaj.

Hagi wydawato mi si¢ rownie odlegte jak ksiezyc; o Otori styszalem, lecz nic o nich nie wiedzialem
oprocz tego, ze dziesi¢¢ lat wczesniej zostali pokonani przez klan Tohan w wielkiej bitwie na
rowninie Yaegahary.

- Jak si¢ nazywasz, chtopcze?
- Tomasu.

- To pospolite imi¢ wsrdd Ukrytych. Lepiej sie go pozbadz. - Zamilkt na dtuzsza chwile, po czym
powiedzial: - Mozesz si¢ nazywac Takeo.

I tak oto, miedzy wodospadem 1 szczytem gory, utracitem imi¢ 1 stalem si¢ kim$ innym, wigzac swoj
los z losem Otori.

Swit zastat nas zzigbnietych i gtodnych w wiosce Hinode, znanej z goracych zrédet. Jeszcze nigdy nie
znajdowatem si¢ tak daleko od domu. Hinode znatem tylko z opowiadan chtopcow z mojej; wsi,
twierdzacych, ze tutejsi mezczyzni to oszusci, a ich kobiety sg rownie gorace jak zrodia 1 pojda z
mezczyzng za kubek wina. Nie mialem okazji sprawdzi¢ zadnej z tych opinii; nikt nie o§mielitby si¢
oszuka¢ pana Otori, jedyna za$ kobieta, jaka spotkatem, byla Zzona wiasciciela zajazdu, ktora
podawata nam positki.



Wstydzitem si¢ swego starego ubrania, tatanego tak czgsto, ze nie dato si¢ okresli¢ jego pierwotnej
barwy, teraz dodatkowo ubrudzonego i poplamionego krwig. Nie moglem uwierzy¢, ze pan Otori
oczekuje, 1z zatrzymam si¢ w zajezdzie razem z nim, sgdzitem, ze pdjde spa¢ do stajni. Jednak
najwyrazniej nie chciat na zbyt dtugo straci¢ mnie z oczu; kazat gospodyni wypra¢ moja odziez, po
czym wystat mnie do gorgcego zrddta, bym sie¢ wyszorowat. Kiedy wrocitem, niemal zasypiajac na
stojaco, oszotomiony ciepta kapielg po nieprzespanej nocy, w pokoju czekat na mnie poranny
positek, a pan Otori, ktory zaczat juz jes¢, gestem nakazat, bym si¢ don przylaczyt. Uklaktem 1
zaczatem odmawia¢ modlitwe, od ktorej w domu zawsze rozpoczynalismy pierwszy positek dnia.

- Nie wolno ci si¢ modli¢ - rzekt pan Otori z ustami pelnymi ryzu i1 kiszonych warzyw. - Nawet kiedy
bedziesz sam. Jesli chcesz przezy¢, musisz na zawsze zapomniec o tej czesci swego zycia. - Przetknat
1 nabral kolejng porcje. - Lepiej umrze¢ za co§ wazniejszego.

Prawdziwy wyznawca zapewne upariby si¢ przy modlitwie. Ciekaw bylem, czy tak postgpiliby
zabici ludzie z mojej wioski. Przypomnialem sobie ich oczy, niewidzace 1 zdumione jednoczes$nie.
Znieruchomiatem. Apetyt mnie opuscit.

- Jedz - powiedzial pan Otori tonem niepozbawionym zyczliwosci. - Nie chece ci¢ dzwigaé przez calg
droge do Hagi.

Zmusitem si¢ do przetkniecia kilku kesow, zeby nie zaczal mng gardzi¢, a nastepnie poszedtem do
gospodyni z poleceniem, by roztozyta dla nas postania.

Czutem si¢ nieswojo, wydajac jej rozkazy; obawialem si¢, ze mnie wySmieje 1 zapyta, czy utracitem
wtadzg w rekach, a poza tym co$ stalo si¢ z moim glosem - miatem wrazenie, ze zanika 1 odptywa,
jakby stowa byty za stabe, by wyrazi¢ to, co widziaty moje oczy. W kazdym razie, kiedy kobieta w
koncu pojeta, o co chodzi, uktonita mi si¢ prawie tak nisko, jak panu Otori, po czym po$piesznie
spetnita mojg prosbg.

Pan Otori potozyt si¢ 1 zamknal oczy. Wydawato mu si¢, ze natychmiast zapadt
W sen.

Sadzitem, Ze ja takze zasne od razu, lecz mdj umyst, wstrzasniety 1 wyczerpany, nie mogl si¢
uspokoi¢. Poparzona reka bolata, ponadto z jakas niestychang, nieco przerazajaca jasnoscig zaczatem
stysze¢ wszystkie okoliczne odglosy - kazde wypowiedziane w kuchni stowo, kazdy dobiegajacy ze
wsi dzwiek.

Wecigz 1 weigz wracalem myslami do matki 1 dwoch siostrzyczek. Powtarzalem sobie, Zze przeciez nie
widzialem ich cial, ze zapewne uciekly 1 sg bezpieczne. Wszyscy w naszej wiosce lubili mojg matke.
Nie posztaby na §mier¢ dobrowolnie - cho¢ urodzita si¢ wsrdd Ukrytych, nie nalezata do fanatykow,
palita kadzidetka w §wiatyni 1 sktadata ofiary bogu gor. Nie, moja matka, ze swojg okragla twarza,
szorstkimi dtonmi 1 skorg barwy miodu nie mogta umrze¢! To niemozliwe, aby lezala na wznak
gdzie$ obok swych corek, patrzac w niebo pustym, zdumionym wzrokiem!

Ale moje wtasne oczy nie byly puste - o hanbo, byly petne tez. Ukrytem twarz w postaniu, probujac



sitag woli powstrzymac ptacz, nie zdotatem jednak opanowac drzenia ramion i gwaltownego tkania,
ktore wyrywato si¢ ze mnie z kazdym oddechem.

Po chwili poczutem dotknigcie na ramieniu.
- Smieré przychodzi nagle, a zycie jest kruche i krotkie - przeméwit pan Otori.

- Nie odmienia tego zadne modlitwy ani zaklecia. Dzieci ptacza z tej przyczyny, ale dorosli
mezczyzni 1 kobiety nie mogg pozwoli¢ sobie na ptacz. Musza wytrwac.

Gtos mego pana zatamat si¢ na ostatnim stowie; przejeta go zatos¢ rownie wielka jak moja, twarz
miat $ciggnieta, z oczu pociekly mu tzy. I cho¢ wiedziatem, po kim ptacze ja sam, jego nie

o$mielitem si¢ o nic zapytac.

Potem musiatem zasna¢, gdyz przy$nito mi si¢, ze jestem w domu 1 jem zupe z miski znajomej jak
wtasna rgka. W zupie siedzial czarny krab, ktory nagle wyskoczyt

1 uciekt do lasu. Pobiegtem za nim, lecz po chwili nie wiedziatem juz, gdzie jestem.
Probowalem zawota¢: ,,Zabtadzitem”, ale krab odebrat mi glos.

Zbudzito mnie szarpanie za ramig.

- Wstawaj! - wotat pan Otori.

Stuch powiedzial mi, ze przestalo padac¢, a wzrok, ze jest srodek dnia. Pokd) wydawat si¢ duszny 1
lepki, powietrze nieruchome i cigzkie. Stomiana mata lekko cuchneta kwasem.

- Nie chee, by lida dopedzil mnie w stu zbrojnych tylko dlatego, ze jaki§ chtopak zrzucit go z konia -
gderat dobrodusznie pan Otori. - Musimy szybko 1S¢ dale;.

Nic nie powiedzialem. Moje ubranie, uprane 1 wysuszone, lezato na podtodze.
Wiozytem je w milczeniu.

- Dziwi mnie, w jaki sposob zdotates stawi¢ czolo Sadamu, skoro teraz boisz si¢ odezwac nawet
stowem...

Wiasciwie nie batem si¢ go, raczej przejmowal mnie nadprzyrodzong groza, jakby nagle
zaopiekowat si¢ mng jaki§ aniot, duch lasu lub starozytny bohater. Nie umialbym nawet powiedzie¢,
jak wygladat - nie wtedy, gdyz nie miatem Smiato$ci spojrze¢ na niego wprost. Kiedy zerkatem nan z
ukosa, jego twarz w spoczynku wydawata si¢ spokojna, nie surowa, ale pozbawiona wyrazu. Nie
wiedzialem jeszcze, jak bardzo przeobraza si¢ pod wplywem uSmiechu. Niespelna trzydziestoletni,
dos¢ wysoki, mial szerokie ramiona i jasne, ksztattne dtonie o dtugich i niespokojnych palcach, jakby
stworzonych, by uktada¢ si¢ na r¢kojesci miecza.

Co tez uczynily teraz, podnoszac miecz z miejsca, gdzie spoczywal na macie.



Jego widok przejat mnie dreszczem. Wyobrazilem sobie, ze posiadl intymng wiedze o zywym ciele 1
serdecznej krwi wielu ludzi, Ze styszat ich przed$miertne krzyki.

Przerazal mnie i fascynowat zarazem.

- To jest Jato - rzekt pan Otori, zauwazywszy moje spojrzenie. Zasmial si¢ 1 pogtadzit wyswiechtang
czarng pochwe. - W stroju podr6znym, tak jak i ja! W domu obaj ubieramy si¢ bardziej wytwornie!

- Jato - powtorzylem bezglosnie. Miecz-waz, ktory ocalit mi zycie, odbierajac zycie komus$ innemu.

Opuscilismy zajazd 1 ruszyliSmy pod kolejng gore obok woniejgcych siarka gorgcych zrodet Hinode.
Pola ryzowe ustgpity miejsca bambusowym gajom, takim samym jak w okolicach mojej wioski, a
nieco wyzej zaczely sie kasztany, klony 1 cedry. Las parowal w gorgcych promieniach stonca, tak
gesty, ze do nas, na dole, przenikato bardzo niewiele swiatta. Dwukrotnie weze umykaly nam spod
nog, raz mata czarna zmija, drugi raz wigkszy osobnik herbacianej barwy, ktory przetoczyt

sig, zwinigty w kotko, po czym dat susa w poszycie, jakby przeczuwajac, 1z Jato moglby pozbawic go
gtowy. Przenikliwie §piewaty cykady, ptak min-min zawodzit z monotonia, od ktorej pekata glowa.

Pomimo upatu szliSmy w szybkim tempie. Niekiedy pan Otori znacznie mnie wyprzedzat; zostawatem
na $ciezce zupetnie sam, styszac z przodu jedynie jego kroki, a gdy po mozolnej wspinaczce
docieralem na przelgcz, zastawatem go wpatrzonego w kolejne pasma gorskie, jak okiem siggnac
pokryte nieprzebytym lasem.

Najwyrazniej znal t¢ dzika kraing. Wedrowalismy we dnie, w nocy $pigc zaledwie po kilka godzin,
czasem w samotnym wiejskim domu, kiedy indziej w opuszczonej gorskiej chacie. Poza miejscami
postojow spotykaliSmy niewielu ludzi -

drwala, zbierajace grzyby dziewczgta, ktore uciekty na nasz widok, mnicha zmierzajacego do
odlegtej Swiatyni.

Po kilku dniach przekroczyliSmy grzbiet dzielgcy kraj na pot 1 cho¢ nadal czasem wspinaliSmy si¢ na
strome wzgodrza, to znacznie czg¢sciej schodziliSmy w dot.

W oddali dostrzegalem niekiedy morze, z poczatku jako daleki blysk, potem w postaci rozlegtego
jedwabistego przestworu, upstrzonego wyspami, podobnymi do zatopionych goér. Nigdy przedtem nie
widzialem morza 1 nie mogtem oderwa¢ od niego wzroku; zdawalo mi si¢ wrecz, ze to wysoka
Sciana, ktora lada moment runie na lad.

Oparzenie na mojej prawej dioni powoli si¢ goito, zostawiajac po sobie srebrzystg blizne.
Wioski, ktore napotykalismy, byly coraz wigksze, az w koncu zatrzymaliSmy si¢ na noc w osadzie,
ktorg nalezato juz nazwac¢ miastem. Polozona przy gtdéwnym trakcie tgczacym Inuyame z wybrzezem,

szczycila si¢ mnostwem zajazdow 1 gospod.

Wcigz znajdowaliSmy si¢ na terytorium Tohan i wszechobecne godio potrojnego liscia debu
zniechgcalo nas do wyjscia na ulice, jednak odniostem niejasne wrazenie, ze ludzie w zajezdzie



rozpoznajg pana Otori. Szacunek, jakim go zazwyczaj darzono, zabarwiony byt tutaj czyms$ gltebszym,
dawng lojalnos$cia, ktdrg obecnie trzeba byto ukrywacé. Mnie rowniez potraktowano serdecznie, cho¢
w ogole si¢ nie odzywatem.

Od wielu dni nie powiedzialem ani stowa, nawet do mego pana.

Najwyraznie] niezbyt mu to przeszkadzalo; sam byl czlowiekiem milkliwym 1 zamys$lonym, ale
przygladajac mu si¢ ukradkiem, zauwazylem, ze od czasu do czasu patrzy na mnie z litoscig. Czasem
miatem wrazenie, ze lada chwila przeméwi, lecz zazwyczaj tylko Chrzakal pod nosem:

- No, trudno, nic si¢ na to nie poradzi.

Z przyjemnoscig przystuchiwalem si¢ rozmowom stuzacych w zajezdzie, ktéry wrecz pekal od
plotek. Ogromng ciekawo$¢ wzbudzata zwlaszcza kobieta, przybytla poprzedniego wieczora 1
zamierzajgca zosta¢ do jutra. Méwiono, ze udaje si¢ do Inuyamy, podobno na spotkanie z samym
panem lida, 1 Zze podrézuje samotnie, ze stuzbg, rzecz jasna, lecz bez m¢za, brata czy ojca. Ogolnie
uznano, ze jest bardzo pigkna, cho¢ catkiem stara, co najmniej trzydziestoletnia, tak, tak, bardzo mita,
dobra i uprzejma dla wszystkich, a jednak - podrézuje sama! Jakiez to tajemnicze! Kucharka
oznajmita, ze dama owa niedawno owdowiala 1 zamierza w stolicy dotaczy¢ do syna, lecz gtlowna
pokojowa zaprzeczyla, twierdzac, ze to bzdury, podrdzna jest bezdzietna 1 nigdy nie byta zamezna.
Na te stowa chlopak stajenny o§wiadczyl z pelnymi ustami, ze styszal od lektykarzy, jakoby pani
Maruyama miata dwoje dzieci, syna, ktory zmarl, oraz corke, przetrzymywang w Inuyamie jako
zaktadniczka.

Wsrod pokojowek daty sie stysze¢ westchnienia 1 szepty, ze nawet bogactwo 1 szlachetne urodzenie
nie chronig przed ztym losem, a stajenny dodat:

- Dobrze, ze przynajmniej dziewczynka zyje; jest potomkinig z rodu Maruyama, gdzie dziedziczy si¢
w linii zenskie;.

Ta wiadomo$¢ wzbudzita zdumienie 1 poruszenie, ponownie rozniecajac zainteresowanie osobg
podrdznej, ktora mogta samodzielnie posiada¢ ziemig, jedyne dobro, przekazywane corkom, a nie
synom.

- Nic dziwnego, Ze osSmiela si¢ podrozowac samotnie - rzekta kucharka.

Zachgcony sukcesem chtopiec stajenny rozgadat sie:

- Jednak pan lida uwaza, ze to oburzajace. Powiadaja, ze pragnie przejac jej wtosci, albo sita, albo
przez matzenstwo.

Kucharka trzepneta go w ucho.
- Uwazaj, co mowisz! Nigdy nie wiadomo, kto stucha!

- ByliSmy Otori 1 znowu be¢dziemy - mruknat chtopak. Widzac, ze stoje¢ w drzwiach, gtéwna
pokojowa gestem



zaprosita mnie do $rodka.
- Dokad wedrujecie? Pewnie przyszliscie z daleka!

Pokrecitem glowa z uSmiechem. Jedna z dziewczat, biegnagc na wezwanie goscia, klepneta mnie w
przelocie po ramieniu i zawolata:

- On nie mowi. Szkoda, prawda?
- Co ci si¢ stalo? - zapytata kucharka. - Kto$ sypnat ci ziemig w pysk, jak psu Ainu?

Pokpiwali ze mnie dobrodusznie, dopdki stuzaca nie wroécita, prowadzac mezczyzng w kurtce z
godlem, przedstawiajagcym gore wpisang w okrag. Cztowiek ten, ktéry, jak si¢ zorientowatem,
nalezal do Swity pani Maruyama, ku memu zaskoczeniu zwrdcit si¢ do mnie:

- Moja pani zyczy sobie porozmawiac¢ z tobg - powiedziat uprzejmie.

Zawahatlem si¢, czy powinienem z nim i8¢, lecz miat uczciwg twarz, a poza tym ja roéwniez
zapragnalem obejrze¢ owg tajemnicza kobiete. Poszedtem za nim na drugg stron¢ dziedzinca, gdzie
moj przewodnik zatrzymat si¢ przy drzwiach pokoju otwartego na werande, po czym kleknat 1 szybko
cos$ powiedziawszy, gestem kazat

mi wejse.

Za progiem pospiesznie padiem na kolana i1 dotkngtem czolem podiogi, ledwie odwazajac si¢
spojrze¢ na siedzacg naprzeciw kobiete. Bytem pewien, ze znajduje si¢ przed obliczem ksigzniczki.
Czarne, jedwabiste pasma jej wtosow siegaty ziemi, skora byta biata jak Snieg. Miata na sobie szaty

w rozmaitych odcieniach kosci stoniowej, kremowe 1 gote-bioszare, haftowane w r6zowe 1 czerwone
piwonie. Ptynat

od niej ogromny spokoj, ktory najpierw przywiddt mi na mysl gltebokie gorskie stawy, a potem nagle
hartowang stal Jato, miecza-weza.

- Styszatam, ze nie mowisz - rzekta gtosem cichym 1 czystym niczym woda.
Poczutem na sobie jej petne wspotczucia spojrzenie 1 krew nabiegta mi do twarzy.
- Do mnie mozesz si¢ odezwac.

Siggneta po moja dlon i nakreslita na niej palcem znak Ukrytych. Doznatem wstrzasu, jak oparzony
pokrzywa. Mimowolnie cofngtem reke.

- Powiedz mi, co widziate$ - zazadala glosem tagodnym, ale natarczywym.
Nie odpowiadatem, wigc zapytata szeptem:

- To byt lida Sadamu, prawda?



Uniostem odruchowo gtowe. Usmiechata sie, lecz w jej usmiechu nie byto radosci.
- A ty nalezysz do Ukrytych - orzekta.

Mo¢j pan ostrzegat mnie, bym si¢ nie zdradzil, sadzitem tez, ze wraz z imieniem Tomasu pochowatem
swoje stare ,,ja”, ale wobec tej kobiety bytem bezradny. Juz miatem zamiar sking¢ potakujaco gtowa,
gdy ustyszatem na dziedzincu stgpanie pana Otori. USwiadomitem sobie, ze bez trudu rozpoznaje jego
krok, ustyszatem takze, ze podaza za nim jakas kobieta oraz cztowiek, ktory mnie tu przyprowadzit.
Zdumiony, nagle zdalem sobie sprawe, ze gdybym si¢ skupit, bylbym w stanie rozrézni¢ wszystkie
odglosy w zajezdzie. Styszatem, jak chtopiec stajenny wstaje 1 wychodzi z kuchni, styszatem plotki
pokojéwek 1 rozpoznatem gtos kazdej z nich. Stuch, ktérego ostro§¢ powoli wzrastata od chwili, gdy
przestatem moéwic, zalalt mnie teraz powodzig dzwigkéw. Doznanie to bylo wrecz nieznosne, jakbym
mial wysoka goraczke. Przyszto mi na mysl, Zze siedzaca przede mng kobieta jest wiedzma, ktora
rzucita na mnie urok. Nie miatem §miatos$ci sktamac, ale nie mogtem si¢ do niej odezwac.

Ocalito mnie wejscie stuzacej, ktora uklekta przed panig Maruyama 1 powiedziata cicho:
- Jego dostojnos¢ szuka chiopca.

- Popro$ go tutaj - odparta dama. - Aha, Sachie, badZ uprzejma przynies¢ przybory do parzenia
herbaty.

Do pokoju wszedt pan Otori 1 wymienit z panig Maruyama gteboki, peten szacunku ukton. Mowili do
siebie z grzeczno$cig nieznajomych - ani razu nie uzyla jego imienia - a jednak odniostem wrazenie,
ze dobrze si¢ znaja. Wyczulem miedzy nimi napigcie, ktorego przyczyne zrozumiatem dopiero
pozniej, ktére jednak przyprawito mnie o jeszcze wiekszy niepoko;.

- Stuzace powiedziaty mi, ze podroézujesz z jakim$ chtopcem - rzekta dama. -

Chciatam go pozna¢ osobiscie.

- Owszem, zabieram go do Hagi - odpart pan Otori. - On jedyny ocalat z masakry. Nie chciatem go
zostawiac¢ na pastwe Sadamu.

Najwyrazniej nie miat ochoty niczego wyjasnia¢, jednak po chwili dodat:

- Nadalem mu imi¢ Takeo.

Na te stowa na ustach pani Maruyama wykwitl prawdziwy, radosny uSmiech.
- Ciesze si¢ - oznajmita. - W jego wygladzie jest cos takiego...

- Tak uwazasz, pani? Ja rowniez tak sadze.

Stuzgca wrocita, niosgc tace, czajnik 1 miseczke. Widziatem wyraznie owe naczynia, gdyz postawita
je na macie, na poziomie moich oczu; w ich polewie utrwalila si¢ zielen lasu 1 biekit nieba.



- Pewnego dnia przyjedziesz do Maruyamy, do pawilonu herbacianego mojej babki - powiedziata
dama. - Wtedy wykonamy te ceremoni¢ tak, jak powinno si¢ ja wykonywac. Ale na razie musimy
sobie radzi¢, jak mozemy.

Gdy nalata goracej wody, pokoj wypetnit gorzkostodki zapach.
- Usiadz prosto, Takeo - poprosita.

Ubita herbate na zielong piane 1 podata miseczke panu Otori. Ujal ja oburacz, trzykrotnie obrocit, a
wypiwszy, otart kciukiem krawedz, po czym z uklonem zwrocit miseczke. Pani Maruyama napetnita
ja ponownie 1 podata mnie. Starannie nasladujac czynnosci mego pana, uniostem naczynie do ust 1
pociagnatem tyk pienistego napoju. Mial gorzki smak, ale dziatat oczyszczajaco na umyst. Poczutem,
ze troche si¢ uspokajam. W Mino nigdy nie pilem nic takiego - nasza herbate przyrzadzaliSmy z
gatazek 1 gorskich ziot.

Otartem miejsce, ktorego dotkngtem wargami, 1 oddatem miseczke, ktaniajac si¢ niezdarnie pani
Maruyama. Batem si¢, ze pan Otori to zauwazy, ze bedzie mu za mnie wstyd, lecz gdy nan zerkngtem,
jego wzrok byt wbity w dame.

Kiedy 1 ona wypila, w pokoju zapadto milczenie. Mialem wrazenie, Ze wszyscy troje
uczestniczyliSmy w Swietym obrzedzie, jakbym wtasnie wzigt udziat w rytualnym positku Ukrytych.
Zalata mnie fala tgsknoty za domem, za rodzing, za starym zyciem, lecz chociaz oczy mnie zapiekty,
nie pozwolilem sobie na ptacz.

Musiatem si¢ nauczy¢ wytrwatosci.
We wnetrzu dtoni weigz czutem dotyk palcow pani Maruyama.

Zajazd byl o wiele wigkszy 1 wygodniejszy niz miejsca, w ktérych nocowalismy podczas pospiesznej
wedrowki przez gory, a jedzenie nie przypominato nic, czego dotad zdarzyto mi si¢ probowac.
Podano wegorza w korzennym sosie, stodkie ryby z tutejszych strumieni oraz wiele porcji ryzu o
barwie bielszej niz cokolwiek w Mino, gdzie jadtem ryz trzy razy do roku, jesli miatem szczegscie. Po
raz pierwszy w zyciu pitem tez wino ryzowe. Pan Otori byl w znakomitym nastroju - ,,wzlatywat”,
jak mawiata moja matka - jego milkliwos¢ 1 zal gdzie$§ prysty, a 1 ja odczutem na sobie skutki
pogodnej magii trunku.

Po positku kazat mi iS¢ do t6zka, mowiac, ze chce si¢ przejs¢, aby przewietrzy¢ glowe. Kiedy
shluzace przygotowaty dla nas pokoj, potozylem si¢ 1 wstuchalem w odglosy nocy. Wegorz, a moze
wino nie dawaly mi jednak spokoju, sprawiajac, ze styszatem za duzo; nawet odleglte dzwieki
wybijaty mnie ze snu. Co jaki$ czas wyraznie dobiegalo mnie szczekanie psow w miescie - kiedy
jeden zaczynal, reszta przytaczata si¢ do niego, a ja wkrétce zaczatem odroznia¢ poszczegdlne glosy.
Jatem rozmyslac o psach, o tym, jak $pia, strzygac uszami, niepokojone tylko przez niektoére dzwieka.
Zrozumiatem, ze bede musiat si¢ do nich upodobni¢, inaczej juz nigdy nie zasng.

Gdy o po6tnocy po raz kolejny ustyszalem dzwigk $wigtynnych dzwonow, wstalem i1 poszedtem do
ustepu. Odglos wilasnego sikania wydat mi si¢ dono$ny niczym szum wodospadu. Optukatem rece



przy zbiorniku na dziedzincu, po czym przystangtem, zastuchany.

Noc byta cicha i ciepta; zblizata si¢ pelnia 6smego miesigca. W zajezdzie panowata cisza - wszyscy
juz dawno spali. Na polach ryzowych nad rzeka skrzeczaty zaby, raz czy dwa rozleglo si¢
pohukiwanie sowy. Wchodzac na werandg, wyraznie ustyszatem glos pana Otori. Przez chwile
sadzitem, ze wrocit do naszego pokoju i o co§ mnie prosi, lecz wtem odpowiedziat mu gtos kobiecy.
Nalezal do pani Maruyama.

Wiedzialem, Zze nie powinienem stucha¢ tej rozmowy. Mowili szeptem 1 z wyjatkiem mnie nikt nie
mogt ich dostysze¢. Zamknagtem za sobg drzwi pokoju, po czym potozylem si¢ na macie, usitujgc si¢
zmusi¢ do za$niecia, jednak moje uszy nieodparcie tesknity za dzwigkami 1 mimowolnie fowity kazde
stowo.

Rozmawiali o mitosci, ktorg czuli do siebie, o swoich rzadkich spotkaniach oraz planach na
przyszto$s¢. Poniewaz mowili ostroznie 1 zwig¢zle, nie pojmowalem wielu rzeczy, przynajmniej
wowczas. Dowiedziatem sig, ze pani Maruyama zmierza do stolicy zobaczy¢ si¢ z corka, a ponadto
obawia si¢, ze lida bedzie nalegat na malzenstwo - jego zona chorowata i spodziewano sig¢, Ze nie
pozyje dlugo, a jedyny syn, ktorego mu powita, takze chorowity, stal si¢ dlan wielkim
rozczarowaniem.

- Nie wyjdziesz za nikogo oprocz mnie - szepnat on, ona za$ odparta: - Tylko tego pragne. Wiesz o

tym.

Wtedy pan Otori przysiagt, ze nigdy nie pojmie za zon¢ innej kobiety ani nie legnie w toznicy z nikim
oprocz pani Maruyama, po czym wyznal, ze ma pewien plan, ale go nie wyjawit. Ustyszatem swoje
imi¢, z czego wywnioskowatem, ze plan 6w w jaki§ sposob dotyczy takze 1 mnie. Zrozumialem
rowniez, ze miedzy moim panem a lidg Sadamu tli si¢ zadawniona wrogo$¢, siegajaca bitwy pod
Yaegaharg.

- Umrzemy tego samego dnia - powiedziat do pani Maruyama. - Nie moge zy¢ w $§wiecie, w ktorym
nie ma ciebie.

Potem miejsce szeptow zajety inne szmery, jakie towarzysza nami¢tnosci mi¢dzy mezczyzng 1
kobiety. Zatkatem uszy palcami. Wiedzialem, co to pozadanie, zaspokajalem je w towarzystwie
innych chtopcow z wioski albo u dziewczat w burdelu, ale o mitosci nie wiedziatem nic. Cokolwiek
styszatem, przysiggltem sobie nigdy o tym nie moéwi¢. Zamierzatem dochowac tego sekretu tak Scisle,
jak Ukryci strzegg swych tajemnic. Bytem wdzigczny, ze opuscit mnie gtos.

Nie yjrzatem juz pani Maruyama - nastepnego ranka wyruszyliSmy wczesnie, godzing po wschodzie
stonca. Mimo rannej pory byto ciepto; mnisi spryskiwali woda kruzganki swigtyni, a powietrze
pachniato kurzem. Przed odjazdem stuzace przyniosty nam herbate, ryz i zupe. Stawiajac przede mna
nakrycie, jedna z nich z trudem sttumita ziewnigcie, po czym przeprosita mnie ze $§miechem. Byla to
ta sama dziewczyna, ktora wczoraj poklepata mnie po ramieniu

- Powodzenia, mtody panie! Szczesliwej podrdzy! Nie zapominaj o nas! -



zawotala, gdy odjezdzalismy.

Zatowatem, Ze nie zostajemy tu dtuzej. Pan Otori, rozbawiony, zaczal kpi¢, Ze w Hagi bedzie musiat
mnie broni¢ przed dziewczetami. Mimo prawie nieprzespane] nocy, mial znakomity humor 1
maszerowal goscificem jeszcze razniej niz zZazwyczaj.

Sadzitem, ze pdjdziemy traktem pocztowym do Yamagaty, lecz zamiast tego ruszyliSmy w poprzek
miasta, podazajgc brzegiem strumyka mniejszego od szerokiej rzeki, ktora ptyneta wzdtuz gtownego
goscinca. W miejscu, gdzie spieniony strumien si¢ zwezal, przeszliSmy po kamieniach na drugg strone
1 raz jeszcze zaczeliSmy piac si¢ po zboczu.

Dobrze si¢ stato, ze wzieliSmy z zajazdu calodzienny zapas jedzenia, gdyz mingwszy wioski potozone
nad potokiem, nie spotkaliSmy juz zywego ducha. Pod gor¢ wiodta odludna, waska 1 stroma $ciezka,
a gdy po mozolnej wspinaczce zatrzymaliSmy si¢ na grani na positek, bylo juz pdzno 1 niskie
popotudniowe stonce rzucato dtugie cienie na lezaca pod nami réwning. Za nig, na wschodzie,
ciaggnety si¢ tancuchy gorskie, z wolna nabierajace stalowosinej barwy indygo.

- Tam jest stolica - powiedziat pan Otori, podgzajac za moim wzrokiem.
Myslatem, Zze ma na mysli Inuyame, 1 zdziwitem si¢. Widzac moje zaskoczenie, wyjasnit:

- Nie, moéwie o prawdziwej stolicy kraju, gdzie mieszka cesarz, daleko za najdalszym tancuchem gor.
Inuyama lezy na potudniowym wschodzie - wskazat

kierunek, z ktorego przyszliSmy. - Stolica znajduje si¢ daleko, a cesarz jest staby, dlatego
watazkowie tacy jak lida mogg robi¢, co im si¢ podoba. - Znow popadt w ponury nastrgj. - A przed
nami rozcigga si¢ Yaegahara, pole najwiekszej kleski klanu Otori, gdzie polegt moj ojciec. Tutaj
Otori zostali zdradzeni przez klan Noguchi, ktdrzy przeszli na strong wroga i1 przytaczyli si¢ do lidy.
Zgingto ponad dziesig¢ tysigcy ludzi. - Spojrzat na mnie 1 dodal: - Wiem, jak to jest, kiedy oglada si¢
r7e7

najblizszych. Nie bytem wowczas wiele starszy niz ty obecnie.

Spojrzatem na pusta rownine. Nie potrafitem sobie wyobrazi¢, jak wyglada bitwa. Pomyslalem o
krw1 dziesigciu tysiecy osob, wsigkajacej w ziemi¢ Yaegahary.

Stonce tongto w czerwonej, przedwieczornej mgle, jakby wyssanej z krwawego piachu. Pod nami,
smetnie nawotujac, wirowaty kanie.

- Nie chciatem 1§¢ przez Yamagate - rzekt pan Otori, gdy zaczgliSmy schodzi¢ -

czesciowo dlatego, ze zbyt dobrze mnie tam znaja, a czesciowo z innych powodow, ktore ci kiedys
wyjasni¢. Ale to oznacza, ze dzi§ zanocujemy na dworze 1 trawa bedzie nam postaniem, gdyz nie ma
w poblizu miasta, gdzie moglibySmy si¢ zatrzymac. Bezpieczni bedziemy dopiero, gdy tajemnym
przejsciem przekroczymy granice lenna, bo wtedy znajdziemy si¢ na terytorium Otori, poza zasiggiem
wtadzy Sadamu.



Nie chciatem spedzi¢ nocy na tym pustym polu. Batem si¢ dziesigciu tysigcy duchoéw, przerazaty
mnie upiory 1 widma, zamieszkujace okoliczny las. Pomruk strumienia brzmial w moich uszach jak
gtos wodnika, szczekanie lisa czy pohukiwanie sowy sprawialo, ze budzitem si¢ z tomoczacym
sercem. W pewnej chwili zadrzata ziemia; od lekkiego wstrzasu zaszelescily drzewa, gdzie§ w
oddali osungty si¢ kamienie. Wydawalo mu si¢, ze styszg gltosy umartych, domagajacych sie zemsty,
probowatem si¢ modli¢, lecz czutem w sobie jedynie ogromng pustke.

Tajemny bog, ktorego czcza Ukryci, zgingl wraz z mojg rodzing. Osierocony przez nich, takze z nim
utracitem tacznos¢.

Pan Otori spat spokojnie obok mnie, niczym w goscinnym pokoju w zajezdzie, wiedziatem jednak, ze
lepiej niz ja uswiadamia sobie zgdania umartych. Z obawa pomys$lalem o $wiecie, do ktorego
wchodzitem - §wiecie zupetnie mi nieznanym, swiecie klanéw o surowych zasadach i bezwzglgednych
regutach. Wchodzitem don dzigki kaprysowi tego oto pana, ktéry na moich oczach Scigt cztowiekowi
glowe 1 wlasciwie wziglt mnie w posiadanie. Wilgotne nocne powietrze sprawito, ze zadrzatem.

WstalisSmy przed §witem 1 gdy niebo zaczegto szarze¢, przeprawilismy si¢ przez rzeke, wyznaczajaca
granice ziem Otori.

Po bitwie pod Yaegahara klan Otori, uprzednio wtadajacy cata Srodkowa Kraina, zostat zepchnigty
przez klan Tohan na waski pas wybrzeza pomiedzy ostatnim pasmem gor i morzem pdinocnym.
Posterunkéw na gtownym goscincu strzegli ludzie lidy, lecz w dzikim, niezaludnionym wnetrzu kraju
istnialo wiele miejsc, gdzie mozna byto przeslizng¢ si¢ przez granice. Znata je wigkszos$¢ chtopow i
pasterzy, ktorzy wciaz uwazali si¢ za Otori 1 bynajmniej nie kochali Tohan.

Pan Otori opowiedzial mi to wszystko owego dnia naszej wedrowki, kiedy przez caty czas szlismy,
majac po prawej rece morze. Opowiadat mi o tutejszym zyciu, o sposobach uprawiania ziemi, o
tamach 1 kanatach irygacyjnych, o sieciach, ktdre wigzg rybacy, 1 o tym, jak wydobywaja z morza sol.
Wszystko go ciekawito 1 na wszystkim si¢ znat.

Nasza $Sciezka stopniowo zamieniata si¢ w ruchliwg droge. Coraz czgsciej spotykalismy rolnikow,
idacych do nastepnej wsi na targ z tadunkiem batatoéw 1 zielonych warzyw, jaj 1 suszonych grzybow,
pedoéw lotosu 1 bambusa. I my zatrzymaliSmy si¢ na jednym z takich targdw, zeby kupi¢ nowe
stomiane sandaty, gdyz nasze catkiem si¢ rozpadty.

Pod wieczor dotarli$my do zajazdu, gdzie powitano pana Otori okrzykami rados$ci. Wszyscy obecni
wybiegli na podwoérze i1 padli przed nami plackiem na ziemi¢. Przygotowano najlepsze pokoje,
podczas positku smakowite dania pojawiaty si¢ jedno po drugim. On sam zdawat si¢ przeobraza¢ na
moich oczach. Oczywiscie, wiedzialem, ze jest wysoko urodzony 1 pochodzi z kasty rycerskiej, ale
wcigz nie mialem pojecia, jaka role odgrywa w hierarchii swego klanu. Zaczynatem jednak
pojmowac, ze musi by¢ osobg niezwykle znaczaca, a jego towarzystwo coraz bardziej mnie
oniesmielalo. Czutem, ze wszyscy przygladali mi si¢ z ukosa, ciekawi, co wlasciwie tu robig, 1
marzac o tym, by posta¢ mnie precz, wymierzajgc przedtem szturchanca pod zebra.

Nastgpnego ranka mdj pan wtozyt stroj stosowny do jego prawdziwej pozycji, ponadto czekaty na
nas konie oraz kilku stuzacych. Ci, widzac, ze nie mam poj¢cia o koniach, wymienili migdzy soba



ironiczne u§miechy; nie posiadali si¢ ze zdumienia, gdy pan Otori kazat jednemu z nich wzig¢ mnie na
siodto, ale zaden nie odwazyl si¢ na komentarz. W drodze usitowali nawet podja¢ ze mng rozmowe,
dopytywali sig, skad pochodze 1 jak mi na imig, lecz gdy odkryli, Ze jestem niemowa, uznali, Ze
jestem gtupi, a w dodatku gluchy, gdyz od tej chwili mowili do mnie bardzo gtosno, uzywajac
prostych wyrazow 1 gestow.

Trzgsienie si¢ na konskim zadzie nie przypadto mi do gustu - jedynym koniem, ktérego dotychczas
blizej poznatem, byt wierzchowiec lidy, 1 nie miatem pewnos$ci, czy wszystkie konie nie zywiag do
mnie urazy za bol, jaki mu sprawitem.

Przede wszystkim jednak zastanawiatem si¢, co mnie czeka po przybyciu do Hagi.

Wyobrazatem sobie, ze zostang czym$ w rodzaju stuzacego w ogrodzie lub w stajni, jednak pan Otori
miat wobec mnie inne plany.

Trzeciego dnia od noclegu na skraju réwniny Yaegahara po potudniu dotarlismy do miasta Hagi,
gdzie znajdowal si¢ zamek klanu Otori. Miasto zbudowano na wyspie odciete] od statego ladu
dwoma rzekami 1 morzem. Prowadzit

do niego najdtuzszy kamienny most, jaki w zyciu widzialem, zbudowany z doskonale dopasowanych
gtazow; miat cztery tukowate przesta, pod ktérymi z rykiem pedzity wody odpltywu. Uznatem, ze
konstrukcja ta jest dzietem czarow 1 kiedy nasze konie na nig wkroczyly, mimowolnie zamkngtem
oczy. Ryk wody rozbrzmiat grzmotem w moich uszach, lecz w jego tle ustyszatlem inny dzwiek -

jakby ciche zawodzenie, ktdre przeszyto mnie dreszczem.

Na srodku mostu pan Otori przystangt. Zsungtem si¢ z konia 1 podszediem do niego. Wskazat mi
ogromny gtaz, wmurowany w balustradg, na ktérym wykuto jakie$ znaki.

- Umiesz czytac, Takeo?
Pokrecitem przeczaco gtowa.

- To masz pecha, bedziesz musial si¢ nauczy¢! - Rozesmiat si¢. - Mysle, ze nauczyciel zada ci wiele
cierpien. Jeszcze pozatlujesz, ze porzucites zycie w dzikich goérach.

Przeczytal gto$no napis:

- ,,Klan Otori wita sprawiedliwych 1 lojalnych, lecz niegodni 1 zdradzieccy niech si¢ strzega”.

Pod znakami widniato godto, przedstawiajace czaple. Pieszo dotarliSmy do konca mostu.

- Pod tym kamieniem pochowano zywcem kamieniarza - zauwazyt pan Otori mimochodem - aby juz
nigdy nie zbudowat réwnie pieknego mostu i aby strzegt go po kres czasu. Nocami stychac, jak jego

duch rozmawia z rzeka.

Nie tylko nocami - mys$l o smutnym duchu, uwi¢zionym w swoim cudownym dziele, przeszyta mnie



chtodem. Ale juz wchodziliSmy do miasta i dzwigki, wydawane przez zywych, sttumily glos
umartych.

Hagi, pierwsze naprawde duze miasto, ktore odwiedzitem, wydato mi si¢ ogromne 1 przyttaczajace.
W glowie dzwonito mi od zgietku - nawotywan sprzedawcoédw ulicznych, stukotu krosien,
dobiegajacego z waskich domostw, dzwig¢cznych uderzen mtotkéw kamieniarzy, warkliwych pit oraz
wielu innych odglosow, ktorych nigdy nie styszatem i1 nie umiatem okresli¢. Na jednej z ulic
mieszkali sami garncarze 1 w nozdrza uderzyl mnie zapach gliny; nigdy przedtem nie widziatem
garncarskiego kota i1 nie styszalem huku rozpalonego pieca. A w tle tych wszystkich dzwigkow
rozbrzmiewatly nieustanne rozmowy, okrzyki, przeklenstwa i $miechy istot ludzkich, podobnie jak w
tle wszystkich innych zapachow dawat si¢ wyczu¢ odor ich odchodow.

Ponad domami wznosit si¢ zamek, zbudowany tytem do morza. Przez chwil¢ sadzitem, ze tam
wtlasnie zmierzamy, 1 poczutem ci¢zar na sercu, tak ponury i odstraszajacy byt to widok, lecz
niebawem skreciliSmy na wschod, podazajac wzdhuz rzeki Nishigawa, az do jej zbiegu z rzeka
Higashigawa. Z lewej strony rozciggala si¢ tutaj dzielnica krgtych zautkdéw 1 kanatow, gdzie kryte
dachowkg mury otaczaty duze domostwa, ledwie widoczne pomig¢dzy drzewami.

Stonce schowato si¢ za ciemne chmury; w powietrzu pachniato deszczem.

Konie przys$pieszyly kroku, jakby wiedzac, ze dom blisko. Na koncu uliczki stata otworem szeroka
brama. Z wartowni obok niej wybiegli straznicy, ktorzy padli na kolana, pochylajac gtowy, kiedysmy
ich mijali.

Kon pana Otori takze opuscit teb i tragcit mnie w rami¢. Ze stajni rozleglo si¢ rzenie innego konia.
Przytrzymalem wodze. M¢j pan zsiadl, a stuzacy zabrali wierzchowca, by go odprowadzi¢.

Pan Otori ruszyt przez ogrod. Przystangtem na chwile, niepewny, czy mam z nim i8¢, czy tez odejs¢ z
jego ludzmi, lecz odwrdcit si¢ 1 zawotat mnie po imieniu.

W ogrodzie rosto mnostwo krzewow 1 drzew, jednak nie w zwartym gaszczu, jak dzikie gorskie
rosliny, lecz kazde na swoim miejscu, dostojne 1 dobrze wychowane. Niemniej tu 1 owdzie
dostrzegatem znajoma roslinnos¢, jakby schwytany 1 przeniesiony w miniaturze fragment gory.

Ogrod byt peten dzwiekdéw - szumu wody ptynacej po kamieniach, kropli $piewajacych w rurach.
Gdy zatrzymaliSmy si¢ przy zbiorniku, aby opluka¢ rgce, woda poptyneta zen dzwigcznie niczym
dzwonek, jakby kto$ ja zaczarowat.

Stuzacy czekali juz na werandzie. Zaskoczyto mnie, Ze jest ich tak niewielu, lecz dowiedziatem si¢
pozniej, ze pan Otori zyje bardzo prosto. Dostrzeglem trzy mtode dziewczyny, starsza kobiete oraz
mezczyzng lat mniej wigcej pigcdziesigciu.

Ztozywszy uklony, dziewczeta oddality sig, lecz dwoje starszych wpatrywalo si¢ we mnie z
niektamanym zdumieniem.

- Taki podobny...! - szepneta kobieta.



- Niesamowite! - przytakngt mezczyzna, krecac glowa z niedowierzaniem.
Pan Otori z usmiechem zdjat sandaty.

- Spotkatem go w ciemnos$ciach! - rzekl, wchodzac do domu. - Do nastgpnego ranka nie miatem o tym
pojecia. To podobienstwo przejsciowe.

- Nie, znacznie wiecej - zaprzeczyta kobieta, prowadzac mnie do $rodka. - To wykapany on.

Megzczyzna ruszyl za nami, patrzac na mnie z zacisni¢tymi ustami, jakby wtasnie zjadt marynowang
sliwke - jakby przewidywal, iz moje pojawienie si¢ w tym domu spowoduje wylgcznie ktopoty.

- W kazdym razie dalem mu na imi¢ Takeo - rzucit przez rami¢ pan Otori. -

Przygotujcie mu kapiel 1 znajdzcie jakie§ ubranie.

Starszy pan chrzaknat, zdziwiony.

- Takeo! - wykrzykneta kobieta. - A jak si¢ nazywasz naprawde¢?

Widzac, ze nie odpowiadam, lecz tylko wzruszam ramionami, me¢zczyzna sarkngt ze ztoscia:
- Alez to potgtowek!

- Nie, mowi zupetnie dobrze - odpart pan Otori, zniecierpliwiony. - Sam styszalem. Ale widzial
straszne rzeczy, ktore kazaty mu zamilkng¢. Przemowi, gdy minie szok.

- Oczywiscie - przytakneta starsza pani, po czym usmiechneta si¢ do mnie 1 skingta glowa: - Chodz z
Chiyo, chtopcze. Ja si¢ tobg zajme.

- Prosz¢ wybaczy¢, panie Shigeru - upieral si¢ starszy pan (odgadtem, ze tych dwoje zna mego pana
od dziecinstwa, ze zapewne go wychowali) - ale co zamierzasz zrobi¢ z tym chtopcem? Czy mamy
znalez¢ mu zajecie w kuchni albo w ogrodzie?

Odda¢ w termin? Co on umie?

- Zamierzam go zaadoptowac, Ichiro - odrzekt pan Otori. - Jutro mozesz wszcza¢ odpowiednie kroki.

Zapadto dlugie milczenie. Ichiro robit wrazenie oszotomionego, cho¢ z pewnoscig nie mogt byc
wstrzasniety bardziej ode mnie. Chiyo z trudem powstrzymywata usmiech. Oboje zaczgli mowic
naraz, lecz po chwili kobieta przeprosita i ustgpila pierwszenstwa mezczyznie.

- To wielka niespodzianka - rzekt Ichiro, posapujac.
- Wyjechate§ w podrédz z tym zamiarem?

- Nie, wszystko stato si¢ przypadkiem. Wiesz, jak cierpiatem po Smierci brata.



Szukatem ulgi w podrézach, lecz odkad znalaztem tego chtopca, bol stat si¢ jakby bardziej zno$ny.
Chiyo klasneta w dionie.

- Los ci go zestal! Gdy tylko ci¢ ujrzatam, pomyslatam, Zze jestes odmieniony, w przedziwny sposob
uleczony. Oczywiscie, nikt nigdy nie zastapi pana Takeshi...

Takeshi! A wigc pan Otori nadal mi imi¢ podobne do imienia zmartego brata!

I chcial mnie przyja¢ do rodziny! Ukryci moéwig o ponownych narodzinach dzigki wodzie - ja
narodzilem si¢ ponownie dzigki mieczowi.

- Shigeru, robisz straszny blad - o$wiadczyl Ichiro bez ogrodek. - Ten chiopak jest nikim, to jakis
prostak... Co pomysli reszta klanu? Twoi stryjowie nigdy si¢ na to nie zgodza. Sama prosba o
adopcje¢ bytaby obelga.

- Spojrzcie na niego - odrzekl pan Otori. - Kimkolwiek byli jego rodzice, wsrod jego przodkow
istniat ktos, kto nie pochodzit z gminu. Tak czy inaczej, uratowatem go przed ludzmi Tohan, gdyz lida
chciat, Zzeby zginal. Skoro wigc ocalitem mu Zycie, nalezy do mnie 1 musz¢ go adoptowac. Klan
powinien go wzig¢ pod opieke 1 chroni¢ przed Tohanczykami. Zabitem dla niego czlowieka, a moze 1
dwoch.

- Wysoka cena. Miejmy nadzieje, ze juz nie wzro$nie - ucigt Ichiro. - A c6z takiego zrobil, zeby
zwroci¢ na siebie uwagg lidy?

- Znalazt si¢ w niewtasciwym miejscu w niewtasciwym czasie, ot 1 wszystko.

Nie ma potrzeby wglebia¢ si¢ w jego historig. Mozesz go przedstawic¢ jako dalekiego krewnego
mojej matki. Na pewno co§ wymyslisz.

- Tohan przesladujg Ukrytych - powiedziat domys$lnie Ichiro. - Chcesz mi wmowic, ze on do nich nie
nalezy?

- Nawet jesli tak, to juz przesztos¢ - oznajmit pan Otori. - Dalszy spor nie ma sensu, Ichiro. Datem
stowo, ze bede chronit tego chiopca, 1 nic nie odmieni mego postanowienia. A poza tym bardzo go
polubitem.

- Nic dobrego z tego nie wyniknie - steknat Ichiro.

Obaj mezczyzni, starszy 1 mtodszy, przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem.

Wreszcie pan Otori machnagt reka ze zniecierpliwieniem, na co Ichiro spuscit wzrok 1 uktonit sie
niechetnie. Pomys$latem, Zze to wielka wygoda by¢ wielkim panem 1 wiedzie¢, ze w koncu zawsze
dopnie si¢ swego.

Gwattowny powiew wiatru poruszyt okiennicami. Ich skrzypienie sprawito, ze Swiat wokot mnie
znéw stal si¢ nierzeczywisty, zupetnie jakby w mojej glowie przemowit glos: tym wiasnie sie



staniesz. Rozpaczliwie zapragnagtem cofng¢ czas do dnia, kiedy poszedtem zbiera¢ grzyby na druga
strong gory, powroci¢ do starego zycia z matka 1 moim ludem. Wiedziatem jednak, ze mam juz to za
sobg, ze dziecinstwo skonczyto si¢ bezpowrotnie. Musialem sta¢ si¢ mezczyzng 1 meznie znosic to, co
zostanie mi zestane.

Peten temu podobnych szlachetnych mysli podazytem za Chiyo do tazni.

Jednak stuzaca najwyrazniej nie miata pojecia, do jak doniostych wnioskow doszediem, gdyz
potraktowata mnie jak dziecko - kazata mi si¢ rozebra¢, gruntownie wyszorowata mi plecy, po czym
zostawila, bym si¢ wymoczyl w goracej wodzie.

Niebawem wrocita, niosgc lekka bawelniang szate, ktorg kazata mi wtozy¢.

Coz byto robi¢, postuchatlem. Potem wytarta mi wtosy recznikiem 1 zaczesata do tytu, wigzac je w
wezel na czubku glowy.

- Musimy to obcia¢ - mrukneta 1 przeciggneta dtonig po mojej twarzy. - Zarost nadal masz niewielki.
Ciekawe, ile lat sobie liczysz? Szesnascie?

Przytakngtem. Pokrecita glowa.

- Pan Shigeru zyczy sobie, zebys$ z nim jadl. -Westchngta, po czym dodata cicho: - Mam nadziejg, ze
nie przysporzysz mu smutku.

Odgadtem, ze Ichiro podzielil si¢ z nig watpliwosciami.

Wroécitem z nig do domu, starajac si¢ po drodze zapamigta¢ wszystkie szczegdlty. Zapadat zmrok i
lampy w Zelaznych uchwytach mzyly stabym §wiattem, pograzajac katy pokojow w pomaranczowym
cieniu. Chiyo powiodla mnie ku schodkom w narozniku gtownej sali. Nigdy czegos$ takiego nie
widzialem - w Mino mieliSmy drabiny, nie porzadne stopnie, takie jak te. Wykonano je z ciemnego
drewna, bardzo blyszczacego - debowego, jak sadzitem - a kazda deska przy stgpnieciu wydawata
swo] wlasny, cichutki dzwiek. Znéw przyszto mi na mysl, ze to czarodziejski twor, 1 ze stysz¢ w tych
schodach gtos ich budowniczego.

Pomieszczenie bylo puste, a zastony wychodzacych na ogrod okien - szeroko rozsunigte. Padat
drobny deszcz. Chiyo sktonita mi si¢ - niezbyt gteboko, jak zauwazytem -1 zeszta z powrotem na dot.
Stuchatem jej oddalajacych si¢ krokéw 1 po chwili dobiegla mnie jej rozmowa ze stuzagcymi w
kuchni.

Znajdowatem si¢ w najpickniejszym pokoju, jaki kiedykolwiek zdarzyto mi si¢ ujrze¢. Od tamtej
pory poznatem niemato zamkéw, patacow, rezydencji szlacheckich, lecz zadna z tych budowli nie
moze si¢ rownac¢ z salg na pietrze domu pana Otori owego wieczora pod koniec 6smego miesigca,
kiedy deszcz padal migkko na ogréd za oknem. Przede mng wyrastat z podtogi potezny stup, pien
pojedynczego cedru, wypolerowany, aby podkresli¢ seki i1 stoje drewna. Zgaszona brazowawa
czerwien belek stropu - takze cedrowych - delikatnie odcinata si¢ od kremowobiatych §cian.

Maty na podtodze, wyptowiale do barwy bladego ztota, potaczono szerokimi tasmami koloru indygo



pokrytymi wzorem, przedstawiajacym sylwetke biatej czapli rodu Otori.

W bocznej alkowie wisiat na $cianie zw0j z wizerunkiem matego ptaka, podobnego do zielono-
biatoskrzydiej mucho-towki z mojego lasu. Byl tak rzeczywisty, ze niemal oczekiwatem, iz zaraz
odleci 1 zdumiatem si¢, ze jakis wielki malarz tak dobrze znat niepozorne gorskie ptaszki.

Z dotu dat si¢ stysze¢ odglos krokow. Usiadlem pospiesznie i starannie podwingtem stopy. Przez
otwarte okno dostrzeglem, ze w ogrodowym stawie stoi wielka, biato-siwa czapla; nagle zanurzyta
dziéb w wodzie, po czym wyjeta go, trzymajac jakies niewielkie wijace si¢ stworzenie. Po chwili
elegancko wzbita si¢ do lotu1 znikngta za murem.

Do pokoju wszedl pan Otori, a za nim dwie dziewczyny, niosace tace z jedzeniem. Skingt mi gtowa,
ja za$ przypadiem do podtogi. Przez gtowe przemkneta mi mysl, ze on, Otori Shigeru, jest czapla, a ja
owym matym, wijacym si¢ stworzeniem, ktore ztowil, spadajac z gor do mojego Swiata, aby mnie
unies¢ ze sobg.

Deszcz padat coraz ggsciej.,W domu 1 ogrodzie rozdzwonita si¢ woda. Plyneta przepetnionymi
rynnami, cieklta po bruku, wpadata do strumienia, biegngcego od stawu do stawu, a kazdy malenki
wodospad wydawat inny dzwigk. Dom $piewat

dla mnie swojg piesn, a ja natychmiast si¢ w nim zakochatem. Chciatem don naleze¢, zrobitbym dla
niego wszystko - wszystko, czego zazgdatby ode mnie jego wtasciciel.

Kiedy po positku zabrano tace, zasiedliSmy przy oknie, patrzac, jak nadchodzi noc. W gasngcym
swietle dnia pan Otori wskazat palcem na koniec ogrodu. Ptynacy kaskadami strumien wlewat si¢
tam do niskiego otworu w krytym dachéwka murze, po czym wpadat do rzeki toczacej ponizej swe
fale. Styszatem jej gluchy, jednostajny ryk; zielonoszare wody wypetniaty prze§wit niczym malowany
parawan.

- Dobrze jest wréci¢ do domu - rzekt cicho pan Otori. - Lecz rzeka wciaz ptynie za progiem, a §wiat
czeka na zewnatrz. To Swiat, w ktorym musimy zyc¢.

Rozdzial drugi

W tym samym roku, gdy Otori Shigeru uratowat chtopca, ktoéry pdzniej stat
si¢ znany jako Otori Takeo z Mino, daleko na potudniu zaszty pewne wypadki.

Zdarzyly si¢ na zamku, ktory pan lida Sadamu podarowat panu Noguchi Masayoshiemu na znak



wdzigcznos$ci za wsparcie w bitwie na rOwninie Yaegahary.

Pokonawszy klan Otori, odwiecznych wrogow klanu Tohan, 1 wymusiwszy na nich korzystne warunki
kapitulacji, lida zwrdcit swojg uwage na klan Seishuu, trzeci wielki rod Trzech Krain, ktdrego lenno
obejmowato wigkszo$¢ terendw na potudniu 1 zachodzie. Seishuu woleli utrzymywac pokoj za
pomocag sojuszOw, a nie wojen, totez na ogdl pieczetowali porozumienia, biorgc zaktadnikow,
zaréwno z wielkich klandéw, na przyktad Maruyama, jak 1 mniejszych rodéw. Jednym z tych ostatnich
byt spokrewniony z Seishuu rod Shirakawa.

Najstarsza corka pana Shirakawy, Kaede, przybyta do zamku Noguchi jako zakladniczka tuz po
ceremonii zamiany pasa dzieciecego na dziewczecy. Spedzita w zamku pot zycia - dostatecznie
dhugo, by stwierdzi¢, 1z nienawidzi go z co najmniej tysigca powoddéw. Nocami, kiedy nie mogta
spa¢ ze zmeczenia, lecz nie Smiata si¢ wierci¢ ani przewraca¢ w obawie, ze ktdra§ ze starszych
dziewczat si¢ zbudzi 1 wymierzy jej klapsa, uktadata w myslach cate ich spisy. Na szcze¢scie nikt nie
mogt

siegna¢ do jej glowy 1 da¢ klapsa myslom, cho¢ niejedna osoba o tym marzyta. Moze dlatego wtasnie
tak czesto bito jg po twarzy 1 catym ciele.

Z uporczywa zawzigtoscig dziecka Kaede lgneta do blakngcych wspomnien z domu, ktory opuscila,
majac zaledwie siedem lat. Nie widziata matki ani mtodszej siostry od chwili, gdy pod eskortg ojca
zjawita si¢ w zamku.

Ojciec powracat trzykrotnie, lecz jedynie po to, by stwierdzi¢, ze umieszczono jg ze stuzba, a nie z
dzie¢mi Noguchi, jak przystalo na corke rycerskiego rodu. Miara jego upokorzenia si¢ dopetnita; nie
mogt nawet zaprotestowac, cho¢ ona, nadzwyczaj na swoj wiek spostrzegawcza, widziata szok 1
wscieklos¢, malujace sie w jego oczach.

Podczas pierwszych dwoch wizyt umozliwiono im krétkie rozmowy na osobnosci, z ktorych Kaede
najlepiej zapamietata, jak ojciec, chwyciwszy j3 za ramiona, powtarzat

z naciskiem: ,,Gdybys tylko urodzita si¢ chlopcem!”. Za trzecim razem pozwolono mu jedynie na nig
popatrze¢. Nie przyjechat wiecej 1 Kaede nie otrzymata juz zadnych wiesci z domu.

Doskonale rozumiata jego pobudki. Dzigki otwartym oczom 1 uszom, a takze umiejetnosci
nawigzywania pozornie niewinnych rozméw z nielicznymi osobami, ktore byty jej zyczliwe, w wieku
lat dwunastu wiedziata juz, ze jest zaktadniczka, pionkiem w zmaganiach klanow. Jej zycie nie miato
wartosci dla moznowtadcow, traktujacych ja niemal jak swoja wtasnos¢, chyba ze wzmacniato ich
pozycje przetargowq. Matka Kaede byta spokrewniona z rodem Maruyama; ojciec wtadat

strategicznie waznymi wilosciami Shirakawa 1 nie majac wilasnych synow, bylby w przysziosci
zmuszony adoptowa¢ ewentualnego meza corki. Trzymajac dziewczynke w niewoli, Noguchi tym
samym zapewniali sobie lojalnos¢, wsparcie 1 dziedzictwo jej rodu.

Przestala juz nawet mysle¢ o wielkich uczuciach - leku, tesknocie za domem, samotnosci - lecz
swiadomos¢, ze Noguchi nie cenig jej nawet jako zaktadniczki, nadal figurowata na pierwszym



miejscu wsrod rzeczy znienawidzonych.

Nienawidzita takze wielu innych rzeczy: drwin dziewczat z tego, ze jest leworgczna 1 niezdarna,
zaduchu wartowni przy bramie, stromych schodéw, na ktére tak cigzko si¢ wchodzito, zwlaszcza
dzwigajac ciezary... Albowiem bez przerwy nosita jakie$§ cigzary: miski z zimng wodg, czajniki z
wrzatkiem, jedzenie, ktére wiecznie zgtodniali mezczyzni wpychali pospiesznie do ust, oraz inne
przedmioty, o ktorych zapomnieli lub po ktére nie chciato im si¢ chodzi¢. Nienawidzita samego
zamku, od poteznych glazéw jego fundamentow do ponurego mroku gérnych pomieszczen, gdzie
spaczone belki stropu zdawaly si¢ odzwierciedla¢ jej uczucia, jakby chciaty si¢ wyrwaé ze
znieksztatconej formy 1 wréci¢ do lasu, skad kiedys przybyty.

No 1 mezczyzni. Och, jakze ich nienawidzita! Im byta starsza, tym bardziej jg napastowali. Stuzace w
jej wieku rywalizowaty o ich uwage, schlebialy im 1 nadskakiwatly, mowity sztucznie dziecinnymi
gltosikami, udajac delikatne, a nawet nierozgarnigte, aby tylko znalez¢ opiekuna. Kaede nie winita ich
za to - od dawna zywita przekonanie, ze w walce, ktorg jest zycie, kobiety powinny korzysta¢ z
wszelkich dostepnych §rodkéw obrony - ale sama nie potrafita si¢ tak dalece ponizy¢. Nie mogla
nawet o tym mysle¢. Jedyng szansg, jedyng drogg ucieczki z zamku byto dla niej matzenstwo z kims z
wtasnej klasy. Gdyby zaprzepascita t¢ mozliwos¢, rownie dobrze mogtaby umrzec.

Wiedziala, ze nie powinna znosi¢ zaczepek, ze powinna pdj$¢ do kogo$§ na skargg. Oczywiscie,
zblizenie si¢ do pana Noguchi bylo nie do pomyslenia, ale moze zdotataby porozmawia¢ z jego zona.
Jednak po zastanowieniu uznata, ze nie zostanie do niej dopuszczona - ze wlasciwie nie ma si¢ do
kogo zwrdci¢. Musiata broni€ si¢ sama. A przeciez me¢zczyzni byli tacy silni! Uchodzita za wysoka -
zbyt wysoka, jak na dziewczyne, twierdzity ztosliwie kolezanki - dzieki ustawicznej pracy byta tez
dos$¢ sprawna fizycznie, ale gdy raz czy drugi jaki§ mezczyzna dla zartu jg ztapal, nie umiata si¢
wyrwac, chociaz trzymat jg jedng regka. Samo wspomnienie o tym przyprawiato jg o dreszcz strachu.

A unikanie zalotow z kazdym miesigcem stawato si¢ coraz trudniejsze.
Pod koniec 6smego miesigca w pigtnastym roku zycia Kaede tajfun przynidst

z zachodu catodniowe ulewy. Nie znosita deszczu, ktéry sprawiat, ze wszystko zaczynato cuchngé
wilgocig 1 stechlizng, nienawidzita, kiedy mokra cienka suknia przylegata jej do ciata, ukazujac
zarysy kraglych posladkow 1 ud, co powodowato, ze mezczyzni tym czegsciej jg zaczepiali.

- Hej, Kaede, siostrzyczko! - krzyknat do niej wartownik, kiedy biegla w deszczu do kuchni obok
drugiej baszty bramnej. - Nie tak predko! Mam dla ciebie polecenie! Powiedz kapitanowi Arai, zeby
tu przyszedt, dobrze? Jego dostojnos¢ chce wyprobowaé nowego konia.

Deszczowka lata si¢ strumieniem z blanek, dachowek, rynien, rzygaczy 1 koryt w ksztatcie delfinow,
wienczacych dachy jako ochrona przed ogniem. Caty zamek tryskal woda. W ciggu kilku sekund
Kaede przemokla do nitki, §lizgajac si¢ i1 potykajac na brukowanych stopniach w nasigknig¢tych
deszczowka sandatach.

Jednak wykonata polecenie bez zbytniej goryczy, gdyz ze wszystkich mieszkancow zamku Arai byt
jedynym, ktéry nie wzbudzat w niej nienawisci. Zawsze uprzejmie si¢ do niej zwracat, nie dokuczat



jej ani nie napastowat, poza tym jego majatek przylegatl do ziem jej ojca, totez méwil z takim samym
lekkim akcentem Zachodu.

- Hej, Kaede! - zarechotal straznik przy wejsciu do gtownej wiezy. - Wcigz gdzies biegasz! Zaczekaj,
pogadamy!

Ruszyta na gore po schodach, nie zwracajac na niego uwagi.

- Powiadaja, ze tak naprawde jestes chtopcem! - krzyknal za nig. - Chodz tu 1 pokaz, ze nie jeste$
chtopcem!

- Glupiec! - mrukneta, na obolatych nogach pokonujac kolejne pigtro.

Straznicy na samej gorze grali w jaka$ hazardowg gre z uzyciem noza. Na widok Kaede Arai, duzy
mezczyzna O imponujacej prezencji i inteligentnym spojrzeniu, podnidst si¢ z miejsca 1 powitatl ja
petnym tytutem:

- Pani Shirakawa.

Przekazata mu wiadomos$¢. Podzickowat, przez chwilge sprawiajagc wrazenie, ze chce jej powiedziec
cos$ jeszcze, ale zmienit zdanie 1 poSpiesznie zszedt po schodach.

Ociagajac si¢, wyjrzala przez okno. Wpadat przez nie wiatr od gor, ostry 1 mokry. Chmury prawie
catkowicie zastanialy horyzont, ale w dole rozciagata si¢ rezydencja Noguchi, gdzie - myslata wrogo
- miata prawo mieszka¢, gdzie nie musiataby biega¢ po deszczu wszystkim na posyiki.

- Jesli pani Shirakawa nie ma nic do roboty, niech tu przyjdzie i sigdzie z nami
- powiedziatl jeden ze straznikéw, zachodzac jg z tylu 1 klepiac po siedzeniu.
- Precz z r¢kami! - zawotata gniewnie.

Megzczyzni wybuchngli §miechem. W tym nastroju wzbudzali w niej obawe; byli znudzeni, lecz
napig¢ci, znuzeni deszczem, nieustannym czuwaniem, czekaniem, bezczynnoscig.

- Patrzcie, kapitan zapomnial zabra¢ noz - zauwazyt ktorys z nich. - Gon za nim, Kaede.

Wzieta n6z do lewej reki, czujac, jaki jest cigzki 1 wywazony.

- Alez mata groznie wyglada! - zakpili straznicy. - Nie zatnij si¢, siostrzyczko!

Zbiegla po schodach, lecz Arai wyszedt juz z wiezy. Z dziedzinca dobiegt ja jego glos; chciata don
zawola¢, ale zanim zdazyta wybiec na dwor, z wartowni wytonit si¢ straznik, ktoéry juz wczesniej ja
zaczepial. Staneta jak wryta, ukrywajac no6z za plecami. Zagradzatl jej droge, stat blisko, tuz przed

nig, a jego sylwetka zastaniata bure Swiatto, padajace z zewnatrz.

- No, Kaede, pokaz mi, ze nie jestes chtopcem!



Ztapal ja za prawa dion 1 przyciggnal do siebie, rownoczesnie wpychajac jej noge migdzy uda.
Poczuta twarda wypuktos$¢ jego seksu i lewa reka, niemal bezwiednie, wbita mu n6z w szyje.
Wrzasnat 1 natychmiast ja puscit, wlepiajac w nig zdumiony wzrok. Rana nie byla grozna, lecz
obficie krwawita. Kaede nie mogla uwierzy¢, ze zrobita co§ podobnego. Juz jestem martwa -
pomyslata. Straznik krzyknal, wzywajac pomocy, ale w tej chwili w drzwiach ukazatl si¢ wracajacy
Arai. Jednym rzutem oka ocenit

sytuacje, wyrwal Kaede n6z 1 bez wahania podciagt gardto mezczyznie, ktory, charczac, padt na
ziemie.

Arai pociagnat Kaede na zewnatrz, w oczyszczajace potoki ulewy.

- Probowat cie zgwalci¢ - szepnat. - Wrocitem 1 zabitem go. Powiesz cokolwiek innego, a umrzemy
oboje.

Skineta glowa. On zostawit bron, ona zranita straznika - oba wykroczenia byly niewybaczalne. Arai,
reagujac natychmiast, usungt jedynego swiadka. Sadzita, ze bedzie wstrza$nigta Smiercig cztowieka,
wtasnym udziatem w calym wydarzeniu, lecz odkryta, ze czuje wytacznie zadowolenie. Niechaj umrg
wszyscy - mySlala.

Noguchi, Tohan, catly klan.

- Porozmawiam o tobie z jego dostojnoscig, pani Shirakawa - rzekl Arai.

Kaede drgneta zaskoczona.

- Nie powinien zostawiac ci¢ bez opieki - dodat 1 wyszeptal niemal do siebie: -

Cztowiek honoru tak nie postepuje.

Krzyknal dono$nie w studni¢ klatki schodowej, wzywajac straznikow, po czym ponownie zwrocit si¢
do Kaede:

- Pamigtaj, ze ocalitem ci zycie. Wigcej niz zycie!

Spojrzata mu w oczy.

- Pamietaj, ze to byt twdj n6z - odparta. UsSmiechnat si¢ cierpko z mimowolnym szacunkiem.
- A zatem nawzajem trzymamy si¢ w garsci.

- A oni? - zapytata, styszac na schodach fomot nég. - Wiedza, ze wzigtam noz.

- Nie zdradzg mnie - zapewnit. - Mozna im ufac.

- Nie ufam nikomu - szepneta.



- Mnie musisz zaufac.

Nieco pozniej tego samego dnia Kaede otrzymata polecenie przeniesienia si¢ do rezydencji rodu
Noguchi. Zawijajac skapy dobytek w ptachte podrozng, pogladzita wyblakly wzor - bialg rzeke,
godto swego rodu, oraz zachodzace stonce Seishuu. Mysl, ze posiada tak mato, napawata jg gorycza i
wstydem. Wcigz przezywala wydarzenia poranka - cigzar noza w zakazanej lewej dloni, uscisk
mezczyzny, jego zadze, sposob, w jaki zginal. I stowa Araiego: Czlowiek honoru tak nie postepuje.
Nie powinien byt ocenia¢ w ten sposdb swego pana. I nie o$mielitby si¢ tego uczyni¢, nawet
zwracajac si¢ do niej, gdyby w jego umysle juz przedtem nie zagoscit bunt. Dlaczego tak dobrze si¢
do niej odnosit, nie tylko w owej przetomowej chwili, ale 1 poprzednio? Czyzby on takze szukal
sojusznikow? Byl na zamku cztowiekiem wptywowym 1 lubianym; teraz zrozumiata, ze jego ambicje
moga siegac dalej. Potrafit szybko dziatac 1 korzysta¢ z niespodziewanych okaz;i.

Przemyslata uwaznie wszystkie te sprawy, pojmujac, ze znajomos$¢ cho¢by najdrobniejszej z nich
zwigksza jej stan posiadania w walucie wiadzy.

Przez caty dzien pozostate dziewczeta unikaty jej 1 szeptaly ze sobg w matych grupkach, milknac,
kiedy je mijata. Dwie miaty zaczerwienione oczy - by¢ moze zmarly byt ich przyjacielem lub
kochankiem - 1 Zadna nie okazala jej ani krzty wspdtczucia. Owa nieche¢ sprawita, ze zaczeta jeszcze
bardziej ich nienawidzi¢.

Przewaznie pochodzily z miasta lub okolicznych wiosek, mialy rodzicow 1 krewnych, do ktorych
mogly si¢ zwrdci¢. Nie byly zaktadniczkami. On za$, ten zabity straznik, pochwycit ja 1 probowat
wzig¢ silg. Tylko skonczona idiotka mogta kocha¢ takiego cztowieka.

Przystano po nig nieznajoma stuzaca, ktora uktonita si¢ z szacunkiem i1 zwrocita si¢ do niej ,,pani
Shirakawa”. Poprowadzila Kaede w dot po brukowanych stopniach, wiodacych z zamku do
rezydencji, przekroczyla wraz z nig ogromng brame¢ w murze fortecznym, gdzie straznicy w wartowni
gniewnie odwrdcili twarze, 1 powiodla j3 przez ogrody, otaczajace dom pana Noguchi.

Kaede czesto spogladata na te ogrody z okien zamku, lecz dzi$ po raz pierwszy od siddmego roku
zycia postawita w nich stopg. Tylnymi drzwiami weszta do patacu.

- Zaczekaj tu chwilg, pani - rzekla stuzaca, wprowadzajac ja do niewielkiego pokoju.

Po jej odejsciu Kaede uklekta na podtodze. Pokoj, cho¢ maty, byt przyjemny 1 wychodzit na malenki
ogrodek. Deszcz ustal; stonce kaprysnie wygladato zza chmur, przeobrazajac ociekajacy woda ogrod
w migotliwg mas¢ Swiatla. Kaede patrzyla na kamienng latarni¢, na niska powykrecang sosng, na
zbiornik peten czystej wody. W

galeziach graty Swierszcze, urywanie zaskrzeczata ropucha. Spokdj 1 cisza rozpuscity co§ w sercu
dziewczyny, ktora nagle poczuta, ze jest bliska tez.

Zwalczyta che¢ ptaczu 1 wsungwszy dtonie w rgkawy, pomacata since na ramionach. Skupita si¢ na
swej nienawi$ci do Noguchi, nienawidzita ich tym bardziej, ze mieszkali w takim pieknym domu,
podczas gdy ona, potomkini rodu Shirakawa, musiata si¢ gniezdzi¢ ze stuzba.



Wewnetrzne drzwi za jej plecami odsunely sie 1 dobiegt jg kobiecy glos:
- Pan Noguchi zyczy sobie z tobg mowic.
- Wiec poméz mi si¢ przygotowac - odpowiedziata.

Za nic nie pokazataby mu si¢ w takim stanie, z potarganymi wtosami, w zniszczonym, brudnym
ubraniu.

Kobieta weszta do pokoju; Kaede odwrocila sie, by si¢ jej przyjrze¢. Byla stara 1 cho¢ twarz miata
gltadka, a wlosy wcigz czarne, jej pomarszczone 1 znieksztalcone dtonie przypominaty matpie tapki.
Patrzyta na Kaede, nie ukrywajac zdziwienia.

Nastgpnie bez stowa rozwinela jej wezetek, wyymujac czysta szate, grzebien 1 spinki.
- Gdzie sg inne stroje waszej dostojnosci?

- Mialam siedem lat, gdy tu przybytam! - odrzekta gniewnie Kaede. - Nie uwazasz, ze od tamtej pory
troche urostam? Dostawatam od matki lepsze rzeczy, ale nie pozwolono mi ich zatrzymac.

Stuzaca cmokneta zafrasowana.
- Cale szczgscie, ze uroda waszej dostojnosci nie potrzebuje ozdoby.
- O czym ty moéwisz? - zapytata Kaede, ktora nie miata pojecia, jak wyglada.

- Upng ci wlosy 1 znajde jakies czyste obuwie. Jestem Junko. Pani Noguchi przystata mnie, bym ci
ustugiwata. P6Zniej pomowie¢ z nig o ubraniu.

Junko opuscita pokoj, lecz niecbawem wrocita w towarzystwie dwoch dziewczat, niosgcych miske
wody, czyste skarpetki 1 rzezbiong szkatutke. Umyta twarz, rece 1 stopy Kaede, po czym rozczesata
jej dtugie, czarne wtosy. Podrgczne zaczety mamrotac, jakby zaskoczone.

- Co si¢ dzieje? O co im chodzi? - zapytata Kaede nerwowo.

Junko wyjeta ze szkatutki okragte lusterko, picknie cyzelowane w kwiaty 1 ptaki, po czym uniosta je,
ukazujac dziewczynie jej odbicie. Kaede po raz pierwszy w zyciu patrzyta w lustro. Widok wtasne]
twarzy kazat jej zamilkngc.

Podziw 1 troskliwo$¢ kobiet dodaty jej nieco pewnosci siebie, ktora jednak szybko si¢ ulotnita, gdy
wraz z Junko dotarta do glownej czgsci domu. Od czasu ostatniej wizyty ojca widywala pana

Noguchi wytacznie z daleka. Nigdy go nie lubila, a teraz uswiadomita sobie, ze boi si¢ z nim spotkac.

Przy wejsciu do sali audiencyjnej Junko padta na kolana, odsuneta drzwi i1 uderzyta czotem o
podtoge. Kaede uczynita to samo. Mata pod jej gtowg byta chtodna 1 pachniata letnig trawa.

Pan Noguchi z kim$ rozmawial, nie zwracajac na nig najmniejszej uwagi.



Mowa byta o naleznych mu daninach ryzu 1 o tym, ze chiopi sp6zniajg si¢ z ich przekazaniem.
Zblizata si¢ pora kolejnych zbiorow, a nadal byli mu winni czg$¢ zesztorocznych plonow. Co jakis$
czas czlowiek, do ktérego mowit, pokornie wtracat

pojednawcza uwage - na temat niesprzyjajacej pogody, zblizajacej si¢ pory tajfunow, oddania, jakim
chtopi darza wtadce, lojalnosci stuzby - co styszac, Noguchi stekat, milkl na ponad minutg, po czym

zaczynatl narzeka¢ od nowa.

W konficu zamilkt na dobre. Sekretarz zakaszlat kilka razy. Pan Noguchi warknat rozkazujaco 1
urzednik na kleczkach wycofat si¢ do drzwi.

Przeszedl obok Kaede, ktora jednak nie odwazyta si¢ podnies¢ gtowy.
- I wezwij Araiego! - zawotat pan Noguchi, jakby dopiero teraz wpadt na ten pomyst.

Teraz przemowi do mnie, pomyslata Kaede, lecz wtadca nic nie powiedziat, wigc nadal trwata w
bezruchu.

Mijaty minuty. Wreszcie ustyszata meskie kroki, po czym ujrzata, ze Arai kleka obok, kornie chylac
kark w uktonie.

Pan Noguchi z nim takze si¢ nie przywitat; zamiast tego klasnagt i do sali szybkim krokiem weszto
kilku ludzi. Kaede, ktora przyjrzata im si¢ z ukosa, gdy mijali ja jeden po drugim, dostrzegta, ze
nalezg do starszyzny. Niektorzy mieli na szatach godto Noguchi, inni za$ potrdjny 1is¢ debu klanu
Tohan. Wiedziala, Zze chetnie by jg rozdeptali niczym karalucha, lecz obiecata sobie, ze nigdy nie
pozwoli Noguchi ani Tohan si¢ zmiazdzy¢.

Dworacy rozsiedli si¢ cigzko na matach.

- Pani Shirakawa - odezwat si¢ do niej w koncu pan Noguchi. - Prosze, usigdz

prosto.

Prostujac si¢, poczuta na sobie spojrzenia obecnych. Zapanowato niepojete dla niej napiecie.

- Kuzynko - powiedzial Noguchi z nutg zaskoczenia w glosie. - Mam nadzieje, ze jestes zdrowa.

- Tak, panie, dzigki twej opiece. - Uzyla grzecznosciowej formuty, cho¢ owe stowa pality ja w jezyk
jak trucizna. Czula, jak straszliwie jest bezbronna - jedyna kobieta, dziecko prawie, wsrod tych
poteznych 1 brutalnych m¢zczyzn. Obrzucita pana Noguchi ukradkowym spojrzeniem spod rzgs. Jego
twarz wydata si¢ jej odeta, pozbawiona sity i inteligencji, skrzywiona ztosliwoscia, ktorej Kaede

zdazyta juz doswiadczyC.

- Dzi§ rano doszlo do niefortunnego wypadku - rzekt wtadca, a cisza w pomieszczeniu jakby sie¢
poglebita. - Arai opowiedzial mi, co si¢ stato. Chcialbym ustysze¢, co ty masz do powiedzenia.

Kaede dotkneta czotem podiogi; na zewnatrz zachowywata spokdj, lecz w glowie czuta zamet. W tej



chwili miata Araiego w swojej mocy. I pan Noguchi nie nazwal go kapitanem, jak powinien byt
uczyni¢, nie wymienil jego rangi, nie okazat

mu uprzejmosci. Czyzby powzigl wobec niego jakie$ podejrzenia? Czyzby poznal juz prawdziwa
wersje zdarzen? Czyzby ktorys straznik zdazyt zdradzi¢ Araiego? Co bedzie, jezeli ona go obroni 1

wpadnie w putapke, zastawiong na nich oboje?

Ale Arai byl jedynym cztowiekiem w zamku, ktory dobrze jg traktowal. Nie zamierzala teraz go
zawiesSC. Wyprostowata si¢ 1 cho¢ oczy miata spuszczone, jej gtos brzmiat pewnie:

- Posztam do gornej wartowni, aby przekaza¢ wiadomos$¢ panu Arai, ktorego wzywano do stajni.
Potem zesztam za nim po schodach. Straznik przy bramie zatrzymal mnie pod jakim$ pretekstem, a
kiedy si¢ don zblizylam, ztapat mnie za r¢ke - tu pozwolita, by rekaw zsunat si¢ z jej ramienia,
ukazujgc wyrazne juz since, sinoczerwone slady meskich palcéw na bladej skorze. - Krzyknetam. Pan
Arai ustyszatl 1 przybiegt mi na ratunek. - Znoéw si¢ sktonita, Swiadoma swojego wdzigku.

- Jestem winna wdzigczno$¢ jemu 1 wasze] dostojnosci za wzigcie mnie w obrong.

Zamarta z twarza przy podiodze.

- Hmmm - odchrzaknat pan Noguchi.

Zapadto dlugie milczenie. W popoludniowym upale brz¢czaly owady. Na czotach znieruchomiatych
mezczyzn zal$nity krople potu. Kaede dobiegl ich ostry, zwierzgcy odor, czuta, jak struzka potu
sptywa jej miedzy piersiami. W petni zdawata sobie sprawe z niebezpieczefstwa - jesli ktorys
straznik wspomniat o pozostawionym nozu, o dziewczynie, ktora zeszta po schodach, trzymajac go w
rece... sitg woli odpedzita te mysli w obawie, ze jeden z mezczyzn, ktorzy tak uwaznie si¢ jej
przygladali, zdota bez trudu je odczytac.

W koncu pan Noguchi przemowit swobodnie, wrecz przyjaznie:

- Jak tam kon, kapitanie Arai?

Arai podniost gtowe do odpowiedzi. Jego glos byl catkowicie spokojny.

- Bardzo mtody, lecz bardzo pickny. Swietnej krwi, tatwo go bedzie ujezdzié.

Rozlegt si¢ szmer rozbawienia. Kaede poczuta, ze jest przedmiotem kpin, 1 krew naptyneta jej do
twarzy.

- Ma pan wiele talentow, kapitanie - rzekl Noguchi. - Z przykroscig z nich rezygnuje, jednak jestem
zdania, ze twoje wlosci, zona oraz syn potrzebuja twej obecnosci przez jaki§ czas, moze rok albo
dwa...

- Panie Noguchi - uktonit si¢ Arai z twarza pozbawiong wyrazu.

Co za glupiec z tego Noguchi - pomyslata Kaede. - Ja zrobitabym wszystko, by Arai nigdzie si¢ nie



ruszyl, chciatabym mie¢ go na oku. Odestany, otwarcie si¢ zbuntuje, nim minie rok.

Arai wycofatl si¢, ani razu nie spojrzawszy na Kaede. Noguchi kaze go zamordowa¢ w drodze -
przewidywata ponuro dziewczyna. - Juz nigdy go nie zobacze.

Po odejsciu Araiego nastrdj odrobine zelzat. Pan Noguchi zakaszlat 1 odchrzaknat. Rycerze zmienili
pozycje, prostujgc nogi i grzbiety. Kaede nadal czuta na sobie ich wzrok - sifce na jej rekach 1
smier¢ straznika wyraznie ich podniecily.

Niczym si¢ od niego nie roznili.
Drzwi za jej plecami otwarly si¢, po czym shuzagca, ktora przyprowadzila ja z zamku, wniosta
miseczki z herbatg. Obstuzyta mezczyzn 1 miata juz zamiar si¢ oddali¢, gdy pan Noguchi powstrzymat

ja warknigciem. Speszona sktonita si¢, stawiajac miseczke przed Kaede.

Kaede usiadla prosto, lecz gdy sprobowata si¢ napic¢, poczuta w ustach taka suchos$¢, ze nie mogta
przetkng¢ ani kropli. Arai zostat ukarany wygnaniem - jaka kare przewidziano dla niej?

- Pani Shirakawa, mieszkasz z nami od wielu lat. Stata$ si¢ jednym z domownikow.
- Uczynite$ mi ten zaszczyt, panie - odparta.
- Mysle jednak, ze nie mozemy dtuzej cieszyC si¢ twoim towarzystwem.

Stracitem przez ciebie dwoch ludzi; nie jestem pewien, czy sta¢ mnie, by zatrzymywac ci¢ dtuzej! -
Zachichotat, a siedzacy w sali mezczyzni postusznie odpowiedzieli Smiechem.

Odesle mnie do domu! - zatrzepotata w jej sercu falszywa nadzieja.
- Najwyrazniej dorostas do zamagzpdjscia. Moim zdaniem, im szybciej nastapi, tym lepie;.
Zaaranzujemy ci matzenstwo z kim§ odpowiednim. Napiszg do twoich rodzicow, kiedy ci kogos

wybiore. Do dnia $lubu bedziesz mieszka¢ z moja zong.

Kaede znow si¢ sklonita, lecz zdazyta jeszcze dostrzec spojrzenie, jakie Noguchi wymienit z jednym
ze starszych mezczyzn. To pewnie ten, pomyslata, lub kto§ mu podobny, stary, zepsuty 1 brutalny. Sam
pomyst malzenstwa napawal ja odrazg. Nie pocieszyta jej nawet mysl o tym, ze zamieszkujac z
rodzing Noguchi, zapewne bedzie lepiej traktowana.

Junko odprowadzita jg do pokoju. Zapadt juz wieczor 1 Kaede, pdiprzytomna ze zmegczenia, marzyta
juz tylko o tazni. Stuzgca pomogta jej si¢ optukac, po czym natarta jej plecy, rece 1 nogi otrgbami.

-Jutro umyje ci wlosy - obiecata. - Sg zbyt dtugie 1 geste, by teraz je moczy¢.
Moglyby nie wyschna¢ przed nocg i przezigbienie gotowe.

- Moze bym od tego umarta - mrukngta Kaede. - Tak bytoby najlepie;.



- Nie mow tak, pani! - skarcita ja Junko, pomagajac jej wejs¢ do wanny z gorgca woda. - Czeka cie
wspaniate zycie! Jeste$ taka piekna! Wyjdziesz za maz 1 urodzisz wiele dzieci!

Po czym 7zblizyta si¢ 1 wyszeptata wprost do ucha Kaede:
- Kapitan dziekuje ci, ze dochowatas wiary. Mam o ciebie dba¢ w jego imieniu.

Co6z mogg kobiety w tym §wiecie, rzagdzonym przez megzczyzn - myslata Kaede. - Kto nas obroni? Czy
ktokolwiek si¢ mnag zaopiekuje?

Lecz wtedy przypomniata sobie wlasng twarz w lustrze 1 zapragneta znOw na nig spojrzec.

Rozdzial trzeci

Czapla przylatywata do ogrodu codziennie po potudniu; unosita si¢ ponad murem niczym szary duch i
zginajac si¢ nieprawdopodobnie, ladowata w wodzie.

Zanurzona do potowy ndg stawata nieruchomo jak posag Jizo; potrafita trwac¢ w jednej pozycji przez
dhugie minuty. Czerwone 1 ztote karpie, ktérych karmienie sprawiato taka przyjemnos¢ panu Otori,
byty dla niej za duze, ale w koncu jakie$ nieszczgsne wodne stworzenie zapominato o jej obecnosci 1
osmielato si¢ poruszyc.

Wtedy zadawata cios, za ktorym wzrok nie nadazal, chwytata dziobem wijace si¢ zyjatko, a nastepnie
zrywata si¢ do lotu. Pierwsze uderzenia jej skrzydet byty glo$ne niczym nagte klasnigcia wachlarza,
lecz potem oddalata si¢ rownie bezszelestnie, jak przybyta.

We dnie nadal panowal upal, rozleniwiajace ciepto jesieni, ktorej odejscia si¢ pragnie, ale ktorg
jednoczesnie chce si¢ zatrzymac, wiedzac, ze jej okrutne, wrecz nieznosne gorgco jest takze ostatnig
ciepla porg roku.

Juz od miesigca przebywatem w domu pana Otori. W Hagi zakonczono zbiory ryzu i wszedzie na
polach oraz przydomowych rusztowaniach suszyla si¢ stoma.

Wiedly czerwone jesienne lilie, na drzewach persymonow ztocity sie owoce, liscie robity sie
kruche, a po $ciezkach 1 w alejkach walaty si¢ kolczaste tupiny kasztanow, wcigz ronigce swa
btyszczaca zawartos¢. Jesienna petnia ksigzyca przyszia 1 odeszla.

Chiyo ztozyta w ogrodowej kapliczce ofiare z kasztanow, mandarynek 1 ciasteczek ryzowych, ja zas
zastanawiatem si¢, czy kto$ to uczyni w mojej wiosce.



Stuzgce zbieraly ostatnie kwiaty jesieni, lespedezg, dzikie gozdziki oraz dziurawiec, po czym
stawiaty je w wiadrach przed kuchnig i wygodka, aby ich won sthumita odory jedzenia 1 odchodow,
nieustannych cykli zycia cztowieka.

Stan mego potistnienia, bezmowy, trwal nadal. Teraz sadze, ze w ten sposob przezywatem zatobg. W
zatobie pograzony byt takze dom pana Otori, gdyz optakiwano nie tylko jego brata, lecz takze matke,
zmarta latem wskutek zarazy. W

wolnych chwilach Chiyo zapoznata mnie z historig rodu. Pan Shigeru, jako najstarszy syn, brat wraz
ze swym ojcem udzial w bitwie na rOwninie Yaegahara.

Poniewaz stanowczo odmoéwil podporzadkowania si¢ Tohanczykom, w akcie kapitulacji zakazano mu
objecia przywddztwa klanu po $mierci ojca, a wtadze nad Otori przejeli mianowani przez lide
stryjowie Shigeru, Shoichi 1 Masahiro.

- lida Sadamu nienawidzi Shigeru najbardziej na §wiecie - moéwita Chiyo. -
Zazdrosci mu i1 bardzo si¢ go boi.

Shigeru oficjalnie wycofat si¢ z areny politycznej, poswiecajac si¢ rolnictwu i eksperymentom nad
nowymi metodami upraw, jednak jako prawowity dziedzic wciaz byl stryjom solg w oku. Ozenit si¢
mtodo, ale jego zona zmarta podczas porodu dwa lata po Slubie, zabierajac ze sobg dziecko.

Cho¢ jego zycie wydato mi si¢ pelne nieszczes¢, nie dawatl niczego po sobie poznac 1 gdybym dzieki
Chiyo nie ustyszat jego historii, pewnie niczego bym si¢ nie domyslit. Przez wigkszo$¢ czasu
przebywatem przy jego boku, chodzilem za nim jak pies, nieustannie krecitem si¢ pod reka.

Lecz przede wszystkim pobieratem nauki u Ichiro.

To byl czas oczekiwania. Ichiro usitowal nauczy¢ mnie czytac i pisa¢, ale mgj brak ogdlnej wiedzy 1
uzdolnien doprowadzaty go do furii. ROwnoczesnie niechetnie krzatal si¢ wokot sprawy adopcji.
Klan byl temu przeciwny - uwazano, ze pan Shigeru powinien zndOw si¢ ozeni¢, wszak byt jeszcze
mtody, poza tym po $§mierci matki byto zbyt wezesnie na adopcje. Obiekcje zdawaty si¢ mnozy¢ bez
konca. Nie moglem si¢ oprze¢ uczuciu, ze Ichiro podziela wigkszo$¢ z nich, ja zresztg takze sadzitem,
7e s uzasadnione. Ze wszystkich sit przyktadatem si¢ do lekcji, gdyz nie chciatem sprawi¢ zawodu
memu panu, lecz w glebi serca nie wierzylem ani w siebie, ant w swoja przysztos¢ w jego domu.

Zazwyczaj pan Otori posytat po mnie p6znym popotudniem. SiadaliSmy przy oknie 1 patrzyliSmy na
ogrod. Niewiele mowit, ale czesto przygladal mi si¢ uwaznie, zwtaszcza gdy sadzit, Zze tego nie
widze. Wyczuwatem, Ze na co$ czeka - zebym przemowit, dat jakis znak, nie bardzo wiedziatem jaki.
Czutem si¢ nieswojo, co jeszcze bardziej mnie upewnialo, ze mdj pan jest mng rozczarowany, i
czynito nauke jeszcze trudniejsza.

Pewnego razu Ichiro przyszedl na gore, aby po raz kolejny si¢ na mnie poskarzy¢; wczesniej tego
dnia stracit cierpliwos¢ do tego stopnia, ze mnie zbit.

Urazony, siedzialem w kacie, leczac sifce, 1 kreslitem na macie ksztalty poznanych znakow z



rozpaczliwg nadzieja, ze w ten sposob je zapamigtam.

- Popetnite$ btad - rzekt Ichiro do pana Shigeru. - Nikt nie bedzie miat ci za zle, jesli si¢ do niego
przyznasz. Okolicznos$ci Smierci twego brata wszystko thumaczg. Odeslij chtopca tam, skad pochodzi,
1 zajmij si¢ swoim zyciem.

Mialem uczucie, ze chce przez to powiedzie¢: I daj mi zaja¢ si¢ moim. Nigdy nie pozwolit mi
zapomnie¢, jak bardzo si¢ poswieca, udzielajagc mi nauk.

- Nie stworzysz drugiego Takeshi - dodat tagodniejszym tonem. - On byt
wytworem lat nauki 1 treningu, poza tym mial S$wietne pochodzenie.

Balem sig, ze Ichiro postawi na swoim, albowiem wigzy, taczace pana Shigeru z Ichiro 1 Chiyo, byty
rownie silne jak zobowigzania tamtych dwojga wobec niego.

Sadzitem, ze pan wtada swoim domem niepodzielnie, lecz w gruncie rzeczy Ichiro takze posiadat
wtadze, ktorg umial si¢ zrecznie postugiwac. Z drugiej strony pan Shigeru podlegat presji stryjow,
chcacych wymusi¢ na nim postuszenstwo dla polecen klanu. Nie istnieje zaden powod, by miat mnie
zatrzymac przy sobie, myslatem. Nigdy nie zdota mnie adoptowac.

- Przyjrzyj sie¢ czapli, Ichiro - odpart pan Shigeru. - Spdjrz, jaka jest cierpliwa, jak dtugo potrafi stac
bez ruchu, aby osiggna¢ swoj cel. Moja cierpliwos¢ jest rownie wielka 1 jeszcze daleko do jej
wyczerpania.

Wargi Ichiro zacisngty sie, przybierajac jego ulubiony wyraz, jakby zjadt
kwasng sliwke. Czapla dzgneta wode dziobem 1 odleciata, trzepocac skrzydtami.

Rozlegly si¢ piski, zwiastujgce wieczorne przybycie nietoperzy. Uniostem glowe 1 uyjrzatem, jak dwa
z nich kotyjg nad ogrodem. Ichiro nadal narzekat, a pan Otori odpowiadat mu zwig¢zle, nie tracac
panowania nad soba, lecz ja pograzytem si¢ w odglosach zapadajacej nocy. Mo stuch co dzien
stawat si¢ ostrzejszy. Zaczatem si¢ do tego przyzwyczajac; odsiewalem to, co niepotrzebne, nie dajac
po sobie poznac, ze stysze wszystko, co si¢ dzieje wokot mnie. Nikt z domownikéw nie wiedziat, ze
znam ich tajemnice.

Teraz rowniez dobiegt mnie syk goracej wody szykowanej na kapiel, szczek naczyn z kuchni,
przeciaglte westchnienie noza kucharki, mig¢kkie kroki dziewczyny w skarpetkach na deskach
werandy, stukot kopyt 1 rzenie konia w stajni, miauczenie nieustannie glodnej kotki, karmigcej czworo
kociat, szczekanie psa dwie ulice dalej, klekot chodakéw na drewnianych mostach nad kanatami,
dzieciecy Spiew, odgltos dzwondéw w §wiatyniach Tokoji 1 Daishoin. Znalem dzienng 1 nocng piesn
domu, jego gltos w stoncu 1 w deszczu. Tego wieczoru zdatem sobie jednak sprawe, ze nastuchuje
czego$ jeszcze, ze na co$ czekam. Na co? Co noc przed zasnigciem mdj umyst odtwarzat scen¢ na
gorskim zboczu, obraz odcietej glowy oraz cztowieka-wilka, trzymajacego sie za kikut reki. Znowu
widzialem lid¢ Sadamu, spadajacego z konia, lezgce na ziemi trupy mego ojczyma oraz Isao.
Czyzbym czekat, az lida 1 cztowiek-wilk mnie odnajda? A moze czekalem na szanse, by si¢ zemscic?



Od czasu do czasu probowatem si¢ modli¢ sposobem Ukrytych; owej nocy takze poprositem, by
ukazata mi si¢ droga, ktérg powinienem i$¢. Nie mogtem spac.

Powietrze byto duszne 1 nieruchome, ksiezyc w trzeciej kwadrze skrywaty tawice obtokow. Nocne
owady brzeczaty niespokojnie; styszatem klasniecia stop gekona, ktory wyszedt na sufit, aby na nie
zapolowac. Ichiro 1 pan Shigeru mocno spali, Ichiro chrapat. Nie chciatem opuszcza¢ domu, ktory
pokochatem tak mocno, ale najwyrazniej wniostem don tylko klopoty. Moze bytoby lepie; dla
wszystkich, gdybym po prostu przepadt w mroku nocy?

Bez konkretnego planu: - co bym robil? z czego bym zyt? - jatem rozwazac, czy zdotam si¢ wymknac,
nie niepokojac pséw 1 nie budzac strazy. Nagle ocknglem si¢ catkowicie. Zazwyczaj szczekanie
psow rozlegato si¢ z przerwami przez catg noc, ja za§ nauczytlem si¢ je odroznia¢ 1 na ogdt nie
zwracalem na nie uwagi - tym razem nic nie styszalem, mimo Ze nadstawialem uszu. Jatem
nastuchiwac strazy - odgtosu stop na kamieniu, brzeku broni, prowadzonej szeptem rozmowy. Nic. Ze
znajomej nocnej muzyki zniknety dzwieki, ktére powinny w niej rozbrzmiewac.

Na dobre rozbudzony wytezytem stuch. Cicho szemrata woda, poziom strumienia i rzeki znacznie si¢
obnizyl, od nowiu nie padato.

Najcichszy z odglosow, zaledwie drgnienie, dobiegl mnie spomiedzy ogrodu i okna.

Przez chwile my$latem, Ze to ziemia drzy, co zdarzato sie czesto w Srodkowej Krainie. Lecz nastapit
kolejny malenki wstrzas, a po nim jeszcze nastepny.

Kto$ wspinat si¢ po $cianie domu.

Wiedziony pierwszym odruchem chciatlem wrzasngé, jednak przebieglos¢ zwycigzyla. Krzyk
obudzitby domownikow, ale rowniez sptoszytby intruza.

Podniostem si¢ z maty, po czym cicho podkradtem si¢ do postania pana Shigeru.

Moje stopy znaty podloge, wiedzialy o kazdym skrzypnieciu, jakie mogt wyda¢ stary dom.
Przyklgknatem 1 wyszeptatem, jakbym nigdy nie stracit zdolno$ci méwienia:

- Panie Otori, kto$ jest na zewnatrz.

Obudzit si¢ natychmiast, przez chwilg patrzyl na mnie, po czym si¢gnal po lezace obok miecz i ndz.
Skingtem w strong¢ okna. Znow dat si¢ odczu¢ staby wstrzas, leciutka zmiana nacisku na belki

budynku.

Pan Shigeru podat mi néz, po czym przywart do Sciany, z u§miechem zajmujac miejsce po drugiej
stronie okna. ZastawiliSmy na zabodjce putapke.

Krok po kroku, ukradkowo, lecz niespiesznie, intruz wspinat si¢ ku gérze, jakby miat mnéstwo czasu,
pewien, ze niczym si¢ nie zdradzil. My czekali§my nan z réwna cierpliwos$cig jak chtopcy bawiacy
si¢ w podchody w stodole.



Jednakze zakonczenie gry nie bylo juz zabawg. Przybysz stangl na parapecie 1 wyjal garote, ktorag
zamierzat si¢ postuzy¢. Wskoczyt do srodka, lecz w tej samej chwili pan Shigeru

chwycit go z tytlu za gardto. Rzucilem si¢ na napastnika, ktory wyginat si¢ 1 wil jak piskorz; jednak
zanim zdazylem uzy¢ noza, ba, choCby pomysle¢ stowo ,,n0z”, wszyscy trzej rungliSmy do ogrodu

niczym ktab sczepionych ze sobg walczacych kotow.

Obcy upadt pierwszy, w poprzek strumienia, uderzajac glowag o kamien. Pan Shigeru zeskoczyl na
rowne nogi, moj upadek ztagodzit jakis krzak. Ogluszony, upuscitem noz. Probowatem go odnalez¢
po omacku, lecz okazat si¢ niepotrzebny.

Intruz steknat 1 chciat si¢ podnies¢, ale ponownie osungt si¢ do wody. Strumien, przegrodzony jego
ciatem niczym tama, spietrzyt si¢, po czym z naglym bulgotem zalal mu twarz. Pan Shigeru jednym
susem znalazl si¢ przy nim, wyciagnat go i wymierzajgc mu policzek, zawotat:

- Kto? Kto ci zaptacit? Skad jestes?
Stycha¢ byto jedynie oddech mezczyzny, nieréwny, glosny i chrapliwy.
- Przynies$ §wiatto - rozkazat pan Shigeru.

Sadzitem, ze caly dom od dawna jest na nogach, lecz wszystko odbylo si¢ tak szybko 1 cicho, ze
domownicy wcigz spali. Przemoczony, oblepiony mokrymi lis$¢mi wpadiem do izby stuzacych.

- Chiyo! - krzyknatem. - Przynie$ §wiatto, obudz ludzi!
- Kto to? - wymamrotata sennie, styszac moj glos, dotad nieznany.

- To ja, Takeo! Wstawaj! Kto$ chciat zabi¢ pana Shigeru! Chwycitem §wiece, ktora palita si¢ jeszcze
w jednym z uchwytow, 1 biegiem wrocitem do ogrodu.

Pan Shigeru patrzyl z gory na megzczyzng, ktéry stracit Przytomnosc.

Oswietlitem go -w czarnym stroju bez zadnych znakoéw ani godet, sredniego wzrostu oraz budowy,
krotko ostrzyzony, nie miat zadnych znakow szczegodlnych.

Z tytu, z rozbudzonego domu, dobiegt nas rosnacy zgietk oraz krzyki, towarzyszace odkryciu dwoch
zgarotowanych straznikow 1 trzech otrutych psow.

Pojawit si¢ Ichiro, blady i roztrzesiony.

- Kto $miat to zrobi¢? - dopytywat si¢. - W twoim wtasnym domostwie, w sercu Hagi? To obelga dla
catego klanu!

- Chyba Ze klan to zlecit - odpart spokojnie pan Shigeru.

- Zapewne lida - rzekt Ichiro.



Zabrat mi n6z, ktdry wciaz trzymatem, 1 rozcinajgc do pasa czarny strdj napastnika, obnazyt mu plecy.
Na obojczyku widniata ohydna blizna po starym cig¢ciu mieczem, a kregostup wytatuowano w
delikatny wzor, ktory migotat w §wietle pochodni niby waz.

- Wynajety zabojca - powiedziat pan Shigeru. - Z Plemienia. Kazdy mogt go optacic.

- To z pewnoscig lida! Wie, Ze chtopiec jest u ciebie! Czy teraz si¢ go pozbedziesz?

- Gdyby nie chtopiec, zabodjca zrobitby swoje - odpart mé;j pan. - To on obudzit

mnie w porg... przemowil do mnie! - zawotat, nagle uSwiadamiajgc sobie, co si¢ stato.

- Przemowit 1 to mnie obudzito!

Ichiro nie wygladal na szczegodlnie przejetego.

- Nie przyszto ci do gtlowy, Ze to on, a nie ty, byl celem zamachu?

- Panie Otori - odezwatem si¢ glosem schrypnietym i sttumionym po tygodniach milczenia. - Tylko
narazam ci¢ na niebezpieczenstwo. Pozwdl mi odejs¢.

Proszg, odeslij mnie.

Wszelako juz mowigc te stowa, wiedzialem, ze si¢ nie zgodzi. Wtasnie ocalitem mu zycie, podobnie
jak on ocalit moje. Wiez miedzy nami stata si¢ jeszcze mocniejsza.

Ichiro przytaknat z aprobata, lecz wtedy przemowita Chiyo:

- Prosz¢ o wybaczenie, panie Shigeru, wiem, Ze to nie moja sprawa. Jestem tylko starg glupig
kobieta, ale sadze, ze to nieprawda, 1z Takeo sprawia ci tylko klopoty. Zanim go tu przywiodtes,
byte$ na pot oszalaly z zatosci. Teraz jeste§ zdréw. Oprocz zmartwien Takeo dal ci takze rados¢ 1
nadzieje. Kto6z zas $miatby cieszy¢ si¢ jednym, unikajgc drugiego?

- Jakze ja, sposrdd wszystkich ludzi, mogtbym o tym nie wiedzie¢? - odpart

pan Shigeru. - Przeznaczenie ztaczyto zycie Takeo z moim. Nie mogg walczy¢ z losem, Ichiro.

- Miejmy nadzieje, ze razem z mowg powrdcit mu rozum - rzekt drwigco Ichiro.

Zabojca zmart, nie odzyskujac przytomnosci. Okazato si¢, ze w ustach miat

kapsutke z trucizng, ktorg zmiazdzyt przy upadku. Nikt nie wiedziat, kim byt, cho¢ krazyto na ten
temat mnostwo poglosek. Zabici straznicy zostali uroczyscie pochowani i optakani, optakano takze

psy - przynajmniej ja po nich ptakatem.

Zastanawiatem sie, jaki uktad zawarly, jaka ztozyty przysiege, ze wplataly si¢ w spory ludz 1
przyptacity je zyciem. Nie rozglaszalem swoich mysli; na Swiecie bylo wiele psow. Nabyto nowe 1



wyszkolono je, aby przyjmowaty jedzenie tylko od jednej osoby, aby nikt nie mogt ich otru¢. Prawde
mowiac, ludzi na Swiecie takze byto mnostwo; pan Shigeru zyt skromnie i1 utrzymywat niewielka
straz, lecz wielu megzczyzn z klanu Otori pragnelo u niego stuzy¢, a gdyby zechcial, mogiby
sformowac catg armig.

Zamach nie zaniepokoil go ani nie wprawit w przygnebienie. Odwrotnie, wrecz go pobudzit, jakby
dzieki otarciu si¢ o $mier¢ rados¢, ktdrag czerpat z zycia, stata si¢ bardziej odczuwalna. Wydawat sie
wzlatywac, tak jak po spotkaniu z pania Manyama; z zachwytem przyjat odzyskanie przeze mnie
mowy oraz moj ostry stuch.

By¢ moze Ichiro trafnie ocenit mozliwosci mego umyshu, w kazdym razie zaczat traktowaé mnie
zyczliwiej. Bez wzgledu na przyczyne, od proby zamachu nauka istotnie tatwiej mi przychodzita.
Powoli oporne znaki jety ujawnia¢ zaklete w nich znaczenia i znalazly sobie miejsce w moim mozgu.
Ich dziwne ksztatty, ptynne niczym woda albo skulone 1 krzaczaste jak czarne wrony w zimie, zaczety
mi si¢ nawet podobac. Nie chciatem przyzna¢ si¢ przed Ichiro, lecz samo ich kreslenie sprawiato mi
ogromng przyjemnosc.

Ichiro uchodzit za mistrza, szeroko znanego z pigknego pisma i gigbokiej wiedzy; w gruncie rzeczy,
marnowat si¢ jako méj nauczyciel. I cho¢ nie zostalem stworzony do nauki, wkrotce obaj odkrylismy,
ze jestem zrecznym nasladowca.

Udatnie wszedlem w role ucznia, podobnie jak przy malowaniu doskonale nasladowatem
wyprowadzanie ruchu z ramienia, nie z nadgarstka, $miato 1 w skupieniu.

Wiedziatem, ze tylko przedrzezniam Ichiro, ale rezultat byt zadowalajacy.

Tak samo bylo, gdy pan Shigeru zaczat mnie uczy¢ postugiwania si¢ mieczem.

Niewykluczone, ze odznaczatem si¢ wigkszg sitg 1 zr¢cznos$cig niz przeci¢tny chtopiec mego wzrostu,
lecz zabrakto mi lat treningu w dziecinstwie, w okresie, gdy synowie rycerzy nieustannie ¢wiczg
szermierke, strzelanie z tuku oraz jazde konna.

Mimo zdolno$ci nasladowczych wiedziatem, Zze nigdy nie nadrobi¢ tych brakow.

Jednakze jazda konna przyszta mi bez trudu. Przygladajac si¢ panu Shigeru 1 jego ludziom, zdatem
sobie sprawe, ze jest to przede wszystkim kwestia rOwnowagi.

Zaczatem imitowac ich ruchy, a kon, o dziwo, odpowiednio na to reagowat.
Zrozumiatem takze, ze zwierze jest bardziej zdenerwowane 1 przestraszone niz ja -

7ze musze gra¢ wobec niego role pana, dla jego dobra skrywac uczucia oraz udawac, ze doskonale
wiem, co robie. Wtedy kon pode mng uspokajat si¢ 1 wida¢ bylo, ze czuje si¢ zadowolony.

Dostalem siwego wierzchowca imieniem Raku o ciemnym ogonie 1 grzywie, z ktorym dobrze si¢
rozumiatlem. Strzelanie z tuku szto mi fatalnie, ale w szermierce zrobitem spore postepy dzieki
kopiowaniu techniki pana Shigeru. Dano mi dtugi miecz, ktory wzorem rycerskich synow nositem za



pasem swego nowego stroju, niemniej wiedziatem, ze pomimo broni 1 stroju jestem tylko imitacja
rycerza.

Mijaty tygodnie. Domownicy w koncu przyjeli do wiadomosci fakt, ze pan Otori postanowit mnie
adoptowac, 1 stopniowo zmienili swoj stosunek do mnie -

teraz w rownym stopniu kpili ze mnie, co rozpieszczali mnie oraz karcili.

Pochtoni¢ty naukg 1 treningami, miatem niewiele wolnego czasu, poza tym uprzedzano mnie, ze nie
powinienem sam wychodzi¢, zachowatem jednak upodobanie do niespokojne; widczegi, wigc
wymykatem si¢ z domu, kiedy tylko mogtem, aby zwiedza¢ miasto Hagi. Lubitem schodzi¢ do portu,
gdzie zamek od zachodu 1 krater starego wulkanu od wschodu niczym dtonie obejmowaty kielich
zatoki. Wpatrzony w morze rozmyslatlem o bajecznych krainach za horyzontem, zazdroszczac
wolnosci rybakom 1 marynarzom.

Wypatrywatem zwlaszcza jednej todzi, na ktorej pracowat chtopiec mniej wigce; w moim wieku.
Dowiedzialem si¢, ze nazywa si¢ Terada Fumio, jego ojciec za§ pochodzi z rodu wojownikow
niskiej rangi, ktorzy nie chcac przymiera¢ gtodem, zajeli si¢ handlem 1 rybotowstwem. Wiadomosci
tych udzielita mi Chiyo, doskonale znajaca ich wszystkich. Ogromnie podziwiatlem Fumia. Zeglowal
wszedzie, takze na gtowny lad, 1 wiedzial mnostwo o rozmaitych nastrojach morza oraz rzek, gdy
tymczasem ja wowczas nie umiatem nawet ptywac. Z poczatku tylko pozdrawiali§my si¢ z daleka,
lecz z czasem zawigzata si¢ miedzy nami przyjazn.

SiadywaliSmy razem na poktadzie, jedliSmy persymony, pluliSmy pestkami do wody i bez konca
gadalismy o tym, o czym zwykle rozmawiaja chtopcy. Ale predzej czy pozniej zawsze zaczynaliSmy
mowic o stryjach Shigeru - panach Otori, znienawidzonych przez r6d Terada za pyche i chciwos$¢, za
nieustanne podnoszenie podatkow i1 naktadanie ograniczen, wskutek ktérych cierpieli wszyscy kupcy.

Rozmowy te prowadziliSmy szeptem, siedzac na burcie od strony morza, gdyz powiadano, ze
szpiedzy zamku krecg si¢ wszedzie.

Pewnego popotudnia $Spieszylem do domu po jednej z takich wypraw. Ichiro zostal wczes$niej
zawezwany, by uregulowaé rachunki z dostawca, ja zas, doszedlszy po dziesigciu minutach do
wniosku, ze juz nie wrdci, skorzystalem z okazji, by uciec na wagary. Dziesigty miesigc miat si¢ juz
ku koncowi; chtodne powietrze przesycata won palacej si¢ stomy ryzowej, dym wisiat nad polami
miedzy gérami a rzeka, malujac krajobraz srebrem i ztotem. Pobieratem od Fumia lekcj¢ pltywania,
totez wcigz miatlem mokre wtosy, co przyprawiato mnie o lekkie dreszcze. Rozmyslatem o gorace;
wodzie, o tym, czy przed wieczornym positkiem dostan¢ od Chiyo co$ do zjedzenia, czy Ichiro bedzie
zly 1 spusci mi lanie, a rdwnocze$nie jak zawsze nastuchiwatem chwili, gdy z ulicy dostyszg wyrazng
piesh domu.

Wtem wydato mi sie, ze stysze co$ jeszcze, co kazalo mi przystang¢ i ponownie spojrze¢ na zatom
muru przed naszg bramg. Poczatkowo sadzitem, ze nikogo tam nie ma, lecz niemal w tej samej chwili
zobaczylem cztowieka -

mezczyzng, przykucnigtego w cieniu dachowek.



Znajdowatem si¢ zaledwie kilka metrow od niego, po drugiej stronie ulicy.

Wiedziatem, ze on rowniez mnie dostrzegt. Wstat powoli, jakby oczekujac, ze don podejde.

Byl najpospolitszym czlowiekiem, jakiego widzialem w zyciu: $redniego wzrostu 1 tuszy, o
siwiejacych wtosach 1 twarzy raczej bladej niz $niadej, nierzucajacej si¢ w oczy - takiej, co do ktore;j
nigdy nie jesteSmy pewni, czy ja ponownie rozpoznamy. Kiedy wpatrywalem si¢ w niego, usitujac
dociec, kto to taki, jego rysy pod moim spojrzeniem zdawaly si¢ wrecz rozptywac. A jednak ow
pozornie zwyczajny wyglad kryt w sobie cos niezwyklego, co$ szybkiego 1 zwinnego, co wszakze
znikato, gdy probowatem to uchwycic.

Mial na sobie wyptowiale niebieskie ubranie 1 chyba nie nosit broni. Nie wygladat na robotnika,
kupca ani rycerza. Nie umialem go umiejscowi¢, mimo to jaki§ szosty zmyst ostrzegl mnie, ze jest
bardzo niebezpieczny.

Réwnoczesnie co§ w nim zafascynowato mnie do tego stopnia, ze nie potrafitem go ming¢ bez
pozdrowienia. Pozostatem jednak po swojej stronie ulicy i1 jatem ocenia¢ odlegto§¢ do bramy,
straznikow oraz psow.

Odpowiedzial mi uSmiechem i skingt glowa niemal z aprobata.

- Dzien dobry, mtody panie! - zawotal tonem ledwie kryjacym kping. - Masz stusznos¢, ze mi nie
ufasz. Styszalem, Ze jeste$ sprytny pod tym wzgledem. Ale nie zrobi¢ ci krzywdy, przyrzekam.

Jego mowa wydata mi si¢ rownie §liska jak wyglad, a obietnica niewiele warta.

- Chciatbym z tobg poméwic - powiedziat. - I z Shigeru takze.

Zdumiatem sig, styszac, ze mowi o moim panu w tak poufaty sposob.

- Co masz mi do powiedzenia?

- Nie mogg stad krzycze¢ - odpart ze Smiechem. - Podejdzmy do bramy, to ci powiem.

- IdZ drugg strong, ja pdjde tedy - odrzektem, patrzac mu na rece. -

Porozmawiam z panem Otori. Niech on zdecyduje, czy chce si¢ z tobg widzie¢, czy nie.

Mezczyzna usmiechnal si¢ pod nosem i wzruszyl ramionami. ROwnocze$nie ruszyliSmy ku bramie, on
spokojnie, jakby wyszedt na wieczorng przechadzke, ja nerwowo, niczym kot przed burza. Kiedy
jednak straznicy powitali nas przy wejsciu, nieznajomy jakby zmalal 1 wyblakt, przybierajac wyglad
tak nieszkodliwy, ze niemal zawstydzitem si¢ braku zaufania do starszego pana.

- Takeo, masz powazne ktopoty - powiedziat straznik. - Pan Ichiro od godziny ci¢ szuka!

- Hej, dziadku! - zawotat drugi straznik do mego towarzysza. - Czego tu szukasz? Moze miski klusek?



Rzeczywiscie, staruszek wygladat, jakby mégt mu si¢ przyda¢ porzadny positek. Nic nie mowit i
czekat pokornie, skulony na progu bramy.

- Skad go wziates, Takeo? Masz zbyt migkkie serce, ot co! Odpraw go!

- Obiecatem powiadomi¢ pana Otori, ze przyszedt, 1 zamierzam dotrzyma¢ stowa - odpowiedziatem.
- Ale obserwujcie kazdy jego ruch, a przede wszystkim nie dajcie mu wej$¢ do ogrodu!

- Zaczekaj tu - rzekltem, zwracajac si¢ do przybysza, wtedy jednak ujrzatem w nim przebtysk czego$
dziwnego. Owszem, byt niebezpieczny, ale mialem prawie pewnos¢, ze pozwolit mi dostrzec te
strong swej natury, ktoérg ukryt nrzed straznikami. Zawahatem si¢, czy moge ich zostawi¢ w jego
towarzystwie. Z drugiej strony, dwaj uzbrojeni po zeby mezczyzni powinni sobie poradzi¢ z jednym
starym cztowiekiem!

Pedem przebiegtem przez ogrod, zrzucitem sandaty 1 kilkoma susami pokonatem schody. Pan Shigeru
siedziat w pokoju na gorze.

- Wiesz, Takeo - powiedziat, patrzac w zamys$leniu przez okno - pawilon herbaciany nad strumieniem
to znakomity pomyst.

- Panie... - zaczalem, lecz nagle zamartem.

W ogrodzie co$ si¢ poruszylo. Poczatkowo sadzitem, Zze szara, nieruchoma sylwetka to czapla, ale po
chwili pojatem, ze mam przed sobg mezczyzne, ktorego zostawitem przy bramie.

- Co? - zawotat pan Shigeru, widzac wyraz mojej twarzy. Przerazitem si¢, ze préba zamachu zostanie
powtorzona.

- Na dole jest obcy! - krzykngtem. - Uwaza;!

Ogarngt mnie nowy lek, tym razem o straznikow. Zbiegtem z powrotem po schodach, wypadtem z
domu 1 z walgcym sercem rzucitem si¢ ku bramie. Psy, cate 1 zdrowe, zywo zamachaty ogonami na
moj widok. Krzyknagtem.

- Co sig stato, Takeo? - Z bramy wybiegli zaskoczeni wartownicy.
- Wpusciliscie go! - wrzasnglem w$ciekty. - Ten starzec jest w ogrodzie!
- Skadze, jest na ulicy, tam, gdzie go zostawiles.

Podazylem wzrokiem za rekg straznika 1 przez chwile rowniez uleglem zludzeniu. Rzeczywiscie go
widziatem, siedzgcego w cieniu zadaszonego muru, pokornego, cierpliwego, nieszkodliwego. Jednak
zaraz odzyskatem jasnos$¢ widzenia.

Ulica byta pusta.

- Glupcy! - zawotatem. - Nie moéwitem, ze jest niebezpieczny? Nie moéwitem, zebyscie pod zadnym



pozorem go nie wpuszczali? I tacy bezuzyteczni idioci nazywaja si¢ ludzmi klanu Otori? Wracajcie
na swoja wies$, pilnowac kur, niech je wszystkie lis pozre!

Stali, gapigc si¢ na mnie. Nie sadzg, by ktorys z domownikow kiedykolwiek styszal, bym wymowit
tyle stow naraz. Moj gniew byt tym wigkszy, ze czutem si¢ za nich odpowiedzialny. Ale musieli mnie
stucha¢ - moglem ich chroni¢ tylko wtedy, kiedy byli mi postuszni.

- Macie szczg$cie, ze zyjecie - rzucilem, dobywajgc miecza 1 biegnagc z powrotem, by odnalez¢
intruza.

Nie znalaztem go w ogrodzie 1 wtasnie zaczalem si¢ zastanawiaé, czy sam nie ulegtem iluzji, gdy z
pokoju na gorze dobiegly mnie glosy. Pan Shigeru méwit o mnie po imieniu. Nie odniostem
wrazenia, ze jest w niebezpieczenstwie, wrgcz przeciwnie, chyba si¢ $miat. Gdy zdyszany wbieglem
do pokoju 1 padtem na twarz, siedzial obok przybysza niby stary znajomy i obaj chichotali w
najlepsze. Gos¢ nie wygladat juz na zgrzybialego; dostrzegtem, ze jest niewiele starszy od pana
Shigeru, a jego twarz ma otwarty 1 cieply wyraz.

- I nie chciat i8¢ po tej samej stronie ulicy, tak? - dopytywat si¢ moj pan.

- Wlasnie, a potem kazat mi usig$¢ na zewnatrz 1 zaczekac. - Rykneli §miechem 1 jeli klepa¢ mate z
uciechy. - Ale powaznie, Shigeru, powinienes lepiej wyszkoli¢ straze. Takeo miat racje, ze sie
rozgniewat.

- Przez caty czas miat racj¢ - powiedziat pan Otori, a w jego glosie zadzwigczata duma.

- To jeden na tysigc - tacy si¢ rodza, nie mozna ich wychowac¢. Powtarzam, on pochodzi z Plemienia.
Wyprostyj si¢, Takeo, niech ci si¢ przyjrzg.

Podniostem si¢ 1 usiadtem na pigtach. Twarz mi ptongta; miatem uczucie, ze obcy wystrychnat mnie
na dudka. Teraz przypatrywat mi si¢ w milczeniu.

- To jest Muto Kenji, mgj stary znajomy - przedstawit go pan Shigeru.

- Witam, panie Muto - odpartem uprzejmie, lecz chtodno, starajac si¢ za wszelkg cene nie okazywac
uczuc.

- Nie musisz nazywa¢ mnie panem - rzekt Kenji. - Nie naleze¢ do pandéw, cho¢ z wieloma si¢
przyjazni¢. Pokaz rece - poprosil, pochylajac si¢ ku mnie.

Obejrzat po kolei moje dtonie z wierzchu 1 pod spodem.
- Jestesmy zdania, ze przypomina Takeshiego - odezwat si¢ pan Shigeru.

- Uuum. Rzeczywiscie, ma w sobie co$ z Otori. - Kenji powrdcit do poprzedniej pozycji 1 zapatrzyt
si¢ w ogrod, z ktorego wyciekty resztki kolorow, jedynie klony wcigz 1$nity czerwienia.

- Wies¢ o twojej stracie bardzo mnie zasmucita - powiedzial pétgtosem.



- Nie miatem juz checi zy¢ - odpart pan Shigeru. - Lecz oto mineto kilka tygodni 1 okazuje sie, ze jest
inaczej. Nie zostatem stworzony do rozpaczy.

- Nie, w rzeczy samej - rzekt Kenji serdecznie.

Obaj spojrzeli przez otwarte okno. Jesienne powietrze przejmowato chtodem; powiew wiatru
zakotysal klonami, strgcajac do strumienia kilka rudych lisci, ktére pociemnialy w wodzie, po czym
sptynety do rzeki.

Tesknie pomyslatem o goracej kapieli 1 zadrzatem.

Milczenie przerwat Kenji.

- Powiedz mi, Shigeru, dlaczego ten chiopiec, tak podobny do Takeshiego, lecz najwyrazniej
pochodzacy z Plemienia, mieszka w twoim domu?

- Przybyles z tak daleka, by mnie o to zapytac? - rzucit z uSmiechem zagadnigty.

- Chetnie ci powiem. Doszly mnie wiesci, ze komus udato si¢ ustysze¢, jakoby do twojego domu
chciat si¢ dosta¢ skrytobdjca. W rezultacie zginagl jeden z najgrozniejszych ludzi Trzech Krain.

- PragneliSmy utrzymac to w tajemnicy - zas¢pit si¢ pan Shigeru.

- Naszg sprawg jest poznawanie tajemnic. Czego Shintaro tu szukat?

- Przypuszczalnie przyszedt mnie zabi¢ - odrzekt pan Shigeru. - A wigc to byt

Shintaro... Co$ podejrzewatem, ale nie miatem dowodow.

Po chwili dodat:

- Kto$ naprawdg pragnie mojej smierci. Czy wynajat go lida?

- Shintaro od dtuzszego czasu pracowal dla Tohanczykdéw. Ale nie sadze, by lida kazat cig zgtadzié¢
potajemnie. Przeciwnie, wszystko wskazuje na to, ze miatby wielka ochote przygladacé sig, jak
umierasz. Kto jeszcze zyczy sobie, zebys zgingt?

- Przychodzi mi na mysl kilka osob.

- Nie dawalismy wiary, ze Shintaro poniost kleske - ciggnat Kenyi. -

Musielismy si¢ dowiedzie¢, kim jest ten chtopiec. Gdzie go znalaztes§?

- A co niesie wies¢ gminna? - odparowat pan Shigeru, nadal si¢ usmiechajac.

- Rzecz jasna, oficjalna wersja glosi, ze to daleki krewny twojej matki; przesagdni mowia, ze$
postradal zmysty 1 uwierzyles, 1z w jego osobie powrocit twoj brat; cynicy sadza, ze to twoj syn,



sptodzony z jakas$ kobieta ze Wschodu.
Pan Shigeru zasmiat sig.

- Nie jestem nawet dwukrotnie starszy od niego; musiatbym go pocza¢ w wieku lat dwunastu! Nie,
Takeo nie jest moim synem.

- Oczywiscie, ze nie! Ponadto, mimo jego wygladu, nie wierzg, ze to twoj krewny albo czyjes$
wcielenie. On musi pochodzi¢ z Plemienia. Skad go wzigtes§?

Stuzaca, Haruka, weszta, aby zapali¢ lampy, 1 do pokoju natychmiast wpadta duza niebieskozielona
¢ma, usilyjac zblizy¢ si¢ do plomienia. Wstatlem 1 chwycitem ja w dlon, czujac, jak trzepoca
oproszone pytkiem skrzydetka, po czym wypuscitem ja w nocne niebo. Zanim ponownie usiadiem,
zasunatem okno.

Pan Shigeru nie udzielil Kenjiemu odpowiedzi. Ponownie zjawita si¢ Haruka, tym razem wnoszac
herbate. Kenji nie robit wrazenia zlego czy zniecierpliwionego.

Podziwial miseczki, proste naczynia z miejscowej rézowej glinki, 1 pil spokojnie, nic nie moéwiac,
chociaz bez przerwy mi si¢ przygladat.

W koncu zwrocit si¢ do mnie wprost:

- Powiedz, Takeo, czy jako dziecko zdzierates muszle z zywych slimakow 1 wyrywate§ krabom
szczypce?

Nie zrozumiatem pytania.

- Moze - odpartem, udajac, zZe pije z puste] miseczki.

- Robites to?

- Nie.

- Czemu nie?

- Bo matka méwila, ze to okrutne.

- Tak myslatlem - w jego glosie zabrzmiata nuta smutku, jakby mi wspotczut. -

Nic dziwnego, Shigeru, Zze chciate§ mmnie zby¢. Wyczulem w chiopcu mickkos¢, odraze do
okrucienstwa. On si¢ wychowatl wsrod Ukrytych.

- To az tak rzuca si¢ w oczy? - zapytal pan Shigeru.

- Tylko ja to widzg. - Kenji skrzyzowat nogi, zmruzyt oczy 1 wspart tokie¢ na kolanie. - Chyba wiem,
kim on jest.



Pan Shigeru westchnat, a jego twarz znieruchomiata, nabierajac czujnego wyrazu.
- No, to powiedz nam, co widzisz.

- Wszystko wskazuje na to, ze to Kikuta: dtugie palce, prosta linia w poprzek dtoni, niezwykle ostry
stuch. Ta zdolno$¢ przychodzi nagle, w okresie dojrzewania, czasem towarzyszy jej utrata mowy,
zazwyczaj] tymczasowa, niekiedy trwata...

- Zmyslasz! - wykrzyknatem, nie bedac w stanie dtuzej milcze€.

Prawde mowiac, czutem, ze ogarnia mnie zabobonny lek; nie wiedzialem nic o Plemieniu z
wyjatkiem tego, ze nalezal don zabojca, ale miatem wrazenie, jakby Muto Kenji otwieral przede mna
ciemne drzwi, w ktore batem si¢ wejs¢.

Pan Shigeru pokrecit gtowa.

- Niech mowi. To rzecz wielkiej wagi.

Kenji pochylit si¢ ku mnie.

- Zamierzam ci opowiedzie¢ o twoim ojcu.

- Lepiej zacznij od Plemienia - rzekl sucho pan Shigeru.

- Takeo nie wie, co masz na mysli, kiedy mowisz o Kikutach.

- Czyzby? - Kenji uniost brew. - Coz, wtasciwie mnie to nie dziwi, skoro wychowat si¢ wsrod
Ukrytych. Zaczne zatem od poczatku. Pig¢ rodow Plemienia istnialo zawsze, jeszcze przed
pojawieniem si¢ klanobw 1 moznowladcow. Nasza historia si¢ga czasow, gdy czary mialy wigksza
site niz orez, a po ziemi chodzili bogowie. Kiedy powstaty klany 1 ludzie zaczgli zawiera¢ sojusze
uzaleznione od wtadzy, Plemi¢ nie przytaczyto si¢ do zadnego z nich. Aby ocali¢ swoj dar, jego
cztonkowie ruszyli w droge jako wedrowni kuglarze, akrobaci, aktorzy, handlarze 1 magicy.

- Moze tak byto na poczatku - wtracit pan Shigeru.

- Jednak wielu zostatlo kupcami, zyskujac wielkie bogactwa oraz wplywy. - I dodat, zwracajac si¢ do
mnie:

- Sam Kenji z powodzeniem handluje ziarnem sojowym, a takze pozycza pienigdze na procent.

- Czasy sg coraz gorsze - rzekl Kenji. - Jak mowig nasi kaptani, dni prawa dobiegaja konca. Moja
opowies¢ dotyczy wezesniejszej epoki; teraz w istocie zajmujemy si¢ interesami. Od czasu do czasu
stuzymy ktoremus z klanow, przyjmujac jego godto, lub pracujemy dla osob, ktore si¢ z nami

przyjaznig, jak pan Otori Shigeru. Lecz kimkolwiek si¢ stajemy, staramy si¢ pielegnowac talenty z
przesztosci, ktore niegdys posiadali wszyscy ludzie, a ktore obecnie zostaly zapomniane.

- Znajdowates$ si¢ w dwoch miejscach naraz - powiedzialem. - Straznicy widzieli ci¢ na zewnatrz, a



ja dostrzegltem ci¢ w ogrodzie.
Kenji sktonit si¢ przede mng ironicznie.

- Umiemy si¢ dzieli¢, zostawiajac gdzie indziej drugg jazn. Umiemy stawaé si¢ niewidzialni i
porusza¢ si¢ tak szybko, ze oko za nami nie nadgza. Inne nasze cechy to ostro§¢ wzroku i stuchu.
Plemi¢ zachowato te umiejetnosci dzigki poswieceniu oraz ci¢zkiej pracy. W naszym rozdartym
wojng kraju sg to umiejetnosci bardzo przydatne, za ktore pewni ludzie gotowi sg wiele zaptacic.
Niemal kazdy cztonek Plemienia w jakim§ momencie Zycia zostaje szpiegiem albo zabojca.

Skupitem wszystkie sity, by nie zadrze¢. Miatem wrazenie, ze uszta ze mnie krew. Przypomniatem
sobie, jak wydato mi si¢, ze pod mieczem lidy rozdzielitem si¢ na dwoje. I te dzwieki domu, ogrodu 1
miasta, coraz intensywniej rozbrzmiewajace w moich uszach...

- Kikuta Isamu, ktory, jak sadze, byt twoim ojcem, nie stanowitl wyjatku. Jego rodzice byli
stryjecznym rodzenstwem, totez potaczyl w sobie najdoskonalsze cechy rodu Kikutow. Gdy ukonczyt
trzydziesci lat, uchodzit juz za niedoscignionego zabdjce. Nie wiadomo, ilu ludzi zabil; wigkszos§¢
zgonOw uznano za naturalne 1 nigdy mu ich nie przypisywano. Nawet jak na Kikute byt wyjatkowo
skryty; posiadt

ogromng wiedze na temat trucizn, zwtaszcza pewnych gorskich roslin, ktére zabijajg bez sladu.
Kiedys, gdy w poszukiwaniu nowych zi6t wedrowat po géorach Wschodu -

domyslasz si¢ chyba, o jakich terenach méwi¢ - zatrzymat si¢ na nocleg w wiosce Ukrytych. Chyba
wtedy ustyszat o tajemnym bogu, o zakazie zabijania 1 sadzie, ktory kazdego czeka po S$mierci;
zreszta, sam najlepiej wiesz, o czym mowie. Tam, w dalekich gorach, z dala od klanowych wasni,
Isamu podsumowat swoje zycie. Moze poczut skruche, moze zawotali go umarli? W kazdym razie
porzucit zycie w Plemieniu 1 zamieszkat wsrod Ukrytych.

- I dlatego wykonano na nim wyrok - dobiegt z mroku gtos pana Shigeru.

- Co6z, zlamal podstawowg zasad¢ Plemienia. Nie lubimy, gdy si¢ nas porzuca w taki sposob,
zwlaszcza gdy czyni to kto§ o tak wielkich talentach. Takie umiejetnosci stanowia rzadkos¢ w
dzisiejszych czasach. Ale prawd¢ mowigc, nie wiem, co doktadnie si¢ z nim stato. Nie wiedzialem
nawet, ze mial dziecko. Takeo, jakiekolwiek imi¢ rzeczywiscie nosi, musiat si¢ urodzi¢ juz po
Smierci ojca.

- Kto go zabil? - wyszeptatem spierzchnigtymi wargami.

- Kto to wie? Wielu chciato to zrobi¢ 1 pewnie komus$ si¢ udato. Oczywiscie, nikt nie zdotatby nawet
zblizy¢ si¢ do niego, gdyby nie ztozyl przysiegi, ze nigdy wigcej nie stanie si¢ przyczyng niczyjej
Smierci.

Zapadto dtugie milczenie. W pokoju byto ciemno, tylko lampa rzucata niewielki krag swiatta. Nie
rozrdézniatem twarzy rozmowcow, cho¢ z pewno$cig Kenji dobrze mnie widziat.



- Matka nigdy ci o tym nie méwita? - zapytat w koncu. Pokrecitem glowa.

Ukryci nie moéwig sobie wielu rzeczy, wiele spraw trzymaja w tajemnicy, nawet przed sobg
nawzajem. Czego nie wiemy, tego nie mozemy wyjawic na torturach. Nie zdradzimy brata swego, nie
znajac jego sekretow. Kenji rozesmiat sie.

- Przyznaj, Shigeru, nie miate$ pojecia, kogo bierzesz pod swoj dach. Nawet Plemi¢ nie zdawato
sobie sprawy z jego istnienia. Chtopiec o ukrytych talentach Kikutow!

Pan Shigeru nie odpowiedzial, lecz gdy pochylit si¢ ku $wiathu, ujrzatem jego usSmiech, pogodny 1
szczery. Uderzyt mnie kontrast migdzy tymi dwoma - moim panem z jego otwartym usposobieniem a
podstepnym, chytrym Kenjim.

- Musze wiedzie¢, co si¢ wydarzyto. Nie rzucam stow na wiatr, Shigeru.

Naprawde, musze to wiedzie¢ - nalegat Kenji.

Ustyszatem, ze Chiyo krzata si¢ na schodach.

- Powinni$my si¢ wykapac 1 co$ zjes¢ - rzekl pan Shigeru. - Porozmawiamy po positku.

Nie $cierpi mnie w swoim domu, nie teraz, kiedy si¢ dowiedziat, ze jestem synem zabojcy. Taka
mysl przede wszystkim przyszta mi do glowy, kiedy siedziatem w goracej wodzie po kapieli obu
mezezyzn. Z gory dobiegaty mnie ich glosy - pili wino 1 leniwie wspominali przesztos¢. Potem
pomyslatem o ojcu, ktérego nigdy nie znatem, 1 poczutem glgboki smutek, ze nie udato mu si¢ umknaé
przed pigtnem pochodzenia. Chciat zaniecha¢ zabijania, zabijanie jednak z niego nie zrezygnowato,
dosiegto go dlugim ramieniem, odnalazto w dalekim Mino, podobnie jak po latach lida odnalazt tam
Ukrytych. Spojrzatem na swoje diugie palce. Do czego zostaty stworzone? Do zadawania §mierci?

Cokolwiek po nim odziedziczylem, bylem takze dzieckiem swojej matki.

Splataly si¢ we mnie dwa skrajnie rézne nurty, oba wotaty w mojej krwi, migsniach 1 kosciach.
Wspomnialem wscieklos¢, z jaka potraktowatem straznikow - zachowatem sig, jakbym byt ich
panem. Czy to miat by¢ trzeci nurt w moim zyciu, czy tez pan Shigeru, dowiedziawszy si¢, kim
jestem, zechce mnie odestac?

Rozwazania te staly si¢ zbyt bolesne, zbyt trudno bylo je rozwiktaé, a poza tym Chiyo wzywata mnie
na positek. Woda w koncu mnie rozgrzata; bytem gtodny.

Przyniesiono juz tace, a do pana Shigeru i Muto dotaczyt Ichiro. Kiedy wszedtem, mezczyzni
omawiali banalne sprawy - pogode, rozplanowanie ogrodu, moje niewielkie zdolnosci oraz, ogolnie,
moje zte zachowanie. Ichiro wcigz si¢ gniewal za to, ze zniknglem po potudniu. Ja jednak miatem
wrazenie, ze mingty cate tygodnie, odkad ptywatem z Fumiem w lodowatej rzece.

Jedzenie bylo nawet lepsze niz zazwyczaj, lecz tylko Ichiro je docenit. Kenji jadt szybko, mé; pan
ledwie tknat potraw, ja czutem na przemian gtod 1 mdtosci, wyczekujac, a zarazem bojac si¢ konca
kolacji. Ichiro posilal si¢ tak obficie 1 powoli, 1z zwatpitem, czy w ogbdle wyjdzie. Dwukrotnie



niemal juz konczyli§my, kiedy siggat

po ,jeszcze jeden malutki kes”, klepal si¢ po brzuchu 1 cicho bekal, wznawiajac rozmowe o
ogrodnictwie. W koncu jednak pan Shigeru chyba dal mu jaki§ znak, gdyz oddalit si¢, najpierw
wyglosiwszy do Kenjiego kilka uwag i zartow na moj temat. Haruka 1 Chiyo zabraly nakrycia, a gdy
ich kroki 1 glosy ucichlty w glebi kuchni, Kenji pochylit si¢ w stron¢ mego pana 1 wyciagajac ku
niemu otwartg dlon, zapytat:

- A wiec?

Zatowatem, Ze nie moge poj$¢ w $lady kobiet. Nie chciatem tu siedzieé, gdy obcy ludzie decydowali
o moim losie. Albowiem bytem pewien, ze do tego sprowadzi si¢ ich rozmowa; Kenji przybyt, aby w
jaki§ sposob odzyska¢ mnie dla Plemienia, natomiast pan Shigeru teraz na pewno z rado$cig si¢ mnie
pozbedzie.

- Nie wiem, Kenji, dlaczego to dla ciebie takie wazne - rzekt pan Shigeru - 1 nie moge uwierzy¢, ze
nic o tym nie styszates. Powiem ci prawdg, lecz ufam, Zze nie przekazesz jej dalej; nawet w tym domu
tylko Ichiro 1 Chiyo jg znaj3.

Miates racje, mowiac, ze nie wiedziatem, kogo sprowadzam do domu.

Wszystko stato si¢ przypadkiem. Byto p6zne popotudnie, troche zboczytem z drogi 1 mialem nadzieje,
ze znajd¢ nocleg we wsi, ktora, jak sie pdzniej dowiedzialem, nazywata si¢ Mino. Po $mierci
Takeshiego podrézowatem samotnie przez wiele tygodni.

- Szukates zemsty? - zapytat cicho Kenyi.

- Wiesz, jak si¢ majg sprawy migdzy lidg 1 mng, przynajmniej od czasu Yaegahary. Ale przeciez nie
przypuszczatem, ze go spotkam w tej odludnej okolicy!

To doprawdy przedziwny zbieg okolicznosci, ze my, najzawzietsi w Swiecie wrogowie, znalezlismy
si¢ tam tego samego dnia. Oczywiscie, gdybym napotkat

lide, z pewnoscig zechciatbym go zabi¢. A tymczasem na $ciezce wpadt na mnie ten chtopiec.
Opowiedziat pokrotce o masakrze we wsi, o upadku lidy z konia 1 o §cigajacych mnie mezczyznach.
- Postapitem odruchowo. Ci ludzie mi grozili. Byli uzbrojeni. Bronitem sig.

- Wiedzieli, kim jestes?

- Chyba nie. Mialem na sobie strdj podrozny bez zadnych znakdéw, padato, robito si¢ ciemno.

- Ale ty poznates, ze sg z klanu Tohan?

- Powiedzieli, ze lida $ciga chlopca. To wystarczylo, bym postanowit wzig¢ go pod opieke.



Kenji odezwat sie, jakby zmieniajgc temat:

- Styszatem, ze lida chce zawrze¢ z Otori oficjalny uktad.

- To prawda. Stryjowie sprzyjaja temu pomystowi, chociaz w klanie nastapit

roztam.

- Gdyby lida dowiedziat si¢, ze chtopiec jest u ciebie, uktad nigdy nie doszediby do skutku.
- Nie musisz mi tego mowic, sam wiem - sarkngl moj pan, po raz pierwszy okazujgc gniew.

- Tak, panie Otori - odpart Kenji ironicznie i sktonit si¢. Przez chwil¢ panowato milczenie, po czym
Kenji westchnat:

- Coz, 0 naszym zyciu decyduje los, bez wzgledu na to, jak nam si¢ wydaje.

Niewazne, kto nastal na ciebie Shintaro, skutek jest taki sam; Plemi¢ w ciggu tygodnia dowiedziato
si¢ o istnieniu Takeo. Zapewniam ci¢, Ze nie przestaniemy si¢ nim interesowac.

- Pan Otori ocalit mi zycie 1 nie zamierzam go opusci¢ - wtragcitem, cho¢ moj glos zabrzmial
piskliwie nawet w mych wtasnych uszach.

Mo¢j pan poklepat mnie ojcowskim gestem po ramieniu.
- Nie oddam Takeo - oznajmit.

- Przede wszystkim chcemy zachowa¢ go przy zyciu - odrzekl Kenji. - Moze tu zosta¢, dopoki jest
bezpieczny. Ale jest inny klopot. Przypuszczalnie zabite$ ludzi Tohan, ktorzy zaatakowali ci¢ na
gorze.

- Co naymniej jednego - odpowiedziat pan Shigeru - a by¢ moze dwoch.

- Jednego - poprawit go Kenji.

Pan Shigeru uniost brwi.

- Najwyrazniej znasz wszystkie odpowiedzi. Po co zatem pytasz?

- Chee uzupetni¢ luki 1 dowiedzie¢ sig, ile ty wiesz.

- Jeden czy dwoch, jakie to ma znaczenie?

- Cztowiek, ktory stracit reke, przezyt. Nazywa si¢ Ando 1 od dawna nalezy do zaufanych ludzi Iidy.

Przypomniatem sobie podobnego do wilka mezczyzne, ktdry Scigal mnie na Sciezce, 1 nie zdotatem
powstrzymac¢ drzenia.



- Wtedy nie wiedziat jeszcze, kim jeste$; nadal nie wie, gdzie szuka¢ Takeo.
Ale poluyje na was obu. Za zgoda lidy catkowicie poswigcit si¢ zemscie.

- Z przyjemno$cig spotkam si¢ z nim - odpart pan Shigeru.

Kenj1 wstat 1 zaczat chodzi¢ po pokoju. Kiedy ponownie usiadi, twarz miat

pogodng 1 uSmiechniety, jakbysSmy przez caty wieczor jedynie opowiadali dowcipy oraz gawedzili o
ogrodach.

- No, dobrze - powiedziat. - Teraz, kiedy wiem doktadnie, co grozi Takeo, mogg zajac¢ sie jego
ochrong, a takze nauczy¢ go, jak ma si¢ broni¢ sam.

Po czym uczynit cos$, co mnie zdumiato - poktonit si¢ nisko przede mng 1 oznajmit uroczyscie:
- Poki zyje, jestes bezpieczny. Przysiggam ci.

Sadzilem, Ze to ironia, lecz z jego twarzy opadia zastona, na chwile ukazuyjac mi prawdziwego
cztowieka. Poczutem si¢ tak, jakby na moich oczach ozyt Jato.

Potem zastona wrdcita na miejsce 1 Kenji znow zaczat zartowac.

- Pamigtaj, musisz robi¢ doktadnie, co ci kaze. -USmiechnagt si¢ do mnie szeroko. - Podobno Ichiro
nie daje sobie z tobg rady. Cztowiek w jego wieku nie powinien megczy¢ si¢ ze szczenigtami. Ja
zajme si¢ twoja edukacja 1 bede twoim nauczycielem.

Pedantycznym ruchem owingl si¢ szatg 1 $ciggnal usta, w okamgnieniu przeobrazajac sie¢ w
bezbronnego staruszka, ktorego zostawitem za bramg.

- To znaczy, jezeli pan Otori taskawie zezwoli.

- Najwyrazniej nie mam wyboru - rzekl pan Shigeru, dolewajgc nam wina ze swoim szczerym
usmiechem.

Zerkatem to na jednego, to na drugiego, 1 ponownie uderzyta mnie roznica mi¢dzy nimi. Wydato mi
si¢, ze dostrzegam w twarzy Kenjiego moze nie pogarde, ale co$ do niej zblizonego. Teraz, gdy
blisko poznatem zwyczaje Plemienia, wiem, ze najwigkszg staboscig jego cztonkdéw jest arogancja;
zapatrzeni we wtasne zdumiewajace talenty nie doceniajg mozliwosci przeciwnikow. Ale wowczas
mina goscia po prostu mnie rozgniewata.

Wkrétce potem przyszly stuzace, aby przygotowac postania oraz zabra¢ lampy. Diugo lezatem
bezsennie, nastuchuyjgc odgtosow nocy. Rewelacje wieczoru przesuwaly mi si¢ wolno w pamigci,
rozpraszaty, uktadaly 1 znow podejmowaty marsz. Moje zycie juz do mnie nie nalezalo. Gdyby nie
pan Shigeru, bytbym teraz martwy. Gdyby, jak powiadal, przypadkowo nie zderzyt si¢ ze mng na
gorskiej $ciezce...



Ale... czy byt to rzeczywiscie przypadek? Wszyscy, tacznie z Kenjim, zaakceptowali jego wersje
wydarzen, jakoby wszystko stato si¢ pod wptywem chwili

- biegnacy chlopiec, grozni napastnicy, walka...

Jeszcze raz przezytem w myslach cate zajScie 1 wydalo mi si¢, Ze przypominam sobie moment, gdy
Sciezka przede mng byla pusta. Rosto na niej ogromne drzewo, cedr, zza ktorego kto$ si¢ wylonit i
pochwycit mnie - nie przypadkowo, lecz catkiem Sswiadomie. Pomyslatem o panu Shigeru, o tym, jak
mato wlasciwie o nim wiem. Wszyscy przyjmowali go takim, jakim z pozoru si¢ wydawat

- impulsywny, zyczliwy, szczodry. Wierzylem, Ze posiada wszystkie te zalety, lecz nie moglem
oprze¢ si¢ pytaniu, czy za nimi nie kryje si¢ co$ jeszcze. Nie oddam Takeo - powiedziat. Ale po co
miatby adoptowac czionka Plemienia, syna skrytobojcy? Wspomniatem czaple 1 jej cierpliwe
wyczekiwanie, zeby zadac cios.

Niebo juz jasniato i pialy koguty, kiedy wreszcie zasngtem.

Muto Kenji zamieszkat z nami jako mdj mistrz, co dostarczylo straznikom $wietnej zabawy moim
kosztem.

- Uwaza)] na tego staruszka, Takeo! To bardzo niebezpieczny osobnik! Mogtby cie zadzgac
pedzelkiem!

Zdawato sie, ze drwiny nigdy im si¢ nie znudzg. Nauczytem si¢ nie reagowac; lepiej, zeby uwazali
mnie za idiotg, niz by mieli pozna¢ 1 rozgtosi¢ prawdziwg tozsamos¢ owego ,,staruszka”. Lekcje te
pojalem jako jedng z pierwszych - im nizej cenig nas ludzie, tym wigcej ujawniajg w naszej
obecnosci. Jalem si¢ zastanawiac, ilu pozornie tepych, ghupich, ale godnych zaufania stuzacych oraz
pracownikéw w istocie wywodzi si¢ z Plemienia 1 sieje wokot intrygi, podstepy 1 nagla §mierc.

Kenji wprowadzal mnie w tajemne kunszty, lecz nadal pobieratlem u Ichiro lekcje o klanach 1 ich
zwyczajach. Klasa rycerska stanowita catkowite przeciwienstwo Plemienia. Jej cztonkowie wielce
sobie cenili podziw oraz szacunek swiata, swoja w nim pozycj¢ 1 opini¢. Musiatem si¢ zapoznaé z
ich historig 1 etykietg, manierami i jezykiem. Studiowalem archiwa Otori, si¢gajace setki lat wstecz
do na poty mitycznych poczatkéw rodu wywodzacego sie od Cesarza, az krecito mi si¢ w gtowie od
genealogii oraz imion.

Dni stawaly si¢ coraz krotsze, noce chtodniejsze, ogrod oszronity pierwsze przymrozki. Oczekiwano,
ze wkrotce $nieg zamknie gorskie przetecze, a zimowe sztormy unieruchomig port, az do wiosny
odcinajac Hagi od reszty kraju. Dom $piewat teraz inng piesn, sthumiong, migkka i senng.

Z jakiegos powodu obudzit si¢ we mnie ogromny apetyt na nauke. Kenji twierdzit, ze po wielu latach
zaniedban ujawnita si¢ we mnie natura czionka Plemienia. Gtod 6w dotyczyt wszystkiego, od
najbardziej skomplikowanych ideograméw po tajniki walki na miecze. Wiedz¢ w owych dziedzinach
chtongtem catym sercem, ale moj stosunek do lekcji z Kenjim byt nieco bardziej dwuznaczny.

Nie sprawialy mi trudnosci - wszystko przychodzito mi wrgcz zbyt naturalnie - lecz co§ w nich mnie



odpychato, jakas$ cze$¢ mojej istoty opierata si¢ temu, w co nauczyciel chcial mnie zamieni¢.
- To gra - powtarzal mi wielokrotnie. - Uwazaj to za gre.

Ale koncem tej gry byta $mier¢. Kenji wiasciwie odczytat mo;j charakter -

wpojono mi odraze¢ do morderstwa 1 glgbokg nieche¢ do odbierania zycia.Przygladat

mi si¢ uwaznie; ta moja cecha sprawiala, ze czul si¢ nieswojo. Czesto rozmawiat z panem Shigeru, w
jaki sposob uczyni¢ mnie twardszym, bardziej odpornym.

- Ma wszystkie talenty z wyjatkiem tego jednego - oznajmit zniechecony pewnego wieczoru. - I przez
ten brak inne jego zdolnosci stajg si¢ dlan zagrozeniem.

- Nigdy nie wiadomo - odpart pan Shigeru. - Az dziw, jak w konkretnej sytuacji miecz wchodzi do
reki, zupetnie jakby kierowat si¢ wtasng wola.

- Ty sie taki urodzites, Shigeru, a trening tylko to utrwalil. Ale w moim przekonaniu Takeo w
decydujacej chwili si¢ zawaha.

- Hmm - mruknat pan, przysuwajac si¢ do kociotka z weglem 1 ciasniej otulajac si¢ ptaszczem. Tego
dnia caly dzien padal $nieg, ktory spietrzyt w ogrodzie ogromne zaspy 1 ubral drzewa oraz latarnie w
grube, biale okrycia. Jednak pod wieczor niebo si¢ wypogodzito; $niezna biel potyskiwata od mrozu,
a nasze oddechy unosity si¢ obtoczkami w zimnym powietrzu.

Poza nami trzema wszyscy spali. Skuleni wokét ognia grzaliSmy dtonie na kubkach goracego wina.
Osmielony trunkiem zapytatem:

- Pan Otori zapewne zabil wielu ludzi?

- Nie wiem, nie rachowatem - odpart Shigeru. - Ale chyba niezbyt wielu, nie liczac Yaegahary.
Nigdy nie zabitem bezbronnego, nie zabijalem tez dla przyjemnosci, co niektorzy czyniag w swym
zepsuciu. Lepiej, zebys$ pozostat taki, jak teraz, niz aby$ miat upas¢ tak nisko.

Chcialem zapytaé: Czy skorzystatbys z ustug skrytobojcy, by sie¢ zemsci¢? - ale nie $mialem.
Rzeczywiscie, nie lubitem okrucienstwa i wzdrygatem si¢ na samg mysl o zabijaniu. Lecz z dnia na
dzien coraz lepiej poznawatem zadze¢ zemsty Shigeru; wydawalo mi si¢ wrecz, ze owo uczucie
przenika z niego we mnie, karmigc moje wtasne pragnienia. Tej nocy nad ranem otworzytem okno 1
spojrzatem na ogréd.

Ksiezyc w nowiu 1 pojedyncza gwiazda zawisty obok siebie tuz nad widnokregiem, nisko, jakby
podstuchiwaty $pigce miasto. Powietrze byto zimne jak noz.

Potrafitbym zabi¢ - pomyslatem. - Potrafilbym zabi¢ lid¢. A potem: Zabije go.

Nauczg sig, jak to si¢ robi.



Kilka dni p6zniej udato mi si¢ zaskoczy¢ Kenjiego i samego siebie. Wcigz jeszcze dawalem si¢
zwies¢ jego zdolnosci przebywania w dwoch miejscach naraz -

widzialem starca w sptowiatej szacie, ktory przygladal sie, jak ¢wicze zrecznos¢ dloni albo
przewrdt do tylu, a tymczasem z zewnatrz budynku nagle dobiegalo mnie jego wotanie. Jednak tym
razem wyczutem lub ustyszatem jego oddech 1 zanim zdazytem pomysle¢: Gdzie on jest? - skoczylem,
chwycitem go za gardto 1 powalilem na ziemie.

Ku memu zdumieniu moje rgce samodzielnie powedrowaty do punktu na tetnicy szyjnej, ktorego
ucisniecie powoduje smierc.

Trzymatem go tylko przez moment i natychmiast puscitem. SpojrzeliSmy na siebie przeciagle.
- No - powiedziat - juz lepiej!
Popatrzytem na swoje zwinne, dtugopalce dtonie, jakby nalezaly do kogos obcego.

Okazato si¢, ze umiem robi¢ takze inne rzeczy, z ktorych nie zdawatem sobie sprawy. Podczas
¢wiczen z kaligrafii pod okiem Ichiro moja prawa rgka nagle szkicowata kilka kresek 1 na papierze
pojawiat si¢ gorski ptaszek, gotow do odlotu, albo ludzka twarz, ktorg zapamigtatem, nic o tym nie
wiedzac. Ichiro targal mnie z tego powodu za uszy, widziatem jednak, ze w gruncie rzeczy rysunki mu
si¢ podobajg. W koncu pokazat je Shigeru.

Moj pan byt zachwycony, Kenji takze.
- To cecha Kikuta - jat si¢ pyszni¢ dumny, jakby wymyslit jg osobiscie. -

Bardzo uzyteczna. Swietne przebranie dla Takeo, wrecz doskonale. Artysta moze szkicowaé w
roznych miejscach, nie wzbudzajac podejrzen, ze podstuchuyje.

Podejscie pana Shigeru okazato si¢ rownie praktyczne.
- Narysuj jednorekiego - zazadat.
Wilcza twarz, zda si¢, sama sptyngta mi z pedzla. Pan Shigeru wpatrzyt si¢ w nig.

- Poznam go, kiedy go zobacz¢ - mrukngt. Zatrudniono nauczyciela rysunku i1 przez calg zime
ksztattowano moje nowe oblicze. Kiedy nadeszta pora topnienia $niegow, Tomasu, potdziki
chtopiec, ktory widczyl si¢ po gorach, ktory potrafit

jedynie rozpozna¢ rosliny oraz zwierzeta, przepadt na zawsze. Pojawit si¢ Takeo, cichy, pozornie
tagodny artysta, troche mol ksigzkowy, kryjacy pod ta postacig wzrok 1 stuch, ktorym nic nie mogto
umkng¢, oraz serce, gorliwie pobierajace nauki zemsty. Nie wiedziatem tylko, czy 6w Takeo jest
prawdziwy, czy tez stanowi jedynie sztuczny twor, powotany do zycia, aby stuzy¢ celom Plemienia i
klanu Otori.
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Rozdzial czwarty
Zbielaly brzegi bambusowych trzcin, a klony przywdziaty brokatowe szaty.

Junko przyniosta dla Kaede stare suknie pani Noguchi, ktdre nastgpnie starannie popruta i1 uszyta na
nowo, nicujgc wyptowiate fragmenty. Co dzien robito si¢ chtodniej 1 dziewczyna dzigkowata losowi,
ze nie mieszka juz na zamku, gdzie musiataby biega¢ po schodach i podworcach w §niegu, padajacym
bez konca na zamarznigty Swiat. Jej zajecia staty si¢ niespieszne; dni spedzata z kobietami Noguchi
na szyciu 1 pracach gospodarskich, stuchata i wymyslala rozmaite historie, uczyla si¢ kobiecego
pisma. Nie byta jednak szczesliwa.

Pani Noguchi miala jej za zte dostownie wszystko. Leworgecznos¢ Kaede wzbudzata w niej odraze,
bez przerwy snuta niekorzystne pordwnania z wtasnymi corkami, nie znosita jej wysokiego wzrostu 1
smukte; sylwetki. Twierdzila, ze jest wstrzasnigta brakiem wyksztatcenia dziewczyny w kazdej
niemal dziedzinie, lecz nigdy nie przyznata, ze sama ponosi za to wing.

Junko na osobno$ci wychwalala jasng skore podopiecznej, jej delikatne rgce 1 nogi oraz geste wiosy,
totez Kaede, ktora korzystata z kazdej okazji, aby przejrze¢ si¢ w lustrze, przyznata w koncu, ze by¢
moze naprawde jest pickna. Nawet tutaj, w panskiej rezydencji, dostrzegala pozadliwe spojrzenia
mezczyzn, jednak wszyscy mezczyzni napawali ja lekiem. Od czasu napasci straznika ich blisko$¢
przyprawiala jg o dreszcze. Mysl o matzenstwie przerazala ja; za kazdym razem, gdy przybywat

gos¢, obawiala sie, ze to jej przyszty maz. Kiedy miata pojawi€ si¢ w czasie jego wizyty z herbatg
lub winem, serce jej tomotalo, rgce drzaty, az wreszcie pani Noguchi uznata, ze jest zbyt niezdarna,
by ustugiwac gosciom, 1 zabronita jej opuszcza¢ pomieszczenia kobiet.

Dreczyly ja niepoko6j 1 nuda. Kiocita sie¢ z corkami pani Noguchi, karcila stuzace z powodu
drobiazgdéw, nawet wobec Junko odczuwata rozdraznienie.

- Trzeba te dziewczyng wyda¢ za mgz - orzekla pani Noguchi 1 ku zgrozie Kaede posSpiesznie
zaaranzowata jej malzenstwo z cztonkiem §wity pana Noguchi.

Podczas wymiany podarkéw narzeczenskich Kaede rozpoznata mezczyzng, obecnego na pamietnej
audiencji. Wstrzasnal nig nie tylko jego wiek - byl trzy razy od niej starszy, dwukrotnie Zonaty 1 w
dodatku odpychajacy fizycznie - lecz §wiadomos¢, ze owo malzenstwo stanowi obelge dla niej 1 jej
rodziny. Znata swoja warto$¢, a rzucano ja na zmarnowanie. Catymi nocami ptakata, nie mogac
zasnac.

Na tydzien przed planowanym slubem w nocy przybyli postancy, podrywajac na nogi caty dom. Pani



Noguchi Wezwata Kaede.

- Masz wielkiego pecha, pani Shirakawa - oznajmita z furig. - Chyba jestes przeklgta. Twoj
narzeczony nie zyje.

Przyszty matzonek, Swigtujac z przyjaciotmi koniec wdowienstwa, nagle dostat udaru i padt martwy
posrad kielichow petnych wina.

Kaede nieomal zemdlata z ulgi, jednakze otoczenie uznato, ze ponosi wing rowniez 1 za t¢ $mierc¢. Juz
dwoch ludzi zmarto z jej powodu; zaczety krazy¢ plotki, ze umrze kazdy, kto jej pozada.

Miala nadzieje¢, ze to przekonanie zniecheci kandydatow do jej reki, jednak pewnego wieczoru pod
koniec trzeciego miesigca, kiedy drzewa wypuszczaty jaskrawe mtode listeczki, Junko szepneta do
niej:

- Klan Otori zaproponowal meza dla waszej dostojnosci.

Pochtonigta haftowaniem Kaede nagle zgubita rozkotysany rytm, wbijajac sobie igle gleboko w
palec. Junko pospiesznie zabrata jej jedwab, aby go nie zakrwawita.

- Kto to jest? - zapytata dziewczyna, przyciskajac palec do ust i smakujac stong krew.

- Nie wiem dokltadnie. Ale pan lida osobiscie mu sprzyja, gdyz klan Tohan usilnie dazy do
przypieczgtowania uktadu z Otori. Zyskalby wtedy wtadzg nad calg Srodkowga Kraing.

Kaede zmusita si¢, by zapytac:
- Ille on ma lat?
- Nie wiadomo, panienko. Ale wiek meza jest niewazny.

Kaede podjeta prace nad slubng szatg z haftem w biate czaple 1 niebieskie zotwie na rézowym tle. -
Jakzebym chciata nigdy tego nie skonczy¢!

- Ciesz si¢, panienko Kaede. Wyjedziesz stad. Otori mieszkajg w Hagi, nad morzem. To zwigzek
godny ciebie.

- Boje si¢ matzenstwa.

- Kazdy boi si¢ tego, czego nie zna! Ale z czasem kobiety zaczynajg je lubi¢, sama zobaczysz. - Junko
zasmiata si¢ do siebie.

Kaede przypomniata sobie rece straznika, jego site 1 zadze. Poczuta, ze wzbiera w niej odraza. Jej
dlonie, zazwyczaj zrgczne 1 zwinne, zwolnity, az Junko skarcita ja zyczliwie, a przez reszte¢ dnia

traktowata nader tagodnie.

Kilka dni pdzniej zawezwano jg przed oblicze pana Noguchi. Juz przedtem styszata tetent konskich



kopyt oraz obce mgskie gltosy, oznaczajace przybycie gosci, ale starata si¢ schodzi¢ im z drogi. Kiedy
jednak z drzeniem serca przekraczata prog sali audiencyjnej, ku swemu zdumieniu 1 rado$ci ujrzata,
7e na honorowym miejscu u boku pana Noguchi zasiada jej ojciec.

Chylac si¢ w poktonie ku ziemi, dostrzegta zachwyt, malujacy si¢ na jego twarzy, 1 poczuta dume, ze
ojciec oglada ja w stosowniejszym dla jej pozycji potozeniu. Poprzysi¢gta sobie, ze nigdy nie zrobi
nic, co mogtoby go zhanbi¢ lub zasmucic.

Kiedy w koncu pozwolono jej usigs¢, dyskretnie mu si¢ przyjrzata. Jego wtosy przerzedzily sig¢ i
posiwiaty, twarz pokryta sie¢ zmarszczek. Kaede, tgsknigca za wiesciami od

matki 1 siostr, miata nadzieje, ze dadzg im trochg czasu sam na sam.

- Pani Shirakawa - rzekt pan Noguchi. - Otrzymali§my dla ciebie korzystng propozycj¢ zamazpojscia,
a twQj ojciec przybyl, aby udzieli¢ nam swej zgody.

Kaede sktonita si¢ nisko 1 odparta potglosem:
- Tak, panie Noguchi.

- To dla ciebie wielki zaszczyt. W ten sposob uktad Tohan z Otori zostanie przypieczetowany i nasze
trzy starozytne rody nareszcie si¢ zjednoczg. Na twoim $lubie bedzie obecny sam pan lida; w rzeczy
samej, zgodnie z jego zyczeniem uroczysto$¢ odbedzie si¢ w Inuyamie. Poniewaz twoja matka jest
niezdrowa, do Tsuwano udasz si¢ pod eskortg waszej krewniaczki, pani Maruyama. Tam spotka si¢ z
wami twoj przyszly maz, Otori Shigeru, bratanek panéw Otori, ze swojg $§witg. Nie sadze, by
konieczne byty jakies dodatkowe przygotowania. Wszystko doskonale si¢ uktada.

Styszac, ze matka Zle si¢ czuje, Kaede osmielita si¢ rzuci¢ okiem na ojca 1 prawie nie stuchata
nastepnych stow pana Noguchi. Dopiero p6zniej zdata sobie sprawe, ze wszystko zaaranzowat w taki
sposob, aby ponies¢ jak najmniej kosztow 1 niedogodnosci - musiat tylko zapewni¢ jej szaty na
podrdz 1 $lub oraz, by¢ moze, pokojowke do towarzystwa. Doprawdy, doskonale wyszedt na catym
interesie.

Gdy pan Noguchi zaczal Zzartowac na temat zmartego straznika, Kaede oblata si¢ rumiencem, a jej
ojciec spuscit oczy.

Cieszg sig, ze przeze mnie stracit jednego ze swych ludzi - pomyslata zawziecie. - Oby stracit
jeszcze stu.

Ojciec Kaede miat nazajutrz wraca¢ do domu, gdyz choroba zony uniemozliwiata mu dalszy pobyt,
wiec gospodarz w przyptywie wielkodusznosci pozwolil mu spedzi¢ pare chwil z corka. Dziewczyna
zaprowadzita ojca do wychodzacego na ogrdéd pokoiku. Bylo ciepto, w powietrzu unosity si¢
odurzajace wiosenne wonie, w gateziach sosny Spiewata lesna gajowka. Junko podata im herbate,
ojciec za$, widzac jej uprzejmosc 1 troskliwos¢, rozchmurzyt si¢ nieco.

- Ciesze sie, ze masz tu cho¢ jedng przyjazng osobe - mruknat.



- Co stycha¢ u mamy? - zapytata Kaede z niepokojem.

- Zaluyje, Ze nie moge przekazaé ci lepszych wiesci. Obawiam sie, ze pora deszczowa jeszcze ja
ostabi. Ale twoje matzenstwo podniosto j3 na duchu. Otori to wielki rod, a pan Shigeru to podobno
wspanialy cziowiek. Ma doskonala opini¢, cieszy si¢ ogoélnym szacunkiem 1 sympatig. Jest
wszystkim, czego spodziewaliSmy si¢ po twoim mezu - a nawet czyms$ wiece].

- Skoro tak, to 1 ja jestem szczesliwa - sktamata Kaede, aby sprawi¢ mu przyjemnos¢.

Spojrzat na kwitngce wisnie, na drzewa ci¢zkie od kwiatow, rozmarzone wtasng urodg.

- Kaede, ten zabity straznik...

- To nie ja go zabilam - odparta pos$piesznie. - Zrobit to kapitan Arai, by mnie obroni¢. Catg wine
ponosi zmarty.

Westchnat.

- Powiadaja, ze jestes niebezpieczna dla me¢zczyzn... ze pan Otori winien si¢ ciebie strzec. Nie wolno
dopusci¢, by cokolwiek przeszkodzito temu matzenstwu.

Rozumiesz, Kaede? Jesli do niego nie dojdzie... rownie dobrze moglibySmy nie zy¢.
Kaede sktonita si¢ z cigzkim sercem. Ojciec wydat si¢ jej kim$ obcym.

- Wiem, ze to dla ciebie wielkie brzemi¢ - ciggnat ojciec. - Przez tyle lat bylas odpowiedzialna za
bezpieczenstwo naszej rodziny. Matka 1 siostry tesknig za tobg.

Gdybym znéw mogt wybierac, urzadzitbym sprawy inaczej... Moze wzigtbym udziat

w bitwie pod Yaegaharg, moze od razu opowiedziatbym si¢ po stronie lidy, zamiast czekaé, az walka
wytoni zwyciezce... Ale to wszystko mingto 1 juz nie wroci. Na swoj sposob pan Noguchi dotrzymat
stowa - zyjesz i dobrze wychodzisz za mgz. Jestem pewien, Ze nas nie zawiedziesz.

- Nie, ojcze - powiedziata, a przez ogrod powiat lekki wietrzyk, stracajagc na ziemi¢ deszcz
biator6zowych ptatkow.

Nastgpnego dnia ojciec Kaede wyjechat. Patrzyta, jak oddala si¢ otoczony orszakiem, ludzmi, ktorzy
zwigzali si¢ z rodem Shirakawa jeszcze przed jej narodzinami. Przypomniata sobie niektore imiona -
Hojiego, najblizszego przyjaciela ojca, a takze mtodego Amao, niewiele od niej starszego. Kiedy
podrozni wyjechali za brame, miazdzgc konskimi kopytami kwiecie wisni, $cielagce si¢ na
brukowanych stopniach, wbiegta pedem na baszt¢ 1 dtugo $ledzita, jak oddalajg si¢ brzegiem rzeka.

Wreszcie kurz opadt, miejskie psy ucichty, a jezdzcy znikneli jej z oczu.

Nastgpnym razem, myslata, zobacze ojca juz jako kobieta zamezna, sktadajgca oficjalng wizyte w
rodzinnym domu.



Wrécita do rezydencji, marszczac brew, aby powstrzymac tzy. Jej nastroju bynajmniej nie poprawit
dzwiek obcego glosu - kto§ w najlepsze gawedzit z Junko.

Byl to rodzaj glosu, ktoérego Kaede nienawidzita najbardziej, dziecinno-dziewczynski, wysoki,
chichotliwy. Wyobrazala juz sobie jego wiascicielke, malenka osobke o kraglych policzkach lalki,
drobnym, ptasim kroczku oraz nieustannie kiwajacej si¢ 1 ktonigcej gtowce.

Weszta pospiesznie do pokoju, zastajac Junko oraz nieznajoma szyjace 1 sktadajace jej szaty, przy
ktorych dokonywaty ostatnich poprawek. W rzeczy samej, Noguchi nie tracili czasu, by si¢ jej
pozby¢. Bambusowe kosze 1 kuferki z drewna paulowni staty w pogotowiu, czekajac na
zapakowanie. Ich widok jeszcze bardziej rozstroil Kaede.

- Co tu robi ta osoba? - zapytala rozdrazniona. Dziewczyna przywarta do podtogi z przesadng
unizonos$cig, doktadnie tak, jak przewidziata Kaede.

- To jest Shizuka - rzekta Junko. - Pojedzie z waszg dostojnoscig do Inuyamy.

- Nie chce jej - odparta Kaede. - Chce, zebys ty ze mng pojechata.

- Panienko, niepodobna, zebym stad odeszta. Pani Noguchi nigdy na to nie pozwoli.
- To jej powiedz, zeby przystata mi kogo$ innego.

Z ust Shizuki, nadal rozptaszczonej na podtodze, wydobylo si¢ jakby tkanie.
Jednak Kaede, pewna, ze dziewczyna udaje, pozostata niewzruszona.

- Jeste$ zdenerwowana, panienko. Wiadomo$¢ o zamazpojsciu, odjazd ojca... -

probowata ja udobruchac¢ Junko. - Shizuka to dobra dziewczyna, bardzo tadna, bardzo madra. Usiadz,
Shizuka, niech pani Shirakawa dobrze ci si¢ przyjrzy.

Stuzaca podniosta sie, nie patrzac na Kaede. Z jej spuszczonych oczu ciekty izy. Kilkakrotnie
pociagneta nosem.

- Proszg, nie odsytaj mnie, pani - chlipneta. - Zrobig dla ciebie wszystko.

Przysiggam, nikt nie bedzie dbat o ciebie tak jak ja. Bede cie nosi¢ w czasie deszczu, a przy zimnej
pogodzie pozwolg¢ ci grza¢ stopy o moje ciato.

Jej tzy juz obeschty 1 znéw si¢ usSmiechata.

- Nie uprzedzita§ mnie, ze pani Shirakawa jest taka pigkna! - zawotata do Junko. - Nic dziwnego, ze
mezczyzni dla niej umieraja!

- Nie mow tak! - krzykneta Kaede 1 rozgniewana podeszta do drzwi. Dwaj ogrodnicy zbierali z mchu
pojedyncze opadte liscie. - Meczy mnie, kiedy wcigz mi to powtarzaja.



- I zawsze bedg powtarza¢ - powiedziata Junko. - To stato si¢ czgs$cig zycia waszej dostojnosci.

- Chciatabym, zeby mezczyzni dla mnie umierali! - zasmiata si¢ Shizuka. - Ale oni po prostu
zakochujg si¢ we mnie, a potem odkochujg z takg samg tatwoscia, jak ja w nich!

Kaede nie odwrdcita si¢. Nie wstajac z kleczek, Shizuka przysuneta si¢ do kuferkéw 1 ponownie jeta
uktada¢ ubrania, nucgc przy tym cichym, czystym, jasnym glosem. Piosenka, ktdrg Spiewata, stara
ballada o wiosce w sosnowym lesie, o dziewczynie 1 jej chtopcu, przypomniata Kaede dziecinstwo,
tym dobitniej uswiadamiajac jej, ze czas ten dobiegt konca, ze niecbawem poslubi obcego cztowieka 1
by¢ moze nigdy nie zazna mitosci. Wioskowi ludzie mogli pozwoli¢ sobie na zakochanie, ale dla
kogo$ w jej potozeniu byta to rzecz nie do pomyslenia.

Duzymi krokami podeszta do Shizuki, klgkneta obok 1 gwattownym ruchem wyrwata jej ubranie.
- Skoro masz to robi¢, réb to porzadnie!
- Tak, panienko. - Shizuka znow si¢ rozptaszczyta, gniotagc posktadane szaty. -

Dziekuje, panienko, nigdy tego nie pozaluyjesz! Powiadajg - dodata, prostujac si¢ - ze pan Arai
bardzo si¢ interesuje losami pani Shirakawa. Mowia, ze bardzo wysoko sobie ceni jej honor.

- Znasz Araiego? - zapytala ostro Kaede.

- Pochodz¢ z jego miasta, panienko. Z Kumamoto.

Junko u$miechneta si¢ szeroko.

- Teraz juz wiem, ze Shizuka bedzie dbac o panienke, totez z czystym sumieniem mogg si¢ pozegnac.

W ten sposob Shizuka stata si¢ czescig zycia Kaede. W réwnym stopniu irytowata jg 1 Smieszyla;
uwielbiala plotkowa¢ 1 bez najmniejszych skruputéw rozpowszechniala rozmaite pogtoski,
nieustannie przepadata w kuchni, w stajni 1 na zamku, po czym wracata, wrecz pekajac od
zastyszanych nowin. Wszyscy ja lubili, poza tym nie bata si¢ mgzczyzn - przeciwnie, o ile Kaede
mogta stwierdzi¢, me¢zczyzni bali si¢ jej drwin 1 cigtego jezyka. Pozornie wydawata sie¢ niechlujna,
lecz jej troska o Kaede nie pozostawiata nic do zyczenia. Masazami odpedzata ngkajace dziewczyne
bole zZtowy, zmiekczata jej kremowg skore masciami z zi6t oraz wosku pszczelego, pincetg nadawata
jej brwiom tagodniejszy ksztalt. Kaede przyzwyczaita si¢ na niej polega¢, a w koncu jej zaufata.
Mimo woli pozwalata si¢ rozsmiesza¢ - a ponadto Shizuka po raz pierwszy umozliwita jej kontakt ze
sSwiatem zewnetrznym, od ktorego dotychczas byta izolowana.

W ten sposdb dowiedziala si¢ o chwiejnych stosunkach mi¢dzy klanami, o wzajemnych urazach -
gorzkim poktosiu bitwy pod Yaegaharg - o uktadzie, ktéry lida usitowat zawrze¢ z klanami Otori 1
Seishuu, o nieustajacej karuzeli stanowisk, a takze o walczacych o nie me¢zczyznach, ktorzy gotowali
si¢ do nastepnej wojny. Po raz pierwszy takze ustyszala o Ukrytych, o przesladowaniach, jakim
poddawat ich lida, oraz o jego zadaniu, by sojusznicy postgpowali tak samo.

Nigdy dotad nie styszata o tych ludziach 1 poczatkowo sadzita, ze Shizuka zmysla. Lecz pewnego



wieczoru stuzaca, niezwykle speszona, co bylo dla niej nietypowe, szepneta jej, ze zolnierze pana
Noguchi odkryli mata wioske, ktorej mieszkancy, mezczyzni 1 kobiety, zostali uwigzieni na zamku.
Mieli zosta¢ powieszeni na murach w wiklinowych klatkach, dopdki nie umrg z gtodu 1 pragnienia,
rozdziobywani zywcem przez wrony.

- Dlaczego? Co takiego zrobili? - dopytywata si¢ Kaede.

- Mowia, ze istnieje tajemny bog, ktoéry wszystko widzi. Nie wolno im go obrazi¢ ani si¢ wyprzec.
Wolja raczej umrzed.

Kaede zadrzata.

- Dlaczego pan lida tak ich nienawidzi?

Cho¢ byly same w pokoju, Shizuka obejrzata si¢ za siebie.

- Twierdza, ze tajemny bog ukarze pana lide po jego Smierci.

- Jak to! Iida jest najpotezniejszym wiadcg w Trzech Krainach. Moze robi¢, co zechce. Nie majg
prawa go osadzac.

Pomyst, Zze zwykli ludzie mieliby ocenia¢ czyny wielkiego wtadcy, wydat si¢ Kaede groteskowy.

- Ukryci wierza, ze przed ich bogiem wszyscy sg réwni. Nie istniejg dla niego panowie, tylko ci,
ktorzy wen wierza, 1 ci, ktorzy nie wierza.

Kaede spochmurniata. Nic dziwnego, ze lida chciat unicestwi¢ ten lud.

Pytataby nadal, ale Shizuka zmienita temat.

- Lada dzien na zamku spodziewana jest pani Maruyama. Wtedy ruszymy w droge.

- Dobrze, ze porzucimy wreszcie to miejsce Smierci - rzekta Kaede.

- Smier¢ jest wszedzie. - Stuzaca wziela grzebien i dlugimi, rownymi pociagnieciami jeta
rozczesywac¢ wtosy swej pani. - Pani Maruyama to bliska krewna panienki. Czy widywatas ja jako

dziecko?

- By¢ moze, ale nie pamigtam tego. Wydaje mi si¢, ze jest kuzynkg mojej matki, lecz niewiele o niej
wiem. A ty, poznatas ja?

- Widywatam ja tylko - rozesmiata si¢ Shizuka. - Osoby takie jak ja nie moga naprawde¢ pozna¢ ludzi
takich jak ona!

- Opowiedz mi o niej - poprosita Kaede.

- Wiadomo, ze wtada wielkim lennem na potudniowym zachodzie. Jej maz i syn nie zyja, corka zas,



ktora po niej dziedziczy, jest przetrzymywana jako zakltadniczka w Inuyamie. Pani Maruyama nie
zalicza si¢ do przyjaciot klanu Tohan, mimo ze wywodzit si¢ z niego jej maz, pasierbica za§ wyszta
za m3z za kuzyna pana lidy. Krazyty nawet stuchy, ze po Smierci meza pani Maruyama Tohanczycy
kazali otru¢ jej syna. Powiadajg, ze lida najpierw zaproponowal, by poslubita jego brata, a teraz
podobno sam chce pojac ja za Zone.

- Przeciez on ma juz zong 1 syna - przerwata Kaede.

- Dotychczas zadne dziecko pani lida nie dozyto wieku dojrzewania, a ona sama jest stabego zdrowia
1 moze odejs¢ w kazdej chwili.

Innymi stowy, on w kazdej chwili moze ja zamordowac¢ - pomyslata Kaede, lecz nie odwazyla sie
powiedzie¢ tego na glos.

- Tak czy inaczej - ciggneta Shizuka - powiadaja, ze pani Maruyama nigdy nie wyjdzie za lide 1 nie
pozwoli na to swojej corce.

- Sama decyduje, kogo poslubi? To musi by¢ kobieta o wielkiej wiadzy.
- Maruyama to ostatni z wielkich rodoéw, gdzie dziedziczy si¢ w linii Zzenskiej -

wyjasnita Shizuka. - Dzigki temu ta pani moze wigcej niz inne kobiety. A poza tym posiada moce,
ktore zakrawajg na czary. Podobno kiedy czegos chce, rzuca na ludzi urok.

- Naprawde w to wierzysz?

- Jak inaczej wyjasni¢ to, ze udato jej si¢ przezy¢ tak dlugo? Rod jej zmartego meza, pan Ilida 1
wiekszos¢ klanu Tohan pragnie ja zniszczy¢, ona za$ nadal zyje, mimo Ze zabito jej syna, a corka
przebywa w niewoli.

Kaede poczuta, Ze jej serce Sciska si¢ ze wspotczucia.

- Dlaczego kobiety muszg tak cierpie¢? Dlaczego nie mamy wolnosci, jak mezczyzni?

- Taki jest ten §wiat - odparta Shizuka. - Mezczyzni sg silniejsi 1 nie powstrzymujg ich uczucia
czutosci ani mitosierdzia. Kobiety ich kochaja, ale oni nie odwzajemniajg tej mitosci.

- Nigdy si¢ nie zakocham - oznajmita Kaede.
- Tym lepiej - roze$miata si¢ Shizuka, po czym zaj¢ta sie przygotowaniem postan.

Przed zasnigciem Kaede dlugo rozmyslata o pani, ktora posiadta wiadz¢ rowng meskiej, o kobiecie,
ktora utracita syna 1 w gruncie rzeczy utracita corke.

Pomyslata tez o dziewczynce, przetrzymywanej jako zaktadniczka w warowni lidy w Inuyamie, 1
ogarnela ja litos¢.



Sale audiencji w apartamentach pani Noguchi urzagdzono w stylu popularnym na gtéwnym ladzie.
Drzwi oraz parawany zdobily wizerunki gor i1 sosen, jednak Kaede nie podobaty si¢ te obrazy.
Uwazala, ze sg ci¢zkie, przesadnie ztocone 1 zbyt ostentacyjne; wyjatek stanowil jedynie wizerunek z
lewej strony, przedstawiajacy dwa bazanty, tak realistyczne, ze wregcz zdawaty zrywac si¢ do lotu.
Owe ptaki o I$nigcych oczach 1 przekrzywionych gtowkach przystuchiwaty si¢ rozmowom w
pomieszczeniu z wigkszym ozywieniem niz niejedna kobieta, ktorej przyszto kleka¢ przed obliczem
pani Noguchi.

Po prawej rece gospodyni siedzial gos¢ - niedawno przybyta pani Maruyama.

Na znak pani Noguchi Kaede zblizyta si¢ 1 zgieta do podtogi jeta stucha¢ dwoymowy, rozlegajace;
si¢ nad jej glowa:

- Oczywiscie, z zalem zegnamy panienke Kaede, ktora jest dla nas jak corka.

Wzdragamy si¢ takze przed obarczeniem jej osoba pani Maruyama. Osmielamy si¢ jedynie prosic,
bys$ pani pozwolita, aby towarzyszyta ci do Tsuwano, dokad przyjedzie po nig pan Otori.

- Pani Shirakawa ma pos$lubi¢ kogos z klanu Otori?

Kaede spodobat si¢ spokojny, niski gtos, rozbrzmiewajacy w jej uszach.

Odrobing uniosta gtowe 1 dostrzegta mate dionie damy, ztoZzone na kolanach.

- Owszem, pana Otori Shigeru - gruchata pani Noguchi. - To wielki zaszczyt.
Oczywiscie, moj maz jest blisko z panem lidg, ktory osobiscie pragnie tego zwigzku.

Kaede ujrzata, ze drobne dtonie zaciskaja si¢ 1 bieleja, jakby uszta z nich wszelka krew. Nastgpita
przerwa, tak dtuga, Zze niemal zakrawajgca na niegrzecznos$¢, po czym pani Maruyama cicho zapytata:

- Pana Otori Shigeru? Doprawdy, pani Shirakawa ma szczescie.

- Wasza dostojnos¢ go zna? Nigdy nie miatam tej przyjemnosci.

- Znam pana Otor1 bardzo stabo - odparta pani Maruyama. - Prosze, usiagdz
prosto, pani Shirakawa. Pozw6l mi zobaczy¢ swojg twarz.

Kaede uniosta glowe.

- Jaka$ ty mtoda! - wykrzykneta dama.

- Mam pigtnascie lat, wasza dostojnosc.

- Niewiele wiecej od mojej corki - rzekta pani Maruyama stabym, drzacym gltosem.



Kaede odwazyta si¢ spojrze¢ w ciemne oczy o doskonalym ksztalcie. Zrenice kobiety byty
rozszerzone, jakby pod wpltywem szoku, a twarz bielsza, niz mégiby ja uczyni¢ jakikolwiek puder. Po
chwili pani Maruyama nieco odzyskata panowanie nad sobg; na jej wargi wypetzl usmiech, ktory
jednak nie si¢gnal oczu.

Co ja jej zrobitam? - speszyla si¢ Kaede. Czula instynktowng sympati¢ do nieznajomej. Shizuka
miala racje - ta kobieta mogla sprawi¢, ze kazdy zrobitby dla niej wszystko, czego zazadata. Jej
uroda nieco juz zbladta, lecz cienkie zmarszczki wokot powiek i ust dodawaty jej twarzy charakteru 1
sity. Widoczny teraz na niej wyraz chtodu zranit Kaede do zywego.

Nie lubi mnie - pomys$lata dziewczyna z przyttaczajagcym uczuciem zawodu.

Rozdzial pigty

Sniegi stopniaty, w domu i ogrodzie znéw rozépiewata si¢ woda.

Przebywatem w Hagi juz od p6t roku. Nauczytem si¢ czytaé, pisa¢ i rysowac; nauczytem si¢ takze
zabija¢ na wiele réznych sposobow, cho¢ zastosowanie ktdrego$ z nich miatem dopiero przed soba.
Czutem, ze potrafi¢ odczytywaé intencje ludzkich serc, posiadlem réwniez inne pozyteczne
umiejetnosci, ktore Kenji nie tyle mi wpoit, ile wydobyl z mojego wnetrza. Wiedziatem, jak znalez¢
si¢ w dwoch miejscach naraz, jak wydawac si¢ niewidzialnym, jak ucisza¢ psy spojrzeniem, od
ktorego natychmiast zasypialy. Te¢ ostatnig sztuczke odkrylem samodzielnie i zataitem przed Kenjim,
albowiem, oprécz innych rzeczy, udato mu si¢ nauczy¢ mnie przebieglosci.

Zdolnosct owe wykorzystywatem, kiedy megczytlo mnie przebywanie w czterech $cianach domu,
nieubtagany rezim nauki 1 ¢wiczen, postuszenstwo wobec dwéch surowych nauczycieli. Latwo,
wrecz zbyt tatwo zwodzitem czujno$¢ straznikow, usypiatem psy 1 wymykatem si¢ niepostrzezenie za
bramg; niejeden raz zdarzalo sie¢, ze wtoczylem si¢ z Fumiem po portowych uliczkach, podczas gdy
Ichiro, a nawet Kenji sadzili, ze siedze gdzie$s spokojnie z tuszem 1 pedzelkiem w reku. Wyzwolony,
kapatem si¢ w rzece, stuchalem zZeglarzy 1 rybakow, a takze wdychatem oszatamiajacq won morskie;
bryzy, konopnych lin i sieci oraz owocow morza pod kazdg postacig - surowych, duszonych,
smazonych, przetworzonych na mate pierozki lub pokrzepiajace zupy - od ktoérych zapachu w
zoladkach zaczynato nam burcze¢ z glodu. Podchwytywatem rozmaite narzecza 1 akcenty, zachodnie,
wyspiarskie, nawet z glownego ladu, oraz stluchalem rozméw, ktorych rzekomo nie dalo sie
podstucha¢, ciggle dowiadujac sie czego$ nowego o ludzkich sprawach, obawach i pragnieniach.

Czasem wychodzitem sam, przebywajac rzeke przy rybackiej tamie albo wptaw. Zapuszczatem sie
daleko w gory na drugim brzegu, gdzie znajdowaty si¢ sekretne chtopskie poletka, ukryte wsrod



drzew, niewidziane, a wigc nieopodatkowane. Patrzylem, jak w mtodniakach rozwijajg si¢ zielone
listeczki, stuchatem, jak zagajniki kasztandéw ozywaja od brzgczenia owadow, szukajacych pytku w
zlocistych baziach. Chtopi takze brzgczeli niczym owady; wcigz bytem swiadkiem ich nieustannych
narzekan na panéw Otori 1 na rosngce obcigzenie podatkowe. Raz po raz dobiegalo mnie imi¢ pana
Shigeru, rozgoryczone gltosy niemal catej ludnosci ubolewajacej, ze na zamku rzadzi nie on, lecz jego
stryjowie.

Poglady takie stanowity zdrad¢ stanu 1 gloszono je tylko pdZzng noca w lesnych ostepach, gdzie nikt
oprocz mnie nie mogt ich ustysze¢ - ja za$ nic nikomu nie méwitem.

Gwaltownie wybuchta wiosna, powietrze pocieplato, krajobraz ozyt.

Przepetnial mnie niezrozumialty niepokdj, szukatem czegos, nie majac pojecia, co to jest. Kenji zabrat
mnie do dzielnicy rozkoszy, gdzie przespatem si¢ z kilkoma dziewczgtami, nie mowigc mu, ze
odwiedzatem juz owe przybytki w towarzystwie Fumia, lecz znalaztem w nich jedynie krotkotrwatg
ulge od tesknoty. Oprocz zadzy przepetniala mnie litos¢ dla pracujagcych tam dziewczyn -
przypominalty mi rowiesnice z Mino, wsrod ktorych sie wychowatem. Zapewne pochodzity z takich
samych rodzin i zostaty sprzedane jako prostytutki przez gtodujacych rodzicow.

Niektore byly niemal dzie¢mi, wigc bacznie przygladatem si¢ ich twarzom, doszukujac si¢ w nich
ryséw moich siostr. Czesto podczas tych wypraw dreczyt

mnie wstyd, mimo to ich nie zaniechatem.

Nadeszty wiosenne Swieta, §wiatynie 1 ulice kipiaty od ludzi. Co noc krzyczaty bebny; twarze 1
ramiona bebnistow, w opetaniu przekraczajacych granice wyczerpania, I$nity od potu w Swietle
lampionéw. I ja nie opartem si¢ gorgczce Swigtowania, szalenczej ekstazie thumoéw. Pewnej nocy
uczestniczylem z Fumiem w pochodzie ku czci boga, ktorego ztocisty posag unosita na ramionach
cizba podnieconych, przepychajacych si¢ mgzczyzn. Ledwie zdazylem si¢ pozegna¢ z przyjacielem,
gdy ktos pchnat mnie w plecy tak mocno, ze omal nie rozdeptatem idacego przede mng cztowieka.
Ten odwrdcit si¢ ku mnie, po czym krzyknat

zaskoczony. Natychmiast go poznatem - byt to ten sam handlarz, ktory zatrzymat si¢ w naszym domu
w Mino, by nas ostrzec przed przesladowaniami lidy, niski, krepy mezczyzna o brzydkiej, rozumne;
twarzy, przekupien, jakim niekiedy zdarzato si¢ zbtadzi¢ do naszej wioski. Zanim zdgzytem ukry¢ si¢
w thumie, yjrzatem w jego oczach btysk rozpoznania, pomieszany z czyms$ na ksztatt litosci.

- Tomasu! - zawotal, usityjac przekrzycze¢ gwar. Pokrecitem przeczaco glowa, przybierajac
obojetny wyraz twarzy, lecz on nieustepliwie zaciggnagt mnie do pobliskiego zautka.

- To ty, Tomasu, prawda? Chtopiec z Mino?
- Mylisz si¢ - odpartem stanowczo. - Nie znam nikogo imieniem Tomasu.
- Wszyscy mysleli, Ze nie zyjesz!

- Nie wiem, 0 czym mOwisz.



Rozesmiatem sie, jakbym ustyszal Swietny dowcip, jednoczes$nie usitujgc ponownie da¢ nura w thum,
jednak rozmoéwca pochwycit mnie za reke. Wiedziatem, co powie, juz w momencie, gdy otwieral
usta:

- Twoja matka nie zyje! Zabili jg! Zabili wszystkich! Zostales$ tylko ty! Jak ci si¢ udato uciec?
Przyblizyt twarz do mojej. Poczulem won jego oddechu i potu.

- Stary, chyba jeste$ pijany! - zawotatem. - Moja matka zyje, mieszka w Hofu 1 ma si¢ bardzo dobrze,
o ile mi wiadomo! Ja natomiast pochodzg¢ z klanu Otori -

wycedzitem, odpychajac go 1 dobywajac noza, pozwalajac, by gniew zajat w moim glosie miejsce
rozbawienia.

Odskoczyl jak oparzony.
- Wybacz, panie - wybetkotat. - To pomytka, teraz widze, ze nie jestes tym, za kogo ci¢ wziglem.
Byt troche pijany, lecz pod wpltywem strachu szybko trzezwiat.

W glowie kiebito mi si¢ od sprzecznych mysli, a gorowata nad nimi obawa, ze teraz bede musiat
zabi¢ tego cztowieka, nieszkodliwego handlarza, ktory kiedys chciat ostrzec moja rodzine. Wyraznie
wyobrazitem sobie, jak tego dokonam; zwabi¢ go glebiej w zaulek, zbije z nog, jednym
pociggni¢gciem noza rozetng mu tetnice szyjng, po czym pozwole¢ upas¢ niczym pijakowi, aby
wykrwawil si¢ na Smierc¢.

Nawet gdyby kto$ to zobaczyt, nie odwazylby si¢ mnie powstrzymac.
Obok nas przelewala si¢ cizba ludzka, w mojej rece 1$nit ndéz. Mezczyzna padt
na ziemig, bijac czolem w piach 1 betkotliwie zebrzac o zycie.

Nie mogg go zabi¢ - pomyslatem, a potem: Nie ma takiej potrzeby. Uznal, Ze nie jestem Tomasu, a
jesli nawet ma watpliwosci, to nigdy nie oSmieli si¢ ich uyjawnic.

W koncu nalezy do Ukrytych.

Wycofatem si¢, pozwalajac, by thum ponidst mnie ku bramie Swigtyni, po czym przedartem si¢ na
nadrzeczng Sciezke. Byto tu pusto 1 ciemno; w oddali rozbrzmiewaty okrzyki podnieconej gawiedzi,
spiewy mnichow 1 gluche bicie §wiagtynnego dzwonu. Rzeka z sykiem rozbijata si¢ o burty todz,
chlupotata 1 pluskata przy nabrzezu i w trzcinach. Wspomniatem swoja pierwszg noc w domu pana
Shigeru. Rzeka wciaz ptynie za progiem, a Swiat zawsze czeka na zewnatrz. | jest to Swiat, w ktorym
musimy zyc.

Kiedy wracatem do domu, potulne 1 rozespane psy odprowadzity mnie wzrokiem, jednak straznicy
nie zwrocili na mnie uwagi. Czasem przy takich okazjach zakradatem si¢ do wartowni 1



zaskakiwalem ich znienacka, lecz dzisiaj nie miatem ochoty na dowcipy - gorycza napawata mnie
swiadomos¢, ze sg tak powolni 1 niespostrzegawczy, 1z kazdy cztonek Plemienia mogtby z tatwoscia
dosta¢ si¢ do domu, tak jak uczynit to skrytobojca. Ogarngt mnie niesmak i odraza do owego $wiata
knowan, podstepoéw oraz intryg, w ktorym tak umiejetnie si¢ poruszatlem. Z

catego serca zapragnatem stac¢ si¢ z powrotem Tomasu, wracajgcym z goér do matczynego domu.

Czutem pieczenie w kacikach oczu. Ogréd przepelniaty wonie 1 odgltosy wiosny, wczesne kwiaty
wisnt w Swietle ksiezyca potyskiwaly krucha bielg. Ich czysto$¢ przeszyta mnie na wskros. Jak to
mozliwe, by swiat byl tak pickny 1 jednoczesnie tak okrutny?

Lampy migotaty 1 filowaly w podmuchach cieptego wiatru. W mroku werandy dostrzegtem Kenjiego,
ktory zawotat pogodnie:

- Pan Shigeru zmyl gtowe Ichiro za to, ze cig zgubit. Powiedzialem mu: ,,Lisa mozesz obtaskawic¢, ale
nigdy nie zmienisz go w domowego pieska!”.

Wszedtem w krag $wiatla.

- Co sig stato? - krzyknat Kenji, ujrzawszy moja twarz.

- Moja matka nie zyje.

Dzieci ptaczg. Mezczyzni 1 kobiety musza wytrwac¢. W moim sercu ptakat
maty chtopiec Tomasu, ale oczy Takeo pozostaly suche.

Kenji przyciagnat mnie do siebie.

- Skad wiesz? - zapytal szeptem.

- W Swiatyni byl ktos, kogo znatem w Mino.

- Rozpoznat cig?

- Tak mu si¢ wydawato. Przekonatem go, ze si¢ myli. Powiedziat mi o $§mierci matki, kiedy jeszcze
sadzil, ze jestem Tomasu.

- Przykro mi - rzekt zdawkowo Kenji. - Spodziewam sig¢, ze go zabiles?
Nie odpowiedziatem. Nie musiatem - juz zadajac mi to pytanie, wiedziat, co odpowiem.

- Jeste§ glupcem, Takeo. - Zniecierpliwiony trzepngl mnie w plecy, zupeilnie jak Ichiro, kiedy
zapomniatem postawi¢ kreske w ideogramie.

- Byl nieuzbrojony, nieszkodliwy. Znatl moja rodzing.



-Wtasnie tego si¢ obawialem. Pozwalasz, by litos¢ krgpowata ci rece. Nie wiesz, ze cztowiek,
ktoremu darowates$ zycie, znienawidzi ci¢ na zawsze? Zdotales$ tylko utwierdzi¢ go w mniemaniu, ze
naprawde jeste§ Tomasu.

- Dlaczego miatby umiera¢ z powodu mego przeznaczenia? Co by nam przyszto z jego Smierci? Nic!

- Bardziej martwig mnie nieszczg$cia, ktore moze sprowadzi¢ na nas jego zycie 1 jego zywy jezyk -
odpart Kenji, wchodzac do domu, aby zda¢ sprawe panu Shigeru.

Popadiem w nietaske 1 zabroniono mi wtoczy¢ si¢ samopas po miescie. Kenji zaczat $cislej mnie
pilnowac¢; wymkniecie si¢ spod jego kontroli stato si¢ niemal niemozliwe. Co oczywiscie mnie nie
powstrzymato - jak zwykle, wystarczylo, by pojawila si¢ przede mng przeszkoda, a natychmiast
zaczynatem szuka¢ sposobow, by ja pokona¢. Ten brak postuszenstwa doprowadzal Kenjiego do
szatu, jednak moje talenty stawaty si¢ coraz subtelniejsze, ja za§ poktadalem w nich coraz wigksze
zaufanie.

Ustyszawszy od Kenjiego o klesce, ktdéra poniostem jako zabodjca, pan Shigeru postanowit
porozmawia¢ ze mng o §mierci matki.

- Plakates$ po niej owej pierwszej nocy, kiedy ci¢ spotkalem. Teraz nie wolno ci okaza¢ cienia zalu.
Nigdy nie wiadomo, kto na ciebie patrzy.

Mo¢j zal pozostal zatem niewyrazony, sttumiony w sercu. Nocami cicho powtarzatem modlitwe
Ukrytych za dusze matki oraz siostr, lecz inaczej niz uczyta mnie matka, nie prositem o przebaczenie.
Nie miatem zamiaru wybacza¢ wrogom; wregcz przeciwnie, pozwalatem, by Zzaloba podsycita we
mnie zadze zemsty.

Owa noc byta réwniez ostatnig, gdy widziatem si¢ z Fumiem. Kiedy wreszcie udalo mi si¢ uciec
spod nadzoru Kenjiego 1 przedosta¢ do portu, todzie Terada znikngty. Od innych rybakow
dowiedziatem si¢, ze pewnej nocy wyplyneli w morze, wypedzeni z Hagi przez wysokie podatki 1
niesprawiedliwe prawa. Krazyly pogtoski, ze uciekli na Oshime, do pierwotnej siedziby swojego
rodu. Bytem niemal pewien, ze predzej czy pozniej zajma si¢ piractwem, wykorzystujac owa daleka
wyspe jako baze.

Mniej wigce] w owym czasie, przed nastaniem S$liwkowych deszczow, pan Shigeru bardzo
zainteresowal si¢ budownictwem 1 postanowit urzeczywistni¢ swdj plan poszerzenia domu o
pawilon herbaciany. Pewnego dnia, gdy szedl wybiera¢ drewno - cedrowe belki na podtoge oraz
sufit, cyprysowe deski na Sciany - poprosit, bym mu towarzyszyt. Nieoczekiwanie zapach tarcicy
przywiodl mi na mysl gory.

Réwniez ciesle, przewaznie mrukliwi, wybuchajacy naglym $miechem z powodu niezgtebionych dla
otoczenia dowcipow, bardzo przypominali mezczyzn z mojej wioski. Sprawili, ze bezwiednie
osungtem si¢ w stare rytmy mowy, wiejskie wyrazenia, nieuzywane od wielu miesigcy, a moj dialekt
niekiedy nawet ich bawil.

Pan Shigeru interesowat si¢ wszystkimi etapami konstrukcji, od Scinki drzew po cigcie desek, a



zwlaszcza rozmaitymi metodami ktadzenia podtog, totez wielokrotnie odwiedzalismy tartak. Podczas
tych wizyt zawsze zajmowat si¢ nami Shiro, mistrz ciesielski, rodzony brat cedru i cyprysu, ktory sam
sprawial wrazenie, jakby wyciosano go z ukochanego drewna i1 nieustannie opowiadatl nam o
wszystkich jego typach, o duchach drzew, a takze o tym, co dzigki nim przechodzi z lasu do domu.

- Kazde drewno ma wtasny ton - powiedziat kiedys. - Kazdy dom ma swoja piesn.

Sadzitem dotad, Zze tylko ja wiem, iz domy $piewaja. Od wielu miesiecy stuchalem domu pana
Shigeru; styszalem, jak jego piesn cichnie 1 zamienia si¢ w zimowg muzyke, nastuchiwatem jego
belek oraz krokwi, przycisnietych do ziemi cigzarem S$niegu, marzngcych, topniejacych,
rozszerzajacych si¢ 1 kurczacych. Teraz, na wiosng, dom znowu rozspiewat si¢ o wodzie.

Shiro przygladal mi sig¢, jakby znat moje mysli.

- Doszly mnie stuchy, ze pan lida zamowit podloge, ktéra $Spiewa niczym stowik - rzekl od
niechcenia. - Komu potrzebna podtoga, $§piewajaca jak ptak, skoro kazda podloga juz ma swoja
piesn?

- Po co j3 zamowil? - zapytat pan Shigeru, z pozoru niedbale.

- Boi si¢ skrytobojstwa. Ta podloga ostrzega; nie mozna po niej przejs$¢, zeby nie zaczgta ¢wierkac.

- A jak si¢ jg robi?

Stary cie$la wskazal fragment rozpoczetej podtogi 1 wyjasnit nam, w jaki sposéb nalezy rozmiescic¢
legary, by deski skrzypiaty.

- Podobno majg takie w stolicy. Wigkszos¢ ludzi chce mie¢ bezgltosng podtoge, nie przyjeliby takiej,
ktora hatasuje, kazaliby ktas¢ ja ponownie. Ale lida nie moze spa¢ w nocy - zachichotal. - Obawia
si¢, ze kto$ si¢ don zakradnie, lezy bezsennie 1 drzy, ze jego podtoga si¢ odezwie!

- Potrafitbys$ zrobi¢ co$ podobnego?

Shiro wyszczerzyt do mnie zeby.

- Skoro umiem potozy¢ podioge tak cicha, ze nawet Takeo jej nie styszy, to pewnie potrafitbym
zrobi¢ 1 taka, ktora Spiewa.

- Takeo ci pomoze - oznajmit moj pan. - Musi wiedzie¢ doktadnie, jak jest zbudowana.

Nie $miatem wowczas pyta¢, po co mi ta wiedza -w gruncie rzeczy domys$latem si¢ juz, ale nie
chciatem ubiera¢ swych podejrzen w stowa.

Pawilon herbaciany zostat zbudowany; przy tej okazji Shiro skonstruowat

niewielka $piewajaca podtoge, pomost, ktory zastgpil werande wokot domu, ja za§ bacznie
obserwowatem wbijanie kazdego kotka, ktadzenie kazdego legara 1 deski.



Chiyo narzekata, ze skrzypienie werandy przyprawia ja o bdl glowy i bardziej przypomina pisk
myszy anizeli Spiew ptaka. Pan Shigeru nie wspomnial wigcej o swym zadaniu, bym opanowat tajniki
budowy podtogi, sadz¢ jednak, ze przewidziat, jakg ciekawos$¢ we mnie wzbudzi. Stuchatem jej jak
dzien dtugi.

Rozpoznawalem po krokach, kto po niej idzie, umiatem przewidzie¢ kolejne tony jej piesni. Sam
usitowatem stgpac po niej tak, by nie obudzi¢ ptakow, co bylo trudne -

Shiro dobrze wykonal robote - ale nie niemozliwe, widziatem, jak j3 budowano, 1 rozumiatem, ze nie
ma w niej nic czarodziejskiego. Pokonanie jej bylo zaledwie kwestig czasu; z niemal fanatyczng
cierpliwosciag, ktora, jak juz wiedzialem, stanowila ceche Plemienia, nieustannie ¢wiczytem
chodzenie po stowiczej podtodze.

Zaczely sie deszcze. Pewnej goracej, dusznej nocy nie moglem zasng¢, wstalem wigc, by napi¢ si¢
wody ze zbiornika. Zatrzymatem si¢ w drzwiach 1 spojrzalem na rozciggajacg si¢ przede mng
werande. Pojatem, ze moge po niej przejs¢, nikogo nie budzac.

Poruszatem si¢ szybko; moje stopy doktadnie wiedziaty, gdzie stang¢ 1 jak mocno nacisng¢. Ptaki
milczaty. Ogarngto mnie uczucie, niemajace nic wspdlnego z uniesieniem - glgboka przyjemnos¢,
jaka daje opanowanie kunsztow Plemienia.

Wtem zza plecow dobiegt mnie szmer oddechu. Odwrdécitem si¢ 1 ujrzatem pana Shigeru.

- Ustyszate$ mnie - powiedziatem rozczarowany.

- Nie, juz nie spatem. Mozesz to zrobic jeszcze raz?

Przyczajony, znieruchomiatem na chwile, zapadajac si¢ w siebie na modi¢ Plemienia, pozwalajac, by
sptyngty ze mnie wszystkie doznania z wyjatkiem §wiadomosci nocnych odgtosow. Po czym zndéw
przebiegltem po stowiczej podtodze.

Ptaki wcigz spaty.

Pomyslatem o lidzie, lezacym bezsennie w Inuyamie, nastuchujgcym spiewu stowika. Wyobrazitem
sobie, ze zakradam si¢ do niego, cichy, bezszelestny, niewykrywalny.

Pan Shigeru, jezeli nawet myslat o tym samym, nie dal niczego po sobie pozna¢. Rzekt jedynie:
- Shiro mnie zawiodl. Sadzitem, Zze jego podioga cig¢ przechytrzy.

Zaden z nas nie zapytal: A podloga lidy? Pytanie to wszakze zawislo miedzy nami w dusznym,
nocnym powietrzu szostego miesigca.

Po ukonczeniu pawilonu herbacianego czesto wieczorami pijaliSmy w nim herbatg; wspominatem
wowczas Ow pierwszy raz, gdy smakowalem kosztowny zielony napar, przygotowany przez panig
Maruyama. Przeczuwalem, ze pan Shigeru kazal postawi¢ pawilon z myslg o niej, jednak nigdy o tym
nie mowil.



Przy wejsciu do pawilonu rosta dwupienna kamelia; by¢ moze ten symbol mito$ci miedzy mgzem i
zong sprawil, ze nagle wszyscy zaczeli rozwazac korzysci ptyngce z matzenstwa. Zwtaszcza Ichiro
jat usilnie namawia¢ mego pana, aby si¢ powtornie ozenit.

- Dotychczas mogles si¢ wykrgca¢ $miercig Takeshiego oraz matki. Ale juz od dziesigciu lat jestes
bezzenny 1 bezdzietny! To niestychane!

Stuzacy wciaz plotkowali, zapominajac, ze wyraznie ich stysze z kazdej czesci domu. Panujaca
wsrod nich opinia byta bliska prawdy, aczkolwiek oni sami w nig nie wierzyli - uznali mianowicie,
ze pan Otort musi by¢ zakochany w jakiej$ nieodpowiedniej lub nieosiggalnej kobiecie. Pewnie
przysiagl jej wiernos¢, wzdychaly dziewczgta, gdyz ku ich zalowi nigdy nie zaprosit Zzadnej z nich do
toznicy. Starsze kobiety, wieksze realistki, pokpiwaly, Ze takie rzeczy zdarzajg si¢ w piesniach, lecz
nie majg wplywu na codzienne zycie klasy rycerskie;j.

- Moze on woli chtopcéw - podsungta najsmielsza z dziewczat, Haruka, 1 zanoszac si¢ chichotem,
dodata:

- Zapytajcie Takeo!

Na co Chiyo odparta, ze upodobanie do chtopcow to jedno, a matzenstwo to catkiem co innego. Te
rzeczy nie maja ze sobg nic wspolnego.

Pan Shigeru unikat tematu, utrzymujac, ze bardziej zajmuje go kwestia mojej adopcji. Od miesiecy
klan nie wypowiedziat si¢ w tej sprawie, twierdzac jedynie, ze wcigz ja rozwaza. Panowie Otori
istotnie mieli pilniejsze troski; lida rozpoczat letniag kampani¢ na Wschodzie, niszczyt i podbijal
jedno lenno po drugim, obawiano sie tedy, ze niedtugo zwrdci swoja uwage na Srodkowa Kraine.
Klan Otori przyzwyczait

si¢ do pokoju, rowniez stryjowie pana Shigeru nie mieli ochoty wchodzi¢ w konflikt z lidg 1
wplatywac si¢ w kolejng wojne, jednakze mysl o podporzadkowaniu si¢ Tohanczykom wzbudzata

oburzenie wigkszosci cztonkow klanu.

Hagi trzgsto sie od poglosek. W miescie panowato napiecie, ktore udzielito si¢ nawet Kenjiemu; ja,
nekany nieustannym nadzorem, roéwniez stalem si¢ drazliwy.

- Co tydzien w miescie przybywa szpiegobw Tohan - moéwil Kenji do pana Shigeru. - Predzej czy
pozniej ktos§ rozpozna Takeo. Pozwol mi go stad zabrac.

- Kiedy dokonamy prawnej adopcji, zostanie objety opieka klanu. lida dwa razy si¢ zastanowi, zanim
osmieli si¢ go tknac.

- Sadze, Ze nie doceniasz lidy. O$§mieli si¢ na wszystko.
- Moze na Wschodzie, ale nie tutaj, w Srodkowej Krainie.

Czgsto si¢ spierali. Kenji naciskat na pana Shigeru, by pozwolit mi z nim odej$¢, ten za$ unikat
tematu 1 nie traktowat zagrozenia powaznie, utrzymujac, ze po adopcji bede bezpieczniejszy w Hagi



niz gdziekolwiek indziej.

Udzielit mi si¢ nastr6j Kenjiego. Mialem si¢ bez przerwy na bacznosci, zawsze czujny 1 gotowy do
dziatania. Tylko uczac si¢ nowych umiejetnosci, zaznawatem spokoju, totez obsesyjnie doskonalitem
swe talenty.

Wreszcie pod koniec siodmego miesigca przyszia wiadomo$¢: pana Shigeru wzywano wraz ze mng
na zamek. Mieli nas przyjac jego stryjowie, ktorzy wreszcie podjeli decyzje.

Chiyo wyszorowata mnie, umyta 1 podcigta mi wlosy, po czym podata mi str6j, nowy, cho¢ w
zgaszonych barwach. Ichiro bez konca powtarzal ze mng zasady etykiety 1 grzecznosci, podpowiadat
stowa, ktorych winienem uzy¢, ¢wiczyl ze mng glebokie poktony.

- Nie zawiedz nas - syknal, gdy wyjezdzaliSmy z domu. - Nie wolno ci rozczarowac¢ pana Shigeru po
tym wszystkim, co dla ciebie zrobit.

Kenji nam nie towarzyszyl, obiecal jednak, ze podazy za nami do bram zamku.
- Miej uszy otwarte - pouczyt mnie, zupetnie jakbym mogt postapi¢ inaczej.

Jechatem na Raku, moim siwku z czarng grzywa 1 ogonem; przede mng, na karym Kyu, jechal pan
Shigeru w otoczeniu sze$cioosobowej swity. Mimo to w poblizu zamku ogarngta mnie panika -
widok poteznej warowni, ztowieszczo dominujacej nad miastem, catkowicie wytrgci} mnie z
rownowagi. Co ja sobie wyobrazatem, udajac, ze jestem wielkim panem, wojownikiem? Wystarczy
jedno spojrzenie pandéw Otori, by zobaczyli, czym jestem: synem chtopki, skrytobdjca. Co gorsza,
jadac przez ttoczne ulice, czutem si¢ ohydnie obnazony i1 nie mogtem oprze€ si¢ wrazeniu, ze WSZyscy
mi si¢ przygladaja.

Nagle kto$ poruszyt si¢ w thumie; Raku, wytragcony z r6wnowagi moim lekiem, sptoszyt si¢ 1 rzucit w
bok. Odruchowo zwolnitem oddech, po czym rozluznitem mig¢$nie. Kon natychmiast si¢ uspokoit, lecz
gdy naprowadzatem go z powrotem na droge, wsrdd przechodniow migneta mi twarz mezczyzny.
Widziatem go tylko przez chwilg, ale od razu poznatem pusty rgkaw po prawej stronie. To jego
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rami¢ zostato odciete przez Jato.

Nie zauwazytem, aby mi sie przygladal, nie wiedzialem zatem, czy mnie rozpoznat. Sciagnatem
wodze 1 pojechalem dalej. Nie sagdze, bym cho¢ w najmniejszym stopniu dal po sobie pozna¢, ze go
spostrzeglem; wszystko trwato nie dtuzej niz minute.

Dziwne, ale to zaj$cie pozwolilo mi si¢ opanowac. To si¢ dzieje naprawde -

pomyslatem. To nie zabawa. Owszem, gram kogos$, kim nie jestem, lecz jesli mi si¢ nie uda, czeka
mnie $mier¢. Po czym pomyslatem jeszcze: Jestem Kikuta. Pochodze z Plemienia. Potrafie stawic
czoto kazdemu. Przekraczajac fose, dostrzegtem w ttumie Kenjiego, starego cztowieka w sptowiate;j
szacie. Wtedy otworzyta si¢ przed nami cigzka brama i wjechaliSmy na pierwszy dziedziniec.

ZsiedliSmy z koni. Eskorta zajela si¢ wierzchowcami, a na nasze spotkanie wyszedt ochmistrz,



starszy mezczyzna, ktory poprowadzit nas do rezydencji.

Byt to okazaty, wdzieczny budynek potozony z potudniowej strony zamku pod ostong nieduzej baszty.
Az po falochron obejmowata go fosa, w obrebie ktore; miescit si¢ spory, przepigknie urzadzony
ogrod. Z tylu wznosito si¢ wzgorze, porosnigte gestym lasem, a nad wierzchotkami drzew widniat

wygiety dach Swigtyni.

Na chwile ukazato si¢ stonce, kamienie zaczety parowac. Poczutem, Zze z czota i1 spod pach sptywa
mi pot. Ustyszatem, jak na skatach za falochronem rozbija si¢ morze, 1 nade wszystko zapragnatem
si¢ w nim zanurzyc.

Zdjelismy sandaly. Pojawity si¢ stuzace z chtodng woda do obmycia stop, po czym ochmistrz
powiddt nas w glab domu, ktory zdawat sie ciggna¢ bez konca; pokdj nastepowat za pokojem, a
wszystkie byly kosztownie 1 bogato zdobione.

Wreszcie dotarlismy do przedpokoju, gdzie poproszono nas, bysmy chwilg zaczekali.

SiedzieliSmy na podtodze co najmniej godzing. Nie posiadatem si¢ z oburzenia, po pierwsze z
powodu afrontu, jaki spotykat pana Shigeru, po drugie wskutek niespotykanego przepychu rezydenciji,
ktora, jak wiedziatem, zostata wyposazona kosztem podatkéw, $cigganych od rolnikow. Pragnglem
powiedzie¢ panu Shigeru, ze widziatem w Hagi cztowieka lidy, jednak nie Smiatem si¢ odezwac.

Moj pan sprawiat wrazenie catkowicie pochtonietego wiszacym przy drzwiach obrazem, ktory
przedstawiat szarg czaplg stojaca w ciemnozielonej wodzie, wpatrzong w rozowoztocistg gore.

W koncu przypomnialem sobie rad¢ Kenjiego i postanowitem poswigci¢ reszte czasu na stuchanie
budynku. Nie spiewal o rzece, jak dom pana Shigeru - jego ton byt glebszy, powazniejszy, podszyty
nieustajgcym szumem przyboju. Naliczylem piecdziesiat trzy rodzaje rdéznych krokow,
wywnioskowalem tez, ze gdzie§ w ogrodzie troje dzieci bawi si¢ z dwojgiem szczenigt, a w oddali
rozmawiajg panie, planujgce wycieczke todzia, jesli pogoda si¢ utrzyma.

Wtem z glebi domu dobiegt mnie cichy szept dwoch mezczyzn. Wymienili imi¢ Shigeru; domyslitem
si¢ wowczas, ze stysze jego stryjow, pograzonych w rozmowie przeznaczonej wytacznie dla ich uszu.

- Najwazniejsze, by sktoni¢ Shigeru do zgody na matzenstwo - rzekt pierwszy.
Ten glos brzmi starzej - pomyslalem - jest silniejszy, nie znosi sprzeciwu.
Zmarszczytem czoto, probujac odgadnac, o czym mowig - wszak przybyliSmy omowic adopcije.

- Dotychczas nie chcial nawet stysze¢ o powtdrnym ozenku - odpart drugi glos, bardziej unizony,
chyba mtodszy. - Nie mowiac juz o ozenku w celu umocnienia sojuszu z Tohan, ktoremu zawsze byt
przeciwny... A jesli po prostu sprowokujemy go do jawnego oporu?

- Moment jest nader niebezpieczny - powiedzial starszy mezczyzna. - Wczoraj dostalismy wiesci o
sytuacji na Zachodzie. Podobno Seishuu chcg wystapi¢ przeciwko lidzie. Co wigcej, Arai, pan na
Kumamoto, uwaza, iz Noguchi go zniewazyli, 1 zbiera wojsko, aby zmierzy¢ si¢ z nimi oraz Tohan



przed nastaniem zimy.
- Shigeru porozumiewa si¢ z nim? To moze by¢ szansa, na ktorg czekat...

- Nie musisz mi tego mowi¢ - przerwat mu brat. - Jestem az nadto swiadomy popularnosci, jaka
cieszy si¢ wsrdd cztonkow klanu. Jezeli zjednoczy si¢ z Araim, razem sg w stanie stawi¢ czoto
lidzie.

- Chyba ze... powiedzmy... rozbroimy go.

- Malzenstwo Swietnie si¢ do tego nadaje. Po pierwsze, w ten sposob bedzie musiat uda¢ si¢ do
Inuyamy, gdzie przez jakis czas pozostanie pod okiem lidy. Po drugie, jego narzeczona, Shirakawa
Kaede, posiada bardzo uzyteczng reputacjg.

- Nie myslisz chyba...

- Z.jej powodu zgineto juz dwoch ludzi. Szkoda bytoby, gdyby Shigeru zmart
trzeci, ale to przeciez nie nasza wina...

Mtodszy mezczyzna zasmiat si¢ cicho w taki sposob, ze zapragnatem go zabic.
Odetchnatem gleboko, usitujac powsciagna¢ wsciektose.

- A jesli nadal bedzie opierat si¢ malzenstwu? - zapytat.

- Bedzie ono warunkiem naszej zgody na ten jego kaprys z adopcja. Nie widzg, w jaki sposob
mogtaby nam zaszkodzi¢.

- Probowatem dowiedzie¢ si¢ czego$ o tym chtopcu - rzekl mtodszy mezczyzna, przybierajac
pedantyczny ton archiwisty. - Nie wydaje mi si¢, aby byt

spokrewniony ze zmartg matka Shigeru. Nie znalaztem zadnego Sladu w genealogii.
- Podejrzewam, ze pochodzi z nieprawego toza - powiedziat starszy brat. -
Doszty mnie stuchy, ze jest podobny do Takeshiego.

- Rzeczywiscie, jego wyglad stanowi najlepszy dowdd, ze ptynie w nim krew Otori. Ale gdybySmy
chcieli adoptowac wszystkie nasze nieslubne dzieci...

- Owszem, normalnie bytoby to wykluczone, jednak teraz...
- Zgadzam sie.
Ustyszatem lekkie skrzypienie podtogi. Wstawali.

- Ostatnia sprawa - odezwat si¢ starszy mezczyzna. - Zapewniales mnie, ze Shintaro nie zawiedzie.



Co sig stato?

- Usityje¢ to sprawdzi¢. Podobno ten chtopak go ustyszat 1 obudzit Shigeru.
Shintaro zazyt trucizne.

- Chtopak zdotal go ustysze¢? Tez pochodzi z Plemienia?

- Bardzo mozliwe. W zeszlym roku pojawit si¢ u Shigeru niejaki Muto Kenji; oficjalna wersja brzmi,
ze jest kim§ w rodzaju nauczyciela, lecz chyba nauki, jakich udziela, nie nalezg do zwyczajnych.

Mtodszy mezczyzna znowu si¢ zasmial, az Scierpta mi skora. Poczutem glgboka wzgarde dla obu
rozméwcow - styszeli o moim ostrym stuchu, a jednak nie postato im w glowach, ze mogtbym uzy¢
swego daru przeciwko nim w ich wiasnym domu.

Lekkie wstrzasy ich krokéw przemiescity sie z wewngtrznego pokoju, gdzie odbywala si¢ tajna
narada, do pomieszczenia za malowanymi drzwiami.

Kilka chwil pozniej nasz przewodnik powrocit 1 delikatnie odsungwszy drzwi, zaprosit nas gestem
do sali audiencyjnej. W glebi pomieszczenia, na niskich stotkach, siedzieli rami¢ w rami¢ panowie
Otori, po bokach kleczaty szeregi ludzi. Poszedlem w $lady pana Shigeru i zgigtem si¢ w glgbokim
uktonie, przedtem jednak zdazytem rzuci¢ okiem na braci, ktorzy wzbudzili we mnie skrajng niechgc.

Starszy, pan Otori Shoichi, byt wysokim, niezbyt umigsnionym osobnikiem o szczuptej, kanciastej
twarzy, siwiejacych wtosach, wasikach 1 brodzie. Mtodszy, Masahiro, byt nizszy i1 bardziej
przysadzisty. Trzymat si¢ bardzo prosto, jak to si¢ zdarza niewysokim ludziom, nie nosit brody, a
jego wtosy, cho¢ rzadkie, zachowaty czarny kolor. Ziemista twarz szpecito kilka duzych, ciemnych
znamion, ponadto zauwazytem, ze typowe rysy Otori - wydatne kosci policzkowe 1 haczykowaty nos -

zostalty w tym przypadku skazone przez defekty charakteru. Obaj bracia sprawiali wrazenie
okrutnych, lecz stabych.

- Panie Shigeru, nasz bratanku, ogromnie nam mito ci¢ widziec€ - rzekt

taskawie Shoichi.

- Zajmowate$ wiele miejsca w naszych myslach - dodat Masahiro. - Bardzo si¢ o ciebie martwimy.
Odejscie brata tuz po stracie matki oraz choroba, ktdrg przeszedtes, musialy by¢ dla ciebie wielkim
brzemieniem.

Stowa te brzmiaty serdecznie, wiedziatem jednak, ze wypowiadat je rozdwojony jezyk.

- Dzigkuje wam za troske, lecz pozwolcie, ze wnios¢ poprawke w jednej kwestii. Moj brat nie
odszedl. Zostal zamordowany - odpart pan Shigeru beznamigtnie, jakby po prostu stwierdzat fakt.

Nikt z obecnych nie zareagowat. Zapadto glebokie milczenie.



Przerwat je pan Shoichi, méwiac ze sztuczng wesotoscia:

-A twoj mtody podopieczny? On rowniez jest mile widziany. Jak mu na imi¢?

- Zwiemy go Takeo.

- Podobno ma bardzo ostry stuch? - Masahiro az pochylit si¢ do przodu.

- Nic nadzwyczajnego - o§wiadczyt Shigeru. - Wszyscy za mtodu mamy ostry stuch.
- Siagdz prosto, mtody cztowieku - zwrocit sie do mnie Masahiro.

Postuchatem, on zas przez kilka chwil bacznie wpatrywat si¢ w moja twarz.

- Kto jest w ogrodzie? - zapytat znienacka. Zmarszczytem czoto, udajac, ze dopiero teraz wpadtem na
pomyst policzenia domownikow.

- Dwoje dzieci 1 pies - zaryzykowatem. - Ogrodnik przy murze?
- A jak sadzisz, ilu ludzi przebywa teraz w domu?

Wzruszytem lekko ramionami, lecz zaraz przeksztalcitem ten gest w ukton, jakbym uswiadomit sobie,
ze popetnitem niegrzecznosc.

- Wiecej niz czterdziesci pie¢ osodb? - zawahalem sie. - Proszg wybaczy¢, panie Otori, moje
zdolnosci nie sg zbyt wielkie.

- [lu mamy domownikdéw, bracie? - zapytat Shoichi.

- Pig¢dziesieciu trzech, jak sadz¢ - odpart Masahiro.

- Imponujace - pochwalit starszy brat, lecz dostyszatem, ze odetchnat z ulga.
Uktonitem si¢ i pozostatlem przy podtodze. W tej pozycji czutem si¢ bezpiecznie;.

- Shigeru, odwlekalismy tak diugo decyzj¢ w sprawie adopcji, gdyz nie byliSmy pewni stanu twojego
umystu. Zatoba sprawita, ze state$ si¢ troche niezrbwnowazony.

- W moim umysle nie go$ci niepewno$¢ - odrzekt Shigeru. - Nie posiadam potomstwa, a teraz, po
Smierci Takeshiego, nie mam rowniez dziedzica. Podjalem wobec tego chtopca rozmaite
zobowigzania - podobnie jak on wobec mnie - wigc musze si¢ z nich wywigza¢. Zostal przyjety do
naszego domu; teraz jest to rowniez jego dom. Prosz¢ o sformalizowanie tej sytuacji, czyli o
adoptowanie go przez klan Otori.

- A co na to chtopiec?

- Mow, Takeo - zachgcit mnie pan Shigeru.



Wyprostowatem si¢ 1 zdjety naglym uczuciem przetkngtem sling. Przyszedt
mi na mysl kon, sptoszony tak, jak sptoszylo si¢ moje serce.

- Zawdzigczam panu Otori zycie. Nie jest mi nic winien. Zaszczyt, ktorym mnie obdarza, jest dla mnie
zbyt wielki, ale przyjmuje go calym sercem, jesli taka bedzie jego wola

oraz wola waszych dostojnosci. Do konca zycia bed¢ wiernie stuzyt klanowi Otori.
- Wiec niech tak si¢ stanie - powiedzial pan Shoichi.

- Dokumenty sg gotowe - dodat pan Masahiro. - Podpiszemy je niezwtocznie.

- Stryjowie sg bardzo taskawi 1 zyczliwi - sktonit si¢ Shigeru. - Dziekuje.

- Shigeru, jest jeszcze jedna kwestia, w ktorej oczekujemy twojej wspolpracy.

Ponownie padtem na podtogg. Serce zawedrowato mi do gardta; pragnatem jako$ ostrzec mego pana,
ale, rzecz jasna, nie mogtem nic powiedziec.

- Wiesz, ze podjelismy rokowania z klanem Tohan. W naszym przekonaniu sojusz z nimi jest bardziej
pozadany od wojny. Znamy twoje zdanie na ten temat, jednakze jeste$ jeszcze mtody 1 przez to
pochopny...

- W wieku lat niemal trzydziestu trudno nazwa¢ mnie mtodym. - Pan Shigeru znow spokojnie
stwierdzil fakt, jakby nie podlegat on dyskusji. - Nie pragne wojny dla niej samej. Nie mam
zastrzezen do uktadu, jedynie do obecnej natury 1 postepowania klanu Tohan.

Stryjowie nie zareagowali na t¢ wypowiedz, jednak atmosfera w pomieszczeniu wyraznie si¢
ochtodzita. Umilkt rowniez pan Shigeru. Jasno okreslit

swoje stanowisko - by¢ moze az za jasno na gust stryjow. Pan Masahiro dat znak ochmistrzow1, ktory
cicho klasngt w dionie i po chwili pojawita si¢ przed nami herbata, przyniesiona przez stuzaca, ktora
mogtaby by¢ niewidzialna, tak niewiele uwagi na nig zwracano. Panowie Otori wypili napgj, ja
wszakze nie zostatem poczgstowany.

- Céz, uktad miedzy naszymi klanami musi doj$¢ do skutku - powiedzial w koncu pan Shoichi. - Pan
lida zaproponowal, by przypieczetowac go matzenstwem.

Jego najblizszy sojusznik, pan Noguchi, ma wychowanke. To pani Shirakawa Kaede.

Shigeru z podziwem obejrzat filizanke, trzymang w wyciagnietej dioni, bardzo ostroznie umiescit jg
na macie przed soba, po czym usiadt prosto i1 znieruchomiat.

- Jest naszym zyczeniem, aby$ poslubit panig Shirakawa.

- Wybacz, stryju, ale nie zamierzam zeni¢ si¢ powtornie. W ogole nie myslatem o malzenstwie.



- Na szczegs$cie masz krewnych, ktorzy mysla za ciebie. Panu lidzie bardzo zalezy na tym zwiagzku.
Prawde mowiac, od niego zalezy los sojuszu.

Pan Shigeru sktonil si¢. Znow zapadto dlugie milczenie. Dobiegl mnie odgtos zblizajacych sig
krokow, powolne, miarowe stgpanie dwoch ludzi, z ktorych jeden cos niost. Drzwi za naszyrm
plecami rozsunely sie; jaki§ mezczyzna mingt mnie 1 padt na kolana przed swymi panami. Za nim
podazal shuzacy z tgkowym stolikiem do pisania, na ktorym lezat blok tuszu, pedzelek oraz
cynobrowa pasta do pieczgci.

- Aaa, oto dokumenty adopcyjne! - zawotal jowialnie pan Shoichi. - Dajcie je tutaj.

Sekretarz na kolanach przyblizyt si¢ do pandéw Otori, zaczekal, az stolik zostanie ustawiony, a
nastepnie odczytal postanowienie. Mimo kwiecistego jezyka treS¢ dokumentu byla prosta -
zyskiwalem prawo do nazwiska Otori oraz do wszystkich przywilejow potomka rodu, a gdyby moj
pan powtornie si¢ ozenit 1 miat

dzieci, ich prawa bylyby takie same jak moje. W zamian zgadzalem si¢ postepowac jak syn pana
Otori, akceptowacé jego wiadze, a ponadto ztozy¢ przysiege lojalnosci wobec klanu. Gdyby pan
Shigeru zmart, nie posiadajac innych spadkobiercow, dziedziczylem caty jego majatek.

Panowie Otori uniesli pieczecie.

- Slub ma sie odbyé w dziewiatym miesiacu - rzekt pan Masahiro - po zakonczeniu uroczystosci
Swieta Umartych. Pan lida zyczy sobie, aby$§ zawart

malzenstwo w Inuyamie. Noguchi zamierzajg wysta¢ panig Shirakawa do Tsuwano, gdzie si¢ z nig
spotkasz 1 odprowadzisz do stolicy.

Pieczgcie, zda si¢, zawisty w powietrzu, jakby podtrzymywane nadprzyrodzong sita. Wciaz jeszcze
mogtem zaprotestowac, odmoéwi¢ adopcji na tych warunkach, ostrzec pana Shigeru przed zastawiong
na niego putapka. Jednak nie powiedziatem nic. Wypadki wymknety si¢ z rak ludzi. ZnalezlisSmy sie
we wladzy przeznaczenia.

- Przybi¢ pieczecie, Shigeru? - zapytat Masahiro z nieskonczong uprzejmoscia.
Pan Shigeru nie wahat si¢ ani przez chwile.

- Prosze, uczyncie to - powiedziat. - Wyrazam zgode¢ na malzenstwo; z radoscig spetni¢ wasze
zyczenie.

Pieczgcie opadty, czynigc mnie cztonkiem klanu Otori 1 adoptowanym synem pana Shigeru; w chwili
jednak, kiedy klanowe znaki dotkngty papieru, obaj pojeliSmy, ze w ten sposob takze jego los zostal
przypieczgtowany.

Wies¢ o adopcji na skrzydtach wiatru dotarta do domu przed nami 1 przygotowano dla nas stosowng
uroczysto$¢. Rados¢ ze zrozumialych powodoéw nie mogta by¢ calkowita, jednakze pan Shigeru
najwyrazniej postanowit odsung¢ na bok wszelkie watpliwosci. Wydawat si¢ naprawde uradowany,



ze wreszcie naleze do rodziny. Ku memu zaskoczeniu podobnie zareagowali pozostali - przez dtugie
miesigce wspolnego mieszkania niepostrzezenie statem si¢ jednym z domownikow.

Sciskano mnie, glaskano, hotubiono, karmiono czerwonym ryzem i pojono specjalng herbatka
szczescia, ktorg Chiyo parzyta z solonych sliwek 1 wodorostow; od usmiechow rozbolata mnie twarz,
a oczy wezbraty mi lzami wzruszenia, nieprzelanymi ongi$ z zatosSci.

Poczutem do pana Shigeru jeszcze wigkszg mitos¢ 1 oddanie. Zdradzieckie postepowanie stryjow
oburzytlo mnie, przerazita intryga, ktorag uknuli przeciw niemu, wcigz drgczylo mnie takze
wspomnienie jednorgkiego. Przez caty wieczor czulem na sobie wzrok Kenjiego; wiedziatem, ze
czeka, by ustysze¢, co odkrytem, ja za$ pragngtem wszystko mu opowiedzie¢. Jednak mingta juz
potnoc, zanim wreszcie przygotowano postania i stuzgcy sie usungli, ponadto nie miatem ochoty psu¢
od$§wietnego nastroju. Prawde mowiac, poszedibym spac bez stowa, gdyby Kenji, jedyny naprawde
trzezwy sposrod biesiadnikdw, nie powstrzymal mnie, gdy gasitem lampg.

- Najpierw powiesz nam, co widziates 1 styszates.

- Poczekajmy z tym do rana - poprositem. Dostrzeglem mrok, ggstniejagcy w spojrzeniu Shigeru.
Ogarnat mnie bezbrzezny smutek; natychmiast wytrzezwiatem.

- Niestety, chyba musimy ustysze¢ najgorsze - powiedzial moj pan.

- Dlaczego kon si¢ sptoszyl? - zapytat Kenji.

- Bylem zdenerwowany - odpartem. - A gdy go uspokajatem, zobaczytem jednorekiego.

- Ando? Ja tez go widziatem. Nie bytem pewien, czy go zauwazytes. Nie dates nic po sobie poznac.

- Rozpoznat Takeo? - zaniepokoit si¢ Shigeru.

- Przyjrzat si¢ wam doktadnie, lecz nie przejawitl zainteresowania. Niemniej sam fakt, ze tu si¢
znalazt, dowodzi, iz dotarty do niego jakie§ pogloski - rzekt Kenji, patrzac na mnie. - Pewnie twoj
handlarz si¢ wygadat!

- Ciesze sie, ze przynajmniej zalegalizowaliSmy adopcj¢ - rzekt Shigeru. - To ci1 daje pewng ochrong.

Wiedziatem, Zze powinienem opowiedzie¢ mu rozmowe, ktora podstuchatem, lecz nawet drobna
wzmianka o podtosci stryjow przychodzita mi z wielkim trudem.

- Proszg o wybaczenie, panie Otori - wybgkatem. - Styszatem, jak twoi stryjowie rozmawiali sam na
sam.

- Przypuszczalnie wtedy, gdy liczyle§ domownikow tak, aby si¢ ich nie doliczy¢? - zauwazyt sucho
pan Shigeru.

- Omawiali malzenstwo?



- Jakie matzenstwo? - zdumiat si¢ Kenji.

- Podobno zawarto w moim imieniu kontrakt matzenski, aby przypieczetowac uktad z Tohan - odpart
pan Shigeru. - Dama, o ktorg chodzi, jest podopieczng pana Noguchi. Nazywa si¢ Shirakawa.

Kenji uniost brwi, lecz milczat.

- Stryjowie - ciggngt Shigeru - dali mi wyraznie do zrozumienia, ze adopcja Takeo zalezy od moje;j
zgody na ten zwigzek. - Wpatrzyl si¢ w ciemno$¢ 1 powiedziat

cicho:

- Stalem si¢ wigzniem dwoch zobowigzan. Nie moge wywigzac si¢ z obu naraz 1 nie moge zadnego z
nich ztamac.

- Takeo musi nam powiedzie¢, co mowili panowie Otori - upierat si¢ Kenji.

- Matzenstwo to putapka. - Byto mi tatwiej zwracac si¢ do niego. - Chodzi o to, by wywabi¢ pana
Otori z Hagi, gdzie jego popularno$¢ oraz ogolny sprzeciw wobec ukladu z Tohan moglyby
doprowadzi¢ do roztamu w klanie. Niejaki Arai wypowiedziat lidzie wojne na Zachodzie. Gdyby

Otori si¢ z nim zjednoczyli, lida zostatby wzigty w kleszcze. Wasza dostojno$¢ wie o tym wszystkim?
- zapytatem Shigeru zamierajgcym glosem.

- Jestem w kontakcie z Araim - odpart. - Mow dale;.

- Pani Shirakawa ma opini¢ osoby, ktora sprowadza na me¢zczyzn Smierc.
Stryjowie zamierzajg...

- Zamordowa¢ mnie? - dokonczyt rzeczowym tonem.

- To hanba, ze musz¢ zdawac sprawe¢ z czego$ takiego - wymamrotatem z ptonacag twarzg. - Oni
optacili Shintaro.

Na zewnatrz przerazliwie zgrzytaty cykady. Czulem, ze moje czolo okrywa si¢ potem; noc byta
duszna, nieruchoma 1 ciemna, bez gwiazd 1 ksi¢zyca. Rzeka cuchneta zgnilizng 1 mutem, odwieczng
wonig, rownie odwieczng jak zdrada.

- Wiedziatem, ze nie jestem ich ulubiencem - zasmiat si¢ Shigeru - ale zeby nasyta¢ na mnie Shintaro!
Chyba naprawde uwazaja mnie za groznego! Mam Takeo wiele do zawdzigczenia - dodat, klepiac
mnie po ramieniu. - Ciesze si¢, ze pojedziesz ze mng do Inuyamy.

- Chyba zartujesz! - zawotal Kenji. - Nie mozesz zabra¢ Takeo!

- Najwyrazniej musz¢ tam jechac, a z nim bede si¢ czul bezpieczniej. Poza tym, jest teraz moim
synem. Powinien mi towarzyszyc.



- Tylko sprobujcie mnie zostawic! - wtracitem.
- I zamierzasz poslubi¢ Shirakawa Kaede? - zapytal Kenji ciekawie.
- Znasz j3, Kenji?

- Styszalem o niej. Ktoz nie styszal? Ma zaledwie pigtnascie lat, ale powiadaja, ze jest bardzo
pickna.

- W takim razie przykro mi, ze nie moge si¢ z nig ozeni¢ - Shigeru mowit

lekkim, prawie Zzartobliwym tonem. - Lecz nie zaszkodzi, jesli wszyscy bedg tak uwazac przynajmniej
na razie. Zwiedzie to lide 1 da nam kilka tygodni czasu.

- Co wlasciwie przeszkadza ci w ponownym ozenku? - zagadnat Kenji. - Przed chwilg mowites o
dwoch zobowigzaniach, w ktore jestes uwiktany. Skoro zgodzite$ si¢ na malzenstwo, aby umozliwié

adopcje, wnosze, ze stawiasz Takeo na pierwszym miejscu. O co wigc chodzi? Nie jeste§ chyba
potajemnie zonaty?

- Niemal jestem - przyznat Shigeru po chwili milczenia. - W gre wchodzi kto$ jeszcze.
- Powiesz mi?

- Tak dtugo utrzymywatem to w sekrecie, ze nie bardzo potrafi¢ - uSmiechnat
si¢ Shigeru. - Takeo ci powie, jezeli wie.

Kenji zwrdcit sie ku mnie. Przetknatem §ling 1 wyszeptalem:

- Pani Maruyama?

- Od jak dawna wiesz o tym? - zapytal Shigeru.

- Od tamtej nocy, kiedy spotkaliSmy ja w zajezdzie w Chigawie.

Po raz pierwszy, odkad go poznatem, Kenji byl prawdziwie zaskoczony.

- Kobieta, do ktorej pali si¢ lida? Ta, ktorg chce poslubic? Jak dtugo to trwa?
- Nie uwierzysz - rzekt Shigeru.

- Rok? Dwa?

- Odkad skonczytem dwudziesty rok zycia.

- To przeciez prawie dziesi¢c lat!

Kenji wydawat si¢ rownie zdumiony samym zwigzkiem, jak faktem, ze nic o nim nie wiedziat.



- Kolejny powod, bys znienawidzit lide - pokrecit gtowa z niedowierzaniem.

- W gre wchodzi nie tylko uczucie - powiedziat cicho Shigeru. - JesteSmy réwniez sojusznikami. Arai
1 pani Maruyama we dwoje kontrolujg Seishuu 1 caty potudniowy zachod. Jesli klan Otori si¢ do nich
przytaczy, wspolnie bedziemy w stanie pokona¢ lide. - Po chwili milczenia podjat: - Gdyby
Tohanczycy zapanowali nad lennem Otori, tutejsza ludno$¢ doswiadczytaby takich samych
okrucienstw 1 przesladowan, od jakich ocalitem Takeo w Mino. Nie moge sta¢ z boku 1 patrze¢, jak
lida narzuca jarzmo mojemu ludowi, jak rujnuje kraj, pali wioski. Stryjowie, a takze sam lida,
wiedza, ze nigdy mu si¢ nie podporzadkuje. Pragng wigc usung¢ mnie ze sceny; dlatego lida zaprosit
mnie do swego gniazda, gdzie prawie na pewno zechce mnie zgtadzi¢. Ja zamierzam obroci¢ ten fakt
na swoja korzys¢. W koncu, czyz istnieje lepszy sposob, by dosta¢ si¢ do Inuyamy?

Kenji wpatrywat si¢ wen, marszczac brew. W §wietle lampy widzialem serdeczny usmiech Shigeru.
Mial w sobie cos, czemu niepodobna byto si¢ oprze¢; jego odwaga rozptomienita mi serce; pojatem,
czemu ludzie go kochaja.

- Te sprawy nie dotycza Plemienia - rzekt w koncu Kenyi.

- Bytem z toba szczery. Ufam, ze nie rozpowiesz tego, co ustyszates, zwlaszcza ze corka pani
Maruyama jest zaktadniczkg lidy. Ponadto, nawet bardziej niz za milczenie, bytbym ci wdzigczny za
pomoc.

- Shigeru, nigdy ci¢ nie zdradze, ale jak sam powiedziales, wszyscy czasem przezywamy konflikt
lojalnosci. Nie bede przed tobg udawal, ze nie jestem z Plemienia. Takeo to Kikuta 1 predzej czy
pozniej Kikuta upomng si¢ o niego. Nic na to nie poradzg.

- A wigc, kiedy przyjdzie pora, Takeo bedzie musiat dokona¢ wyboru.

- Przysigglem wiernos¢ klanowi Otori - powiedziatem. - Nigdy ci¢ nie opuszcze 1 zrobi¢ wszystko,
czego ode mnie zazagdasz.

Albowiem juz widzialem siebie w Inuyamie, gdzie za ostong stowiczej podtogi kryl si¢ wielki pan
lida Sadamu.

Rozdzial szosty

Kaede opuszczata zamek Noguchi bez zalu 1 bez wielkich nadziei na przyszto$¢. Poniewaz jednak w
ciggu osmiu lat, ktére spedzita jako zaktadniczka, prawie nie bywata za murami - 1 poniewaz miata



zaledwie lat pigtnascie - nie przestawata dziwi¢ si¢ wszystkiemu, co widziata. Z poczatku, podobnie
jak pani Maruyama, podrozowata w niesionej przez tragarzy lektyce, lecz wkrotce zemdlito ja od
kotysania, totez przy pierwszej okazji zazadata, by pozwolono jej wysias¢ 1 1§¢ dalej pieszo. Byta
pelnia lata, stonce mocno przygrzewato, wiec Shizuka wlozyta jej szerokoskrzydly kapelusz oraz
rozpieta nad nig parasol.

- Pani Shirakawa nie moze ukaza¢ si¢ przysztemu m¢zowi bardziej ogorzata niz ja - zachichotata.

W potudnie zatrzymaty si¢ w gospodzie na krotki odpoczynek, po czym znowu podjety podroz. Od
nowych widokow Kaede krecito si¢ w glowie -

oszatamiala jg jaskrawa

zielen pol ryzowych, gtadkich i1 bujnych niczym futro, biel spienionych rzek, pedzacych obok drogi,
wznoszace si¢ w oddali tancuchy gorskie w letniej zielonej szacie, przetykanej szkartatem dzikich
azalii. A ludzie na drodze, rozmaici, wszelkich zawodow 1 klas! Wojownicy w petlnym rynsztunku,
dosiadajacy ognistych wierzchowcow, rolnicy, niosacy rzeczy, ktorych nigdy przedtem nie widziata,

wozy zaprzezone w woty, juczne konie, zebracy, handlarze...

Wiedziata, ze nie powinna si¢ im przyglada¢, oni za$, mijajac orszak, klaniali si¢ w pas, jak
nalezato, niemniej zerkata na nich rownie czgsto, jak oni na nig.

Swita pani Maruyama dowodzit cztowiek imieniem Sugita, ktory traktowat
swa chlebodawczyni¢ z bezposrednig zazyloscig wuja 1 ktory natychmiast wzbudzit
sympati¢ Kaede.

- W twoim wieku takze wolatam chodzi¢ - uSmiechneta si¢ pani Maruyama podczas wieczornego
positku. - Nadal to lubie, jesli mam by¢ szczera, ale obawiam si¢ stonca - dodata, spogladajac na
gtadka skore dziewczyny.

Przez caty dzien byta dla niej mita, jednak Kaede nie mogta zapomnie¢ swego pierwszego wrazenia -
ze starsza kobieta z jakiegos powodu czuje do niej niechec 1 uraze.

- Jezdzisz konno, pani? - zapytala.
Zazdro$cita me¢zczyznom dosiadajgcym koni; sprawiali wrazenie poteznych i wolnych.

- Czasami - odparta pani Maruyama. - Ale gdy mam uchodzi¢ za biedng, bezbronng niewiaste,
samotnie podrozujacg przez tereny Tohan, pozwalam, by niesiono mnie w lektyce.

- Styszatam, ze pani Maruyama ma wielkg wtadze. - Kaede spojrzata na nig pytajaco.

- Muszg ukrywaé swojg wladze, kiedy przebywam wsrdd mezczyzn, inaczej nie zawahaliby si¢ mnie
zmiazdzyc¢.



- Nie jezdzitam konno od dziecinstwa - przyznata Kaede.

- Alez wszystkie rycerskie corki uczg si¢ konnej jazdy! - wykrzykneta pani Maruyama. - Noguchi tego
zaniedbali?

- Niczego mnie nie nauczyli - powiedziata Kaede z gorycza.

- A wladania mieczem lub nozem? Strzelania z tuku?

- Nie wiedziatam, ze kobietom wolno umie¢ takie rzeczy.

- Na Zachodzie wszystkie to umiej3.

Zapadto krétkie milczenie. Kaede, ktorej cho¢ raz dopisywat apetyt, dobrata troche ryzu.

- Noguchi dobrze ci¢ traktowali? - zapytata towarzyszka.

- Nie od razu. Ale po wypadku ze straznikiem zostatam przeniesiona do rezydencji.

Kaede byta w rozterce; z jednej strony, odczuwata nieufno$¢ wobec kazdego, kto proébowat ja
wypytywac, z drugiej, dreczyto ja przemozne pragnienie, by zwierzy¢ si¢ tej kobiecie, pochodzacej
przeciez z tej samej klasy. Byly w pokoju same, nie liczac Shizuki i Sachie, pokojowki pani
Maruyama, lecz obie stuzace siedziaty tak nieruchomo, ze Kaede przestata zauwaza¢ ich obecnos¢.

- A przedtem?

- Mieszkatam ze stuzbg na zamku.

- Co za hanba! - zawotata z gniewem pani Maruyama. - Jak ci Noguchi $§mieli?

Jeste$ przeciez Shirakawa... - I spusciwszy wzrok, dodata: - Ja rowniez lekam si¢ o bezpieczenstwo
corki, ktorg pan lida przetrzymuje jako zaktadniczke.

- Kiedy bylam mata, nie traktowano mnie tak Zle - ciggneta Kaede. - Stuzacy litowali si¢ nade mng.
Ale ostatniej wiosny, kiedy wyrostam z dziecigctwa 1 stalam si¢ troche kobietg, nikt mnie juz nie
chronit. Musiat zging¢ cztowiek...

Ku swemu zdumieniu stwierdzita, ze glos jej si¢ zalamuje, a nagly przyptyw uczu¢ wyciska z oczu
tzy. Zalat ja potok wspomnien - r¢ce megzczyzny, twardy wzgorek jego seksu, noz w jej dtoni, krew 1
sSmier¢, ktorej byta Swiadkiem.

- Prosze o wybaczenie - wyszeptata.

Pani Maruyama wyciagneta dion 1 yjeta Kaede za reke.

- Biedne dziecko - rzekta, glaszczac palce dziewczyny. - Biedne dzieci, biedne coreczki. Ach,
gdybym mogta was wszystkie uwolni€...



Kaede, ktéra nade wszystko pragneta porzadnie si¢ wyptakaé, z trudem nad sobg zapanowala.

- Po tym wypadku przeniesli mnie do rezydencji. Dostatam pokojowke, najpierw Junko, potem
Shizuke. Tam byto mi troche lepiej. Co prawda, chcieli wyda¢ mnie za starca, ale on umarl.
Ucieszytam si¢ z tego, lecz potem zaczeto mowic, ze znajomos¢ ze mng, pozadanie mojej osoby,
sprowadza na mezczyzn $mierc.

Jej rozmdéwcezyni raptownie weiggneta oddech. Przez chwile obie milczaty.

- Nie chcg by¢ przyczyng niczyjej Smierci - podjeta cicho Kaede. - Boje si¢ matzefistwa. Nie chce,
zeby pan Otori przeze mnie umart.

Gdy pani Maruyama wreszcie przemowita, jej gtos brzmiat stabo i niepewnie:
- Nie wolno ci méwi¢ takich rzeczy ani nawet o nich mysle¢.
Kaede spojrzata na nig. Na twarzy damy, biatej w §wietle lampy, malowat si¢ gteboki strach.

- Jestem zmgczona - szepnela towarzyszka. - Wybacz, ale dzis nie moge z toba dluzej rozmawiac. W
koncu, czeka nas wiele wspdlnych dni na drodze.

Zawotata Sachie; tace z jedzeniem zostaly usuniete, a maty rozestane.
Shizuka poszta z Kaede do ustepu, po czym obmyta jej rece.

- Co ja takiego powiedzialam? - wykrztusita Kaede. - Nie rozumiem; najpierw zachowuje si¢
przyjaznie, a zaraz potem patrzy na mnie, jakbym chciata jg otrug.

- Panienka co$ sobie wyobraza - odparta beztrosko Shizuka. - Pani Maruyama bardzo ci¢ lubi. Przede
wszystkim, jeste$ jej najblizszg krewng w linii zenskiej, oczywiscie nie liczagc corki.

- Ja? - zdumiata si¢ Kaede. Shizuka potwierdzita z naciskiem.

- Czy to wazne?

- Gdyby cos sie stalo, to panienka odziedziczy Maruyame. Nikt ci tego nie mowit, gdyz Tohanczycy
wci1az majg nadziej¢ opanowac te ziemie. Dlatego, miedzy innymi, lida tak nalegat, by§ zostala
zaktadniczka Noguchi.

Widzac, ze Kaede nie reaguje, Shizuka dodata:

- Panienka jest jeszcze wazniejszg osobg, niz sadzita!

- Nie dokuczaj mi! Catkiem pogubitam si¢ w tym Swiecie. Mam wrazenie, Ze nic juz nie wiem!

Kaede poszta spaé, czujac zawrot glowy.



W nocy dobieglty ja niespokojne poruszenia pani Maruyama, a rano pigkna twarz towarzyszki wydata
si¢ jej $ciggnicta 1 zme¢czona. Mimo to dama zyczliwie odnosita si¢ do Kaede, a kiedy wyruszaty,
kazata dla niej sprowadzi¢ tagodnego kasztanowatego konika. Sugita podsadzit ja na grzbiet
wierzchowca 1 polecit

jednemu ze swych ludzi go prowadzi¢, jednak Kaede wkrotce odkryta, ze wraz z pamigcig o kucach,
dosiadanych w dziecinstwie, wraca jej rowniez umiejetno$¢ jazdy. Niebawem Shizuka kazata jej
zs138¢ w obawie, ze dziewczyng¢ rozbolg mig$nie 1 zbytnio si¢ zmeczy, Kaede zdazyla jednak
pokocha¢ jazde w siodle 1 nie mogta si¢ doczeka¢, kiedy znoéw si¢ w nim znajdzie. Rytm konskiego
kroku uspokajat 1 pomagat zebra¢ mysli, sttumi¢ lek, jakim napawal jg wtasny brak wyksztalcenia
oraz nieznajomo$¢ $wiata, do ktérego wkraczata. Miata §wiadomos¢, ze jest zaledwie pionkiem w
wojennej rozgrywce wielkich panow, ale bardzo pragneta stac si¢ czyms wigcej - chciata zrozumiec
reguly tej gry 1 wzia¢ w niej udziat.

Dwa zdarzenia jeszcze bardziej wytracily ja z rbwnowagi. Pewnego popotudnia zatrzymali si¢ o
niezwyktej porze na skrzyzowaniu drég. Po chwili z potudniowego zachodu nadjechata niewielka
grupa konnych, ktora przytaczyla si¢ do nich, zupetnie jakby spotkanie zostato wczesniej ukartowane.
Shizuka swoim zwyczajem podbiegta do jezdzcow, ciekawa, skad przybywaja i jakie przynosza
nowiny. Obserwujaca ja katem oka Kaede dostrzegta, ze stuzagca rozmawia gtownie z mezczyzna,
ktory pochylit si¢ w siodle, by co$ jej powiedzie¢, a nastepnie skingt

powaznie glowa 1 klepnat konia mocno w zad. Wierzchowiec rzucit si¢ nerwowo do przodu,
wzbudzajac ogdlny Smiech przybytych, a Shizuka cienko zachichotata -

jednakze w owej chwili Kaede odniosta wrazenie, iz w dziewczynie, ktora jej stuzy, pojawito sie¢
co$ nowego, jakas zagadkowa moc.

Przez reszte dnia Shizuka zachowywala si¢ jak zwykle, gtosno zachwycajac si¢ pigknem krajobrazu i
pozdrawiajgc wszystkich spotkanych na drodze ludzi.

Wszelako owego wieczora, kiedy przybyty do zajazdu, Kaede zastala ja w pokoju na poufnej
rozmowie z panig Maruyama. Siedziaty blisko, kolano w kolano, 1 gawe¢dzity jak rowna z rowna.

Shizuka, stropiona, natychmiast zaczg¢ta papla¢ o pogodzie 1 o przygotowaniach na nastgpny dzien,
niemniej Kaede poczuta si¢ zdradzona.

Przypomniata sobie, ze Shizuka powiedziatla jej kiedys: Osoby takie jak ja nie mogg naprawde
poznac¢ ludzi takich jak ona! A jednak miedzy nig a panig Maruyama istniat jaki§ zwigzek, o ktorym
ona, Kaede, nie miata pojecia. Ogarngto jg zwatpienie oraz lekka zazdros¢. Przyzwyczaita sie¢
polegac na Shizuce 1 nie chciala si¢ nig dzieli¢ z innymi.

Upat rést; wedrowka stawata sie coraz bardziej ucigzliwa, pewnego dnia kilka razy zatrzgsta sig
ziemia, co jeszcze zwickszyto niepokéj Kaede. Zle spata, niepokojona w réwnym stopniu przez
wtlasne podejrzenia, jak przez pchty oraz inne nocne owady. Pragneta, by podroz dobiegta konca, a
jednak ze strachem myslata o dotarciu na miejsce. Co dzien postanawiata wypyta¢ Shizuke, lecz co
wieczor co$ ja powstrzymywalo. Pani Maruyama traktowata ja z nieodmienng dobrocia, ale Kaede



przestata jej ufac; reagowata ostroznie, z rezerwg, a potem miata uczucie, ze zachowuyje si¢
niewdziecznie 1 dziecinnie. Znowu stracila apetyt.

Wieczorami, w kapieli, Shizuka karcita ja:
- Panienko, stercza ci wszystkie ko$ci. Musisz jes¢! Co sobie pomysli two6j maz?

- Nie méw mi o mezu! - zaprotestowala gwattownie Kaede. - Nie obchodzi mnie, co on pomysli!
Moze znienawidzi mnie za wyglad 1 da mi spokd;!

Po czym znéw zawstydzita si¢ swoich dziecinnych stow.

Az wreszcie pewnego dnia pokonaly ostatnig waska przetecz 1 pé6znym popotudniem, gdy tancuchy
gor czernialy na tle zachodzacego stonca, dotarty do gorskiego miasta Tsuwa-no. Lekki wietrzyk
przesuwal si¢ nad terasami pol ryzowych niczym fala po wodzie, lotosy wznosity ku gorze ogromne
liscie nefrytowej barwy, na skrajach pol, w orgii barw, rozkwitaly polne kwiaty. Ostatnie promienie
stonca malowaty biate mury miasta r6zem1 ztotem.

Kaede nie mogta powstrzymac okrzyku.

- To chyba szczg¢sliwe miejsce!

Jadaca z przodu pani Maruyama odwrocila si¢ w siodle.

- Nie znajdujemy si¢ juz na ziemiach Tohan - wyjasnita. - Tutaj zaczyna si¢ lenno Otori 1 tu
zaczekamy na pana Shigeru.

Nazajutrz rano Shizuka, zamiast zwyktych szat, przyniosta Kaede dziwny stro;.

- Masz si¢ uczy¢ sztuki miecza, panienko - oznajmita, pomagajac dziewczynie si¢ ubrac, po czym
spojrzata na nig z aprobatg: - Gdyby nie wlosy, mozna by panienk¢ wzig¢ za chtopca.

Odgarneta z twarzy Kaede cigzka zastong wlosow 1 zwigzata je rzemieniem na karku.

Kaede przeciagneta dtonmi po ubraniu. Uszyto je z szorstkiego Inu, ufarbowanego na ciemny kolor;
byto dos¢ luzne, co zapewnialo swobode ruchdéw 1 jednocze$nie kryto figure. Nigdy nie miata na
sobie nic podobnego.

- Kto powiedziat, ze mam si¢ uczy¢?

- Pani Maruyama. Zostaniemy tu do przybycia Otori, kilka dni, moze nawet tydzien. Pani chce, zeby$
si¢ czymsS zajeta, zamiast si¢ denerwowac.

- Jest dla mnie bardzo dobra - odparta Kaede. - Kto bedzie mnie uczyt?

Shizuka zachichotata, lecz nie udzielita odpowiedzi, tylko zaprowadzita Kaede na drugg strong ulicy,
do dtugiego, niskiego budynku z drewniang podtoga.



Zdjety sandaty, wciggnety buty z oddzielnym duzym palcem, po czym Shizuka wreczyta podopieczne;j
maske ostaniajacg twarz i zdjeta ze §ciany dwa diugie drewniane kije.

- Czy kiedykolwiek uczylas si¢ walczy¢? - Oczywiscie, jako dziecko - odrzekla Kaede. - Kiedy
zaczetam chodzi€.

- Wiec na pewno pamigtasz, jak to sie robi - rzekla Shizuka, wreczajac jej bron.

Mocno chwycita oburacz drugi kij 1 wykonata nim seri¢ ptynnych ruchow, §migajac tak szybko, ze
wzrok za nig nie nadazat.

- Ale nie tak! - zawolata zdumiona Kaede.

Nigdy by nie przypuscita, ze jej stuzaca potrafi cho¢by unies¢ kij, a co dopiero postugiwac si¢ nim z
takg moca 1 zrecznoscig.

Shizuka znéw zachichotata, na oczach Kaede przeobrazajac si¢ ze skupionej wojowniczki z
powrotem w roztrzepang stuzke.

- Panienka zobaczy, ze wszystko wroci! Zaczynajmy!

Pomimo ciepta letniego poranka Kaede zlodowaciata.

- Ty bedziesz moja nauczycielka?

- Och, panienko, wiem bardzo niewiele. Na pewno umiesz tyle samo, co ja.
Nie sadze, bym mogta ci¢ czegokolwiek nauczyc.

Jednak Kaede, z natury zdolna 1 przewyzszajaca Shizuke wzrostem, odkryta wkrotce, ze cho¢ istotnie
pami¢ta podstawowe ruchy, kunszt przeciwniczki znacznie wykracza ponad to, czego sama potrafi
dokona¢. Pod koniec ranka, zupetnie wyczerpana, ociekata potem, a ponadto kipialy w niej
niewypowiedziane uczucia.

Shizuka, ktora w roli pokojoéwki robita wszystko, co w jej mocy, by zadowoli¢ swoja panig, jako
nauczycielka byla catkowicie bezwzgledna. Kazdy cios musiat by¢ wykonany idealnie; raz po raz,
gdy Kaede sadzita, Zze juz odnalazta rytm, Shizuka przerywatla trening 1 uprzejmie zwracata jej uwagg,
7e obcigza niewtasciwg stope lub Ze si¢ odstania, ryzykujac nagla $mieré, ktora niechybnie by jej
dosiegta, gdyby walka odbywata si¢ na prawdziwe miecze. Wreszcie data znak do zakonczenia,
odlozyta kije na stojak, pomogta Kaede zdja¢ maske 1 wytarla jej twarz recznikiem.

- Bardzo dobrze - o§wiadczyta. - Panienka Kaede jest bardzo utalentowana.
Szybko nadrobimy stracone lata.

Wysitek fizyczny, wstrzas, spowodowany ujawnieniem kunsztu Shizuki, poranny upat oraz nieznany
stro] - wszystko to sprawito, ze Kaede ostatecznie stracita panowanie nad sobg. Porwata recznik 1



zanurzajac w nim twarz, wybuchneta spazmatycznym szlochem.
- Panienko - wyszeptata Shizuka. - Panienko, nie ptacz. Nie musisz si¢ niczego bac.

- Kim ty naprawde jestes? - krzykngta Kaede. - Dlaczego udajesz kogos innego? Mowitas, ze nie
znasz pani Maruyama!

- Chciatabym powiedzie¢ ci wszystko, panienko, ale jeszcze nie moge. Moim zadaniem jest ci¢
chroni¢. Po to Arai mnie przystat.

- Arai? Jego tez znasz? Przedtem mowitas tylko, ze pochodzicie z tego samego miasta.

- Tak, ale aczy nas co$ wiecej. Arai darzy ci¢ najglebszym szacunkiem 1 ma wobec ciebie diug
wdziecznosci. Kiedy pan Noguchi go odprawit, wpadt w straszny gniew. Czut si¢

obrazony brakiem zaufania Noguchi, a takze sposobem, vv jaki traktowano ciebie.

Kiedy si¢ dowiedziat, ze wysylaja ci¢ do Inuyamy, aby wyda¢ za mgz, postarat si¢, bym mogta ci
towarzyszyc.

- Po co? Czy co$ mi zagraza?

- Inuyama to niebezpieczne miejsce, zwtaszcza teraz, kiedy Trzy Krainy s3 w przededniu wojny. Z
chwila, gdy twoje malzenstwo przypieczetyje uktad z Otori, lida ruszy na Zachod walczy¢ z Seishuu.

Ukosne promienie stonca wpadaty do pustej sali, rozswietlajac drobiny kurzu, wznieconego stopami
walczacych. Zza drewnianych zaluzji dobiegal Kaede szum wody w kanatach, okrzyki ulicznych
handlarzy, $miech dzieci. Jakze prosty i otwarty wydawal si¢ tamten $wiat w porOwnaniu z
mrocznymi tajemnicami, wsrod ktorych si¢ obracatal!

- Jestem tylko pionkiem na szachownicy - rzekta z gorycza. - Dla swoich celow poswiecilibyscie
mnie bez wahania, tak samo jak Tohanczycy.

- Nie, panienko. Arai i ja chcemy ci stuzy¢. Przysiagl, ze bedzie ci¢ bronil, ja zas jestem mu
postuszna.

Usmiechneta sie, a jej twarz zaptoneta od nagtej namigtnosci.
Sa kochankami - poj¢ta Kaede 1 ponownie poczuta uktucie zazdrosci na mysl o tym, ze musi dzieli¢ z
kim$ Shizuke. A pani Maruyama? - chciata zapyta¢. Jaka jest jej rola w tej grze? A cztowiek, ktorego

mam poslubi¢? Ale przestraszyta si¢ odpowiedzi.

- Za goraco, zeby dalej ¢wiczy¢ - oznajmita Shizuka, biorgc recznik od Kaede i ocierajac oczy. -
Jutro ci pokaze, jak postugiwac si¢ nozem.

Wstajac, dodata:



- Prosze, nie traktuj mnie inaczej niz dotychczas. Jestem twoja stuzacg, nikim wigcej.
- Powinnam ci¢ przeprosic¢ za te wszystkie razy, kiedy Zle ci¢ traktowatam -
rzekta Kaede z zazenowaniem.

- Nic podobnego! - zasmiata si¢ Shizuka. - Przeciwnie, bytas raczej zbyt pobtazliwa. By¢ moze
Noguchi nie nauczyli ci¢ niczego pozytecznego, lecz przynajmniej nie wpoili ci okrucienstwa.

- Nauczytam si¢ u nich haftu - powiedziata Kaede - ale igtg nie mozna nikogo zabic.

- Mozna - zaprzeczyta Shizuka beztrosko. - Kiedys ci pokaze.

Przez tydzien czekaty w gorskim miescie na przybycie oddziatu Otori. Byto coraz gorecej 1 duszniej;
co noc nad szczytami gor gromadzily si¢ burzowe chmury, w oddali przelatywaty btyskawice, lecz
deszcz wciaz nie padal. Co dzien Kaede uczyla si¢ walczy¢ na miecze 1 noze; zaczynata o $wicie,
przed nastaniem najgorszego upatu, 1 ¢wiczyla przez trzy godziny bez przerwy, az jej twarz i ciato

okrywaty si¢ potem.

W koncu, pewnego dnia, pdznym rankiem, kiedy po treningu obmywata twarz zimng woda, zwykte
odglosy ulicy zagtuszyt stukot konskich kopyt 1 szczekanie psow.

- Patrz! Jadg! Jadg Otori! - zawotata Shizuka, wzywajac Kaede do okna.
Kaede spojrzata przez zaluzje. Ulicg zblizata si¢ stepa grupa konnych.

Wigkszo$¢ z nich nosita hetmy, lecz z boku jechat chtopiec z gotg glowa, niewiele od niej starszy.
Dostrzegta zarys policzka 1 jedwabisty potysk wlosow.

- To jest pan Shigeru?

- Nie - rozeSmiata si¢ Shizuka. - Pan Shigeru jedzie z przodu. To jest pan Takeo.

Z ironig podkreslita stowo pan, co Kaede miata sobie pozniej przypomnie¢, lecz w owej chwili
wcale tego nie zauwazyta, gdyz chtopiec, jakby styszac swoje imi¢, odwrodcit gtowe 1 spojrzat w jej
strong.

Mial wrazliwe usta, glgbokie, niecodgadnione spojrzenie, a jego rysy wyrazaty zarbwno energie, jak i
smutek. Co$ w niej zaptoneto, jakby ciekawos$¢ zmieszana z tesknota, doznanie, ktorego nie umiata
okresli¢.

Jezdzcy wolno przejechali ulicg; Kaede, patrzac, jak chtopiec znika jej z oczu, poczuta, ze cz¢s¢ jej
osoby oddala si¢ wraz z nim. Jak lunatyczka podazyta za Shizuka do zajazdu, lecz gdy tam dotarla,

drzata juz niczym w goraczce.

Shizuka, opacznie rozumiejac sytuacje, usitowata dodac jej otuchy:



- Pan Otori to dobry cztowiek, panienko. Nie masz si¢ czego ba¢. Nikt ci¢ nie skrzywdzi.

Kaede nie odzywala si¢ - nie §miata otworzy¢ ust, gdyz jedynym stowem, jakie chciala wymowic,
byto jego imi¢. Takeo.

Shizuka usitowata jg namowic, aby co$ zjadta - najpierw ciepta zupe na rozgrzewke, potem zimne
kluski dla ochtody - lecz Kaede nie mogta niczego przetknag¢. W koncu data si¢ potozy¢ 1 okry¢
kotdra. Lezata rozdygotana z btyszczacymi oczami 1 suchg skorg, majac nieodparte wrazenie, ze jej
cialo stato si¢ obce 1 nieprzewidywalne jak waz.

Nad gorami rozlegt si¢ trzask pioruna, w powietrzu wisiata wilgo€.

W koncu Shizuka, przestraszona, postala po panig Maruyama, ktora przybyta niebawem w
towarzystwie starszego mezczyzny.

- Stryju! - wykrzykneta Shizuka z zachwytem.

- Co si¢ dzieje? - zaniepokoita si¢ pani Maruyama, klekajac przy Kaede 1 ktadac dton na jej czole. -
Jest rozpalona, pewnie si¢ przezigbila.

- Cwiczylyémy - wyjasnita Shizuka. - Wtedy przyjechali Otori. Najwyrazniej ich widok przyprawit
ja o naglg goraczke.

- Mozesz jej co$ dac, Kenji? - zapytata pani Maruyama.
- Leka si¢ zamgzpojscia - powiedziata cicho Shizuka.

- Umiem uleczy¢ goraczke, ale nie takg dolegliwos¢ - rzekl starszy pan. - Kaze zaparzy¢ ziola.
Herbatka ja uspokoi.

Kaede lezata nieruchomo z zamknigtymi oczami. Wyraznie styszata glosy, lecz miata wrazenie, ze
przemawiaja do niej z innego §wiata, z ktorego zostata wyrwana w chwili, gdy ujrzata Takeo.
Zmusita si¢, by wypi¢ herbate przy pomocy Shizuki, ktora uniosta jej gtowe jak dziecku. Nastepnie
zapadta w plytka drzemke.

Obudzity ja przetaczajace si¢ przez doling grzmoty; burza w koncu nadeszta i1 deszcz lal jak z cebra,
dzwonit na dachowkach, sptukiwat kamienie. Snito jej si¢ co$ barwnego, jednak gdy otworzyta oczy,
sen zniknal, pozostawiajgc po sobie jedynie jasne przekonanie, iz to, co czuje, to mitos¢.

Ogarneto jg zdumienie, a nastgpnie uniesienie 1 zmieszanie. Najpierw przyszto jej do glowy, ze
umrze, jezeli go zobaczy, potem, ze umrze, jesli tak si¢ nie stanie.

Lajata siebie w duchu; czyzby zakochata si¢ w wychowanku cziowieka, ktorego miata pos§lubic?
Wtem pomyslata: jak to, poslubi¢? Nie moze wyj$¢ za pana Otori.

Nie moze wyj$¢ za nikogo z wyjatkiem Takeo. Po czym zaczela si¢ $mia¢ z wtasnej gtupoty. Dobre
sobie, jakby ktokolwiek zawieral matzenstwo z mitosci. Przydarzyta mi si¢ katastrofa - uznata w



pewnej chwili, a zaraz potem: Jakze to uczucie moze by¢ katastrofg?

Kiedy Shizuka wrocita, Kaede oznajmita, ze jest calkiem zdrowa. Istotnie, gorgczka spadia,
zastagpiona przez zarliwos¢, od ktorej twarz Kaede promieniata, a oczy btyszczaty.

- JesteS pickniejsza niz kiedykolwiek! - zawotata Shizuka, kapigc ja 1 ubierajac w szaty,
przygotowane na ceremoni¢ zar¢czyn, na pierwsze spotkanie z przysztym mezem.

Pani Maruyama troskliwie zapytata ja o zdrowie 1 z ulgg stwierdzita, ze podopieczna dobrze si¢
czuje. Niemniej idgc za towarzyszkg do najlepszego pokoju w zajezdzie, gdzie zamieszkat pan Otori,
Kaede wyraznie wyczuwala jej zdenerwowanie.

Gdy stuzacy odsuwali drzwi, dobiegta ja rozmowa mezczyzn, ktorzy jednak urwali na jej widok.
Swiadoma spojrzen sktonita si¢ do podiogi, nie o$mielajgc si¢ podnies¢ oczu. Czula, jak serce
zaczyna jej tomotac, a krew w zylach pulsuje zwawie;.

- Oto pani Shirakawa Kaede - rzekta pani Maruyama. Jej glos jest zimny -

pomyslata Kaede 1 znow zadata sobie pytanie, co takiego uczynita, by ja do tego stopnia urazic.

- Pani Kaede, przedstawiam ci¢ panu Otori Shigeru - ciggneta pani Maruyama gtosem tak stabym, ze
ledwie styszalnym.

Kaede usiadta prosto.
- Panie Otori - powiedziata cicho 1 uniosta wzrok na cztowieka, ktorego miata poslubic.

- Pani Shirakawa - odpart uprzejmie pan Otori. - StyszeliSmy, ze bytas niezdrowa. Czy juz czujesz
si¢ lepiej?

- Dziekyje, czuje sie catkiem dobrze.

Kaede spodobata si¢ jego twarz 1 dobro¢, widoczna w spojrzeniu. Zasluguje na swoja reputacje -
pomyslata. - Lecz jakze mam wyj$¢ za niego? Poczuta, Ze jej policzki zabarwiajg si¢ pasem.

- Te ziota nigdy nie zawodza - powiedziat czlowiek siedzacy po lewicy pana Otori. Kaede
rozpoznala glos starca, ktory kazal przygotowac dla niej napar, cztowieka, do ktérego Shizuka
zwracata si¢ ,,stryju”.

- Pani Shirakawa stynie z wielkiej urody, lecz ta opinia nie oddaje jej sprawiedliwosci.

- Pochlebiasz jej, Kenji - wtracita pani Maruyama. - Jesli dziewczyna w ogdle bywa pigkna, to
wlasnie w wieku lat pietnastu.

Kaede zaczerwienita si¢ jeszcze bardzie;j.

- Przywiezlismy dla ciebie podarunki - rzekl pan Otori. - Bledng przy twej urodzie, ale prosze,



przyjmij je jako S$wiadectwo najgtebszego szacunku i1 uznania klanu Otori. Takeo!

Odniosta wrazenie, ze wypowiedzial te stowa obojetnie, niemal chtodno; wyobrazita sobie, ze juz
zawsze bedzie jg traktowatl w ten sposob.

Chtopiec wstal, podejmujac z podtogi tace z laki, na ktérej lezaly paczki, owinigte w blador6zowy
jedwab z godiem klanu Otori, po czym uklgkl 1 postawil ja przed Kaede.

Sktonita si¢ w podzigkowaniu.

- Oto pan Otori Takeo, wychowanek 1 adoptowany syn pana Otori - dobiegly ja slowa pani
Maruyama.

Nie $miata spojrze¢ mu w twarz. Zamiast tego pozwolita sobie przyjrze¢ si¢ uwaznie jego dtoniom.
Miat dtugie, gietkie palce o pigknym ksztatcie, skore o barwie herbaty z miodem oraz ro6zowawe
paznokcie. Wyczuta w nim wielkg ciszg, jakby czegos$ stuchal - jakby wcigz czego$ nastuchiwat.

- Panie Takeo - wyszeptala.

Nie stat si¢ jeszcze takim mezczyzna, jakich si¢ bata. Liczyt sobie tyle lat, co ona, jego wlosy i skora
mialy ten sam blask mtodosci. Dojmujaca ciekawos¢, jaka w niej wzbudzit, powrdcita. Zapragneta
dowiedzie¢ si¢ o nim wszystkiego. Dlaczego pan Otori go adoptowat? Kim byt naprawde?

Co sprawito, ze stat si¢ taki smutny? I dlaczego miata wrazenie, ze styszy jej najserdeczniejsze
mysli?

- Pani Shirakawa - rzekt niskim glosem z delikatng nutg Wschodu.
Musiata nan spojrze¢. Podniosta oczy 1 napotkala jego wzrok. Wpatrywat si¢ w nig, niemal
zdziwiony; poczuta, ze co$§ migedzy nimi przeskakuje, jakby si¢ dotkngli mimo dzielgcej ich

odlegtosci.

Deszcz, ktory przedtem zelzat, teraz zndéw si¢ rozpadal, a jego dono$ne bebnienie zagluszyto
rozmowy. Zerwal si¢ wiatr, zatanczyly ogniki lamp, na §cianach wykwitly wielkie ruchome cienie.

Obym mogta zosta¢ tu na zawsze - pomyslata Kaede.
Dobiegl ja karcacy glos pani Maruyama:

- Co prawda juz si¢ poznaliscie, ale nie zostata$ przedstawiona. Oto Muto Kenji, stary przyjaciel
pana Otori oraz nauczyciel pana Takeo. Bedzie pomagat

Shizuce prowadzi€ z tobg treningi.
- Panie - sklonita glowe, zerkajac spod rzes na mezczyzng, ktory patrzyt na nig jawnie zachwycony 1

krecit lekko glowa, jakby z niedowierzaniem. Mily staruszek, uznata, po czym zmienita zdanie:
Wecale nie jest stary! - albowiem pod jej spojrzeniem jego twarz zdawata si¢ zmienia¢ 1 umykac.



Poczuta, ze podtoga drzy, poruszona stabiutkim wstrzagsem. Nikt z obecnych si¢ nie odezwal, ale na
zewnatrz rozlegly sie krzyki zaskoczenia. Potem styszata juz tylko deszcz 1 wiatr.

Przeszyl ja dreszcz. Nie moglta okaza¢ targajacych nig uczué. Nic nie bylo takie, jakie si¢ wydawato.

Rozdzial siodmy

Po oficjalnym przyjeciu do klanu zaczatem czesciej spotykaé si¢ z mtodymi ludzmi z rycerskich
rodzin. Ichiro byl wielce poszukiwanym nauczycielem, a poniewaz i1 tak juz udzielal mi lekcji
historii, religii oraz literatury klasycznej, zgodzit

si¢ przyjac¢ kolejnych uczniow. Wsrdd nich znalazt si¢ Miyoshi Gemba, ktory wraz ze swym starszym
bratem Kahei stal si¢ jednym z moich najblizszych przyjaciot i sojusznikow. Gemba byt ode mnie o
rok starszy; Kahei, przeszto dwudziestoletni 1 za dorosly na pobieranie nauk, pomagat uczyc
mtodszych chtopcow kunsztu wojennego.

Spotykalismy si¢ w wielkiej sali naprzeciwko zamku, gdzie ¢wiczytem walke na kije z mezczyznami
z klanu oraz doskonalitem inne sztuki walki. Na ostonigtej, potudniowej stronie budynku znajdowat
si¢ wielki plac, stosowny do jazdy konnej 1 strzelania z tuku. Moje wyniki w tej ostatniej dyscyplinie
byly rownie marne jak zawsze, lecz z kijem oraz mieczem radzitem sobie wcale niezle. Codziennie
rano, poswigciwszy dwie godziny na nauke kaligrafii z Ichiro, jechatem z eskortg dwoch ludzi przez
krete uliczki podzamcza, aby spedzi¢ cztery lub pie¢ godzin na morderczym treningu. P6Zznym
popotudniem wracatem wraz z innymi uczniami do Ichiro 1 z trudem powstrzymujac sennosc,
stuchatem, jak usituje wytozy¢ nam zasady Kung Cy oraz historig¢ Osmiu Wysp.

Na tych zajeciach uptyneto mi przesilenie letnie oraz Swieto Gwiazdy Tkaczki, po czym zaczeta sie
pora wielkich upatéw. Sliwkowe deszcze co prawda minely, lecz nadal naptywato wilgotne
powietrze; wokot Hagi nieustannie krazyly potezne burze, a rolnicy ponuro zapowiadali sezon
silniejszych niz zwykle tajfunow.

Nocami kontynuowatem lekcje z Kenjim. Trzymat si¢ z dala od pomieszczen klanu, ostrzegl mnie
takze przed ujawnianiem zdolnos$ci Plemienia.

- Wojownicy sadza, ze to czarodziejskie sztuczki - powiedziat. - Bedg tobg gardzi€.

Podczas naszych licznych nocnych wycieczek nauczylem si¢ niepostrzezenie porusza¢ po $pigcym
miescie. Laczyl mnie z Kenjim dziwny stosunek. W swietle dnia w ogdle mu nie ufatem; zostatem
adoptowany przez Otori, oddalem si¢ im calg duszg 1 nie chciatem, by mi przypominano, ze jestem
obcym, wybrykiem natury.



Lecz nocg byto inaczej. Nic nie mogto si¢ rowna¢ z kunsztami Kenjiego, on za$ pragnat si¢ nimi
dzieli¢. Totez zartocznie je pochtaniatem - czgsciowo dla nich samych, odpowiadaty bowiem jakiejs$
zrodzonej we mnie, mrocznej potrzebie, a czgSciowo dlatego, ze wiedziatem, jak wiele musze si¢
nauczy¢, by kiedy$ dokona¢ tego, czego oczekiwal ode mnie pan Shigeru. Chociaz nigdy o tym nie
rozmawiali$my, nie przychodzit mi do glowy zaden inny powod, dla ktorego miatby uratowa¢ mnie z
Mino. Bytem synem zabojcy, cztonkiem Plemienia, a on uczynit

mnie swyrn adoptowanym synem 1 chcial zabra¢ ze sobg do Inuyamy. W jakimze innym celu, jesli nie
po to, aby zabi¢ lidg?

Wigkszo$¢ chtopcow zaakceptowata mnie ze wzgledu na Shigeru; zdatem sobie sprawe, jak wysoko
cenig go sobie oni oraz ich ojcowie. Ale synowie Masahiro i Shoichiego dawali mi nieztg szkote,
zwlaszcza najstarszy syn Masahiro, Yoshitomi.

Znienawidzitem ich niemal rownie mocno, jak stryjow, gardzilem nimi za arogancje 1 Slepote, jaka
przejawiali. Podczas czestych walk na kije pojatem, ze majg wobec mnie mordercze zamiary, a
ktorego$ dnia Yoshitomi zapewne by mnie usmiercil, gdybym nie zdotal na chwile rozproszy¢ jego
uwagi, korzystajac ze zdolnosci pojawiania si¢ w dwoch miejscach naraz. Nigdy mi tego nie
wybaczyt 1 czesto szeptal pod moim adresem obelgi: Czarownik. Oszust. Bardziej niz §mierci z jego
reki zaczatem si¢ obawiaé, ze zabij¢ go w samoobronie. Niewatpliwie dzigki temu znacznie
poprawita si¢ moja zdolnos¢ wtadania mieczem, lecz odetchngtem z ulgg, kiedy nadeszta pora
wyjazdu 1 obyto si¢ bez rozlewu krwi.

Najgoretsze dni lata niezbyt sprzyjaly podrozom, lecz musieliSmy dotrze¢ do Inuyamy przed
obchodami Swieta Umartych. Nie pojechali$my prosto przez Yamagate; najpierw mielismy udaé sie
na potudnie do Tsuwano, obecnie granicznej placoOwki lenna Otori na zachodnmim szlaku gdzie
oczekiwat nas orszak panny mtodej 1 gdzie miaty si¢ odby¢ zareczyny. Stamtad planowalismy wrocié
przez terytorium Tohan do Yamagaty, aby pod;jac¢ podrdz pocztowym goscincem.

Podr6z do Tsuwano, pomimo upatu, przebiegla przyjemnie 1 bez zaktocen.

Wreszcie udato mi si¢ uciec od nauk Ichiro oraz presji zwigzanej z treningiem. Konna wedréwka z
Shigeru 1 Kenjim wprawita mnie w wakacyjny nastr6j, na kilka dni odsuwajac obawe przed tym, co
nas czeka. Deszcz jako$ nie padal, chociaz nad tancuchami gor nieustannie przelatywaty blyskawice,
barwigc nocne niebo na kolor indygo; letnie listowie lasoéw otaczato nas morzem zieleni.

Ostatniego dnia wstali$émy o $wicie i do potudnia pokonali$my droge do Tsuwano. Zatowalem, Ze
podroz si¢ konczy; oznaczato to rowniez koniec niewinnych przyjemnosci beztroskiego wedrowania,
a nie wyobrazalem sobie, co mogloby je zastapi¢. Cate Tsuwano rozbrzmiewalo §piewem wody,
pedzacej ulicznymi kanatami, w ktérych roito si¢ od thustych karpi, czerwonych i ztotych.

Dojezdzalismy juz do zajazdu, gdy wtem na tle szumu wody 1 gwaru miasta wyraznie ustyszalem
kobiecy glos, wymawiajacy moje imi¢. Glos ten dobiegat z niskiego diugiego budynku o biatych
Scianach 1 zastonietych zaluzjami oknach, gdzie zapewne miescita si¢ sala ¢wiczen. Zorientowatem
si¢, ze znajdujg si¢ tam dwie niewidoczne kobiety, 1 przez chwile zaciekawilo mnie, co robig, oraz
dlaczego jedna z nich o0 mnie mowi.



Kiedy dotarlismy do zajazdu, ustyszalem t¢ samg kobiete, z ozywieniem rozprawiajacg na dziedzincu;
najwyrazniej byta to pokojowka pani Shirakawa, zaniepokojona, iz jej pani zle si¢ czuje. Kenji
poszedl obejrze¢ chora, a po powrocie wyraznie chciat podzieli¢ si¢ ze mng zachwytem nad jej
uroda, jednak wowczas rozpetata si¢ burza, wiec pobiegtem do stajni, aby si¢ upewni¢, czy konie nie
przestraszyty si¢ piorunéw. Prawde mowigc, nie miatem ochoty stucha¢é, jaka jest pickna - jezeli w
ogdle o niej myslatem, to wylacznie z niechecia, upatrujac w jej osobie przynete w pulapce,
zastawionej na pana Shigeru.

Niebawem Kenji dotgczyt do mnie w stajni, prowadzac ze sobg pokojoéwke.

Sprawiala wrazenie tadnej, pogodnej, roztrzepanej dziewczyny, lecz zanim zdazyta obdarzy¢ mnie
usmiechem - niezbyt unizonym - i zwroci¢ si¢ do mnie per ,,kuzynie”, wiedzialem juz, ze pochodzi z
Plemienia.

Uniosta rece 1 przytozyta do moich.

- Po matce takze jestem Kikuta, ale ze strony ojca pochodze z rodu Muto. Kenji to moj stryj.

Mielis§my podobne dtonie - dtugopalce, z takg samg poprzeczng bruzda.

- To jedyna cecha, jaka po niej odziedziczylam - rzekta ze smutkiem. - Reszta mojej osoby to czyste
Muto.

Podobnie jak Kenji umiata zmienia¢ wyglad w taki sposob, ze nikt nigdy nie miat pewnosci, czy ja
rozpoznaje; nawet ja z poczatku sadzilem, ze jest bardzo mtoda, cho¢ w rzeczywistosci dobiegata

trzydziestki 1 byla matka dwoch synow.

- Panienka Kaede czuje si¢ lepiej - powiadomita Kenjiego. - Dzieki twojej herbatce przespata si¢
troche 1 koniecznie chce wsta¢ z 16zka.

- Za duzo z nig ¢wiczytas - uSmiechnat si¢ Kenji. - Co ty sobie myslisz, w taki upat?
I dodat, zwracajac si¢ do mnie:

- Shizuka uczy panig Shirakawa sztuki miecza. Tobie rowniez moze udzieli¢ wielu cennych nauk -
przez ten deszcz zostaniemy tu kilka dni. Moze zdotasz wpoi¢ mu bezwzglednos¢ - zwrocit sie do
Shizuki. - Tylko tego mu brakuje.

- Bezwzglednos$¢ to cecha, ktdrej trudno nauczy¢ -odparta Shizuka. - Albo cztowiek ja posiada, albo
nie.

- Shizuka z pewnoscig jg posiada, wiec lepiej nie wchodz jej w droge! -
ostrzegl mnie rozbawiony Kenji.

Nie odpowiedziatem. Czutem si¢ urazony faktem, ze od razu przy pierwszym spotkaniu Shizuka
zostata powiadomiona o mojej stabosci. StaliSmy pod okapem stajni; deszcz bebnit o bruk



dziedzinca, a zza plecow dobiegal nas stukot konskich kopyt.
- Czy te goraczki czesto si¢ zdarzaja? - zapytal Kenyi.

- Whasciwie nie. To pierwszy raz. Ale pani Shirakawa nie jest silna; prawie nic nie je 1 Zle sypia.
Martwi si¢ swoim matzenstwem oraz losem rodziny; jej matka umiera, a ona nie byta w domu, odkad
skonczyta siedem lat.

- Polubitas jg - rzekt Kenji z usmiechem.

- Owszem, chociaz posztam do niej na stuzbe tylko na prosbe Araiego.
- Nigdy nie widziatem pigkniejszej dziewczyny.

- Stryju! Naprawde wpadta ci w oko!

- Chyba si¢ starzeje - przyznat Kenji. - Wzrusza mnie jej potozenie; bedzie przegrana, bez wzgledu na
to, co si¢ stanie.

Nad nami rozlegl si¢ ogluszajacy grzmot. Konie zarzaly 1 jely si¢ szarpa¢ na uwigzi. Pobiegltem je
uspokoi¢, Shizuka wrocita do zajazdu, a Kenji wyruszyt na poszukiwanie tazni. Nie yjrzalem ich az
do wieczora.

Wykapany 1 odziany w najlepsze, od§wigtne szaty przygotowalem sie, by ustugiwa¢ panu Shigeru
podczas jego pierwszego spotkania z przyszia zong.

Wypakowatem przywiezione podarunki z kufrow, gdzie spoczywaty obok podroéznych naczyn z laki.
Nigdy nie uczestniczylem w Zadnej ceremonii zargczyn, sadzitem jednak, ze powinno to by¢ radosne
wydarzenie. Lecz tym razem nikt si¢ nie cieszyt. Mozliwe, Zze udzielit nam si¢ niepokoj narzeczonej,
tak czy inaczej napigcie byto niemal namacalne 1 zewszad docieraty zte wrozby.

Pani Maruyama powitata nas jak przelotnych znajomych, ale prawie nie odrywata oczu od twarzy
pana Shigeru. Pomyslatem, ze od spotkania w Chigawie bardzo si¢ postarzata. Byla rownie pickna
jak dawniej, lecz jej rysy zostaly naznaczone cierpieniem, ktore zostawilo po sobie cienkie
zmarszczki. Oboje z Shigeru odnosili si¢ chtodno zarowno do siebie, jak 1 do reszty obecnych, a
zwlaszcza do pani Shirakawa.

Uroda tej ostatniej zamkneta mi usta; pomimo entuzjazmu Kenjiego bylem na nig catkiem
nieprzygotowany. Nagle pojalem przyczyng cierpienia pani Maruyama -

z pewnoscig czesciowo powodowata je zazdros¢, ktoryz bowiem mezczyzna oparlby si¢ checi
posiadania takiej pigknosci? Nikt nie mégtby wini¢ Shigeru, gdyby zgodzit

si¢ na malzenstwo, co wigcej, spetnitby wowczas obowigzek wobec stryjow, domagajacych sig
sojuszu. Ow ozenek pozbawilby panig Maruyama nie tylko mezczyzny, ktoérego od lat kochata, ale i
najsilniejszego sojusznika.



Podskorne prady krazace w pomieszczeniu sprawily, ze poczulem si¢ niezr¢cznie 1 nieswojo.
Dostrzegtem przykros¢, jaka chtdéd pani Maruyama sprawiat

Kaede, urzatlem rumieniec, okrywajacy jej policzki 1 czynigcy jej cere jeszcze pickniejsza.
Styszatem uderzenia jej serca oraz urywany oddech. Siedziata ze spuszczonymi oczami, nie patrzac
na nikogo. Jest bardzo mtoda, a takze przerazona -

pomyslatem. Wtedy podniosta wzrok i spojrzata na mnie. Poczutem, ze mam przed soba osobe tongca
w rzece; wystarczy, bym wyciagnat reke, a ja uratuje.

- A wiec, Shigeru, musisz zdecydowac, kogo wybrac: najpotezniejsza kobiete w Trzech Krainach czy
tez kobiete najpickniejsza - Smiat si¢ Kenji pdzniej, gdy zdazylisSmy juz wypi¢ wiele dzbanow wina.
Zanosito si¢ na to, ze deszczowa pogoda zatrzyma nas w Tsuwano przez dobrych kilka dni, nie
musieliSmy wiec ktas¢ si¢ wczesnie, aby wsta¢ przed switem. - Powinienem byt urodzi¢ si¢ panem.

- Masz przeciez zone, ktorg opuscites - odciat si¢ pan Shigeru.

- Moja Zzona $wietnie gotuje, ale jest gruba, ma jadowity jezyk 1 nienawidzi podrdzy - poskarzyt si¢
Kenji.

Nic nie powiedziatem, lecz zachichotalem w duchu; wiedziatem, jak Kenji pod nieobecnos¢ zony
korzysta z zycia w przybytkach rozkoszy.

Kenji nie przestawal zZartowac, ale odniostem wrazenie, zZ¢ ma w tym glgbszy cel 1 pragnie
wysondowa¢ Shigeru, ten jednak odpowiadal mu w tym samym tonie, jakby istotnie §wigtowat
zargczyny. Kiedy kladtem si¢ spa¢ z umystem zmgconym przez wino, rozszalata ulewa z hukiem lata
si¢ z rynien, walila o bruk, przepetniata kanaly; zasypiajac, ustyszatem jeszcze $piew spadajacej z
gor rzeki, ktory z wolna przeobrazat si¢ w krzyk.

Obudzitem si¢ w $rodku nocy 1 natychmiast pojatem, ze pana Shigeru nie ma w pokoju. Zaczatem
nastuchiwac; wreszcie dobiegta mnie jego rozmowa z panig Maruyama, tak cicha, ze nikt oprdocz
mnie z pewnoscig jej nie styszat. Rok temu, w innym zajezdzie, takze bylem swiadkiem podobne;j
rozmowy. Swiadomo$¢ ryzyka, jakie podejmowali, przejeta mnie zgroza, lecz zdumiatem si¢ réwniez
mocg ich mitosci, dodajacej im sit mimo rzadkich spotkan.

Nigdy nie poslubi pani Shirakawa Kaede - pomyslatem, nie wiedziatem jednak, czy ta swiadomos¢
mnie zachwyca, czy przeraza.

Peten ztych przeczu¢ lezatem bezsennie do switu, ktoéry wstat mokry 1 szary, bez najmniejszej nadziei
na poprawe pogody. Tajfun dotart do zachodniej czes$ci kraju wczesniej niz zazwyczaj, niosac ze
sobg powodzie, zrywajac mosty, zatapiajac drogi. Wszystko bylo wilgotne 1 cuchngto plesniag Dwa
konie miaty obrzekte peciny, a jeden ze stajennych zostat kopniety w piers.

Zaméwitem oktady dla koni, do cztowieka wezwatem felczera 1 wtasnie jadtem spdznione $niadanie,
gdy przyszedt Kenji, aby przypomnie¢ mi o treningu walki na miecze. Byta to ostatnia rzecz, na jaka
miatem ochote.



- Co zamierzasz robi¢ przez caty dzien? - skarcit mnie, gdy zaprotestowatem. -

Siedzie¢ 1 pi¢ herbatg? Shizuka moze wiele ci¢ nauczy¢. Skoro juz tu utkngliSmy, trzeba to
wykorzystac.

Co6z miatem robi¢? Postusznie skonczylem jes¢ $niadanie 1 w deszczu podazytem za nauczycielem do
sali ¢wiczen, z ktorej dobiegaly gluche tupnigcia i1 uderzenia kijéw. W srodku yrzatlem dwoch
mtodych mezczyzn, po chwili wszakze zorientowalem sie, ze jednym z nich jest Shizuka. Walczyta
zreczniej niz jej przeciwnik, ten jednak, wyzszy 1 bardziej zapamietaly, dzielnie stawiatl jej czoto. Na
prozno - po naszym wejsciu Shizuka z tatwoscig pokonata jego obrone. Drugi chtopiec zdjat maske,
ja za$ pojatem, ze zdumieniem, ze mam przed sobg panig Shirakawa.

- Och - rzekta gniewnie Kaede, ocierajac rekawem twarz - odwrdcili mojg uwage!

- Nic nie powinno odwraca¢ twej uwagi, panienko - pouczyta Shizuka. - To twoja najwicksza
stabo$¢. Brak ci skupienia. Nie powinno istnie¢ nic oprdcz ciebie, wroga 1 miecza.

Odwrocita sie, by nas powitac:
- Dzien dobry, stryju! Dzien dobry, kuzynie!

OdwzajemniliSmy powitanie, z szacunkiem kltaniajac si¢ Kaede. Zapadio milczenie. Czutem si¢
niezrecznie - nigdy przedtem nie widziatem kobiet w sali ¢wiczen, nigdy nie widziatem kobiet w
stroju do walki. Wytrgcito mnie to z rownowagi, uznatem catg sytuacje za odrobing niestosowng. Nie
powinienem znajdowac si¢ tutaj z narzeczong Shigeru.

- Przyjdziemy innym razem - powiedzialem. - Kiedy skonczycie zajecia.

- Nie - zarzadzit Kenji. - Chce, zebys walczyl z Shizuka. Pani Shirakawa tez skorzysta, jesli si¢ wam
przyjrzy. I tak nie moze sama wraca¢ do zajazdu.

- Panienka skorzysta wiecej, jesli sama stoczy walke z mezczyzng -
zaoponowata Shizuka. - W prawdziwym boju nie bedzie mogta wybiera¢ sobie przeciwnikow.

Zerknatem na Kaede 1 dostrzegltem, zZe jej oczy rozszerzaja si¢ ze zdumienia, jednak nie powiedziala
nic.

- Coz, zapewne zdota pokona¢ Takeo - rzekt kwasno Kenyji.

Najwyrazniej po wczorajszym wieczorze Kenjiego meczyl kac; prawde mowiac, ja takze czutem sig
nieswiezo.

Kaede usiadta na podtodze, krzyzujac po mesku nogi, po czym rozluznita rzemienie, podtrzymujgce
jej wlosy. Fala czerni opadta az do ziemi, okrywajac ja niczym ptaszcz. Usitowatem na nig nie
patrzec.



Shizuka podata mi kij 1 przyjeta pozycje wyjsciowa.

Przez chwile poruszaliSmy si¢ ostroznie, nie chcac przedwczesnie zdradza¢ swoich mozliwosci.
Nigdy przedtem nie walczylem z kobietg, nie chciatlem wigc uzywacé pelnej sity, zeby przypadkiem
nie zrobi¢ jej krzywdy. Wtem jednak, ku memu zaskoczeniu, uprzedzita mnie podczas zwodu, a
nastgpnie zadata obrotowy cios od dotu, wytracajac mi kij z ragk. Gdybym miat przed sobg syna
Masahiro, juz bym nie zyt.

- Kuzynie - rzekta z nagang. - Nie obrazaj mnie, prosze¢. Po tej nauczce zaczalem bardziej si¢ starac,
ale Shizuka okazata si¢ zrgczniejsza 1 nad podziw silna.

Dopiero podczas trzeciego starcia zdobytem lekka przewage, by¢ moze dlatego, ze udzielita mi kilku
wskazowek. Czwarte starcie poddata, wyjasniajac:

- Caly ranek walczytam z panienkg Kaede. Ty, kuzynie, jesteS wypoczety, a ponadto dwukrotnie
mtodszy ode mnie.

- Chyba nie catkiem dwukrotnie! - wydyszatem.

Pot lal si¢ ze mnie strumieniami. Wzigtem od Kenjiego recznik 1 zaczatem si¢ wycierac.
- Dlaczego nazywasz pana Takeo kuzynem? - zapytata Kaede Shizuke.

- Nie uwierzysz, ale jestesmy krewnymi po kadzieli - odparta dziewczyna. -

Pan Takeo nie pochodzi z rodu Otori, zostat adoptowany.

Kaede przyjrzata si¢ nam uwaznie.

- Istnieje migdzy wami podobienstwo. Trudno doktadnie okresli¢, na czym ono polega, ale macie w
sobie co$ tajemniczego, jakby zadne z was nie byto tym, kim si¢ wydaje.

- Zwazywszy, w jakim §wiecie zyjemy, przemawia przez ciebie madros¢, panienko - rzekl Kenji,
dosy¢ obtudnie, moim zdaniem.

Prawdopodobnie nie chcial, by Kaede poznata prawdziwy charakter naszego podobienstwa - to, ze
wszyscy pochodzimy z Plemienia. Ja rowniez nie chciatem, aby si¢ o tym dowiedziata; wolatem w
jej oczach uchodzi¢ za Otori.

Shizuka wzieta rzemyki 1 podwigzata wtosy Kaede.
- Teraz ty sprobuj stoczy¢ walke z Takeo.
- Nie - zaprotestowatem natychmiast. - Musze juz i$¢. Musz¢ dopatrzy¢ koni.

Muszg sprawdzi¢, czy pan Otori mnie nie potrzebuje.



Kaede wstata. Dostrzegtem, ze lekko drzy, 1 wyraznie poczutem bijacy od niej zapach, won kwiatow
z domieszka potu.

- Jedna runda nie zaszkodzi - nalegat Kenji.
Shizuka podeszta, by natozy¢ Kaede maske, lecz ta jg odprawita.
- Skoro mam walczy¢ z mgzczyzng - oswiadczyta - musze to uczyni¢ bez maski.

Niechetnie podjatem kij. Deszcz zggstnial; w sali zrobito si¢ ciemniej, Swiatto pozieleniato.
ZnaleZlismy si¢ w §wiecie wewnatrz §wiata, oddzieleni od rzeczywistosci, zaczarowani.

Zaczelismy, jak podczas normalnego treningu, usitujac wzajemnie zbi¢ si¢ z ndég. Nie chciatem
uderzy¢ jej w twarz, ona za$ ani na chwil¢ nie odrywata ode mnie wzroku. Oboje czuliSmy si¢
niepewnie - wyruszyliSmy w nieznane, podejmujac gre, ktorej regut nie zdazyliSmy pozna¢. Wtem, w
momencie, ktorego nie zdotatem uchwyci¢, nasza walka niepostrzezenie zamienita si¢ w rodzaj tanca
- krok, cios, parowanie, krok. Oddech Kaede stal si¢ glosniejszy, echem wtérujac mojemu, az
zaczeliSmy oddycha¢ w jednym rytmie; jej oczy si¢ roziskrzyty, twarz pordzowiata, ciosy byty coraz
mocniejsze, rytm krokéw coraz dzikszy. Czasem ja zyskiwatem przewage, czasem ona, ale zadne z
nas nie zdotato jej wykorzysta¢ - a moze Zadne nie chciato?

W koncu, niemal niechcacy, udato mi si¢ przedrze¢ przez obrong Kaede.

Rzucitem kij, aby nie trafi¢ jej w glowe. Natychmiast zatrzymata si¢ 1 powiedziata:

- Poddaje¢ walke.

- Dobrze si¢ sprawitas - pochwalita Shizuka - ale Takeo mogt bardziej si¢ starac.

Statem zapatrzony w Kaede z ustami otwartymi jak kretyn. Je$li natychmiast nie wezme jej w
ramiona, to umr¢ - myslatem.

Kenji wepchnal mi rgcznik w dionie.

- Takeo... - warknat, szturchajac mnie w piers.

- Co? - wymamrotatem bezmyslnie.

- Tylko nie komplikuj sprawy!

- Panienko Kaede! - ostro krzykneta Shizuka, jakby ostrzegajac przed niebezpieczenstwem.
- Co? - powiedziata Kaede ze wzrokiem wcigz wlepionym w mojg twarz.

- Chyba dosy¢ na dzisiaj - oznajmita Shizuka. - Wracamy do zajazdu.

Kaede usmiechneta si¢ do mnie, nagle nierozwazna:



- Panie Takeo.

- Pani Shirakawa - odpartem, ktaniajac si¢ do ziemi 1 daremnie usitujac zachowa¢ powazng mine.
- No, to koniec - mruknagt zrezygnowany Kenyji.

- Czego si¢ spodziewasz! W ich wieku! - zawotala Shizuka. - Niedtugo im przejdzie.

Dopiero gdy Shizuka wyprowadzita Kaede z sali, glosno wotajac, by czekajaca na zewnatrz stuzba
przyniosta parasole, pojatem, o czym mowili. Tylko pod jednym wzgledem mieli racj¢: Kaede 1 mnie
istotnie osmalit ptomien pozadania - wigce] niz pozadania, mitosci - nie sgdzitem jednak, by
kiedykolwiek ,,nam przeszto”.

Przez tydzien ulewne deszcze trzymaty nas uwigzionych w gorskim miasteczku. Nie ¢wiczytem juz
wiecej z Kaede. Zalowalem, ze w ogole do tego doszto. To byta chwila szalenstwa - nie chciatem
tego, a teraz przezywatem udreke.

Przez caly dzien nastuchiwatem; styszatem jej glos, kroki, jej oddech w nocy, albowiem dzielito nas
tylko cienkie przepierzenie. Umialem powiedziec, jak sypia (niespokojnie) i kiedy si¢ budzi (czgsto).
SpedzaliSmy razem wiele czasu - zmuszata nas do tego szczupto$S¢ miejsca w zajezdzie,
przynalezno$¢ do tej samej grupy podréznych oraz konieczno$¢ towarzyszenia panu Shigeru i pani
Maruyama - ale nie mieliSmy okazji porozmawiac. Sadze, ze oboje byliSmy przerazeni, ze zdradzimy
si¢ ze swymi uczuciami. Wrecz nie SmieliSmy na siebie spojrze¢, lecz kiedy nasze oczy przypadkowo
si¢ spotykaty, miedzy nami przeskakiwata iskra.

Schudtem, a pod oczami miatem since z pozadania. Moje samopoczucie pogarszal jeszcze brak snu,
gdyz wrocitem do swoich nawykow z Hagi 1 nocami wypuszczatem si¢ na dtugie wyprawy. Shigeru
nic o nich nie wiedziat, wymykalem si¢ bowiem, kiedy przebywat z panig Maruyama; Kenji albo
udawat, albo naprawdg nie zauwazal moich wyj$¢. Miatem wrazenie, ze staje si¢ bezcielesny niczym
duch. W

dzien uczytem si¢ 1 rysowalem, w nocy podgladalem zycie innych ludzi, jak cien przemykajac po
miasteczku. Czesto nawiedzata mnie mysl, ze nigdy nie bede miat

wtlasnego zycia 1 na zawsze pozostan¢ wtasnoscig Otori albo Plemienia.

Podstuchiwatem kupcéw, liczacych straty poniesione wskutek wielkiej wody, patrzylem, jak
mieszkancy miasta pijg 1 hazardujg si¢ w domach gry, po czym pozwalaja, by odprowadzaty ich
prostytutki. Obserwowatem dzieci $pigce miedzy rodzicami, wspinatem si¢ po rynnach i $cianach,
biegatem po szczytach dachow 1 ptotow. Pewnego razu przeptynatem fose¢, pokonatlem zamkowe mury
1 bramy, a nastgpnie podszedtem do straznikow tak blisko, ze poczutem ich zapach, zdumiony, ze nie
stysza mnie ani nie widz3. Stuchalem ludzi méwigcych na jawie 1 we $nie, bylem swiadkiem ich
protestow, przeklenstw 1 modlitw.

Przed §witem, przemoczony do nitki, wracalem do zajazdu, §ciggalem mokre ubranie, po czym nagi 1
drzacy wslizgiwatem si¢ pod kotdrg. Zapadalem w drzemke, styszac, jak wokot mnie budzi si¢ Swiat



- najpierw piaty koguty, potem zaczynaty kraka¢ wrony, stuzacy wstawali 1 szli po wode, na deskach
mostow stukaly drewniaki, Raku oraz inne konie rzaty w stajni, ja za$§ czekatem na dzwiek glosu
Kaede.

Deszcz lat przez trzy dni, az wreszcie zaczat stabna¢. W tym czasie wielu ludzi przychodzito do
zajazdu, aby porozmawia¢ z Shigeru. Stuchatem ich ostroznych stéw, usitujac odgadna¢, ktory z nich
jest wobec niego lojalny, a ktdry az nazbyt chetnie przylaczy sie¢ do zdrajcow. Ktorego$ ranka
poszlismy do zamku wrgczy¢ podarunki panu Kitano; wtedy w §wietle dnia yjrzalem mury 1 brame, na
ktore wspigtem si¢ noca.

Pan Kitano powital nas uprzejmie, po czym wyrazit wspotczucie z powodu $mierci Takeshiego.
Najwyrazniej cigzyta mu na sumieniu, gdyz kilkakrotnie poruszal ten temat. Jako rowiesnik panow
Otori miat synow w wieku Shigeru, ci jednak nie wzigli udziatu w spotkaniu - jeden podobno
wyjechal, drugi byt chory.

Pan Kitano przeprosit nas w ich imieniu, ale wiedzielis$my, ze ktamie.
- Mieszkali w Hagi, kiedy bylem chtopcem - powiedziat mi p6zniej Shigeru. -

Cwiczylismy i uczyli$émy si¢ razem. Czesto bywali w domu moich rodzicow, bylismy zzyci jak
bracia. - Zamilkl na chwile, po czym westchnat: - Coz, od tamtej pory mingto wiele lat. Czasy si¢
zmieniajg 1 my musimy zmienia¢ si¢ wraz z nimi.

Ja jednak nie mogtem si¢ z tym pogodzi¢. Obserwowatem z gorycza, ze im bardziej zblizamy si¢ do
terytorium Tohan, tym bardziej osamotniony staje si¢ Shigeru.

Zapadal zmrok; wtasnie wyszliSmy z kapieli 1 czekalismy w pokoju na positek. Kenji udat si¢ do
tazni publicznej, gdzie, jak twierdzit, zwrocita jego uwage pewna dziewczyna. Deszcz zamienit si¢ w
mzawke, a przez szeroko otwarte okna, wychodzace na niewielki ogrod, dochodzit nas zapach mokre;j
ziemi oraz przesigknigtych wodg lisci.

- Przeciera si¢ - powiedzial Shigeru. - Jutro stad wyjedziemy, ale nie sadzg, bySmy zdazyli do
Inuyamy przed Swietem Umartych. Chyba trzeba bedzie zaczekaé w Yamagacie. - Usmiechnat sig
niewesoto. - Uczcze Smier¢ brata w miejscu, gdzie naprawde¢ umart. Najgorsze, ze nie wolno mi
wjawni¢ zadnych uczu¢. Musze udawac, ze porzucitem wszelka mysl o zemscie.

- Po co w ogole wkraczamy na terytorium Tohan? - zapytalem. - Jeszcze nie jest za pozno, by
zawrdci€. Jezeli zgodzite§ si¢ na matzenstwo tylko ze wzgledu na mnie, to w kazdej chwili moge
wyjecha¢ z Kenjim. On bardzo tego pragnie.

- W Zadnym wypadku! - zaprotestowat. - Dalem stowo, ze dotrzymam uktadu, przytozytem swoja
piecze¢! Skoro skoczytem do rzeki, musze ptyna¢, dokad poniesie mnie prad. Wolg, by lida mnie
zabit, niz zeby mng gardzit. - Rozejrzal si¢ po pokoju, nastuchujgc. - JesteSmy sami? Styszysz kogos?

Z zajazdu dobiegaty zwykle wieczorne odglosy - migkkie kroki pokojowek, roznoszacych jedzenie 1
wode, stukanie noza kucharki, krojacej co§ w kuchni, przyciszona rozmowa straznikow w przejsciu



na dziedziniec. W poblizu styszatem wytacznie nasze oddechy.
- Nikogo nie ma.

- 7Zbliz si¢; kiedy znajdziemy si¢ wsrdd Tohanczykow, nie bedziemy juz mieli okazji do rozmowy.
Jest wiele rzeczy, ktore chce ci powiedzie€, zanim... - tu uSmiechnat si¢ do mnie, tym razem szczerze
- ...zanim zdarzy si¢ to, co ma si¢ zdarzy¢ w Inuyamie! Dtugo si¢ zastanawiatem - wyznal - czy ci¢
nie odprawi€. Kenji Igka si¢ o twoje bezpieczenstwo i oczywiscie jego obawy sg uzasadnione. Ja
musze jecha¢ do Inuyamy bez wzgledu na wszystko. Przystuga, o ktora chce ci¢ prosic, jest wrecz
niepodobienstwem 1 tak dalece przerasta wszelkie zobowigzania, jakie masz wobec mnie, ze
powinienem da¢ ci mozno$§¢ wyboru. Wystuchaj, co mam ci do powiedzenia; jezeli potem
postanowisz wyjecha¢ z Kenjim, zanim wkroczymy na terytorium Tohan, nie bede ci¢ zatrzymywat.

Od odpowiedzi uratowat mnie cichy dzwiegk z korytarza.
- Kto$ jest przy drzwiach.
Obaj zamilklismy.

Do pokoju weszly stuzace, niosgce tace z kolacja. Z powodu deszczu positek byt skromny - jakas
duszona ryba, ryz, grzyby 1 kiszone ogorki - lecz nie przypuszczam, bysSmy w ogdle poczuli jego smak.

- Pewnie si¢ zastanawiasz, skad si¢ wzieta moja nienawis¢ do lidy - ciggnat
Shigeru. - Zawsze zywilem do niego osobistg nieche¢, gdyz byt okrutny 1 podstepny.

Po bitwie pod Yaegaharg, kiedy po $mierci mego ojca stryjowie objeli przywoddztwo klanu, wielu
ludzi uwazato, ze powinienem byl odebra¢ sobie zycie. Bytoby to wyjscie honorowe - ale tez bardzo
dla niektorych wygodne, bo w ten sposob pozbyliby si¢ mojej irytujacej obecnosci. Gdy jednak
Tohanczycy zaczeli zaymowac ziemie Otori, gdy ujrzatem, jak bezwzgledne sg ich rzady, uznatem, ze
godniejszym rozwigzaniem bedzie zycie 1 dazenie do zemsty. W moim przekonaniu sprawdzianem
wtadzy jest zadowolenie ludu; jezeli wtadca jest sprawiedliwy, jego =ziemie otrzymujg
btogostawienstwo Niebios.

Na ziemiach Tohan ludzie gloduja, popadaja w dlugi, bez przerwy nekaja ich urzednicy Ilidy.
Ukrytych si¢ morduje - krzyzuje, wiesza gtowa w dot nad dotami na odpadki umieszcza w klatkach,
aby rozdziobaly ich wrony. Wiesniacy muszg wystawia¢ noworodki na zimno, by umarty, albo
sprzedawac corki, gdyz nie majg ich czym nakarmic.

Wzial kawalek ryby i przezut j3 starannie z kamienng twarza.

- Iida wyrost na najpotezniejszego wiladce w Trzech Krainach. Wiladza sama nadaje sobie
wiarygodno$¢; wigkszos$¢ ludzi uwaza, ze w obrebie swego klanu 1 swego lenna kazdy suweren ma
prawo robi¢, co mu si¢ podoba. Mnie rowniez wychowano w takim przekonaniu. Ale lida zagrazat
krainie mojej 1 mojego ojca, totez nie zamierzalem przygladac¢ sie bez walki, jak jg dewastuje.
Poswiecitem na to wiele lat. Gram role, ktéra tylko czesciowo mi odpowiada - zaczeto mnie wrecz
nazywac¢ Rolnik Shigeru. Zajatem si¢ uprawg ziemi, rozmawialem wytacznie o porach roku, plonach



1 nawadnianiu. Te kwestie naprawde mnie interesuja, lecz dzieki nim zyskatem dodatkowy pretekst,
by podrézowa¢ po swym lennie 1 dowiadywac si¢ wielu rzeczy, o ktorych inaczej bym nie ustyszat.
Staratem si¢ unika¢ bywania na terenach Tohan, z wyjatkiem dorocznych odwiedzin w Terayamie,
gdzie pochowany jest moj ojciec 1 wielu przodkow

- Po Yaegaharze tamtejsza §wigtynia zostata oddana Tohanczykom wraz z catym miastem Yamagata.
Jednak kiedy okrucienstwo lidy dotkneto mnie osobiscie, moja cierpliwos¢ si¢ wyczerpata.

W zesztym roku, tuz po Swiecie Gwiazdy Tkaczki, moja matka zapadta na goraczke. Choroba byta
niestychanie ztosliwa; w ciggu tygodnia matka zmarta, a wraz z nig troje innych domownikow, w tym
jej pokojowka. Ja rowniez si¢ rozchorowalem - przez cztery tygodnie tkwilem migdzy zyciem 1
Smiercig, majaczacy, nieprzytomny. Nie spodziewano si¢, ze wyzdrowieje, a kiedy tak si¢ stalo,
zatowatem, ze nie umartem, gdyz wtedy si¢ dowiedziatem, ze w pierwszym tygodniu mojej choroby
zostat zabity moj brat.

Poniewaz byla pelnia lata, pogrzeb juz si¢ odbyt. Nikt nie umiat mi powiedzie¢, co si¢ stato. Nie
znaleziono zadnych §wiadkéw; Takeshi niedawno wziat

sobie nowg kochanke, ale dziewczyna takze znikngta. Powiedziano nam jedynie, ze jaki§ kupiec z
Tsuwano rozpoznat jego ciato, lezace na ulicy Yamagaty, 1 zarzadzit

pogrzeb w Terayamie. Zrozpaczony, napisalem do Muto Kenjiego, ktorego znatem od czaséw
Yaegahary, majgc nadzieje, ze dzigki Plemieniu uzyskam jakie§ wiesci.

Dwa tygodnie pdzniej przyszedt do mmnie nocg postaniec, wiozac list polecajacy z pieczecia
Kenjiego. W innych okoliczno$ciach wzigtbym tego czlowieka za stajennego lub prostego Zolnierza,
ale powiedziat, ze ma na imi¢ Kuroda; imi¢ to, jak wiedzialem, czesto spotyka si¢ wsrod cztonkow
Plemienia.

Takeshi i $§piewaczka, w ktorej si¢ zakochat, pojechali razem do Tsuwano na Swicto Gwiazdy. Tyle
juz sam wiedzialem - gdy matka zachorowata, natychmiast wystatem do niego wiadomos¢, by nie
wracal do Hagi. Nie chciatem, by opuszczat

Tsuwano, lecz dziewczyna namowita go, aby ruszyli dalej, do Yamagaty, gdyz miata tam krewnych.
Kuroda odkryt, ze w zajezdzie w Yamagacie, gdzie zatrzymat si¢ Takeshi, doszto do przykrej sceny,
podczas ktérej obrazono réd Otori oraz mnie osobi$cie. Wywigzata si¢ bojka; Takeshi, swietny
szermierz, zabil dwoch ludzi oraz ranit kilku innych, ktorzy zdotali uciec. Na nocleg poszedt do
krewnych dziewczyny, lecz ludzie Tohan podtozyli ogien pod ich dom - wszyscy domownicy sptongli
zywcem lub zostali zadZzgani, gdy probowali uciec z ptomieni.

Na chwile zamknatem oczy. W myslach styszatem krzyki.
- Tak, doktadnie tak, jak w Mino - rzekt gorzko Shigeru. - Tohanczycy twierdzili pdzniej, ze rodzina

dziewczyny nalezata do Ukrytych, chociaz to z pewnos$cig nieprawda. M9j brat mial na sobie stro;j
podrézny; nikt nie zorientowat



sie, kim jest, a jego ciato przez dwa dni przelezato na ulicy.

Westchnat gleboko.

- Kiedy indziej podniostaby si¢ wrzawa; o mniejsze rzeczy wybuchaly wojny migdzy klanami. lida
powinien byl przynajmniej nas przeprosi¢, ukara¢ swoich ludzi 1 da¢ nam zado$¢uczynienie. Lecz
Kuroda doniost mi, ze lida powital nowing stowami: ,Jeden martwy dorobkiewicz Otori to o jeden

ktopot mniej. Szkoda, Ze to nie jego brat zgingl”. Zdaniem Kurody, nawet sprawcy zabojstwa byli
zaskoczeni.

Nie wiedzieli, kim byt Takeshi, a gdy si¢ dowiedzieli, mysleli, ze przyptaca jego zabdjstwo zyciem.
Lecz lida nic nie zrobit - ani on, ani moi stryjowie. Oczywiscie, powtorzytem im na osobnosci, co
mowit Kuroda, ale woleli w to nie wierzyc¢.

Przypomnieli porywczos¢ Takeshiego, bojki, w ktore si¢ wdawat, ryzyko, jakie czesto podejmowat.
Zabronili mi wspomina¢ publicznie o tej sprawie, podkreslali, ze jeszcze nie wyzdrowiatem po
chorobie. Doradzali mi wyjazd na rekonwalescencje, moze w gory na Wschodzie, sugerowali, bym
odwiedzit gorgce zrodta albo pomodlit

si¢ w $wiatyniach. Postanowitem, Ze istotnie wyjade, ale cel mojej podrozy byt

catkiem inny.

- Przyjechates do Mino, aby mnie odszuka¢ - wyszeptatem.

Nie odpowiedziat od razu. Na zewnatrz zapadta juz ciemnos¢, ale niebo na zachodzie wcigz jasniato.
Chmury rozpraszaly si¢ z wolna, na przemian zastaniajac 1 odstaniajac ksigezyc. Po raz pierwszy
dostrzegtem zarysy gor 1 sosen, czarne na tle nocnego firmamentu.

- Kaz stuzbie przynies¢ swiatlo - powiedzial Shigeru. Zawotalem pokojowki.

Zabraly tace, przyniosty herbate¢ 1 zapality lampy na stojakach. Po ich wyjsciu w milczeniu wypiliSmy
herbate. Shigeru obrocit w dioni szkliwiong, ciemnoniebieska miseczke, po czym zajrzat pod spod,
by odczyta¢ imi¢ garncarza.

- Nie tak mita dla oka, jak ceramika barwy ziemi, stosowana w Hagi -

powiedzial - niemniej bardzo pigkna.

- Moge ci zada¢ pytanie? - zawahatem si¢, niepewny, czy chce pozna¢ odpowiedz.

- Stucham?

- Wszyscy mys$la, ze nasze spotkanie bylo przypadkowe, ale mam uczucie, ze przybyles, by mnie
odnalez¢. Szukate§ mnie.

Skingt glowa.



- Owszem; zrozumiatem, kim jestes, kiedy tylko ujrzatem cie¢ na $ciezce.
Przyjechatem do Mino po to, zeby ci¢ poznac.

- Dlatego ze moj ojciec byt zabojcg?

- To glowny powdd, ale nie jedyny.

Mialem wrazenie, ze z pokoju uszto powietrze, ze brak mi tchu. Nie obchodzity mnie pozostate
powody, kierujace panem Shigeru. Musiatem si¢ skupi¢ na tym jednym.

- Ale skad wiedziales, skoro ja sam o tym nie wiedziatem... skoro nie wiedzialo nawet Plemig?
- Po Yaegaharze miatlem dos¢ czasu, by dowiedzie¢ si¢ wielu rzeczy - odrzekt

Shigeru jeszcze ciszej niz poprzednio. - W owym czasie bylem chtopcem, typowym rycerskim synem,
dbajacym jedynie o miecz i honor swego rodu. Lecz potem poznatem Muto Kenjiego, on zas w ciaggu
kilku miesiecy otworzyl mi oczy na wtadze, ktéra stanowi podstawe rzadow klasy wojownikow.
Dowiedzialem si¢ czego$ o siatkach, organizowanych przez Plemi¢, zrozumiatlem, w jaki sposob
kontrolujg moznowtadcow oraz klany. Kenji zostal moim przyjacielem i zapoznat

mnie z wieloma cztonkami Plemienia. Ciekawili mnie; zapewne wiem o nich wigcej niz jakikolwiek
inny cztowiek z zewnatrz. Ale zachowalem t¢ wiedzg dla siebie, nigdy nic nikomu nie mowiac.
Jedynie Ichiro zna kilka szczegb6tow, no 1 teraz ty.

Na mysl przyszta mi czapla, btyskawicznie uderzajaca dziobem w wodg.

- Kenji mylit si¢ tamtego wieczora po przybyciu do Hagi. Wiedziatem doskonale, kogo wprowadzam
do domu. Nie zdawatem sobie tylko sprawy, jak wielkie sg twoje talenty. - Urwal, obdarzajac mnie
serdecznym usmiechem, ktory tak przeobrazat jego twarz. - To byt niespodziewany dar.

Najwyrazniej znéw utracitem zdolno$¢ méwienia. Wiedzialem, ze nalezy wspomnie¢ o celu, w jakim
Shigeru mnie odszukat 1 ocalil mi zycie, ale nie potrafitem si¢ zmusi¢, by méwi¢ wprost. Poczutem,
ze wzbiera we mnie mroczna fala mej plemiennej natury. Milczalem 1 czekatem.

- Wiedziatem, Ze nie spoczng, poki zyja mordercy mego brata - ciggnat

Shigeru. - Uwazalem, Ze za ten postepek odpowiedzialny jest ich pan. Ponadto zmienity sie
okolicznosci; kiotnia Araiego z Noguchim oznaczata, ze Seishuu znow mogg by¢ zainteresowani
sojuszem z Otor1, wymierzonym przeciwko lidzie.

Wszystko zdawato si¢ prowadzi¢ do jednego wniosku - ze przyszta pora, by go zgtadzi¢.

Te stowa rozniecity we mnie powolny ptomien podniecenia. Przypomniatem sobie chwile w wiosce,
kiedy postanowitem, ze nie umre, lecz bede zyt 1 szukat

zemsty, oraz noc w Hagi pod zimowym ksiezycem, gdy uswiadomitem sobie, ze posiadam wole 1



umiejetnosci, by dokona¢ zabdjstwa. Poczutlem drgnienie dumy, ze pan Shigeru uznat za stuszne
wyszuka¢ mnie w tym celu - celu, do ktérego zdawaty si¢ prowadzi¢ wszystkie nici mego zycia.

- Moje zycie nalezy do ciebie - odpartem. - Zrobig, cokolwiek sobie zyczysz.

- Prosze cie o co$, co jest bardzo niebezpieczne 1 prawie niemozliwe. Jezeli odméwisz, mozesz jutro
wyjecha¢ z Kenjim. Wszelkie zobowigzania miedzy nami sg nieaktualne. Nikt nie bedzie o tobie Zle
myslat.

- Proszg, nie obrazaj mnie - powiedzialem, na co si¢ tylko rozesmiat.
Ustyszatem kroki na dziedzincu 1 glosy na werandzie.
- Kenj1 wrocit.

Kilka chwil pozniej zjawil si¢ w pokoju, a w §lad za nim pokojoéwka ze Swiezg herbaty. Przyjrzat si¢
nam uwaznie, gdy ja nalewatla, a po jej odej$ciu zagadnat:

- Wygladacie jak spiskowcy. Knuliscie cos?

- Jedziemy do Inuyamy - odpart Shigeru. - Wyjawitem Takeo swoje zamiary.
Postanowit ze mng zostac.

Kenji zmienit si¢ na twarzy.

- Na $mier¢ - mruknat.

- Moze 1 nie - rzektem lekko. - Nie chce sie chwali¢, ale jesli ktokolwiek moze si¢ zblizy¢ do pana
lidy, to wytacznie ja.

- Jestes tylko chiopcem - sarknagt moj nauczyciel. - Juz to méwilem panu Shigeru. Zna moje
zastrzezenia do tego pochopnego planu. Teraz wytuszcze je tobie.

Naprawdg sadzisz, ze zdotasz zgtadzi¢ lide? Przezyt wigcej zamachow niz ja miatem dziewczyn. A ty
zabicie cztowieka masz dopiero przed sobg! Co wiecej, sg spore szanse, ze kto$ ci¢ rozpozna albo w
samej stolicy, albo w drodze. Sadzg, ze twdj handlarz jednak komus o tobie opowiedziat. Ando nie
zjawil si¢ w Hagi przypadkowo. Przyjechal sprawdzi¢ niepewng pogtoske, a zobaczyt ciebie 1
Shigeru.

Jestem pewien, ze lida od dawna wie, kim jeste$ 1 gdzie przebywasz.
Najprawdopodobniej zostaniesz aresztowany od razu, gdy znajdziesz si¢ na terytorium Tohan.
- Nie, jezeli bedzie ze mng, panem Otori, przybywajacym, aby zawrze¢ uktad pokojowy - rzekl

Shigeru. - Ponadto u§wiadomitem mu, ze mogtby z tobg wyjecha¢, gdyby zechciat. Zostaje ze mng z
wtlasnego wyboru.



Wydato mi sie, ze stysze w jego glosie ton dumy.

- W Zzadnym wypadku nie wyjadg - oswiadczytem Kenjiemu. - Chee jecha¢ do Inuyamy. Mam wtasne
rachunki do wyr6wnania.

Kenji westchnat ciezko.

- Coz, w takim razie bed¢ musiat jecha¢ z wami.

- Pogoda si¢ poprawilta. Jutro mozemy ruszac - rzekt Shigeru.

- Shigeru, musze¢ ci powiedzie¢ jeszcze jedno - przypomniat sobie Kenji. -

Pamigtasz moje zaskoczenie, ze tak dlugo udalo ci si¢ utrzyma¢ w sekrecie romans z panig
Maruyama? Styszalem w tazni zart, ktory kaze mi sadzi¢, ze wasz zwiazek juz nie jest tajemnicg.

- Co takiego?

- Jaki§ mezczyzna, ktoremu taziebna szorowata plecy, powiedziat: ,,Pan Otori przyjechat do miasta
7e swoja przyszta zong”, na co ona odparta: ,,A takze z obecng”.

To wzbudzito ogolny smiech, jakby wigkszo$¢ obecnych pojmowata, o co chodzi, po czym zaczeto
rozmawia¢ o pani Maruyama 1 o tym, ze lida jej pozada. Oczywiscie, nadal znajdujemy si¢ w kraju
Otori; miejscowi zywig dla ciebie wytacznie podziw, totez ta plotka bardzo im si¢ spodobata, bo
poprawia reputacje Otori, dla Tohan za$ stanowi cios w ambicj¢. Bedg jg zatem powtarza¢ coraz
czesciej, az w koncu dotrze do uszu lidy.

Widzialem twarz Shigeru w $wietle lampy. Malowat si¢ na niej dziwny wyraz, jakby duma
pomieszana z zalem.

- By¢ moze lida mnie zabije - powiedziat - ale nie zmieni faktu, ze ona woli mnie od niego.

- Jeste§ zakochany w $§mierci, jak wszyscy ludzie z twojej klasy. - W glosie Kenjiego zabrzmiat
gniew, jakiego dotad u niego nie styszatem.

- Nie czuje leku przed smiercig - odpart Shigeru - ale mylisz si¢, sadzac, ze ja kocham. Wrecz
przeciwnie, chyba udowodnitem, jak bardzo kocham zycie. Jednak lepiej jest umrze¢ niz zy¢ w
hanbie, a przed takim wtasnie wyborem stangtem.

Dobiegt mnie odglos zblizajacych si¢ krokéw. Odwrocitem glowe niczym pies; obaj mezczyzni
zamilkli. Rozlegto si¢ pukanie do drzwi, ktére odsungty sie, ukazujgc kleczacg Sachie. Shigeru

natychmiast wstat 1 podszedt do niej. Co$ szepngta, po czym oddalita si¢ bezszelestnie, on za$
zwrocit si¢ do nas:

- Pani Maruyama zyczy sobie omoéwi¢ przygotowania do jutrzejszej podrozy.

Pojde na chwile do jej pokoju.



Kenji w milczeniu pochylit glowe.
- To mogg by¢ ostatnie chwile, jakie spedzimy razem - rzekt cicho Shigeru 1 zamknat za sobg drzwi.

- Och, Takeo, czemuz nie dotartem do ciebie pierwszy! - westchngt Kenji. - Nie zostatby$ panem 1
nie zwiazalbys si¢ z Shigeru weztem lojalnosci. Nalezalby$ do Plemienia ciatem 1 dusza; nawet bys
si¢ nie zastanawiat, tylko wyjechalbys$ ze mng dzisiaj, natychmiast.

- Gdyby pan Otori nie dotart do mnie pierwszy, juz bym nje zyt! - zawotatem z wsciektoscig. - Gdzie
byto Plemie, kiedy ludzie Tohan mordowali mdj lud 1 palili dom? On ocalit mi zycie, dlatego nie
moge go opuscic¢! Juz nigdy mnie o to nie pros!

Oczy Kenjiego staty si¢ matowe.

- Tak, panie Takeo - odpart ironicznie.

Pokojowki przyszty przygotowac postania i nie rozmawialismy wiece;.

Nastgpnego ranka na wszystkich drogach prowadzacych z Tsuwano panowat

ttok; wielu podroznych wykorzystato poprawe¢ pogody, aby ruszy¢ w dalsza drogg.

Niebo okrywat czysty, ciemny btekit, ziemia parowata w promieniach stonca.

Kamienny most na rzece nie zostal uszkodzony, lecz spietrzona woda ptyneta wartko 1 dziko, ciskajac
o jego filary gatezie drzew, deski, ciala martwych zwierzat - a zapewne takze 1 ludzi. Poruszony,
wspomniatem, jak pierwszy raz przekraczalem most w Hagi, lecz wtem dostrzeglem we wzburzonym
nurcie martwa czaple -

przemoczone, biato-siwe piora oraz wdzigczng sylwetke, obecnie potamang i rozbitg.
Widok ten zmrozit mnie do szpiku kosci. To okropna wrdzba - pomyslatem.
Wypoczete konie ochoczo szty przed siebie. Takze Shigeru, ktory nie miat

powodow do radosci, a nawet podzielal moje zle przeczucia, nie dawat nic po sobie poznac -
przeciwnie, jego twarz byla pogodna, oczy btyszczaly, wrecz tryskat energig 1 zywotnoscig. Serce mi
si¢ Sciskato, gdy nan patrzylem, Swiadomy, ze jego zycie 1 przysztos¢ spoczywaja w moich rekach -
rekach skrytobojcy. Zerkngtem na swoje dtonie na tle czarnej grzywy Raku 1 zadalem sobie pytanie,
co bedzie, jesli mnie zawioda.

Kaede widzialem tylko przez chwile, kiedy wsiadata przed gospoda do lektyki. Nie spojrzata na
mnie. Pani Maruyama milczagco powitala nas lekkim skinieniem glowy. Miata bladg twarz oraz
podbite oczy, ale promieniowal od niej spokoj 1 opanowanie.

Z trudem posuwaliSmy si¢ naprzod. Lancuchy gorskie uchronily Tsuwano przed najwickszym
naporem burzy, lecz zjezdzajac w doling, coraz wyrazniej dostrzegaliSmy ogrom kleski - zmyte przez



pow0dz domy 1 mosty, wyrwane z korzeniami drzewa, zalane pola. Wiesniacy ponuro, niekiedy z
jawng ztoscig obserwowali nasz przejazd miedzy zruyjnowanymi domostwami, a na domiar zlego
czesto powigkszaliSmy ich niedole, rekwirujagc siano dla koni lub zabierajac todzie, by sie
przedosta¢ przez wzburzone rzeki. ByliSmy spoznieni o wiele dni 1 musieliSmy za wszelka ceng
posuwac si¢ naprzod.

Droga do granicy lenna zajeta nam trzy dni, dwukrotnie wigcej, niz przewidywalismy. lida wystat
nam na spotkanie eskorte - zaufanego dworzanina Abe z grupa Tohanczykow, przewyzszajaca
liczebnie dwudziestoosobowg $wite pana Otori. Niestety, po spotkaniu w Tsuwano Sugita 1 pozostali
ludzie Maruyama nas opuscili.

Abe oraz jego oddzial czekali na nas juz od tygodnia. Rozdraznieni 1 niecierpliwi, niechetnie
powitali pomyst, by chwilowo zaniecha¢ podrozy i zatrzymac¢ si¢ w Yamagacie zgodnie z wymogami
nadchodzacego Swieta Umartych.

Stosunki miedzy cztonkami obu klanow, juz i tak dalekie 0d serdecznosci, zaostrzyly si¢ ostatecznie.
Tohanczycy nieustannie si¢ przechwalali, arogancko dajac nam do zrozumienia, ze jesteSmy od nich
gorsi, traktujgc nas jak petentow, nie za§ jak réwnych sobie. Krew we mnie wrzala w imieniu
Shigeru, on jednak zachowywat

niewzruszong uprzejmos¢, aczkolwiek brakowato mu zwyktej pogody.

Ja milczatem, tak jak w czasach, kiedy nie moglem mowic. Nastuchiwatem strzgpkow rozmow, ktore,
niczym zdzbta stomy, moglyby nam pokaza¢, skad wiatr wieje. Ale ludzie w kraju Tohan byli posepni
1 zamknieci w sobie, Swiadomi, ze szpiedzy sg wszedzie, a Sciany majg uszy. Nawet upijajac sie
wieczorami, robili to po cichu, zupetnie inaczej niz weseli, hatasliwi Otori.

Od dnia masakry w Mino nie otartem si¢ tak blisko o godto potrojnego debowego liscia, totez na
og6l chodzitem ze spuszczong glowa, odwracajac wzrok w obawie, ze zobaczg ktoregos z ludzi,
ktorzy spalili mojg wioske oraz zamordowali mojg rodzing - albo Ze sam zostan¢ rozpoznany.
Odrzucitem swoja prawdziwg nature; wcielitem si¢ w postaé artysty, ostentacyjnie obnoszac si¢ z
pedzelkami oraz blokiem tuszu, udajgc tagodnego, wrazliwego, nieSmiatego cztowieka, ktory prawie
si¢ nie odzywat 1 niemal wtapiat si¢ w tto. Jedyng osoba, z ktorg rozmawiatem, byt

moj nauczyciel, Kenji, rownie skromny 1 bezbarwny jak ja. Od czasu do czasu wymienialiSmy
poOtgtosem kilka uwag na temat kaligrafii badz stylu malarstwa, uprawianego na glownym ladzie.
Tohan gardzili nami i w swoich rachubach nie brali nas pod uwage.

Pobyt w Tsuwano z wolna nabierat dla mnie cech snu. Czy walka na miecze z Kaede naprawde si¢
odbyta? Czy naprawde zostalismy pochwyceni w sidta mitosci, sparzeni ogniem pozadania? W ciaggu
nastepnych dni prawie jej nie widywatem.

Panie mieszkaly 1 jadaty oddzielnie, nietrudno bylo mi zatem zachowywac si¢ tak, jak sam sobie
nakazatem, jakby Kaede nie istniata; jednak dzwiek jej glosu sprawial, ze serce zaczynato mi bic¢
szybciej, a w nocy pod powiekami widziatem jej ptonacy obraz. Czyzby to byly czary?



Z poczatku Abe nie zwracat na mnie uwagi, lecz drugiego dnia po wieczornym positku pod wptywem
wina stat si¢ zaczepny. Najpierw dlugo si¢ we mnie wpatrywal, po czym zapytal Shigeru:

- Ten chiopak to jaki§ krewniak, jak sadze?

- Syn dalekiej kuzynki mojej matki - odpart moéj pan. - Drugi co do starszenstwa w duzej rodzinie,
obecnie osieroconej. Matka zawsze chciata go adoptowaé, wigc kiedy umarta, spetlitem jej
zyczenie.

- I wzigles$ sobie na glowe maminsynka - za§miat si¢ Abe.

- Coz, chyba tak - zgodzit si¢ Shigeru. - Ale Takeo ma inne pozyteczne talenty.

Szybko rachuje 1 pisze, przejawia takze zdolnosci artystyczne.

Moéwit cierpliwym, lekko rozczarowanym tonem, jakbym stanowit dlan niepozadany cig¢zar, ale
wiedziatem, Zze kazda jego uwaga stanowi przyczynek do stworzenia mojej nowej postaci. Spuscitem
oczy 1 nie odzywatem sig.

Abe dolatl sobie wina 1 wypit, gapigc si¢ na mnie znad krawedzi kubka. Miat

mate oczka, gteboko osadzone w ospowatej twarzy o grubych rysach.

- Niezbyt to przydatne w takich czasach!

- Sadze, ze teraz, kiedy nasze klany sklonne s3 podpisa¢ uktad, mozemy si¢ spodziewac pokoju -
rzekt spokojnie Shigeru. - Niewykluczone, ze nastapi rozkwit sztuk.

- Pokoju z Otori, by¢ moze. Poddadza si¢ bez walki. Ale mamy klopoty z Seishuu, ktérych podburza
ten zdrajca Arai.

- Arai? - zdziwit si¢ pan Otori.

- Byly wasal Noguchi. Z Kumamoto. Jego ziemie granicza z dobrami rodzicéw twojej narzeczonej.
Od roku werbuje wojownikéw. Musimy go pokona¢ przed nastaniem zimy. - Abe znow wypil, jego
twarz przybrala ztosliwy wyraz, a usta wygiety si¢ w okrutnym grymasie. - Arai zabit cztowieka,
ktory rzekomo chciat

zgwalci¢ panig Shirakawa, a potem obrazit si¢, gdy Noguchi go wygnat. - Z pijacka intuicjg nagle
obrocit ku mnie glowe. - Zatoze sie, ze ty nigdy nikogo nie zabites, co, chtopcze?

- Nie, panie Abe - odpowiedziatem.

Dostrzegtem, Zze tuz pod powierzchnia poprawnosci drzemie w nim brutal, 1 nie chcialem go
prowokowac.

- A ty, staruszku? - zwrocit sie do Kenjiego, ktory w roli niepozornego wychowawcy z rozkosza



opijat si¢ winem, sprawiajac wrazenie odurzonego, cho¢ w rzeczywistosci byt najtrzezwiejszy z nas.

- Aczkolwiek medrcy uczg nas, ze cztowiek szlachetny moze, a czasem wrecz powinien pomscic¢
cudzg smier¢ - odrzekl Kenji wysokim, swigtobliwym gtosem -

nigdy nie dano mi powodu, by podja¢ rownie skrajne dziatania. Z drugiej strony, O§wiecony zabrania
swym wyznawcom odbiera¢ zycie czujagcym istotom, dlatego zywi¢ si¢ wylacznie roslinami - tu
wypit ze smakiem, po czym ponownie napeinit

kubek. - Wino, napdj pedzony z ryzu, szcz¢sliwie miesci si¢ w powyzsze] kategorii.

- Panie Otori, czyzby w Hagi nie bylo wojownikow, ze podroézujesz w takim towarzystwie? -
szyderczo wycedzil Abe.

- Mialem wrazenie, ze jade, aby si¢ ozeni¢ - odciagt si¢ delikatnie Shigeru. - A moze powinienem
szykowac sie do walki?

- Mezczyzna zawsze musi by¢ gotow do walki, zwlaszcza gdy jego narzeczona ma taka opinig, jak
twoja. Przypuszczalnie wiesz o tym? - Abe potrzasnat

wielkg gtowa. - To jakby jes¢ rybe fugu - jeden niewtasciwy kes moze zabi¢. Nie przeraza ci¢ to?
- A powinno? - Shigeru nalat sobie wina.
- Coz, przyznaje, ze jest przesliczna. Warto zaryzykowac!

- Pani Shirakawa nie stanowi dla mnie zagrozenia - powiedziat Shigeru i1 zr¢cznie skierowat
rozmowe na wyczyny Abe podczas kampanii na Wschodzie.

Stuchatem owych przechwatek, probujac rozpozna¢ stabe strony przeciwnika.
Postanowitem juz, ze go zabije.

Nastepnego dnia dotarliSmy do Yamagaty. Tajfun wyrzadzit tu ogromne zniszczenia, pozostawiajac
po sobie wiele ofiar oraz ogromne straty w zbiorach.

Yamagata, niemal tak duza jak Hagi, byta niegdy$ drugim osrodkiem lenna Otori, przynajmniej
dopoki nie przejeli jej Tohan. po wojnie miejscowa warownia zostata odbudowana 1 przekazana
jednemu z wasali lidy, jednak mieszkancy miasta wcigz uwazali si¢ za Otori, a przybycie pana
Shigeru podgrzato nastroje, 1 tak juz niespokojne. Abe, ktéry miat nadzieje dotrze¢ do Inuyamy przed
poczatkiem Swieta Umartych, ze ztoscia zgodzit sie na przymusowy postodj. Nie mogt jednak postapié
inaczej - w czasie $wigt wolno byto podrozowac¢ wylacznie do §wiatyn 1 miejsc kultu, wszelkie inne
wedrowki uwazano za naznaczone nieszczesciem.

Shigeru ogarnal przemozny smutek - po raz pierwszy odwiedzat miejsce, gdzie umart jego brat.

- Na widok kazdego Tohanczyka pytam si¢ w duchu, czy nie jest jednym z zabdjcow Takeshiego -



wyznal mi p6znym wieczorem w dniu przybycia. - Mysle, ze oni rOwniez zadajg sobie pytanie,
dlaczego wcigz pozostajg bezkarni. Na pewno gardzg mng za to, ze pozwolilem im zy¢. Jakze
chciatbym poscina¢ im glowy!

Po raz pierwszy styszatem, by wyrazat si¢ o wrogach bez swej zwyktej cierpliwosci.

- Wtedy nie udatoby si¢ nam dotrze¢ do lidy - zauwazylem. - Jego §mier¢ bedzie najlepsza zemstg za
obelgi, ktérymi teraz raczg nas ludzie Tohan!

- W swej uczonosci state$ si¢ bardzo madry, Takeo - odpart Shigeru nieco pogodniejszym tonem. -
Madry 1 opanowany.

Nastepnego dnia mdj pan udal si¢ z Abe na zamek, aby ztozy¢ uszanowanie miejscowemu wiadcy.
Wrocil smutniejszy 1 jeszcze bardziej zaniepokojony niz poprzednio.

- Tohan, chcac unikng¢ zamieszek, postanowili obwini¢ Ukrytych za kleske tajfunu - wyjasnit krétko.
- Aresztowano garstke nieszczesnych kupcow oraz rolnikow, na ktorych ktos ztozyt donos. Kilku
zmarto w czasie tortur, a czterech powieszono w wiklinowych klatkach na murach zamku. Wiszg juz
od trzech dni.

- Wciaz zyja? - szepnalem, przeszyty dreszczem.
- Moga wytrzymac tydzien albo i dluzej. Tymczasem wrony rozdziobujg ich zywcem.

Dowiedziawszy si¢ o mece tych ludzi, nie potrafitem juz ich nie stysze¢; czasem dobiegaly mnie
ciche jeki, innym razem przenikliwe krzyki, ktore w ciggu dnia zagluszalo nieustanne krakanie i
trzepot skrzydel. Dzwigki te drgczyly mnie przez cala noc 1 caty nastepny dzien, az nastat pierwszy
wieczor obchodéw Swigta Umartych.

Tohan wprowadzili godzing policyjng we wszystkich podlegtych sobie miastach, ale swigto rzadzito
si¢ bardziej odwiecznymi prawami 1 mieszkancom zezwolono przebywac poza domem do potnocy. O
zmierzchu opusciliSmy zajazd, by przytaczy¢ si¢ do pochodu, zmierzajacego thumnie do §wiatyn, a
potem nad rzekg.

Przy $ciezkach wiodacych do miejsc kultu zapalono kamienne latarnie, na ptytach nagrobnych
ustawiono §wieczki. Rzucaty dziwne cienie, zamieniajagce glowy w czaszki, ciala za§ w zylaste
sylwetki; cizba ludzka przemieszczata si¢ wsrod nich cicho 1 rownomiernie, jakby sami zmarli
powstali z ziemi. Latwo byto si¢ w niej zgubi¢, umkng¢ uwadze naszych czujnych straznikow.

Noc byta spokojna 1 ciepta. Zeszlismy z Shigeru nad rzeke, aby pusci¢ na wode §wieczki w kruchych
t6deczkach, niosacych dary dla umartych. Bity $wiatynne dzwony, $piew 1 deklamacje mnichow

niosty si¢ nad powolnym, brunatnym nurtem.

Dtugo patrzylismy, jak Swiatetka oddalajg si¢ po wodzie, przepetnieni nadzieja, ze dzigki nim zmarli
doznajg pociechy i przestang neka¢ zywych.

Jednak w moim sercu nie zapanowat spokoj. Dreczyly mnie wspomnienia matki, ojczyma oraz



siostrzyczek, a takze dawno zmartego ojca 1 zamordowanych mieszkancoOw Mino; pan Shigeru
niewatpliwie wspominat ojca 1 brata. Najwyrazniej duchy nie zamierzaty nas opusci¢, dopoki nie
zostang pomszczone. Wszedzie wokot

nas ludzie puszczali na wode swoje mate, ptywajace Swiatetka, tkali 1 zawodzili, az serce Scisngto
mi si¢ ze smutku, ze $wiat jest taki, jaki jest. Przemknety mi przez mysl fragmenty nauki Ukrytych,
lecz zaraz uswiadomitem sobie, ze tych, ktorzy mnie uczyli, nie ma juz przy zyciu.

Swieczki pality sie dtugo, malejac coraz bardziej i powoli zamieniajac sie w $wietliki, potem w
iskierki, a w koncu w widmowe swiatetka, ktore zostaja nam pod powiekami, gdy za dilugo
wpatryjemy si¢ w ptomien. Pelny ksiezyc miat

pomaranczowg barwe lata. Z niechecig myslatem o powrocie do dusznego pokoju w zajezdzie; przez
calg noc przewracatbym si¢ tylko z boku na bok, stuchajac skarg Ukrytych konajacych na murach
zamku.

Nad brzegiem rzeki rozpalono ogniska, po czym zgromadzeni ruszyli w 6w niesamowity taniec, ktory
z jednej strony wita zmartych 1 pozwala im odejs¢, z drugiej za$ stanowi pocieche dla zyjacych.
Dudnity bebny, grala muzyka. Nieco podniesiony na duchu wstatem, by przyjrze¢ si¢ tanczacym.
Wtedy yjrzatem Kaede.

Stata wsrod wierzb w towarzystwie pani Maruyama, Sachie 1 Mizuki. Widzac, ze Shigeru si¢ zbliza,
pani Maruyama wyszta mu na spotkanie, lecz zamienita z nim kilka obojetnych, oficjalnych stow,
wyrazoOw wspolczucia z okazji Smierci bliskich oraz nic nieznaczacych uwag o podrozy. Nastepnie -
rzecz catkowicie naturalna w tych okolicznosciach - oboje stangli obok siebie, aby popatrze¢ na
tance, ja jednak odniostem wrazenie, ze w ich glosach stysze tesknote, ze dostrzegam ja w ich
pozach. Przejat mnie strach. Wiedziatem, ze umieja udawac - mieli wieloletnia wprawe - lecz oto
rozpoczynali desperacka gre koncowga 1 obawiatem si¢, ze porzucg wszelka ostroznos$¢, zanim zdaza
wykona¢ ostatni ruch.

Kaede zostata na brzegu sama, jedynie w towarzystwie Shizuki. Sam nie wiem, kiedy znalaztem si¢ u
jej boku - zda si¢, duchy uniosty mnie 1 postawily tam, gdzie chciatem si¢ znalez¢é. Wykrztusitem
powitanie, grzeczne, aczkolwiek nie§miate, myslac jednoczesnie, ze gdyby Abe teraz mnie zobaczyt,
zapewne uznatby, ze zadurzylem si¢ jak ciel¢ w narzeczonej Shigeru. Baknatem co$ na temat upatu,
ale Kaede zadrzata, jakby przejeta chtodem, po czym zapytata cicho:

- Kogo optakyjesz, panie Takeo?
- Matke, ojca... - urwatem, po czym dodatem: - Tylu ludzi umarto...

- Moja matka umiera - powiedziala Kaede. - Mialam nadziej¢, ze jeszcze ja zobacze, ale podroz
bardzo si¢ przecigga 1 obawiam si¢, ze przybede za pozno.

Wzigto mnie jako zaktadniczke w wieku siedmiu lat. Nie widzialam matki ani sidstr przez ponad po6t
zycia.



- A ojciec?
- Jest mi obcy.

- Bedzie na twoim... - zaschto mi w gardle. Ku swemu zaskoczeniu stwierdzitem, ze nie mogg
wykrztusi¢ tego stowa.

- Na moim §lubie? - dokonczylta cierpko. - Nie, nie przyjedzie.

Jej spojrzenie, do tej pory skupione na roz§wietlonej rzece, przeniosto si¢ ponad moje rami¢ na
tancerzy 1 obserwujacy ich thum.

- Oni si¢ kochajg - mrukneta, jakby do siebie. - Dlatego ona mnie nienawidzi.
Wiedzialem, Ze nie powinienem tu sta¢, niec powinienem w ogole z nig rozmawia¢, ale nie bylem w
stanie odej$¢. Probujac nadal gra¢ role tagodnego, niesmiatego, dobrze wychowanego chiopca,

powiedziatem:

- Malzenstwa zawierane sg z obowiazku lub w celach politycznych. To nie oznacza, ze muszg by¢
nieszczgsliwe. Pan Otori jest dobrym cztowiekiem.

- Mam dosy¢ stuchania, ze jest dobry! Wiem o tym! Mowig tylko, ze nigdy mnie nie pokocha.
Poczutem jej wzrok na swojej twarzy.

- I wiem rowniez - ciggnela - ze ludzie z naszej klasy nie majg prawa do mitosci.

Teraz ja zadrzatem. Uniostem glowe 1 spojrzatem jej w oczy.

- Wiec dlaczego ja czuje? - szepneta.

Nie $mialem si¢ odezwac. Stowa, ktdre chciatem wypowiedzie¢, urosty mi w ustach do ogromnych
rozmiarow, smakowatem ich stodycz 1 moc. Znéw ogarngto mnie uczucie, ze umre, jesli jej nie

posiadg.

Dudnity bebny. Ogniska ptonety coraz zywiej. Z ciemnosci dobiegt gtos Shizuki:

- Robi si¢ po6zno, pani Shirakawa.

- Juz id¢ - odparta Kaede. - Dobranoc, panie Takeo.

Pozwolitem sobie tylko na jedno - na wymowienie jej imienia, tak jak ona wymoéwita moje.
- Dobranoc, pani Kaede.

Zamim odeszla, przez chwile ujrzatem, jak jej twarz si¢ rozpromienia, staje si¢ jasniejsza niz

......



Rozdzial 6smy

Powoli ruszyliSmy do miasta za paniami, ktére oddality si¢ w koncu, by wréci¢ na swoje kwatery. W
drodze dogonili nas Zotnierze Tohan, ktoérzy towarzyszyli nam az pod brame¢ zajazdu. Tu stangli na
warcie, a jeden z naszych ludzi podjat stuzbe w srodku, na korytarzu.

- Jutro pojedziemy do Terayamy - oznajmit Shigeru, gdy szykowalismy si¢ do snu. - Musze
odwiedzi¢ grob Takeshiego 1 ztozy¢ wyrazy uszanowania opatowi, ktory byt przyjacielem mego ojca.
Mam dla niego podarunki z Hagi.

Wiezlismy wiele podarunkow. Konie byly nimi objuczone, oprocz tego niosty tez bagaz, stroje
weselne oraz zywnos$¢ na droge. Nie poswigcitem duzo uwagi drewnianej skrzynce, ktorg mielisSmy
zabra¢ do Terayamy, ani jej zawartosci.

Dreczyty mnie inne tgsknoty 1 inne pragnienia.

Tak jak si¢ obawialem, w pokoju byto duszno. Nie mogltem zasng¢. O poéinocy ustyszalem dzwigk
swigtynnych dzwonéw, lecz po godzinie policyjnej] wszystkie odgltosy zamilkly, z wyjatkiem
zatosnego zawodzenia umierajgcych na murach zamku.

W koncu wstatem. Wlasciwie nie miatem planu, po prostu bezsennos¢ zmuszata mnie do dziatania.
Kenji 1 Shigeru mocno spali, ponadto wyczulem, ze straznik przy drzwiach rowniez zapadt w
drzemke. Wzigtem wodoszczelne pudetko, w ktorym Kenji trzymat kapsutki z trucizng, 1 ukrytem je
pod spodnig odzieza. Na wierzch naciggnatem ciemny podrozny stréj, po czym wydobytem ze skrytki
w kufrze krotki miecz, cienkie garoty, kilka hakéw 1 zwd) sznura. Kazda z tych czynno$ci trwata
bardzo dtugo, gdyz musiatem je wykonywa¢ w absolutnej ciszy; jednakze dla Plemienia czas ptynie
inaczej 1 mozemy go przyspieszac lub spowalnia¢ wedle woli. Nie §pieszytem si¢ - bytem pewien, ze
moi wspottowarzysze si¢ nie obudza.

Kiedy mijatem straznika, ocknat si¢, poszedtem wigc do ustepu, po czym odestalem swoje drugie ja,
aby przeszto obok niego w drodze do pokoju. Zaczekatem w ciemno$ciach, az ponownie zasnie, a
nastepnie wymknatem si¢ na wewngtrzny dziedziniec 1 przeskoczytem przez mur.

Znalazlem si¢ na ulicy. Od bramy zajazdu dobiegatly postekiwania straznikow Tohan, wiedziatem tez,
ze ulice sa pelne patroli. W glebi duszy czulem, Ze to, co robig, graniczy z szalenstwem, ale nie
potrafitem si¢ powstrzymaé. Po czg¢$ci, chciatem sprawdzi¢ umiejetnosci, ktorych nauczyt mnie
Kenji, przed wyruszeniem do Inuyamy, lecz przede wszystkim pragnagtem uciszy¢ jeki wiezniow, aby
moc wreszcie zasngc.



Posuwatem si¢ zygzakiem, zmierzajac waskimi uliczkami w strone zamku. Tu 1 6wdzie za
zamknietymi okiennicami palito si¢ jeszcze Swiatlo, ale wigkszos¢ domoOw pograzona byta w
ciemnosciach. Docieralty do mnie urywki rozmow - glos mezczyzny, pocieszajacego placzaca
kobiete, dziecko majaczace w goraczce, koltysanka, pijacka sprzeczka. W koncu wyszedtem na
gtdéwng droge, prowadzacag wprost do zwodzonego mostu i1 fosy. Ptynat tu kanat peten karpi,
wyhodowanych na wypadek oblezenia, ktore spaty teraz, polyskujac srebrng tuska w Swietle
ksiezyca.

Czasami tylko ktorys$ z nich si¢ budzit, z nagta pluskajac pletwa. Bytem ciekaw, czy $nig.

Przeskakiwatem z bramy do bramy, czujnie nastuchujac stuku krokow 1 brzeku stali. Jednak, prawde
mowiac, niezbyt przejmowatem si¢ straznikami -

wiedzialem, ze ustyszg¢ ich duzo wczesniej niz oni mnie, ponadto posiadtem zdolno$¢ stawania si¢
niewidzialnym i1 rozdzielania si¢ na dwoje - a kiedy dotartem do konca ulicy 1 w ksigzycowym blasku
ujrzatem powierzchnie¢ fosy, w ogdle przestatem mysle¢. Ogarneto mnie glebokie zadowolenie, ze
jestem Kikuta, ze robig¢ to, do czego si¢ urodzitem. Tylko cztonkowie Plemienia znajg to uczucie.

Po miejskiej stronie fosy rosta kepa wierzb, nurzajagcych w wodzie ciezkie, letnie listowie. Z punktu
widzenia obronno$ci powinny byty zosta¢ wycigte, mozliwe jednak, ze jaki§ mieszkaniec rezydencji,
matka wtadcy lub jego zona, zbytnio ukochat

ich piekno. W ksiezycowej poswiacie ich gal¢zie wygladaly jak zamarznigte, nie poruszato ich
najmniejsze tchnienie wiatru. Przekradlem si¢ migdzy drzewa, przykucnaglem, po czym

znieruchomiatem, wpatrzony w zamek.

Byt wiekszy od warowni w Tsuwano czy w Hagi, lecz skonstruowano go na identycznym planie. Na
tle bialych Scian wiezy za druga potudniowg bramg dostrzegtem nikte zarysy wiklinowych klatek.
Aby do nich dotrze¢, musiatem przeptyng¢ fose¢, wspia¢ si¢ na kamienny mur, pokona¢ pierwsza
brame 1 potudniowg basztg, nastgpnie sforsowac drugg brame, wejs¢ na sciang wiezy 1 dostac si¢ do
koszy od gory.

Odglos krokow sprawit, ze niemal wtopitem si¢ w ziemi¢ - do mostu zblizat

sie oddziat straznikow. Na jego spotkanie z zamku wyszedt inny patrol. Zotnierze zamienili kilka
stow:

- Jakie$ ktopoty?

- Tylko kilku sp6znialskich, jak zwykle.

- Straszny smrod!

- Jutro bedzie jeszcze gorzej. Upat jest coraz wigkszy.

Jeden oddziatl oddalil si¢ w stron¢ miasta, drugi przekroczyl most i pomaszerowat po stopniach w
stron¢ wiezy. Ustyszalem hasto, a potem odzew.



Rozlegt si¢ zgrzyt rygli 1 skrzypniecie otwieranej bramy, ktdra nastgpnie zatrzasneta si¢ z hukiem.
Kroki powoli ucichty.

Z miejsca, gdzie siedzialem pod wierzbami, czutem stech-ty zapach fosy, zmieszany z inng,
odleglejsza wonig. Byl to odor rozktadu, zapach ludzkiego ciata, powoli gnijacego za zycia.

Nad samg woda kwitty trawy 1 kilka pdznych irysow. Skrzeczaly ropuchy, graty Swierszcze, ciepte
nocne powietrze piescito moja twarz. Na Sciezke ksiezyca wyptynely dwa niewiarygodnie biate
tabedzie.

Nabralem powietrza w ptuca, wslizngtem si¢ do wody 1 ptynac z pradem, blisko dna, wynurzytem si¢
pod ostong mostu. Ogromne glazy okalajace fose¢ stanowily dogodne chwyty; przede wszystkim
staratlem si¢, by nikt mnie nie dostrzegt na tle kamieni, gdyz potrafitem zachowa¢ niewidzialnos¢
jedynie przez kilka minut. Czas, ktory przedtem biegl tak wolno, teraz przysSpieszyt. Szybko niby
malpa wdrapalem si¢ na Sciane fosy, a gdy znalaztem si¢ przy pierwszej bramie, dobiegly mnie glosy
straznikow, wracajacych z obchodu. Przywarlem do rynny i korzystajac z toskotu ich krokow,
zarzucitem hak na potezny nawis zadaszonego muru.

Podciagnatem si¢ na mur 1 pobiegtem do potudniowej baszty. Kosze z umierajgcymi w nich ludzmi
znalazty si¢ bezposrednio nad moja glowa. Jeden z wieznidbw bez przerwy blagal o wode, drugi
jeczal bez stow, trzeci bezustannie powtarzal imi¢ tajemnego boga, az jego monotonny gtos zjezyt mi
wtos na karku.

Czwarty milczat. Odor krwi, moczu 1 katu wprost mnie dtawit. Probowatem zamkng¢ nan nozdrza,
nie dopuszcza¢ do uszu odgtosoOw. Spojrzalem na swoje dlonie w swietle ksiezyca.

Nad wartownig ustyszalem odglosy krzataniny straznikow, parzenia herbaty, rozmowy. Kiedy czajnik
zabrzeczal na zelaznym tancuchu, znéw zarzucitem hak na parapet, z ktorego zwieszaly si¢ klatki.

Wisiaty na sznurach okoto czterdziestu stop nad ziemig 1 kazda z nich miescita kleczacego cztowieka
z przygieta glowa oraz zwigzanymi na plecach rgkami. Sznury, na ktorych je przymocowano, wydaty
mi si¢ dostatecznie mocne by utrzyma¢ dodatkowy ci¢zar, lecz gdy stojac na parapecie, dotkngtem
jednego z nich, kosz zakotysat si¢ 1 uwigziony w srodku mezczyzna krzyknat gtosno ze strachu. Noc,
zda si¢, pekla na kawalki. Zamartem. Nieszczesnik szlochat przez kilka minut, po czym znow jat
szeptac:

- Wody! Wody!

Nikt nie odpowiedzial, tylko gdzie$§ daleko zaszczekat pies. Ksigzyc wisial

nisko, gotow lada chwila zapas¢ za gory. Pode mng lezalo miasto, uspione i ciche.

Ksiezyc wreszcie zaszedt. Sprawdzitem, czy hak trzyma, po czym wydobytem zza pazuchy kapsutki z
trucizng 1 ukrylem je w ustach. Nastepnie umocowalem ling 1 zapierajgc si¢ stopami o kamienie,

zszedtem na dot.

Przy pierwszym koszu zdjatem z glowy opaske, nadal mokra po kapieli w rzece, 1 z trudem



przepchngwszy dion przez wiklinowe oka, zblizytem j3 do twarzy mezczyzny. Ustyszatem, ze ssie,
mamroczac co$ niezrozumiale.

- Nie moge ci¢ uratowac - szepnatem - ale mam trucizne, ktdra przyniesie ci szybka Smierc.
W odpowiedzi przycisnat twarz do pretéw 1 otworzyt usta.

Nastepny cztowiek juz mnie nie styszal, lecz gdy bezwtadnie opart glowe o scianke kosza, zdotalem
dosiegna¢ jego tetnicy szyjnej. Uciszytem jego jeki, nie sprawiajgc mu bolu.

Aby dostac si¢ do pozostatych klatek, musiatem znow wejS¢ na parapet 1 przesung¢ hak. Bolaly mnie
ramiona, dojmujgco uswiadamiatem sobie twardos¢ kamieni na dziedzincu ponizej. Gdy dotartem do
trzeciego cztowieka - tego, ktory si¢ modlit - odkrylem, Zze jest przytomny i patrzy na mnie
pociemnialymi z b6lu oczami.

Wyszeptatem modlitwe Ukrytych, po czym podatem mu trujaca kapsutke.
- To zakazane - szepnat.
- Niech wszelki grzech spadnie na mnie - odpartem. - Jestes niewinny. Bedzie ci wybaczone.

Gdy wpychatem mu kapsutke do ust, poczutem, ze jego jezyk kresli na mojej dtoni znak Ukrytych.
Wymoéwit kilka stow modlitwy, a potem umilkt na zawsze.

Na szyi czwartego mezczyzny nie wyczulem tetna; uznatem, ze nie zyje, lecz na wszelki wypadek
zacisnglem garote na jego szyi 1 policzylem w myslach minuty.

Rozleglo si¢ pierwsze pianie koguta. Wrocitem na parapet. Wtedy uderzyta mnie gteboka cisza nocy
- jeki 1 krzyki umilkly. Bylem pewien, ze milczenie, ktdre teraz nastgpito, jest tak donos$ne, ze musi
obudzi¢ straznikow. Wyraznie styszatem huk wtasnego serca, walgcego mi w piersi niczym bgben.

Wrécitem ta samg droga, poruszajac si¢ jeszcze szybciej niz przedtem, skaczac z murow
bezposrednio na ziemi¢. Rozleglo sie pianie kolejnego koguta, a pdzniej odpowiedz trzeciego.
Miasto zaczynato si¢ budzi¢. Bylem zgrzany, wrecz ociekatem potem; woda w fosie wydata mi si¢
lodowata. Z trudem zaczerpnatem tchu, zeby zanurkowac, jednak mimo staran wynurzytem si¢ w
sporej odlegtosci od kepy wierzb. Sptoszone tabedzie patrzyly w zdumieniu, jak gteboko oddycham,
po czym zndw znikam pod wod3.

Wyczotgatem si¢ na brzeg kompletnie wyczerpany. Pomyslatem, ze odpoczne chwile pod drzewami 1
uspokoje oddech. Niebo jasniato. Czutem, Zze ze zmeczenia trace zdolnos¢ koncentracji oraz ostro$¢
widzenia. Sam nie mogltem uwierzy¢ w swoj czyn.

Wtem ku swemu przerazeniu pojatem, ze pod drzewami ktos jest - nie zotnierz, lecz jakis wyrzutek,
sadzac po zapachu garbarni, ktéry roztaczat wokot

siebie. Nie miatem dos¢ sity, aby sta¢ si¢ niewidzialnym. Nieznajomy zobaczyl mnie, a jego
wstrzasnigte spojrzenie powiedziato mi, ze wie, co zrobitem.



Z/now bede musial zabi¢ - pomysSlalem ze wstrgtem; wiedziatem, Zze tym razem nie byloby to
wyzwolenie, ale morderstwo. Nadal czutem zapach krwi 1 $mierci na rekach. Postanowitem, ze
pozwole temu cztowiekowi zy¢. Zostawilem pod drzewami swoje drugie ja, sam za§ w okamgnieniu
znalaztem si¢ na drugiej stronie ulicy.

Po chwili dostyszatem, jak mezczyzna nie§miato przemawia do mojego sobowtora:

- Panie, wybacz mi. Trzy dni musiatem stucha¢, jak moj brat cierpi. Dzigkuje.

Niech Tajemny bedzie z tobg 1 zesle ci pomysInos¢.

Lecz wowczas moje drugie ja zblakto 1 znikneto, a nieznajomy ze zdumieniem wykrzyknat:

- Aniot!

Przemykajac si¢ od bramy do bramy, wcigz styszatem jego chrapliwy oddech, niemal tkanie. Miatem
nadzieje, ze nie przylapie go patrol 1 ze biedak nikomu nie opowie, co widziat; ufatem, ze jest jednym
z Ukrytych, ktorzy zabieraja swe sekrety do grobu.

Dotarlszy do zajazdu, przeskoczylem niski mur, wyplutem w ustepie reszte kapsutek, po czym
podszedtem do zbiornika 1 obmylem twarz, jakbym wiasnie wstat. Kiedy mijalem straznika,
wymamrotal sennie:

- Juz swita?

- Dopiero za godzing - odpartem.

- Jeste$ blady, panie Takeo. Zle si¢ czujesz?

- Mata kolka.

- Cholerne tohanskie zarcie - mruknat 1 obaj wybuchneli$my Smiechem.
- Napijesz si¢ herbaty? - zaproponowat. - Obudze stuzbg.

- PozZniej. Sprobuje troche sie przespac. Odsungtem drzwi 1 wslizngtem si¢ do pokoju. Mrok zaczat
ustepowac szarosci. Po oddechu Kenjiego poznatem, ze nie $pi.

- Gdzie bytes? - szepnal.
- W ustepie. Nie czuje si¢ najlepiej.

- Od potnocy? - zapytat z niedowierzaniem. Pospiesznie $ciggalem mokre ubranie, jednoczes$nie
usityjgc schowac bron pod matg.

- Wcale nie. Skad wiesz? Przeciez spates.



Wyciagnat reke 1 pomacal moja koszulg. - Jeste§ przemoczony! Kgpate$ si¢ w rzece?

- Méwig ci, ze niedobrze si¢ czuje. Moze nie udato mi si¢ dotrze¢ w pore do ustepu?

Kenji z calych sit trzepngl mnie w ramig. Ustyszalem, ze Shigeru si¢ budzi.

- Co si¢ dzieje? - wyszeptal.

- Takeo wyszedt gdzie$ na catg noc. Martwitem si¢ o niego.

- Nie moglem spa¢ - powiedzialem. - Po prostu wyszedtem na jaki$ czas.

Robitem to juz wczesniej, w Hagi i w Tsuwano.

- Wiem o tym - odpart Kenji. - Ale to byly ziemie Otori. Tutaj jest znacznie bardziej niebezpiecznie.

- Przeciez juz wrécitem - mrukngtem, naciagajac kotdre na gtlowe, po czym natychmiast zapadiem w
sen gleboki 1 pozbawiony marzen jak $§mier¢.

Obudzito mnie krakanie wron. Spatem zaledwie trzy godziny, ale czutem si¢ wypoczety 1 spokojny.
Nie myslalem o minionej nocy; prawde mowigc, prawie jej nie pami¢tatem, jakbym dziatal w
transie. Za oknem jasnial jeden z owych rzadkich dni pdéznego lata, kiedy niebo jest biekitne,
powietrze za$ ciepte 1 migkkie, bez sladu lepkosci. Stuzaca przyniosta mi tace z jedzeniem oraz
piciem, sktonita si¢ nisko 1 nalewajac herbate, powiedziata:

- Pan Otor1 czeka na ciebie w stajni. Prosi, bys przyszedl jak najszybciej. A twoj nauczyciel zyczy
sobie, by$ zabral przybory rysunkowe.

Skingtem gtowg z petnymi ustami.

- Wysusze twoje ubranie - zaproponowata.

- Zabierzesz je pozniej - odpartem, nie chcac, by odkryta bron.

Kiedy wyszta, wyskoczylem z 167ka, narzucitem ubranie, po czym szybko ukrytem haki 1 garoty w
podwojnym dnie podréznego kufra, gdzie Kenji pierwotnie je zapakowal. Zawinglem w ptachte
podrézng futeral z pedzlami oraz lakowe pudetko z tuszem w kamieniu, wsadzitem miecz za pas, 1
wprawiwszy si¢ w stan ducha Takeo, pilnego artysty, udatem si¢ do stajni.

Mijajac kuchnie, ustyszatem szept pokojowki:

- Wszyscy umarli w nocy. Ludzie mowia, ze przyszedt Aniot Smierci...

Szedlem ze spuszczong gtowa, zmieniajac krok, aby wydawal si¢ troche niezdarny. Panie siedziaty
juz w siodtach, a Shigeru rozmawial z Abe, ktory najwyrazniej mial nam towarzyszy¢. Obok niego

stat mtody Tohanczyk, trzymajacy za uzde dwa konie. Inny stajenny prowadzit wierzchowca Shigeru,
Kyu, oraz mojego Raku.



- No, chodz, chodz! - wykrzyknagt Abe na moj widok. - Mamy czeka¢ caty dzien, az ty skonczysz si¢
wylegiwac?

- Przepros$ pana Abe - westchnat Shigeru.

- Bardzo przepraszam, nie ma dla mnie usprawiedliwienia - wybetkotatem, ktaniajgc si¢ nisko Abe
oraz paniom, usitujgc przy tym nie patrze¢ na Kaede. -

Uczytem si¢ do pdzna.
Nastgpnie zwrocitem si¢ do Kenjiego 1 powiedziatem unizenie:
- Panie, przyniostem materiaty rysunkowe.

- Doskonale. W Terayamie zobaczysz swietne dzieta sztuki. Moze nawet skopiujesz niektore z nich,
jezeli starczy nam czasu.

Shigeru 1 Abe dosiedli wierzchowcow, a stajenny podprowadzil mi Raku. Kon tragcit mnie nosem w
rami¢, cieszac si¢ z mej obecnosci. Celowo si¢ zachwiatem, a nawet lekko potknatem. Obszediem
Raku w koto, a nastgpnie udatem, ze mam trudno$ci z wsiadaniem.

- Miejmy nadzieje, ze lepszy z niego rysownik niz jezdziec - rzekt drwigco Abe.
- Niestety, jego zdolnos$ci nie wykraczajg ponad przeci¢tnos¢ - odpowiedziat
mu Kenji, rozztoszczony nie na zarty.

Nie zareagowatem na zaczepki; zadowolitem si¢ widokiem thustego karku jadacego przede mng Abe,
wyobrazajac sobie, jak to bedzie, gdy zaciagne na nim garote lub wbij¢ n6z w jego masywne ciato.

Owe ponure mysli zajmowaly mnie do chwili, gdy przekroczyliSmy most 1 wyjechalismy z miasta.
Wowczas nareszcie odczutem magiczne pigkno dnia. Ziemia juz zaczgta si¢ goi¢ po najgorszych
zniszczeniach burzy. Wszedzie kwitly jasnoniebieskie kwiaty powoju, nawet tam, gdzie zerwane
pnacza lezaty w blocie.

Nad rzeka $migaly zimorodki, w rozlewiskach brodzity biate 1 siwe czaple. Przed nami unosity si¢
tuziny rozmaitych wazek, a spod konskich kopyt wzbijaty si¢ zotte 1 ciemnopomaranczowe motyle.

Jechali$my wsrod pol ryzowych ptaska doling rzeki. Jaskrawozielone uprawy, wygniecione przez
deszcz, juz si¢ prostowaty. Dokota wrzata praca; pomimo poniesionych strat nawet chtopi wydawali
si¢ pogodni. Przypominali ludzi z mojej wioski - w obliczu nieszcze§¢ zachowywali podobng
nieztomno$¢ ducha, niewzruszong wiare, ze bez wzgledu na to, co ich spotyka, zycie jest zasadniczo
dobre, a Swiat zyczliwy. Zastanawiatem sig, ile jeszcze lat muszg trwac¢ rzady Tohan, by wykorzeni¢
to przekonanie z ich serc.

Pola ryzowe ustgpity terasom 1 ogrodom warzywnym, a potem, gdy sciezka zaczeta si¢ pia¢ pod gore,
bambusowym gajom, ktore okryly nas srebrnozielonym pétmrokiem. Jeszcze wyzej rosty sosny i



cedry. Ziemia, ustana grubg warstwa igiet, ttumita stagpanie koni.

Wokot rozposcierat si¢ nieprzebyty las. Czasem mijaliSmy na $ciezce pielgrzymow, ktorzy podjeli
zmudng wedrowke na Swigtg gore. Jazda gesiego uniemozliwiata rozmowe; wiedziatem, ze Kenjiego
az Swierzbi, aby wypyta¢ I mnie o miniong noc, ja jednak nie chcialem o niej moéwi¢ ani nawet
mysle¢. Po niespetna trzech godzinach dotarlismy do niewielkiej grupy budynkow, skupionych przy
zewnetrzne] bramie §wiatyni. Stuzacy zabrali konie, aby je napoi¢ 1 nakarmi¢, a nas zaproszono na
potudniowy positek, proste warzywne dania, przyrzadzone przez mnichdéw. - Jestem troche zme¢czona
- rzekta pani Maruyama, gdy skonczyliSmy jesc.

- Panie Abe, czy zechcesz dotrzymac¢ towarzystwa mnie 1 pani Shirakawa podczas odpoczynku?
Nie mogt odmoéwic¢, cho¢ widziatem, ze nieche¢tnie spuszcza Shigeru z oka.

Mo pan wreczyt mi drewniang skrzynke, abym zanidst jg na Swiatynne wzgorze, wzigtem takze
zawinigtko z pedzlami 1 tuszem. Mtody Tohanczyk podazyt

za nami z ponurg ming; najwyrazniej cata wyprawa budzita jego nieufnos$¢, cho¢ musiata wydawac
si¢ catkiem nieszkodliwa nawet dla podejrzliwych oczu. Bedac tak blisko Terayamy, Shigeru nie
mogl przeciez zrezygnowaé z odwiedzenia grobu brata, zwlaszcza w Swieto Umartych i rocznice
jego Smierci.

Dtugimi, stromymi schodami dotarliSmy do Swiatyni, zbudowanej na szczycie gory obok starozytnej
kapliczki. Drzewa w §wigtym gaju miaty po czterysta lub pigéset lat; ich potezne pnie rozgateziaty
sie, tworzac lisciaste sklepienie, a skrgcone korzenie wezepialy si¢ w mech poszycia niczym lesne
duchy. Z oddali dobiegat

spiew mnichéw, bicie dzwondw oraz niski ton wielkiego gongu, w tle za$ styszalem glos lasu,
wolanie ptakow min-min, plusk wodospadu i szum wiatru w koronach cedrow. Zachwyt picknem
dnia ustgpit innemu, glebszemu uczuciu uroczystego oczekiwania, jakbym mial dostapi¢ jakiej$
wielkiej, cudownej tajemnicy.

Wreszcie dotarliSmy do drugiej bramy, za ktéra znajdowala si¢ nastepna grupa budynkow, gdzie
mieszkali pielgrzymi oraz inni goscie. Tu poczestowano nas herbatg 1 poproszono, bySmy zaczekali.
Po chwili zjawili si¢ dwaj mnisi - jeden stary, niski 1 drobny, o jasnych oczach i pogodnej twarzy,
drugi znacznie mtodszy, muskularny, z surowa ming.

- Jestes$ tu nader mile widziany, panie Otori - rzekt starszy kaptan.
Mtody Tohanczyk sposgpniat jeszcze bardzie;.

- Z wielkim zalem pochowalismy pana Takeshi - ciggnat mnich. - Rzecz jasna, przybyte§ odwiedzi¢
jego grob.

- Zostaniesz z Muto Kenjim - polecit Shigeru naszemu straznikowi, po czym we dwoch ruszyliSmy za
starym kaptanem na cmentarz.



Kto$ palit drewno 1 w cieniu wielkich drzew migdzy szeregami nagrobkéw snuty si¢ pasma dymu,
rozdzielajace Swiatto stonca na pojedyncze smugi btekitu.

Ukleklismy w milczeniu. Po chwili mtodszy mnich przyniost Shigeru kadzidta oraz swiece, ktore ten
zapalit u stop nagrobnej plyty. Owiongt nas stodki zapach; nie byto wiatru 1 plomyki palily sie
rowno, ledwie widoczne w promieniach stonca. Potem Shigeru wyjal z rgkawa dwa przedmioty -
czarny kamien, jakich mnéstwo lezato na wybrzezu Hagi, oraz dziecigcg zabawke, stomianego konika
- 1 umiescil je na mogile.

Wspomnialem 1zy, ktore uronit pierwszej nocy po naszym spotkaniu. Teraz zrozumiatem jego smutek.
Jednak Zaden z nas nie ptakat.

W koncu kaptan dotkngt ramienia Shigeru, gestem zapraszajac nas do glownej Swigtyni. Samotny
budynek, zbudowany z cyprysowych oraz cedrowych belek, z wiekiem wyblaktych do srebrnoszare;j
barwy, sprawial wrazenie niewielkiego, lecz jego doskonate proporcje dawaty patrzacemu wrazenie
przestrzeni 1 wyciszenia, prowadzac spojrzenie w glab, do miejsca, gdzie zlocista figura
Oswieconego unosita si¢ wérod ptomieni $wiec niczym aniot w raju.

Zsunagwszy z ndg sandaty, weszliSmy do sali. Mtody mnich ponownie przyniost kadzidto, ktore
zapalilismy u ztotych stop posagu, po czym uklakt 1 jat

deklamowac sutr¢ za zmartych.

Panujacy tu potmrok sprawit, ze Swiatlo Swiec zrazu mnie os$lepito, ale z gltebi Swiatyni, zza ottarza,
dobiegly mnie ludzkie oddechy, a gdy oswoilem si¢ z ciemnoscia, dostrzeglem sylwetki mnichow
skupionych na cichej medytacji. Zdatem sobie sprawe, ze sala jest o wiele wigksza, niz mi si¢

poczatkowo zdawalo, 1 Zze przebywa tu wielu mnichéw, by¢ moze nawet stu.

Aczkolwiek wychowali mnie Ukryci, matka czgsto zabierata mnie do §wiatyn Oswieconego w naszej
okolicy, znatem wigc troche jego nauki. Teraz, jak wielekro¢ przedtem, pomyslatem, ze wszyscy
modlacy si¢ ludzie wygladaja 1 zachowujg si¢ tak samo. Moja dusza zadrzata, poruszona spokojem
tego miejsca. Co tutaj robi kto$ taki jak ja, zabojca, noszacy w sercu zemste?

Po nabozenstwie wrdéciliSmy z mmichem do Kenjiego, ktory prowadzit z Tohanczykiem raczej
jednostronng rozmowe¢ na temat religii 1 sztuki.

- Mamy dar dla jego dostojnosci opata - rzekt Shigeru, unoszac skrzynke, zostawiong pod opieka
Kenjiego.

W oku kaptana zabtysta iskierka.
- Zaprowadze ci¢ do niego.
- A mtodziez pewnie chciataby obejrze¢ obrazy - dodal Kenyi.

- Makoto wam pokaze. Prosz¢ za mng, panie Otori.



Mtody zoinierz Tohan, zaskoczony, odprowadzil wzrokiem Shigeru, oddalajacego si¢ za starym
kaptanem. Zrobit nawet ruch, jakby chcial za nim gonié, lecz Makoto w przedziwny sposob zagrodzit
mu droge, cho¢ go nie dotknat 1 niczym mu nie zagrozit.

- Nie tedy, mtodziencze! - rzucit stanowczo, po czym wyprowadzil nas z terenu Swigtyni 1 pow1ddt
drewnianym chodnikiem do mniejszego budynku.

- Przez wiele lat mieszkat tutaj wielki malarz, Sesshu - wyjasnit. -

Zaprojektowal ogrod, malowat pejzaze, zwierzeta i ptaki. Te parawany to jego dzieto.

- Oto, co znaczy by¢ artystg - rzekt do mnie Kenji drzagcym gtosem nauczyciela.

- Tak, panie - odpartem.

Nie musialem udawac pokory - prace, ktore ujrzatem, naprawde mnie zachwycity. Czarny kon 1 biate
zurawie sprawiaty wrazenie zastyglych w pedzie, schwytanych przez niedoscigly kunszt artysty.
Mialem uczucie, ze lada chwila zaklecie prys$nie, kon tupnie 1 stanie dgba, zZurawie sptosza sie¢ 1
odlecg w niebo.

Malarz osiagnat to, czego wszyscy pragniemy - pochwycit czas i zatrzymat go w miejscu.

Parawan przy drzwiach byt pusty. Podszedtem don blizej, sadzac, ze kolory wyblakty.

- Przedstawiat ptaki - odezwat si¢ Makoto - lecz legenda glosi, ze przypominaly zywe do tego
stopnia, 1z odleciaty.

- Widzisz, ile musisz si¢ nauczy¢ - pouczyt mnie Kenji.

Uznatem, ze trochg przesadza, jednak Tohanczyk obrzucil mnie pogardliwym spojrzeniem, pobieznie
zerknal na obrazy, po czym wyszedt do ogrodu 1 wyciagnat

si¢ pod drzewem.
Wyjatem tusz w kamieniu, a Makoto przyniost mi odrobing wody.

Przygotowatem pedzle oraz zwoj papieru; chcialem sprawdzi€, czy podazajac za reka mistrza,
potrafi¢ przenies¢ jego wizje przez otchtan lat na koniuszek swego pedzla.

Na dworze gestnial migotliwy popotudniowy upal Chrypliwe granie cykad wydawato si¢ jeszcze
wzmaga¢ uczucie gorgca, drzewa rzucaty wielkie plamy atramentowego cienia. W sali panowat
potmrok 1 bylo troche chtodniej. Czas zwolnit.

Styszatem oddech Tohanczyka, zapadajagcego w drzemke.

- Ogrody réwniez sg dzietem Sesshu - rzekt Makoto do Kenjiego, sadowiac si¢ przy nim na macie,
plecami do mnie i obrazow. Przed nim rozpos$cierat si¢ widok na skaty 1 drzewa, z lasu dobiegal



szum odlegtego wodospadu oraz gruchanie dwoch dzikich gotebi. Od czasu do czasu Kenji wygtaszat
jakas uwage lub pytatl o ogrod, Makoto za§ mu odpowiadal, jednakze rozmowa nie kleita si¢, az w
koncu 1 oni zasneli.

Pozostawiony sam na sam z pedzlem, papierem oraz niezrOwnanymi obrazami Sesshu poczulem
podobny przyptyw skupienia i1 ostro$ci widzenia, jakiego doznatem poprzedniej nocy, kiedy
wprawilem si¢ w trans. Na mysl, ze kunszty Plemienia sg tak podobne do kunsztow artysty, ogarnat
mnie smutek; nagle zapragnatem pozostac tutaj przez dziesigé¢ lat 1 niczym wielki Sesshu co dzien
oddawac si¢ rysowaniu oraz malowaniu, az moje dzieta ozyjg 1 odleca.

Skopiowatem - niezadowalajaco - wizerunek konia i zZurawi, po czym namalowatem matego ptaszka
z moich gér w chwili, gdy sptoszony zrywa si¢ do lotu, btyskajac bielg skrzydet.

Praca pochtongta mnie catkowicie. W oddali styszalem glos Shigeru, gawedzacego ze starym
kaptanem, ale wtasciwie go nie stuchalem; przypuszczalem, ze szuka u niego porady w jakiejs
prywatnej sprawie. Lecz po chwili wpadly mi w ucho pewne stowa 1 z wolna uswiadomitem sobie,
ze rozmowa dotyczy czegos$ catkiem innego - nowych uciazliwych podatkoéw, ograniczen wolnosci,
dazenia lidy, by zniszczy¢ wszystkie Swiatynie, oraz nastrojow kilku tysiecy mnichow szkolonych w
sztukach walki w odosobnionych klasztorach, ktorzy pataja zadza obalenia Tohan i1 przywrocenia
rzadow Otori.

Usmiechngtem si¢ smutno do siebie - moja koncepcja $wigtyni jako miejsca pokoju, azylu z dala od
wojny, okazata si¢ nieporozumieniem. Kaptani i mnisi byli rownie rozgniewani jak my i tak samo
takneli zemsty.

Kolejna kopia wizerunku konia wreszcie mnie zadowolita. Wydawato mi si¢, ze w pewnym stopniu
zdotalem uchwyci¢ ognistg site zwierzgcia; odniostem wrecz wrazenie, ze mimo uptywu czasu duch
Sesshu naprawde¢ mnie dotknagl, by¢ moze przypominajac mi, ze talent uwalnia si¢, gdy ztudzenia
pryskaja w obliczu prawdy.

Wtem z dotu doleciat inny dzwiek, od ktérego zatomotato mi serce - glos Kaede. Kobiety 1 Abe
zblizali si¢ po schodach do drugiej bramy.

- Nadchodza pozostali - zawotatem cicho do Kenjiego. Makoto poderwat si¢ na rowne nogi 1 szybko
podreptal w strone $wiatyni. Kiedy do sali wszedt stary kaptan, a za nim Shigeru, wtasnie konczytem
kresli¢ obraz konia.

- Ach, Sesshu do ciebie przemowit! - pochwalit staruszek z usmiechem.

Wreczylem obraz Shigeru; panie oraz Abe zastali g0 w chwili, gdy uwaznie mu si¢ przygladat.
Réwniez mtody Tohanczyk wreszcie si¢ ocknat, bardzo si¢ starajac, by nie wydato si¢, ze zasnat.
Zawigzata si¢ ogdlna rozmowa o malarstwie 1 ogrodach, podczas ktorej pani Maruyama poswigcata
Abe szczegolnie wiele uwagi, zasigegajac jego opinii 1 schlebiajagc mu dopodty, dopoki nie
zainteresowat si¢ tematem.

Kaede zerkneta na szkic ptaka.



- Czy mogtabym go zatrzymac?

- Prosze, pani Shirakawa. Jesli sprawi ci przyjemnos¢ - odpartem. - Obawiam sig¢, ze jest bardzo
marny.

- Sprawi mi przyjemnos¢ - powiedziata cicho. - Dzigki niemu bed¢ mysle¢ o wolnosci.

W goracym powietrzu tusz szybko wysecht. Zwinatem papier 1 wreczytem go Kaede, lekko muskajac
palcami jej dion. Po raz pierwszy jej dotknagtem. Zadne z nas nie powiedziato nic wigcej. Upat
wydawal si¢ coraz silniejszy, granie §wierszczy bardziej natarczywe. Zalata mnie fala znuzenia, z
emocji 1 niewyspania zakrecito mi si¢ w glowie. Niepewnymi, drzacymi dltonmi z trudem

spakowatem przybory malarskie.

- Przejdzmy si¢ po ogrodzie - zaproponowat Shigeru i powiddt panie na zewnatrz. Poczutem na sobie
wzrok starego mnicha.

- Wroc¢ do nas - rzekt - kiedy to wszystko sie skonczy. Zawsze znajdzie si¢ tutaj miejsce dla ciebie.

Pomys$latem o zamgcie, o zmianach, jakich swiadkiem byt klasztor, o walkach, ktore szalaty wokot
niego. Wydawat si¢ taki spokojny - drzewa staty tu niezmiennie od setek lat,

Oswiecony zasiadat wsrdd swiec z btogim uSmiechem na ustach. A jednak nawet w owym miejscu
pokoju ludzie planowali wojng. Dopdki lida pozostawat

przy zyciu, nie moglem poswieci¢ si¢ malowaniu i projektowaniu ogrodow.
- Czy kiedykolwiek si¢ skonczy?

- Co ma poczatek, ma roOwniez 1 koniec - odpart kaptan. Sktonitem si¢ przed nim do ziemi, on za$
ztozyt dtonie w gescie btogostawienstwa.

Makoto wyszedl ze mng do ogrodu i przyjrzat mi si¢ pytajaco.

- Jak wiele styszysz? - zagadnat cicho.

Rozejrzatem si¢. Tohanczycy stali z Shigeru u szczytu schodow.

- Ustyszatbys, co mowi3? - zapytalem. Zmierzyt wzrokiem odleglosc.
- Tylko gdyby krzyczeli - odpart.

- Ja stysze kazde stowo. Stysze rozmowy w sali jadalnej na dole. Mogtbym ci powiedzieé, ilu ludzi
si¢ tam zebrato.

Wowczas uderzylo mnie, ze sadzac po dzwigkach, jest ich bardzo wielu.

Makoto zasmiat si¢ krotko, zdumiony 1 peten uznania.



- Jak pies?

- Tak, catkiem jak pies - odpowiedziatem.

- Twoi panowie majg z ciebie pozytek.

Jego stowa utkwity mi w pamigci. Owszem, bylem uzyteczny dla swoich panow - dla pana Shigeru,
dla Kenjiego, dla Plemienia. Miatem wrodzone, mroczne talenty, o ktdre nie prosilem, ktorych
doskonaleniu 1 sprawdzaniu nie potrafitem jednak si¢ oprze¢. Dzigki nim znalazlem si¢ w obecnym
polozeniu - bez nich z pewnoscia juz bym nie zyl - niemniej pojmowatem, ze co dzien wciagaja mnie
coraz glebiej w §wiat klamstw, tajemnic oraz odwetu. Zastanawialem si¢, co z tego wszystkiego
zrozumiatby Makoto, 1 ogarngt mnie zal, ze nie moge podzieli¢ si¢ z nim mys$lami. Czutem do niego
instynktowng sympati¢, wiece] - zaufanie. Ale cienie robity si¢ coraz dtuzsze. Zblizala si¢ godzina
Koguta; jesli chcielismy dotrze¢ do Yamagaty przed zapadnigciem zmroku, musieliSmy zaraz
wyruszac. Nie bylo juz czasu na rozmowy.

Kiedy zeszlismy ze schoddéw, okazato si¢, ze przed domami goscinnymi istotnie zebrat si¢ spory thum.

- Czy przybyli tu na Swieto? - zapytatem, zwracajac si¢ do Makoto.

- Czegs$ciowo - odpart, lecz zaraz dodal, dla bezpieczenstwa biorgc mnie na strong: - Sg tu przede
wszystkim dlatego, ze dowiedzieli sig¢, 1z przyjechat pan Otori.

Nie zapomnieli dotad czaséw sprzed Yaegahary. My zresztg tez nie.

- Zegnaj - powiedzial, gdy dosiadatem Raku. - Jeszcze sie spotkamy.

. o« 5 .

Shigeru. Byto co$ niesamowitego w widoku tych ludzi, ktorzy w milczeniu padali na twarz, kiedy
przejezdzalisSmy, po czym wstawali, patrzac za nami z zaci¢tymi minami i ogniem w oczach.

Tohanczycy bardzo si¢ ztoscili, lecz niewiele mogli na to poradzi¢. Cho¢ znacznie mnie wyprzedzali,
styszalem ich rozmowe tak wyraznie, jakby szeptali mi wprost do ucha.

- Co Shigeru robil w §wiatyni? - zapytat Abe.
- Modlit si¢, rozmawiat z kaptanem. Pokazali nam prace Sesshu, chtopak trochg¢ malowat.
- Nie obchodzi mnie, co robit chtopak! Shigeru zostal sam na sam z mnichem?

- Tylko na kilka chwil - odpart mtodszy mezczyzna. Kon Abe szarpngt si¢, zapewne gniewnie
Sciggnigty wedzidtem.

- On niczego nie knuje - ciggnal mtodzieniec beztrosko. -Jest taki, jakim si¢ wydaje; po prostu jedzie
wzig¢ $lub. Nie rozumiem, czym si¢ tak niepokoisz.

Wszyscy trzej sg catkowicie niegrozni. Gtupi, moze tchorzliwi, ale nieszkodliwi.



- Sam jestes$ gtupi, skoro tak myslisz - warkngt Abe. - Shigeru jest o wiele bardziej niebezpieczny,
niz na pozor wyglada. Po pierwsze, w zadnym wypadku nie mozna go nazwac tchérzem. Po drugie,
odznacza si¢ wielkg cierpliwoscig. A w dodatku nikt inny w Trzech Krainach nie wywiera na ludzi
takiego wptywu!

Przez chwile jechali w milczeniu, po czym Abe mruknat:

- Jedna oznaka zdrady, a bgdzie po nim.

Stowa te przyptynety ku mnie przez nieskazitelny szafir letniego wieczoru.

Kiedy dotarliSmy do rzeki, zapadl juz fioletowy zmierzch, rozjasniony ognikami Swietlikow w
sitowiu. Na brzegu strzelaly w gor¢ plomienie ognisk, rozpalonych dla uczcezenia drugiej nocy
Swieta. W poréwnaniu z wczorajszym nastrojem, zatobnym 1 powsciggliwym, dzisiaj w atmosferze
dawata si¢ odczu¢ pewna dziko$¢, wyczuwalna nuta niepokoju i przemocy. Ulicami przewalat si¢
thum, ktory wyraznie gestniat nad fosg, gdzie zgromadzeni uporczywie wpatrywali si¢ w pierwsza
brame zamku.

Mijajac ich, dostrzeglisSmy cztery gtowy, zatkniete powyzej bramy.

Najwyrazniej kosze usuni¢to juz z murow.

- Szybko umarli - zwrocit si¢ do mnie Shigeru. - Mieli szczgscie.

Nie odpowiedziatem. Patrzytem na panig Maruyama, ktéra pospiesznie zerkngta na obcigte glowy, po
czym odwrocila twarz, blada, lecz opanowana.

Zastanawiatem si¢, co mysli 1 czy si¢ modli.

Thum pomrukiwal 1 falowal niczym owe zatosne zwierzeta, ktore 1da na rzez, przerazone odorem
krwi 1 $mierci.

- Nie zatrzymujcie si¢ - powiedzial Kenji. - Ja przejde si¢ tu 1 6wdzie postucha¢ plotek. Spotkamy
si¢ w zajezdzie, nigdzie nie wychodzcie.

Zawotat stajennego, zsungt si¢ z konia, wreczyt chtopakowi wodze 1 znikngt w thumie.

Tuz przed zajazdem, na prostym odcinku ulicy, ktorg biegtem wczorajszej nocy, natkneliSmy si¢ na
konny oddziat Tohanczykow, zblizajacy si¢ ku nam z obnazonymi mieczami.

- Panie Abe! - zawotal dowddca. - Mamy oprozni¢ ulice! W miescie wrze!
Zabierz swoich gosci do zajazdu 1 wystaw straze przy bramie!
- Co si¢ tu dzieje? - zapytal gniewnie Abe.

- Wszyscy przestepcy zostali w nocy zabici. Jaki$ cztowiek twierdzi, ze z nieba zstgpit aniot, aby ich



wyzwolic!

- Obecnos$¢ pana Otori tylko zaostrza sytuacje - rzekt Abe z rozdraznieniem, poganiajac nas ku
bramie. - Jutro wyjezdzamy.

- Swicto jeszcze sie nie skonczyto - zaprotestowat Shigeru. - Podréz trzeciego dnia przyniesie nam
wylacznie pecha.

- Trudno! Jesli tu zostaniemy, moze by¢ jeszcze gorzej! Abe dobyt miecza 1 jat
ze Swistem wymachiwa¢ nim nad glowami ttumu.
- Rozejs¢ sig! - ryknat.

Przestraszony hatasem Raku skoczyt do przodu, zrownujac si¢ z wierzchowcem Kaede. Konie
zwrocity ku sobie glowy, czerpigc odwage z wzajemnej bliskosci, 1 ruszyty ulicg bok w bok.

Patrzac przed siebie, Kaede powiedziata gtosem tak cichym, ze w rozgardiaszu nikt oprdcz mnie jej
nie styszat:

- Chciatabym, zebysmy mogli zosta¢ sami. Jest tyle rzeczy, ktorych pragne si¢ o tobie dowiedzied.
Nie wiem nawet, kim naprawde jesteS. Dlaczego udajesz gorszego? Dlaczego skrywasz swoja

zrecznosc?

Z radoscig jechatbym obok niej w nieskonczono$¢, ale ulica byla krotka, a ponadto balem sig
odpowiedzie¢. Popedzitem konia, udajac obojetnos¢ na jej stowa, lecz serce rozsadzalo mi piers.
Nade wszystko tego wtasnie pragngtem - zosta¢ z nig sam na sam, uyjawni¢ swoje ukryte ja,
zrezygnowac z ktamstw 1 kretactw, leze¢ z nig, skora przy skorze.

Czy to zyczenie mogto kiedykolwiek si¢ spetni¢?

Tylko gdyby umart lida.

Po powrocie poszedtem dopilnowac¢ obrzadzania koni, witany z ulgg przez ludzi Otori, ktorzy zostali
w zajezdzie 1 niepokoili si¢ o nasze bezpieczenstwo.

- W miescie si¢ gotuje - rzekt jeden z nich. - Wystarczy jeden fatszywy ruch, a dojdzie do zamieszek.
- Styszeliscie co$? - zapytatem.

- Chodzi o Ukrytych, ktorych torturowaly te sukinsyny. Kto$ dostat si¢ do nich i skrocit ich
meczarnie. Nie do wiary! I jeszcze jaki§ cztowiek mowi, ze widziat

aniofa!

- Ludzie wiedza, Ze jest tu pan Otori - wtracit drugi. - Nadal uwazajg si¢ za jego poddanych. Chyba
maj3 dosy¢ rzadéw Tohan.



- W stu ludzi moglibySmy wzig¢ to miasto - dodal pierwszy.
- Nie wolno wam mowic takich rzeczy nawet migdzy sobg, nawet przy mnie -

ostrzegtem. - Nie mamy stu ludzi 1 jesteSmy na tasce Tohan. Naszym zadaniem jest umocnienie
sojuszu; takie musimy robi¢ wrazenie. Od tego zalezy zycie pana Shigeru.

Nie przestajac sarka¢, rozsiodtali konie 1 nakarmili je. Czutem, jak rozpala si¢ w nich ogien, chegé
odegrania si¢ za dawne urazy, wyré6wnania starych rachunkow.

- Jesh ktorys z was wyciggnie miecz przeciwko Tohan, zaptaci mi za to zyciem! - oznajmilem
gniewnie.

Moja grozba nie zrobila na nich wrazenia; znali mnie trochg lepiej niz Abe 1 jego ludzie, jednak
wciaz uwazali mnie za Takeo, mola ksigzkowego, niedosziego artyste, ktory niezle wtada mieczem,
ale jest za migkki, za tagodny. Pomyst, ze mogtbym zabi¢ ktoregos z nich, wywotat jedynie usmieszki.
Obawiatem si¢ ich popedliwosci; bez watpienia, gdyby wywiazala si¢ walka, Tohan natychmiast
wykorzystaliby szanse, aby oskarzy¢ Shigeru o zdrade. Nie moglem pozwoli¢, by cokolwiek

przeszkodzito nam w dotarciu do Inuyamy bez wzbudzania podejrzen.

W stajni wsciekle rozbolata mnie glowa. Czutem si¢, jakbym nie spal od tygodni. Poszedtem do
tazni; dziewczyna, ktora rano podata mi herbate oraz wysuszyta ubranie, teraz wyszorowata mi plecy
1 wymasowala skronie. Z pewnos$cig zrobitaby dla mnie znacznie wigcej, gdybym nie byt taki
zme¢czony 1 nie myslat

nieustannie o Kaede. Zostawila mnie zatem, abym wymoczyt si¢ w goracej wodzie, lecz na
odchodnym szepneta:

- Dobra robota.

Drzematem, jednak te stowa sprawity, ze si¢ ockngtem.

- Jaka robota? - zawotatem, ale juz jej nie byto.

Wyszedtem z wanny 1 niesw¢j udatem si¢ do pokoju, nadal czujgc tepy bol w skroniach.

Wrécit Kenji. Styszalem, jak przyciszonym glosem mowit co§ do Shigeru, ale na moéj widok
gwattownie urwal. Po ich minach domyslitem si¢, ze wiedza o wszystkim.

- Jak? - zapytal Kenji.
Nadstawitem ucha. W zajezdzie bylo cicho; nasi Tohanczycy nadal patrolowali ulice.
- Dwéch za pomocg trucizny - szepngtem - jednego garota, jednego gotymi rgkami.

Pokrecit gtowg.



- Az trudno uwierzy¢. Na zamku? Sam?

- Nie pami¢tam zbyt dobrze - odpartem. - Myslatem Ze bedziesz na mnie zty.

- Alez jestem zty - rzekl z naciskiem. - Wiecej, jestem wsciekly. Co za glupota!
Prawde mowigc, dzisiaj powinien odby¢ si¢ twdj pogrzeb.

Przygotowatem si¢ na to, ze jak zwykle mnie uderzy, ale zamiast tego wziat
mnie w objecia.

- Chyba zaczynam ci¢ lubi¢ - powiedzial. - Nie chcialbym ci¢ utracié.

- Nie sadzitem, Ze co$ takiego jest w ogdle mozliwe - wtracit Shigeru, wyraznie nie umiejac
powstrzyma¢ u§miechu. - By¢ moze jednak nasz plan si¢ uda!

- Ulica méwi, ze to sprawka Shintaro - zauwazyt Kenji - cho¢ nikt nie wie, kto go wynajat 1 dlaczego.
- Przeciez Shintaro nie zyje - zdziwitem sieg.

- Niewielu ludzi o tym styszato. Prawde mowigc, powszechna opinia glosi, Zze zabdjca to aniotl z
nieba.

- Zauwazyt mnie jaki§ cztowiek, brat jednego z zabitych. Ukazalem mu swoje drugie ja; kiedy nagle
znikneto, uznat, ze widziat aniota.

- O 1le mi wiadomo, nie ma pojecia, kim jestes. Byto ciemno, nie widziat ci¢ wyraznie. Naprawde
sadzi, ze jeste$ aniotem.

- Ale po co tak ryzykowates, Takeo? - zapytat Shigeru.
- Po co takie ryzyko, wtasnie teraz?

Znéw wytezylem pamiec.

- Nie wiem, nie moglem spac...

- Wszystkiemu winna ta jego migkkos$¢ - orzekl Kenji. - Dziata pod wptywem wspodiczucia, nawet
kiedy zabija.

- Pracyje tutaj pewna dziewczyna - wtracitem. - Ona czego$ si¢ domysla. Dzi§ rano zabrata moje
mokre ubranie, a teraz powiedziala...

- To jedna z naszych - przerwat mi Kenyi, ja za$, styszac te stowa, zdalem sobie sprawe, ze odgadtem
to juz wczesniej. - Oczywiscie, Plemi¢ domyslito si¢ natychmiast. Wiedza, w jaki sposob zgingt
Shintaro, wiedza, ze przybytes tu z panem Shigeru. Nikt nie daje wiary, ze udalo ci si¢



niepostrzezenie zrobi¢ co$ takiego, lecz wszyscy sg rowniez §wiadomi, ze nie mogt tego dokona¢ nikt
inny.

- Ale jak to zachowac¢ w tajemnicy? - zaniepokoit si¢ Shigeru.

- Nikt nie wyda Takeo ludziom Tohan, jesli to masz na mysli, ci za$ niczego nie podejrzewaja. Grasz
swoja role coraz lepiej - rzekt, zwracajac si¢ do mnie. -

Nawet ja dalem si¢ nabra¢, ze jestes$ jedynie poczciwym niezgulg.

Shigeru uSmiechnat sie.

- Rzecz jednak w tym, Shigeru - ciggnat Kenji nienaturalnie beztroskim tonem

- 7ze chociaz znam twoje plany i wiem, ze Takeo obiecat ci pomoc w ich realizacji, nie sadze, aby po
wczorajszym zdarzeniu Plemi¢ pozwolito ci zatrzymaé go przy sobie zbyt dlugo. Z pewnoscia

niebawem zglosza si¢ po niego.

- Potrzebyjemy tylko tygodnia - szepnat Shigeru. Poczutem, jak ciemnos¢ wzbiera mi w zytach
niczym atrament. Podniostem oczy 1 spojrzalem Shigeru prosto w twarz - co$, co nadal rzadko
o$mielatem si¢ robi¢. UsmiechneliSmy si¢ do siebie; nigdy jeszcze nie byliSmy sobie tak bliscy jak
teraz, po uzgodnieniu zabojstwa.

Z ulicy dobiegly pojedyncze wrzaski, wotania, tupot biegngcych ludzi, trzask plomieni oraz
nasilajace si¢ zawodzenia 1 krzyki - to Tohan oczyszczali ulice, wcielajagc w zycie godzing policyjng.

Po pewnym czasie hatasy ucichty. Powrdcit

spokoj letniej nocy, miasto zalat delikatny blask wschodzacego ksiezyca. Ustyszatem stgpanie koni na
dziedzincu, a potem glos Abe. Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi; pokojowki wniosty tace z
jedzeniem, ja za$ rozpoznatem wsrdd nich dziewczyne, z ktorg rozmawiatem przedtem. Obstuzywszy
nas, nie wyszta z innymi, lecz zostata, by szepna¢ Kenjiemu:

- Pan Abe wrocil. Dzi§ wystawi przed pokojami dodatkowe straze.
Tohanczycy majg zastapi¢ ludzi pana Otori.

- Nasi nie bedg zadowoleni - powiedzialem, wspominajgc rozmowe w stajni.
- To mi wyglada na prowokacje¢ - mrukngt Shigeru. - Podejrzewajg nas o co$?

- Pan Abe jest rozgniewany i zaniepokojony nastrojami w miescie. Powiada, ze to dla twojej
ochrony.

- Zechcesz poprosi¢ pana Abe, aby byl taskaw tutaj przyjs¢?

Dziewczyna sklonita si¢ 1 wyszta. Positek spozyliSmy w milczeniu, dopiero pod koniec Shigeru
zaczat moéwic¢ o Sesshu i jego obrazach. Wyciagnal moj rysunek, przedstawiajacy konia, 1 rozwijajac



go, rzekt:
- Calkiem przyjemny. Wierna kopia, ale jest w niej cos$ z ciebie. Mogltbys$ zosta¢ niezlym artysts...

Nie dokonczyt, lecz pomyslatem to samo: W innym §wiecie, w innym zyciu, w kraju nierozdartym
wojna.

- Tamtejszy ogrod jest bardzo pigkny - zauwazyl Kenji. - Chociaz maly, wydaje mi si¢ bardziej
wyrafinowany od wiekszych projektow Sesshu.

- Zgadzam si¢ - powiedziat Shigeru. - Oczywiscie, polozenie Terayamy jest niezroOwnane...

Ustyszatem cig¢zkie kroki zblizajacego si¢ Abe. Kiedy odsuwal drzwi, wtasnie pytatem pokornie
Kenjiego:

- Panie, czy mogtby$ mi wyttumaczy¢ utozenie kamieni?

- Panie Abe, wejdz, proszg - powitat goscia Shigeru. - Przynie§ nam §wiezg herbate 1 wino - dodat,
zwracajac si¢ do dziewczyny.

Abe sklonit si¢ niedbale, po czym rozsiadt si¢ na poduszkach.

- Nie zabawie dtugo - oznajmit. - Jeszcze nie jadlem, a o §wicie musimy by¢ w drodze.

- RozmawialiSmy o Sesshu - wyjasnit uprzejmie Shigeru, nalewajgc Abe trunku.

- To wielki artysta - przytaknat go§¢, mocno pociagajac z kubka. - Zatuje, Ze w tych niespokojnych
czasach malarza ceni si¢ nizej od wojownika. - Tu obrzucil mnie wzgardliwym spojrzeniem, tym
samym potwierdzajac, ze moje przebranie jest skuteczne. - Miasto si¢ uspokaja, ale sytuacja wcigz
jest powazna. Uwazam, ze moi ludzie zapewnig ci lepsza ochrong.

- Wojownik bywa niezbedny - odpart Shigeru. - Dlatego wole mie¢ przy sobie wtasnych ludzi.

W ciszy, ktora teraz nastgpita, wyraznie dostrzegtem réznice migdzy nimi.

Abe byl jedynie wyniesionym do zaszczytow szlachetka, Shigeru - dziedzicem starozytnego rodu
Pomimo niecheci Abe musiat ustagpi¢. Wydat dolng warge udajac namyst, az w koncu rzekt:

- Jesli takie jest zyczenie pana Otori...

- Owszem - usmiechnat si¢ lekko Shigeru i dolat mu wina.

Po wyjs$ciu Abe moj pan powiedziat:

- Takeo, dzisiaj w nocy miej oko na straze. Wytlumacz im dobitnie, ze w razie jakichkolwiek

ktopotow nie zawaham si¢ przekaza¢ ich panu Abe, aby wymierzyt im kar¢. Obawiam si¢
przedwczesnego buntu. Jestesmy tak blisko celu...



Cel ten owtadnal mng bez reszty. Nie zastanawiatem si¢ nad ostrzezeniem Kenjiego, ze Plemi¢ si¢ po
mnie zglosi; skupitem si¢ wylacznie na lidzie Sadamu, przyczajonym w twierdzy Inuyama. Miatem
zamiar przedosta¢ si¢ don po stowiczej podtodze, miatem zamiar go zabi¢, a wspomnienie Kaede
tylko umacniato mnie w tym postanowieniu. Nie trzeba byto przebieglosci Ichiro, aby wydedukowac,
ze gdyby lida zmart przed jej zamazpdjsciem, bytaby wolna 1 mogtaby poslubi¢ mnie.

Rozdzial dziewiaty

Obudzono nas wczesnie 1 przed switem ruszyliSmy w droge. Znikla przejrzystos¢ wczorajszego dnia,
pogoda zrobita si¢ parna i duszna. W nocy naptynety chmury, zanosito si¢ na deszcz.

Ludziom zakazano gromadzi¢ si¢ na ulicy. Tohanczycy zaprowadzali swoj tad za pomocg miecza;
scieli czysciciela ulic za to tylko, ze osmielit si¢ zatrzymac, aby spojrze¢ na nasz orszak, oraz zattukli
staruszke, ktora nie zdazyta w pore usungc¢ sie¢ z drogi.

Wedrowka w trzeci dzien Swieta Umartych i tak zapowiadata sie niepomyslnie; owe niepotrzebnie
okrutne, krwawe czyny wrozyly nam jak najgorze;.

Panie podrézowaty w lektykach, wigc ujrzatem Kaede dopiero przy potudniowym positku. Nie udato
mi si¢ z nig porozmawiac, jednak wstrzasnglt mng jej wyglad; byta blada, niemal przezroczysta, 1
miata sine kregi pod oczami. Serce mi si¢ Scisngto - im watlejsza si¢ wydawatla, tym bardziej
beznadziejnie jg kochatem.

Zaniepokojony blado$cig narzeczonej Shigeru zapytat Shizuke o jej samopoczucie. Odparta, ze ruch
lektyki nie stuzy Kaede - nic powaznego - lecz btysk spojrzenia w moja stron¢ sprawit, ze pojatem,
co chciata powiedzie¢.

Jechalismy w milczeniu, kazde pograzone we wtasnych myslach. Eskorta robila wrazenie napigtej i
rozdraznionej. Panowat niezno$ny upat. Jedynie Shigeru zachowywat si¢ swobodnie, rozmawiajgc
lekko, wrecz beztrosko, jakby rzeczywiscie zmierzat na dawno wyteskniong uroczysto$¢ $lubng.
Widziatem, ze Tohanczycy gardza nim z tego powodu, ja jednak uznatem to za dowod najwigkszej
odwagi, jaka zdarzyto mi si¢ w zyciu spotkac.

Im dalej wedrowalis$my na wschod, tym mniejsze byly zniszczenia po burzy.

W miar¢ zblizania si¢ do stolicy drogi stawaty si¢ coraz lepsze 1 co dzien pokonywaliSmy coraz
wiecej mil. Pigtego dnia po potudniu wkroczylisSmy do Inuyamy.

Po bitwie pod Yaegaharg Iida przeniost stolice do tego wschodniego miasta, wtedy tez rozpoczat



budowe poteznego zamku. Jego czarne mury 1 biate blanki wznosily si¢ teraz ztowieszczo nad
podgrodziem, dachy za§ wygladaty, jakby kto$ rzucit je w niebo na podobienstwo szmat. Jadac w
jego strong, przytapatem si¢ na tym, ze uwaznie przygladam si¢ fortyfikacjom, oceniam wysokos$¢
bram 1 muréw, wypatruje chwytdw 1 stopni... tutaj zrobi¢ si¢ niewidzialny, tu przydadza si¢ haki...

Nie przypuszczatem jedynie, ze miasto jest az tak duze, ze tylu Zolnierzy stoi na strazy zamku i
koszaruje wokot niego.

Abe S$ciagnagt wodze 1 znalazl si¢ przy mnie. Stanowilem ulubiony cel jego dowcipow oraz
grubianskiego humoru.

- Tak wtasnie wyglada wtadza, chtopcze. Zdobywa si¢ ja, bedac wojownikiem.
Twoja robota pedzlem wyglada przy tym do$¢ marnie, co?
Nie obchodzito mnie, co Abe o mnie mysli, dopoki nie podejrzewat prawdy.

- To najpotezniejsza forteca, jaka kiedykolwiek widziatem. Bardzo chcialbym przyjrze¢ si¢ jej z
bliska, podziwia¢ architekture 1 dzieta sztuki...

- Z pewnoscig da si¢ to zatatwic - odparl, gotow traktowaé mnie protekcjonalnie teraz, gdy znalazt
si¢ na swoim terenie, w swoim miescie.

- Imi¢ Sesshu wcigz zyje wsrod nas - bagknatem - chociaz rycerze z jego epoki dawno zostali
Zapomniani.

Wybuchngt smiechem.
- Ale tobie daleko do Sesshu, prawda?

Jego wzgarda wzburzyla we mnie krew; oblalem si¢ rumiencem, ale skwapliwie przyznatem mu
racje. Nic o mnie nie wiedziat - to byta moja jedyna pociecha.

Zaprowadzono nas do pigknego, przestronnego domu goscinnego w poblizu zamkowej fosy. Wszystko
zdawalo si¢ wskazywac na to, ze lida szczerze popiera malzenstwo Shigeru oraz sojusz z Otori;
atencji 1 honorom, z jakimi nas przyjmowano, nie sposOb bylo nic zarzuci¢. Panie skierowano do
zamku, gdzie miaty zamieszka¢ w pomieszczeniach kobiet na terenie osobistej rezydencji Iidy.

Przebywata tam réwniez corka pani Maruyama.

Nie widzialem twarzy Kaede, lecz gdy lektyka si¢ oddalata, zza zastony na chwile ukazala si¢ jej
dlon. Trzymata w niej moj podarunek, zwd; z wizerunkiem matego gorskiego ptaszka, ktory, jak
powiedziata, przywodzit jej na mysl wolnos¢.

Zaczat pada¢ drobny, wieczorny deszcz, zamazujac kontury zamku, potyskujac na dachowkach 1
bruku. Gora, rownomiernie bijac skrzydtami, przeleciata para ggsi. Wkrotce zgingty mi z oczu, ale
jeszcze dtugo styszatem ich przeciagly, smutny krzyk.



Po pewnym czasie do naszej kwatery przybyt Abe, przynoszac podarunki od pana lidy oraz wylewne
stowa powitania. Przypomnialem mu o obietnicy pokazania mi zamku i1 dotad go nagabywalem,
cierpliwie znoszac jego drwiny, az zgodzit si¢ uméwic¢ ze mng na nastepny dzien.

A zatem rano udalismy si¢ z Kenjim na zwiedzanie; najpierw Abe oprowadzal

nas osobiscie, potem, kiedy si¢ znudzit, zastapit go jeden z podwtadnych. Przez caty czas pilnie
stuchalem i rysowatem, jednak kiedy moja reka kreslita drzewa, ogrody 1 widoki, oczami 1 mézgiem
chlongtem 1 zapamigtywalem rozplanowanie fortecy, odleglos¢ od gtéwnego wejscia do drugiej
bramy (ktorg zwano Diamentowq), od niej do wewnetrznej baszty, 1 od baszty do rezydencji. Od
wschodu dostgpu do zamku bronita rzeka, a z pozostalych stron byt otoczony fosg. Szczegdlnie
baczng uwage zwrocilem na rozmieszczenie strazy, zaroOwno widocznych, jak 1 niewidocznych, oraz
doktadnie policzytem Zolnierzy.

Az roito si¢ tu od ludzi - konnych 1 pieszych, kowali, grotnikow 1 ptatnerzy, stajennych, pokojowek
oraz wszelkiego typu stuzacych. Zastanawiatem sig, gdzie oni wszyscy podziewaja si¢ w nocy, a
takze, czy kiedykolwiek bywa tu cicho.

Podwtadny Abe, bardziej gadatliwy niz jego pan, chetnie wychwalat lide 1 wyrazat naiwny podziw
dla moich rysunkoéw. Szybko nakreslitem jego podobizng, po czym wreczylem mu jg w podarunku; w
owych czasach malowano niewiele portretow, wiec przyjat ja z zachwytem, jakby miat do czynienia
z magicznym talizmanem. Dzi¢ki temu pokazat nam wigcej, niz powinien, mi¢dzy innymi tajemne
komnaty, w ktorych nieustannie czuwali wartownicy, a takze fatszywe okna wiez strazniczych oraz
trasy nocnych patroli.

Kenji méwil niewiele, czasem tylko ocenial moje rysunki, tu i éwdzie nanoszac poprawki. Ciekaw
bytem, czy zamierza mi towarzyszy¢, kiedy wybiore si¢ nocag do zamku. Nie moglem si¢ zdecydowac
- raz myslatem, Ze bez jego pomocy niczego nie dokonam, a zaraz potem ogarniata mnie pewnos¢, ze
musz¢ by¢ sam.

Wreszcie dotarliSmy do gtownej wiezy. Tu wprowadzono nas do $rodka, przedstawiono kapitanowi
strazy 1 pozwolono wejs¢ po drewnianych schodach na najwyzsze pietro. Potezne kolumny,
podtrzymujace konstrukcje, miaty co najmniej siedemdziesiat stop wysokosci. Wyobrazitem je sobie
jako drzewa w lesie; jakze ogromne musiaty by¢ ich korony, jak gesty 1 mroczny ich cien. Krokwie
wcigz zachowaty §lady zalaman; zda si¢, pragnely wystrzeli¢c w gore 1 znéw sta¢ si¢ zywymi
konarami. Poczutem moc zamku, jakby byt czujacg istota, prezaca sie przeciwko mnie.

Z gornego pomostu, pod bacznym okiem potudniowej strazy, ujrzeliSmy jak na dioni cate miasto. Na
potnocy wznosity sie gory, ktore niegdys przekroczytem z Shigeru, za nimi za$§ rozciggata si¢ rownina
Yaegahary. Na potudniowym zachodzie lezata moja rodzinna wioska, Mino. Nieruchomym, parnym
powietrzem nie poruszat

najmniejszy wietrzyk; pomimo grubych kamiennych muréw i chtodnego, ciemnego drewna, w wiezy
panowal dlawigcy upal, a twarze straznikow, odzianych w ciezkie, niewygodne zbroje, 1$nity od
potu.



Potudniowe okna wychodzity na drugi, mniejszy bastion, ktéry lida przeksztatcit w swoja rezydencje.
Zostata zbudowana ponad olbrzymim fortecznym murem, ktory wyrastat wprost z fosy. Za nig od
wschodniej strony ciggnat si¢ pas bagien, szeroki na okoto trzysta stop, dalej za§ plyneta rzeka,
gleboka 1 wartka, wezbrana po niedawnych deszczach. Nad blankami muru widniat rzad niewielkich
okien, lecz wszystkie wejscia do rezydencji znajdowaty si¢ od zachodu. Przylegajace do nich
werandy, kryte wdzigecznymi, spadzistymi dachami, wychodzily na niewielki otoczony murami ogrod,
ktory z poziomu gruntu zapewne bytby niewidoczny, lecz stad, niczym orly, moglisSmy don zajrze¢ z
lotu ptaka.

Wieza po przeciwnej, potnocno-zachodniej stronie miescita pokoje urzednikow, kuchnie 1 inne
pomieszczenia gospodarcze.

Przenositem wzrok z jednego konca patacu lidy na drugi. Od zachodu byt

przepigkny, wrecz lagodny, od wschodu sprawial wrazenie srogie i1 potezne, zgota okrutne,
spotegowane jeszcze przez zelazne pierScienie, osadzone w fortecznym murze ponizej okien
obserwacyjnych. Straznicy powiedzieli nam, ze lida wiesza na nich swoich wrogdéw, albowiem
odglosy cierpienia ofiar poteguja 1 uSwietniajg rados¢, jakg czerpie z wlasnej mocy i splendoru.

Schodzac na dol, styszatem, jak z nas szydza, powtarzajac zarty, ktore, jak si¢ przekonalem,
Tohanczycy zawsze stroili sobie z Otori - ze w t6zku wolg mie¢ chtopcow niz dziewczeta, ze
przedktadaja dobry positek nad porzadng walke, ze ich site powaznie ostabia upodobanie do

goracych zrodet, do ktorych ponadto zawsze sikajg. Donosny rechot dlugo nidst si¢ za nami, az nasz
przewodnik, zazenowany, wymamrotat pod nosem przeprosiny.

Upewnitem go, ze nie czujemy urazy, po czym udajac, ze podziwiam pigkne kwiaty powoju, pnace si¢
po kamiennym ogrodzeniu kuchni, zatrzymatem si¢ na chwil¢ przy wejsciu do wewnetrznej baszty.
Dobiegaty stamtad zwykle kuchenne odglosy - syk wrzacej wody, szczgk stalowych nozy, marowe
ugniatanie ciastek ryzowych, pokrzykiwania kuchcikow 1 piskliwe trajkotanie stuzacych. Lecz spoza
tych hatasow, z przeciwnego kierunku, zza ogrodowego muru, do moich uszu dotart

catkiem inny dzwiek.

Po chwili zdatem sobie sprawg, co to takiego - byty to kroki osob przechodzacych tam i z powrotem
po stowiczej podtodze lidy.

- Styszysz ten dziwny hatas? - zapytatem Kenjiego z niewinng ming.
Zmarszczyt brew.

- C6z to moze by¢?

- To stowicza podtoga - zasmiat si¢ nasz towarzysz.

- Stowicza podtoga? - zdziwilismy si¢ obaj.

- Podtoga, ktora Spiewa. Nic si¢ po niej nie przesliznie, nawet kot, bo zaraz zaczyna ¢wierka¢ niczym



ptak.
- To jakies czary - powiedziatem.

- MozZliwe - odpart me¢zczyzna, Smiejac si¢ z mojej tatwowiernosci. - Jednak bez wzgledu na zasade
dziatania, jego dostojnos¢ lepiej sypia pod jej opieka.

- Jakiez to cudowne! Mégtbym ja zobaczy¢? - poprositem.

Przewodnik, nadal u§miechni¢ty, poprowadzil nas wokot baszty do otwartej ogrodowej furtki. Nie
byta wysoka, lecz wienczyt jg spory gzyms, a prowadzace do niej schody zbudowano uko$nie, aby
mogt ich broni¢ jeden cziowiek. Przez drzwi ujrzeliSmy stojacy w glebi budynek; wszystkie
okiennice byly otwarte na osciez i wyraznie dostrzegtem ogromng potac 1$nigcej podtogi, biegnace;j
przez cala jego diugosc.

Zza wegla wyszta procesja stuzacych, niosgcych tace z jedzeniem - dobiegato potudnie - ktorzy
zsuneli sandaty, a nastepnie wkroczyli na podtoge. Postuchatem jej Spiewu 1 serce we mnie zamarto.
Przypomniatem sobie, jak lekko i cicho przebiegtem po podtodze okalajacej dom w Hagi; podtoga
przede mng byta cztery razy wieksza, a jej piesn nieskonczenie bardziej skomplikowana. Zadne préby
nie wchodzity w gre -

miatem tylko jedna, jedyng szanse, aby ja przechytrzyc.

Statem tam tak dtugo, jak moglem bez wzbudzania podejrzen, wydajac okrzyki podziwu 1
rownoczesnie usitujgc zapamigta¢ kazdy dzwigk; a gdy przypomniatem sobie, ze Kaede rowniez
przebywa w tym budynku, natezytem stuch, aby ustysze¢ jej gltos, lecz daremnie.

W koncu Kenji ponaglit:

- No chodz juz, chodz! Burczy mi w brzuchu. Pan Takeo moze obejrze¢ sobie te podtoge jutro, gdy
przyjdzie tu z panem Otori.

- A wigc jutro wrocimy do zamku?

- Pan Otori po potudniu ztozy uszanowanie panu lidzie - odpart Kenji - a pan Takeo, oczywiscie,
bedzie mu towarzyszyt.

- Jakie to podniecajace - mrukngtem, lecz serce zacigzyto mi niby kamien.
Po powrocie do domu zastaliSmy Shigeru ogladajacego slubne szaty.

Rozpostarte na matach wygladaty wspaniale z barwnym haftem, przedstawiajgcym wszystkie
symbole powodzenia oraz dtugowiecznosci - kwiecie §liwy, biate zurawie, zotwie.

- Przystali mi je stryjowie - rzekt do mnie Shigeru. - Co sadzisz o ich taskawosci, Takeo?

- Jest wrecz nadmierna - odpowiedziatem, czujgc mdtosci wobec takiej obtudy.



- Ktérg mam wilozy¢, twoim zdaniem?
Wziat szate haftowang w kwiaty §liwy, cztowiek zas, ktory ja dostarczyt, pomogt mu si¢ w nig ubrac.
- Ta bedzie $wietna - zniecierpliwit si¢ Kenji. - Chodzmy jes¢.

Jednak pan Shigeru ociggal sig¢, przesuwajac dtonmi po delikatnej tkaninie, podziwiajac subtelne
zawitosci wzoru. Cho¢ nic nie méwil, odniostem wrazenie, ze dostrzegam w jego twarzy smutek -
by¢ moze zal za zaslubinami, ktére nigdy nie miaty si¢ odby¢, a moze, jak mi si¢ teraz wydaje, takze
przeczucie czekajacego go losu.

- Wiozg t¢ - oswiadczyl, zdeymujac szate 1 wregczajac jg stuzgcemu.

- W rzeczy samej, bardzo stosowna - przyznal mgzczyzna. - Lecz rzadko kto jest tak przystojny jak
pan Otori.

Shigeru obdarzyl go swoim szczerym usmiechem, ale nic wigcej nie powiedziat, nie mowit tez wiele
podczas positku. Wszyscy milczeliSmy, zbyt napigci, by porusza¢ btahe tematy, 1 zbyt Swiadomi
mozliwej obecnosci szpiegdw, by zajmowac si¢ czymkolwiek innym.

Bylem zmeczony, ale niespokojny. Popotudniowy upal zmusit mnie do pozostania w domu; choc
otworzylismy wszystkie drzwi, do pokojéw nie docierato najmniejsze tchnienie §wiezego powietrza.
Zapadiem w drzemke, usitujgc przypomnie¢ sobie piesn stowiczej podtogi. Obok mnie przeptywaty
odglosy ogrodu, brzgczenie owadow, plusk wodospadu, ktdre nie pozwalaly mi zasna€ i1 sprawiaty,
ze wydawalo mi sig¢, 1z znowu jestem w domu, w Hagi.

Pod wieczor zaczat padac deszcz i trochg si¢ ochtodzito. Kenji 1 Shigeru pochtoneta partia go; Kenji
gral czarnymi. Musialem zapas$¢ w sen, gdyz obudzilo mnie stukanie do drzwi 1 glos jednej z
pokojowek, ktora zawiadamiata Kenjie-go, ze przyszedt do niego postaniec.

Skingl gltowa, wykonat ruch 1 wyszedl z pokoju. Shigeru obejrzal si¢ za nim, po czym zaczat
studiowac¢ plansze, jakby absorbowaty go wytacznie problemy gry. Ja rowniez si¢ zblizylem, aby
spojrze¢ na uktad pionow. Wielokrotnie obserwowatem gre obu przeciwnikow; dotychczas Shigeru
zawsze zwyci¢zat, jednak tym razem widac byto, ze biate piony s3 zagrozone.

Poszedlem do zbiornika, aby opluka¢ twarz i1 rece. Czutem, ze si¢ dusze w putapce domu,
przeszedlem wiec przez dziedziniec 1 otworzywszy gtowng brameg, wyjrzalem na zewnatrz.

Po drugiej stronie ulicy zobaczylem Kenjiego, ktory rozmawial z mtodym cztowiekiem w stroju
postanca. Nim zdazytem si¢ potapac, o czym méwia, zauwazyt

mnie, klepngl mtodzienca po ramieniu 1 szybko si¢ pozegnal. Idgc ku mnie przez ulice, znéw przyjat
role starego, nieszkodliwego nauczyciela, lecz unikal mojego wzroku, w owej zas chwili, zanim mnie
zobaczyl, ujrzatem, jak niegdys, prawdziwego Muto Kenji - cztowieka bez maski, bezwzglednego
niczym Jato.

Grali w go do pdznej nocy. Nie mogtem juz patrze¢ na powolng zagtade biatych, ale spa¢ réwniez



nie mogtem; umyst przepetniaty mi mysli o tym, co mnie czeka, oraz dr¢czace podejrzenia wobec
Kenjiego.

Nastgpnego ranka wyszedt wczesnie. Pod jego nieobecnos¢ zjawita si¢ Shizuka, przynoszac podarki
Slubne od pani Maruyama. W zawinigtku ukryte byty dwa zwitki papieru, z ktorych jeden Shizuka
wreczyla panu Shigeru.

Przeczytal go z twarza zamknieta 1 przeorang zmeczeniem. Nie powiedzial

nam, co zawiera, lecz ztozyt go 1 wsunat w rekaw szaty. Nastepnie wzial drugi zwitek 1 zerkngwszy
nan pobieznie, podal go mnie. Znaki, ktore ujrzatem, zrazu wydaty mi si¢ tajemnicze, jednak po
chwili pojatem ich znaczenie - byt to opis wnetrza rezydencji, z wyraznym zaznaczeniem pokoju,
gdzie sypia lida.

- Lepiej to spali¢, panie Otori - szepneta Shizuka.

- Tak uczyni¢. Wiadomo cos jeszcze?

- Moge podejs¢?

Zblizyta si¢ 1 mrukneta mu do ucha tak cicho, ze styszelismy ja tylko my:

- Arai idzie jak burza przez potudniowy zachdd. Pokonatl klan Noguchi i zbliza si¢ do Inuyamy.

- lida wie o tym?

- Jezeli jeszcze nie wie, to wkrotce si¢ dowie. Ma wiecej szpiegdw niz my.

- A Terayama? StyszeliScie, co si¢ tam dzieje?

- Sg pewni, ze Yamagata padnie bez walki, kiedy lida... Shigeru podniost

ostrzegawczo reke, lecz Shizuka juz urwata.

- A wiec dzisiaj - rzekt krotko.

- Tak, panie Otori - sktonita si¢ Shizuka.

- Pani Shirakawa dobrze si¢ czuje? - zapytat normalnym glosem, odsuwajac si¢ od niej.

- Ach, jakzebym tego chciata - westchneta Shizuka. - Nie $pi 1 nie je.

Na dzwigk stowa ,,dzisiaj” serce przestato mi bi¢, a nastepnie podjeto prace w szybkim, miarowym
rytmie, poteznymi uderzeniami pompujac krew w zyly. Jeszcze raz zerknglem na plan, trzymany w

dtoni, utrwalajac w mozgu jego szczegdty.

Jednak wzmianka o Kaede, wspomnienie jej bladej twarzy, kruchych wattych przeguboéw, masy



czarnych wlosow, sprawity, ze znéw poczutem ucisk w piersi.
Wstatem 1 podszedtem do drzwi, aby ukry¢ wzruszenie.
- Glgboko zatuje, ze wyrzadzam jej taka krzywde - rzekt Shigeru.

- Obawia sig, ze sprowadzi na ciebie nieszczes$cie - odpowiedziata Shizuka, dodajac szeptem - a to
nie jedyna z jej obaw. Musze wracac. Boje si¢ zostawiac jg samg.

- Jak to? - wykrzyknatem, Sciggajac na siebie ich spojrzenia.
Shizuka zawahata sie.

- Czgsto mowi o $mierci - odparta w koncu. Zapragnatem przesta¢c Kaede jakas wiadomosc,
chciatem 1$¢ 1 natychmiast wydosta¢ ja z zamku, wywiez¢ gdzies, gdzie oboje bylibySmy bezpieczni.
Ale wiedziatem, Zze takie miejsce nie istnieje 1 istnie¢ nie bedzie, dopoki to wszystko si¢ nie
skonczy...

Chciatem tez zapyta¢ Shizuke o Kenjiego - co zamierza, jakie sg plany Plemienia - ale pokojowki
przyniosty potudniowy positek 1 nie mielis$my juz okazji porozmawia¢ na osobnosci.

Przy jedzeniu pobieznie omowiliSmy przygotowania na popotudnie. Potem Shigeru zasiadl do pisania
listow, podczas gdy ja studiowatlem zrobione w zamku szkice. Czgsto czulem na sobie jego
spojrzenie, Swiadom, ze jest wiele rzeczy, o ktorych chciatby ze mng porozmawiac, ale nie odezwat
si¢. Siedzialem na podlodze, wpatrujac sie¢ w ogrod spowalniajac oddech, wycofujac si¢ w giab
siebie, do mrocznej, milczacej jazni, ktorg stopniowo uwalniatem, pozwalajac, by przejeta wiadanie
nad kazdym mi¢$niem, Sciegnem 1 nerwem. Stuch wyostrzyl mi si¢ jak nigdy dotad; styszalem
dzwieki calego miasta, kakofoniczny jazgot ludzkiego 1 zwierzgcego zycia, radosci, zadzy, bolu i
zalu. Tesknitem za cisza, pragnatem wyzwoli¢ si¢ od tego wszystkiego. Pragnatem, aby wreszcie
nadeszta noc.

Wrécit Kenji. Nie powiedziat nam, gdzie byt, lecz w milczeniu patrzyl, jak wktadamy oficjalne szaty
z godtem Otori na plecach. Przeméwit tylko raz, sugerujac, ze przezorniej bytoby, gdybym nie szedt
do zamku, lecz Shigeru odpart, Ze moja nieobecnos¢ tym bardziej zwrocitaby uwage. Nie musial mi
mowic, ze nalezato jeszcze raz obejrze¢ zamek, pojmowalem takze, 1z powinienem znoéw zobaczy¢
lide.

Widziatem go tylko raz, rok temu w Mino, jako posta¢ w czarnej zbroi 1 rogatym hetmie, trzymajaca
miecz, ktory niemal przecigt moje zycie. Obraz ten urdést w mojej wyobrazni do tak poteznych
rozmiarow, ze mysl, 1z ujrze go zywego 1 bez broni, gleboko mng wstrzasneta.

Wyruszylismy z eskortg calej dwudziestki ludzi Otori, ktorzy zostali z konmi przy pierwszej baszcie,
podczas gdy my poszlismy dalej z Abe. Zsuwajac sandaty przed wstapieniem na stowicza podtoge,
wstrzymatem oddech - pragnatem jak najdoktadnie; wystucha¢ ptasiego §piewu pod stopami.

Rezydencje zdobily ol$niewajace ozdoby utrzymane w nowoczesnym stylu, malowidta tak cudowne,
ze niemal odwiodly mnie od mojego mrocznego zamiaru.



Nie byty spokojne i powsciagliwe, jak obrazy Sesshu w Terayamie, lecz zamaszyste, ztocone,
promieniejgce silg 1 zyciem. W przedpokoju, gdzie czekalismy ponad pét

godziny, Sciany 1 drzwi udekorowano wizerunkami zurawi ws$rod os$niezonych wierzb, ktore
wzbudzity podziw Shigeru. Pod sarkastycznym spojrzeniem Abe cicho zamienilismy kilka zdan na ich

temat.

- Moim zdaniem, znacznie przewyzszaja obrazy Sesshu - nie wytrzymal w koncu Tohanczyk. - Ich
barwy sg bogatsze 1 bardziej jaskrawe, jest w nich wiecej rozmachu.

Shigeru mrukngl co$ niezobowigzujgco. Milczatem. Niebawem pojawit si¢ starszy mezczyzna,
sktonit unizenie, po czym zwrdcit si¢ do Abe:

- Pan lida jest gotow na powitanie gosci.

WstaliSmy 1 ponownie ruszyliSmy za Abe po slowiczej podtodze. Przy wejsciu do wielkiej sali
audiencyjnej Shigeru kleknat, ja zas poszedtem w jego Slady. Abe dat

nam znak; weszlisSmy do srodka 1 znow ukleklismy, bijac czotem o ziemig.

lida Sadamu siedziat na podwyzszeniu w gltebi sali, rozpostartszy wokot

siebie kremowe 1 czerwone szaty. W prawej dtoni miat czerwono-ztoty wachlarz, na glowie za$
maty, galowa czapeczke. Byt drobniejszy, niz go zapamigtalem, lecz nie mniej imponujacy, choc
wygladat na znacznie nizszego od Shigeru, a takze starszego o osiem do dziesieciu lat.

Miat pospolite rysy, z wyjatkiem pigknie wykrojonych oczu, z ktérych bita inteligencja 1
bezwzglednos¢. Nikt nie nazwatby go przystojnym, ale jego posta¢ emanowata przykuwajacg uwage
potega, budzacag we mnie dawno zapomniane uczucie grozy.

W sali przebywato mniej wigcej dwudziestu dworzan, z ktdorych wszyscy, z wyjatkiem matego pazia
po lewej rece lidy, zamarli w pokornym uktonie. Zapadta dluga cisza. Zblizata si¢ godzina Matpy;
pozamykano drzwi 1 upat stat si¢ niezno$ny.

Pod perfumowanymi szatami obecnych wyczuwatem stechty odor meskiego potu.

Katem oka dostrzegtem rzad ukrytych szafek, z ktorych dobiegaty mnie oddechy tajnej strazy oraz
lekkie skrzypnigcia, kiedy wartownicy zmieniali pozycj¢. Poczutem sucho$¢ w ustach.

Wreszcie lida przemowit:
- Witaj, panie Otori. To szczesliwa okazja, zaslubiny 1 sojusz.

Jego ton byt szorstki, lekcewazacy; grzecznosciowe formutki brzmialy w jego ustach wrecz
niedorzecznie.



Shigeru podniost gtlowe, po czym niespiesznie 1 rownie oficjalnie przekazat
pozdrowienia od swoich stryjow oraz calego klanu Otori.

- Z rado$cig oddaj¢ przystuge obu naszym wielkim rodom - zakonczyl, delikatnie przypominajac
lidzie, ze dorownuje mu rangg 1 pochodzeniem.

- Tak, miedzy nami musi zapanowac pokdj - usmiechnat si¢ lida drapieznie. -

Nie chcemy przeciez, by powtorzyta si¢ Yaegahara.

Shigeru sktonit gtowe.

- Co byto, to byto.

Z podtogi widzialem jego profil. Jego spojrzenie bylo jasne i1 bezposrednie, twarz tchneta
niezmgcong pogoda. Nikt by nie odgadt, ze nie jest tym, kim si¢ wydaje - narzeczonym, wdzigcznym
za przychylno$¢ starszego wtadcy.

Przez chwile wymieniali uprzejmosci, po czym podano herbate.

- Doszly mnie stuchy, ze ten mtody cztowiek jest twym przybranym synem -

powiedziat lida, kiedy nalewano nap¢j. - Niech si¢ z nami napije.

Chcac nie chcac, usiadtem prosto, cho¢ wolatbym tego nie robi¢. Ponownie ztozytem pokton, po
czym przyblizylem si¢ do lidy na kolanach. Unoszac miseczke do ust, z trudem powstrzymywatem
drzenie palcoéw; czulem na sobie jego spojrzenie, nie Smialem jednak podnies¢ nan oczu 1 nie
umiatem stwierdzi¢, czy rozpoznat we mnie chtopca, ktory w Mino przypalil bok jego konia 1 zrzucit
£0 na ziemig.

Wilepitem wzrok w miseczke. Potyskliwa metalicznoszara glazura, jakiej nigdy przedtem nie
widziatem, gdzieniegdzie przebtyskiwala czerwienia.

- To daleki krewny mojej matki - wyjasniat pan Shigeru. - Pragneta, aby przyjeto go do naszej
rodziny, wiec po jej $mierci spetnitem jej zZyczenie.

- Jego imi¢? - zapytal lida, hatasliwie siorbigc herbate 1 nie przestajgc si¢ we mnie wpatrywac.
- Przyjat imi¢ powszechne w naszej rodzinie - odpart Shigeru. - Zwiemy go Takeo.

Nie dodatl: ku pamig¢ci mego brata, lecz poczutem, ze imi¢ Takeshiego zawisto w powietrzu, jakby w
sali unosit si¢ jego duch.

lida chrzagkngt. Pomimo upatu atmosfera w sali stala si¢ chtodniejsza, bardziej namacalnie grozna.
Zauwazytem, ze Shigeru odczutl zmiang nastroju; napigl mi¢snie, cho¢ na jego twarzy nadal goscit
usmiech. Mimo pozornej uprzejmosci, rozméwcow roznito wiele lat wzajemnej niecheci, dodatkowo



zaognionej przez dziedzictwo Yaegahary, zazdros$¢ lidy o panig Maruyama, a takze zaloba Shigeru i
jego zadza zemsty.

Usilnie probowatem sta¢ si¢ Takeo, pilnym rysownikiem, niezgrabnym i1 zamyslonym, ktory ze
zmieszania wlepit wzrok w ziemig.

- Od jak dawna jest z tobg?
- Od mniej wigcej roku - odrzekt Shigeru.

- Dostrzegam pewne rodzinne podobiefnstwo - powiedzial lida. - Zgodzisz si¢ ze mng, Ando? -
zwrocit si¢ do dworzanina, kleczacego do nas bokiem.

Megzczyzna uniost glowe 1 spojrzat na mnie. Nasze oczy si¢ spotkaty.

Natychmiast zrozumiatem, kogo mam przed soba, poznalem podiluzng, wilcza twarz o wysokim,
bladym czole 1 gteboko osadzonych oczach. Nie widziatem jego prawego boku, ale nie musiatem -
bytem pewien, ze brak mu prawego ramienia, ktore obciat

miecz Jato, prowadzony reka Otori Shigeru.

- Istotnie, podobienstwo jest bardzo duze - odpart czlowiek wilk. - Tak sobie pomyslalem juz za
pierwszym razem, kiedy zobaczylem mtodego pana - urwal, po czym dodat: -W Hagi.

Uktonitem si¢ pokornie.
- Wybacz, panie Ando, ale chyba nie miatem przyjemnosci ci¢ poznac.

- Nie poznalismy si¢ osobiscie - przyznal. - Po prostu ujrzatem ci¢ z panem Otori 1 zdumiatem sig,
jak bardzo przypominasz... rodzing.

- W koncu jest naszym krewnym - wtracit Shigeru, w najmniejszym stopniu niespeszony tg zabawg w
kotka 1 myszke. Nie mialem zadnych watpliwosci - lida oraz Ando doktadnie wiedzieli, kim jestem,
wiedzieli tez, ze Shigeru mnie ocalil.

Spodziewalem si¢, ze lada chwila rozkaza straznikom nas aresztowac, lub nawet zabi¢ tutaj, na
miejscu, nad przyborami do herbaty.

Shigeru poruszyt si¢ lekko; pojatem, ze gdyby doszto do ostatecznos$ci, gotow jest poderwac si¢ do
walki z mieczem w dloni, nie zamierzal jednak lekkomyslnie zmarnowac¢ wielomiesiecznych
przygotowan. Napiecie w sali rosto w miare, jak przedtuzato si¢ milczenie.

Wargi lidy wygietly sie w cierpkim usmiechu. Wyczuwatem, ze czerpie z sytuacji wielka przyjemnosc
- nie zamierzal na razie niczego rozstrzygac, chciatl si¢ jeszcze nami pobawi¢. Gdziez moglibySmy
uciec, znajdujac si¢ w glebi terytorium Tohan, nieustannie obserwowani, majac do dyspozycji
zaledwie dwudziestu ludzi?



Nie watpitem, ze zamierza zlikwidowac nas obu, lecz chce do woli nacieszy¢ si¢ §wiadomoscia, ze
odwieczny wrog jest catkowicie zdany na jego taske.

Zaczal omawiac zaSlubiny, nie tajac wzgardy 1 zazdrosci, ledwie skrywanych pod zdawkowa
uprzejmosciy.

- Pani Shirakawa jest wychowanka pana Noguchi, mojego najstarszego, najbardziej zaufanego
sojusznika.

Ani stowem nie wspomniat o klesce, jaka ponidst Noguchi z rak Araiego; czyzby o niej nie wiedzial,
a moze sadzil, ze my o niej nie wiemy?

- Pan lida wyswiadcza mi wielki zaszczyt - odpart Shigeru.

- Coz, pora, bySmy zawarli pokéj z Otori - lida urwat na chwile. - To pigkna dziewczyna - dodat -
lecz ma niezbyt fortunng reputacje. Spodziewam sig, Ze to ci¢ nie przestraszy.

Wsrdéd dworzan nastgpito lekkie poruszenie - nie catkiem chichot, lecz delikatne odprezenie mig¢sni
twarzy, na ktorych pojawily si¢ porozumiewawcze usSmieszki.

- Uwazam, Zze owa reputacja nie jest uzasadniona - rzekt Shigeru spokojnie. -

Dopodki pozostaje gosciem pana lidy, chyba nie mam si¢ czego obawiac.

Z twarzy lidy znikngt uSmiech, zastgpiony grymasem niechgci. Wyraznie zzerata go zazdros$¢; z
pewnoscig grzecznos¢ oraz szacunek dla samego siebie powinny byly go powstrzymac przed
nastepna uwaga:

- Kraza pogtoski na twoj temat.

Shigeru uniost brwi, lecz nic nie powiedziat.

- O dhugotrwatym zwigzku, potajemnym matzenstwie! - niemal krzyknat lida.

- Pan lida mnie zdumiewa - odpart chtodno Shigeru. - Nie jestem juz mtody.

To naturalne, ze znatem wiele kobiet.

lida opanowat si¢ 1 burkngt co§ w odpowiedzi, lecz w jego oczach zabtysta ztos¢. Odprawit nas,
ledwie zachowujac pozory uprzejmosci:

- Zobaczymy si¢ za trzy dni, na uroczystosci zaslubin.

ZastaliSmy naszych ludzi zdenerwowanych i rozezlonych nieustannymi zaczepkami i pogrozkami
Tohanczykow. Zjezdzajac po brukowanych stopniach ku gtownej bramie, zaden z nas nie odezwat si¢
ani stowem. Ze wszystkich sit



probowalem zapamieta¢ uktad zamku; ptongtem szczerg nienawiscig do lidy 1 zamierzatem go zabié
nie tylko z zemsty za przesztos¢, lecz takze za obelzywe potraktowanie pana Otori. Wiedziatem, ze
jezeli nie zabije go tej nocy, on z pewnos$cig zgtadzi nas obu.

Kiedy wrocilismy do domu goscinnego, wodnisty krag stonca obnizat si¢ juz ku zachodowi. Czekat
na nas Kenji, a w pokoju unosit si¢ nieznaczny zapach spalenizny - pod nasza nieobecno$¢ przesytki
pani Maruyama zostaty zniszczone.

- Rozpoznali Takeo? - rzekl, przygladajac si¢ nam uwaznie.

- Muszg si¢ wykapa¢ - westchngt Shigeru, zdejmujac oficjalne szaty, po czym usmiechnat sie,
nieznacznie rozluzniajac zelazng samokontrole, jaka wykazywat do tej pory.

- Takeo, mozemy swobodnie rozmawiac?

Z kuchni dobiegaly odglosy przygotowan do wieczornego positku. Od czasu do czasu na Sciezce
rozlegaty sie¢ kroki, lecz ogréd byl pusty. Styszalem glosy wartownikow przy glownej bramie,
zartujacych z dziewczyna, ktéra zaniosta imryz i zupe.

- Jezeli bedziemy szeptac¢ - odpartem.

- Musimy mowic¢ szybko. Kenji, podejdz blizej. Owszem, rozpoznali go. lida nas podejrzewa i
bardzo si¢ boi. Moze uderzy¢ w kazdej chwili.

- Natychmiast zabiore Takeo - rzekl Kenji. - Ukryje go gdzie§ w miescie.

- Nie! - zawotatem. - Dzi§ w nocy ide¢ do zamku.

- To nasza jedyna szansa - szepngt Shigeru. - Musimy pierwsi zadac cios.
Kenji popatrzyl na nas 1 odetchnat gteboko.

- W takim razie ide z wami.

- Bytes dobrym przyjacielem - powiedzial cicho Shigeru.

- Nie musisz ryzykowac¢ dla mnie zycia.

- Nie robie tego dla ciebie, Shigeru. Chcg mie¢ oko na Takeo - odpowiedziat
Kenji, po czym zwrdcit si¢ do mnie:

- Lepiej, zebys przed godzing policyjng jeszcze raz obejrzat fos¢ 1 mury.
Przejde si¢ z tobg. Zabierz materialy rysunkowe, beda ciekawe odblaski na wodzie.

Wzigtem przybory, po czym ruszylem za nmim. Przy drzwiach, tuz przed wyjsciem, ku memu



zaskoczeniu Kenji odwrdécit sie¢ do Shigeru i nisko si¢ sktonit:
- Panie Otori.

Sadzitem, Ze ironizuje; dopiero pozniej zdatem sobie sprawe, ze w ten sposob si¢ zegnat. Ja ztozytem
zwykly uklon, ktory Shigeru odwzajemnit. Stat tylem do $wiatta, padajacego z ogrodu, 1 nie
widziatem jego twarzy.

Chmury zgestniaty. Deszcz co prawda nie padal, lecz w powietrzu unosita si¢ wilgo¢; cho¢ o
zmierzchu zrobito si¢ chtodniej, nadal byto bardzo duszno. Na ulicach panowat $cisk - ludzie szukali
wytchnienia, korzystajac z krétkiego czasu miedzy zachodem stonca a godzing policyjng. Nieustannie
z kim§ si¢ zderzatem, czutem si¢ niepewnie, nieswojo, wszedzie widzialem ztodziei albo zabdjcow.
Spotkanie z lidg wytracito mnie z rownowagi; znowu statem si¢ Tomasu, przerazonym chtopcem,
uciekajgcym ze zgliszcz Mino. Czy naprawde sadzitem, ze uda mi si¢ wejs¢ do zamku w Inuyamie 1
zgtadzi¢ poteznego pana, od ktorego wiasnie wyszedlem, ktory wiedziat, ze nalez¢ do Ukrytych,
ktoremu juz raz ledwie si¢ wymknalem? Moglem do woli gra¢ role Otori Takeo albo cztonka
Plemienia z rodu Kikuta, lecz w rzeczywistos$ci nie bylem ani jednym, ani drugim. Bytem jednym z
Ukrytych - czyli Sciganym.

Szli$my na zachod wzdhiz potudniowej §ciany zamku. Sciemniato sie; dziekowatem losowi, ze dzi$
nie bedzie ksigzyca ani gwiazd. Nad bramg zamku zapalono pochodnie, w sklepach pality si¢ kaganki
oraz $wiece. Pachniato sezamem i soja, ryzowym winem 1 smazong rybg. Mimo napi¢cia poczulem
gtdd. Cheiatem sie zatrzymac, zeby kupi¢ sobie co$ do zjedzenia, ale Kenji nakltonit mnie, bySmy
poszli dalej. Wkrotce ulica zrobita si¢ ciemniejsza, bardziej wyludniona. Z oddali dobiegt

mnie turkot kot na bruku, a nastepnie granie fletu. Ow dzwigk mialt w sobie co§ niewymownie
dziwnego, wrecz niesamowitego. Wtosy na karku zjezyly mi si¢ ostrzegawczo.

- Wracajmy - powiedziatem, lecz w tym momencie z zautka przed nami wynurzyta si¢ mata procesja.
Poczatkowo sadzitem, ze to trupa kuglarzy - stary cztowiek ciagnal wozek z dekoracjami 1 obrazami,
towarzyszyta mu dziewczyna, grajaca na flecie, a z cienia wytonili si¢ dwaj mtodziency z bakami,
ktore, wiryjac, az unosity si¢ w powietrze. W potmroku wszyscy ci ludzie wygladali jak
zaczarowani, opetani przez duchy. Zatrzymatem si¢, majac za plecamu Kenjiego. Na nasz widok
flecistka opus$cita instrument, a druga dziewczyna podeszta do nas 1 powiedziata:

- Chodz 1 popatrz, panie.

Jej glos wydatl mi si¢ znajomy, lecz dopiero po chwili przypomniatem sobie, gdzie go przedtem
styszalem. Wyminglem Kenjiego i zostawiajac przy wozku swoje drugie ja, rzucitem si¢ w bok -
rozpoznatem dziewczyne z zajazdu w Yamagacie, t¢ samg, o ktorej Kenji powiedziat: ,,To jedna z
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nas .

Ku memu zaskoczeniu pierwszy mtodzieniec rzucil si¢ za mng, nie zwracajgc uwagi na moj
wizerunek. Stalem si¢ niewidzialny, lecz on natychmiast odgadt, gdzie si¢ znajduje. Wowczas
zyskatem pewno$¢ - Plemi¢ zglosito si¢ po mnie, doktadnie tak, jak przewidziat Kenji. Padtem na
ziemi¢ 1 przetoczytem si¢ pod wozkiem. Na prozno - po drugiej stronie czekal juz moj nauczyciel.



Probowatem ugryz¢ go w dton, ale chwycit mnie za szczeke 1 sitag odwrocit mi gtowe. Kopatem go,
udawatem bezwtadnego, usitowatem wyslizng¢ sie¢ z jego uchwytu, niestety, wszystkich sztuczek,
jakie znatem, nauczytem si¢ wtasnie od niego.

- Uspokdj sig, Takeo - syknat. - Przestan si¢ wyrywac. Nikt ci nic nie zrobi.
- Dobrze - ustgpitem, przestajac si¢ szarpac.

Zwolnit uscisk. Natychmiast si¢ wyslizngtem 1 wyciagnatem zza pasa n6z, jednak cata pigtka
walczyta juz na serio. Jeden z mtodych ludzi zamachnat si¢ w moim kierunku, przypierajac mnie do
wozka. Ciglem na o$lep 1 poczutem, ze néz zeslizguje si¢ po czyjej§ kosci, dzgnatem tez jedng z
dziewczat; niestety druga, niewidzialna, zdazyta si¢ wdrapa¢ na dach wozka 1 spadta na mnie niczym
malpa, jedng reka zatykajac mi usta, drugg zas tapiagc za szyje. Rzecz jasna, wiedziatem, jaki punkt
chce ucisng€; szarpnatem si¢ gwattownie, lecz stracitem rownowage, a chtopak, ktorego zranitem,
chwycit mnie za nadgarstek 1 wygiat mi dton do tyhu.

Puscitem néz. Kiedy padalem na ziemi¢ z dziewczyng na karku, nadal zaciskata dionie na moim
gardle.

Zanmim stracilem przytomno$¢, wyraznie ujrzatem Shige-ru, siedzacego w ciemnym pokoju,
czekajgcego na nasz powrdt. Cheialem wykrzycze¢ swa wscieklo$¢ na ogrom zdrady, jaka nas
spotkata, lecz zakryto mi usta 1 nawet moje uszy juz niczego nie styszaty.

Rozdzial dziesiaty

Byl wczesny wieczor. Minety trzy dni od chwili, gdy Kaede wysiadla z rozkotysanej lektyki na
zamkowym dziedzincu i1 od tamtej pory coraz bardziej upadata na duchu. Inuyama przytlaczata ja 1
przerazata nawet bardziej niz zamek Noguchi. Kobiety w tym domu, przygaszone, peine zatosci,
wci3z optakiwaty swoja pania, zong lidy, zmarlg na poczatku lata. Ich pan 1 wladca ukazal si¢ Kaede
tylko przelotnie, lecz niepodobna byto nie wyczu€ jego przyttaczajacej obecnosci. Wszyscy poruszali
si¢ w rytmie jego kaprysoOw 1 napaddéw szatu, nikt nie mowil niczego otwarcie; kobiety, ktore
sktadaty jej potgebkiem zyczenia, miaty zmgczone glosy oraz puste oczy, a jej szaty przygotowywaty
drzacymi rekami. Wrecz namacalnie czuta osaczajgce ja nieszczescie.

Gdy mingta zywiotowa rado$¢ ze spotkania z corka, takze pani Maruyama udzielil si¢ ogdlny
niepokoj. Kilkakrotnie Kaede miata wrazenie, ze dama pragnie jej si¢ zwierzy¢, lecz rzadko
widywaly si¢ na osobnosci. Kaede catymi godzinami wspominala wydarzenia podrdzy, usitujac
ulozy¢ w sensowng catos$¢ ktebigce sie wokot niej podskorne napiecia, jednak wkrétce zdata sobie



sprawe, ze wlasciwie nic nie wie. Nic nie byto takie, jak si¢ wydawato, w dodatku nikomu nie mogta
zaufa¢, nawet Shizuce, mimo tego, co od niej ustyszata. Dla dobra rodziny musiata m¢znie znie§¢
malzenstwo z panem Otori, jednak cho¢ nie miata powodu sadzi¢, ze Slub si¢ nie odbedzie, jako$
wen nie wierzyta, wydawat si¢ jej odlegly jak ksiezyc. Z drugiej strony, wiedziata, ze gdyby don nie
doszto - gdyby, co gorsza, z jej powodu zmart

kolejny mgzczyzna - jedynym wyjsciem bytaby dla niej Smier¢.

Probowata stawic€ jej odwaznie czoto, ale przed sobg nie potrafita udawac -

miata zaledwie pigtnascie lat, nie chciata umierac, cheiata zy¢ 1 by¢ z Takeo.

Duszny dzien powoli dobiegat konca, a wodniste stonce zalewalo miasto osobliwg czerwong
poswiatg. Kaede odczuwata przemozne znuzenie, a zarazem niepokdj; marzyla, by pozby¢ si¢
wielowarstwowe] szaty, tesknita za chiodem 1 ciemno$cia nocy, a przeciez obawiala si¢ dnia
jutrzejszego oraz wszystkich nastepnych.

- Panowie Otori byli dzisiaj na zamku, prawda? - zapytata, usitujgc nie okazywac uczuc.

- Tak, zostali przyjeci przez pana lide - odparta Shizuka z wahaniem, a Kaede poczuta na sobie jej
petne litosci spojrzenie. - Panienko...

Shizuka urwata.
- O co chodzi?

Podtoga zaspiewata - obok drzwi przeszly dwie pokojowki, totez Shizuka z ozywieniem zaczeta
trajkotac o sukniach slubnych. Gdy dzwigki wreszcie ucichly, Kaede zapytata:

- Co chciatas mi powiedzie¢?

- Pamigtasz moja obietnicg, ze ci pokaze, jak mozna zabi¢ kogos$ igta? Chce jej teraz dotrzymac.
Nigdy nie wiadomo, kiedy ci si¢ przyda.

Wyjeta igle, na pozor zwyczajng, jednak wzigwszy ja do reki, Kaede ujrzata, ze jest grubsza 1
mocniejsza od tych, ktorych uzywata na co dzien, 1 przypomina miniaturowg bron. Nastgpnie Shizuka
pokazata jej, w jaki sposdb wbic¢ jg komus w oko albo w szyje.

- Teraz ukryj ja w mankiecie r¢kawa - powiedziata. - Uwazaj, tylko si¢ nie ukhy;.

Kaede zadrzata, na poly wstrzas$nieta, na poly zafascynowana.

- Nie wiem, czy umiatabym to zrobic.

- Juzraz w gniewie zabitas cztowieka - rzekta Shizuka.

- Wiesz o tym?



- Arai mi powiedzial. Ludzie nie maja pojecia, do czego sg zdolni pod wptywem gniewu albo
strachu. Zawsze no$ przy sobie noz. Niestety, nie mozemy mie¢ mieczy; zbyt trudno byloby nam je
ukry¢. Ale jezeli dojdzie do walki, najlepiej czym predzej zabi¢ mezczyzne 1 zabrac jego miecz.

- Co tu si¢ dzieje? - wyszeptata Kaede.

- Zatuje, 7e nie moge ci wszystkiego opowiedzie¢, ale to bytoby dla ciebie zbyt niebezpieczne. Po
prostu chce, abys$ byta przygotowana.

Kaede otworzyla usta, pragngc dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej, lecz Shizuka uprzedzita jg - Musisz
milcze¢; o nic nie pytaj 1 nikkomu nic nie moéw. Im mniej wiesz, tym mniej ci zagraza.

Kaede otrzymata maty pokoik, przylegajacy do wigkszych pomieszczen, gdzie mieszkaly kobiety z
domu lidy oraz pani Maruyama z corka. Wszystkie pokoje wychodzity na ogrod, ciagnacy si¢ wzdtuz
potudniowe;j strony rezydencji, skad dobiegat cichy szum drzew 1 plusk wody. Przez cata noc Kaede
miata §wiadomos$¢, ze Shizuka nad nig czuwa, raz nawet dostrzegla sylwetke dziewczyny, siedzace]

ze skrzyzowanymi nogami w drzwiach do ogrodu, prawie niewidocznej na tle bezgwiezdnego nieba.
W ciemnosci pohukiwaty sowy, a o $wicie znad rzeki doleciat

krzyk wodnego ptactwa. Zaczeto padac. Przy wtorze spadajacych kropel Kaede zapadta w drzemke.
Obudzito jg przerazliwe krakanie wron. Deszcz ustal, zaczynat si¢ upal.
Shizuka byla catkowicie ubrana. Ujrzawszy, ze Kaede nie $pi, przyklekta obok niej 1 szepneta:

- Panienko, musze porozmawia¢ z panem Otori. Czy moglaby$ napisa¢ do niego kilka stow, moze
wiersz albo co§ w tym rodzaju? Chce mie¢ pretekst, zeby go odwiedzi¢.

- Co si¢ stato? - zapytata Kaede, wystraszona widokiem Sciggnietej twarzy dziewczyny.

- Nie wiem. Oczekiwatam, ze wczorajszej nocy co$ si¢ wydarzy... ale si¢ nie wydarzyto. Musze si¢
dowiedzie¢, o co chodzi.

I juz glosniej dodata:

- Przygotuje atrament, lecz panienka nie powinna tak si¢ niecierpliwi¢. Masz caty dzien na pisanie
odpowiednich wierszy.

- Co mam napisac? - wyszeptata Kaede. - Nie umiem pisac poezji. Nigdy si¢ tego nie uczytam.

- Wszystko jedno, cokolwiek o mito$ci matzenskiej, kaczkach mandarynskich i klematisach, pnacych
si¢ po murze.

Gdyby nie $miertelnie powazna mina Shizuki, Kaede bytaby przekonana, ze dziewczyna z niej kpi.

- Pomo6z mi si¢ ubrac - zazadata gto$no. - Tak, wiem, Ze jest wczesnie, ale przestan marudzi¢. Musze
natychmiast napisa¢ do pana Otori.



Shizuka, aby dodac jej otuchy, z wysitkiem przywotata us§miech na bladg twarz.

Kaede zasiadta do pracy, nie bardzo wiedzac, co wtasciwie pisze, po czym najglosniej, jak umiata,
nakazata Shizuce pospieszy¢ z listem do domu pana Otori.

Dziewczyna wreszcie odeszta, udajac, ze si¢ ocigga; Kaede ustyszata jeszcze, jak skarzyta sig
wartownikom, ci za$ gltosno si¢ rozSmiali.

Wezwata pokojéwke 1 poprosita o herbate. Wypiwszy, dtugo wpatrywata sie¢ w ogrdd, usitujac
usmierzy¢ obawy, probujac by¢ rownie dzielng jak Shizuka. Raz po raz jej palce wedrowaty do igly
ukrytej w rekawie, do gtadkiej, chtodnej rekojesci schowanego pod szatg noza. Przypomniata sobie,
jak Shizuka 1 pani Maruyama uczyty ja walczy¢. Czego si¢ spodziewaly? Nadal czuta, Ze jest tylko
pionkiem w grze toczacej si¢ wokol niej, ale przynajmniej kto§ probowat ja przygotowac oraz
wyposazyt w bron.

Po niespetlna godzinie Shizuka wrocita, przynoszac list od pana Otori - wiersz napisany lekko 1 z
talentem. Kaede wlepita wen wzrok.

- Co to ma znaczy¢?

- To tylko pretekst - szepngta Shizuka. - Musial napisa¢ co§ w odpowiedzi.
- Czy pan Otori dobrze si¢ czuje? - zapytata Kaede oficjalnym tonem.

- Tak, owszem, 1 calym sercem za tobg teskni.

- Powiedz mi prawde¢ - wyszeptala Kaede, dostrzegajac niepewnos¢ w oczach Shizuki. - Pan Takeo...
czy zyje?

- Nie wiemy - tchneta Shizuka. - Musialam ci to powiedzie¢! Znikngt razem z Kenjim. Pan Otori
uwaza, ze zabrato go Plemig.

- Co to znaczy?

Kaede poczuta, ze herbata, ktorg wczesniej wypita, wzbiera jej w zotadku i ze zaraz zwymiotuje.

- Przejdzmy si¢ po ogrodzie, poki jest jeszcze chtodno - zaproponowata spokojnie Shizuka.

Kaede wstata, ale miata wrazenie, ze mdleje. Na jej czole pojawity sie zimne, lepkie krople potu.
Shizuka chwycita j3 pod tokie¢, wyprowadzita na ganek, po czym uklekta 1 pomogla jej wlozy¢
sandaty.

Ruszyty powoli Sciezka wsrdd drzew 1 zarosli, gdzie bulgot strumienia zagtuszat ich gtosy. Shizuka
pospiesznie wyszeptata Kaede do ucha:

- Wczoraj mial odby¢ si¢ zamach na zycie lidy. Arai z wielkg armig stoi zaledwie trzydziesci mil
stad. Mnisi wojownicy z Terayamy gotowi sg opanowa¢ Yamagate. Obalenie klanu Tohan jest



mozliwe.
- Co to ma wspodlnego z panem Takeo?

- On mial dokona¢ zamachu. Wczora; wieczorem powinien byt przyjs¢ do zamku. Ale pojmato go
Plemig.

- Takeo jest skrytobdjca?

Owa mysl byta tak nieprawdopodobna, ze Kaede niemal si¢ rozesmiata. Lecz wowczas przypomniata
sobie, jak zawsze kryt si¢ w mroku, jak tait przed swiatem swoja zrecznos¢. Uswiadomita sobie, ze
wtlasciwie nie wie, co skrywatl pod pozorami tagodnosci, cho¢ domyslala sig¢, ze jest w nim cos
wiecej. Odetchneta gleboko, probujac si¢ uspokoic.

- Co to jest Plemig?

- Z Plemienia pochodzit ojciec Takeo, po ktorym ten odziedziczyt niezwykle talenty.

- Jak ty - rzekla bezbarwnie Kaede. - I twoj stryj.

- Takeo jest znacznie zdolniejszy niz ktorekolwiek z nas. Ale masz racj¢; my takze pochodzimy z
Plemienia.

- Jestes szpiegiem? Zabojczynig? Dlatego udajesz moja stuzaca?

- Nie udaje przyjazni - rzekta dobitnie Shizuka. - Juz ci mowitam, ze mozesz mi zaufa¢. Sam pan Arai
powierzyt ci¢ mojej opiece.

- Jak mam c1 wierzy¢, skoro ustyszatam juz tyle ktamstw? - zapytata Kaede, czujac pieczenie pod
powiekami.

- Teraz mowi¢ prawde - odparta surowo Shizuka. Wstrzag$nieta Kaede odniosta wrazenie, ze zalewa
ja fala stabosci, ktora nastepnie cofa si¢, pozostawiajac jej umyst chtodnym i jasnym.

- A moje malzenstwo z panem Otori... zaaranzowano je tylko po to, by da¢ mu powdd przyjazdu do
Inuyamy?

- Nie pan Otori je zaaranzowal; malzenstwo stanowito warunek adopcji Takeo. Ale pojal, ze jezeli
si¢ na nie zgodzi, zyska sposobnos¢, by przywiez¢ Takeo do gtownej twierdzy Tohan.

Shizuka urwata, po czym bardzo cicho dodata:

- lida oraz stryjowie pana Shigeru chca wykorzysta¢ jego ozenek z tobg jako pretekst, aby go
zgtadzi¢. Czesciowo jestem tu po to, by chroni¢ was oboje.

- Moja reputacja zawsze bedzie dla kogo§ przydatna - powiedziata gorzko Kaede, az nazbyt
swiadoma wtadzy, jaka mieli nad nig mezczyzni, oraz bezwzglednosci, z jaka jej uzywali. Znowu



ogarneta jg stabosc¢.
- UsigdZzmy na chwile - doradzita Shizuka.

Krzewy rozstapity si¢, ukazujgc fragment ogrodu z widokiem na otwartg przestrzen - fose, rzeke i
lezace za nig gory. Na pomos$cie w poprzek strumienia stal

pawilon, pomyslany tak, by docieral don nawet najmniejszy powiew. Ostroznie stgpajac po
kamieniach, przedostaty si¢ na miejsce i usiadly na rozrzuconych na podtodze poduszkach. Ptynaca
woda dawata ztudzenie chtodu, zimorodki 1 jaskotki §migaly przez pawilon w nagltych btyskach

koloru. Na wodzie wznosity cigzkie glowy fioletoworozowe kwiaty lotosu, na brzegu kwitty ostatnie
ciemnoniebieskie irysy, prawie takiej samej barwy jak poduszki.

- Co to znaczy, ze Takeo zostal pojmany przez Plemi¢? - zapytala Kaede, pocierajagc nerwowo
tkanine siedziska.

- Rod Kikuta, do ktorego nalezy Takeo, uwazal, ze zamach nie moze si¢ udac.

Nie cheieli utraci¢ Takeo, wigc wkroczyli, aby temu zapobiec. M9j stryj odegrat w tym duzg role.
- Aty?

- Ja nie; ja sadzg, ze nalezalo podjac¢ probg. Moim zdaniem Takeo miat

wszelkie szanse powodzenia. Poki lida zyje, nikt nie powstanie przeciwko Tohan.

Nie wierze wtasnym uszom - myslata oszotomiona Kaede. Zostatam wplatana w zdradg. Ona moéwi o
zabiciu lidy tak lekko, jakby to byt jaki§ chtop albo wyrzutek.

Gdyby ktos nas ustyszat, zamgczono by nas na $mierc.

Zadrzata mimo rosnacego upatu.

- Co znim zrobig?

- Stanie si¢ jednym z nich, a jego zycie bedzie dla nas tajemnicg.

A wigc juz nigdy go nie zobacze¢ - pomyslata.

Na Sciezce wiodacej do pawilonu rozlegly si¢ glosy 1 po chwili nad strumieniem pojawila si¢ pani
Maruyama ze swoja corka Mariko oraz damg do towarzystwa, Sachie. Pani Maruyama byta rownie
blada, jak wcze$niej Shizuka, ponadto w jej zachowaniu zaszla nieokreslona, ale wyrazna zmiana,

jakby opuscito ja poprzednie, nieztomne opanowanie. Odestata Mariko 1 Sachie, aby pobawity si¢
lotka, po czym usiadta obok Kaede.

- Panienka Mariko to §liczne dziecko - powiedziata Kaede, usitujgc nawigza¢ banalng rozmowg.



- Nie posiada wielkiej urody, ale jest inteligentna i mita - odparta jej matka. -

Pod tym wzgledem wdata si¢ w ojca.

By¢ moze to dobrze. Nawet pickno$¢ bywa niebezpieczna dla kobiety. Lepiej nie wzbudzaé
pozadania mezczyzn. - USmiechngta si¢ gorzko, po czym zwrocila si¢ do Shizuki: - Nie zostalo nam
wiele czasu. Mam nadziej¢, ze mozemy ufac¢ pani Shirakawa.

- Nie powiem nic, co mogloby was zdradzi¢ - szepngta Kaede.

- Shizuka, powiedz, co si¢ stato?

- Plemi¢ zabrato Takeo. Pan Shigeru nie wie nic wigce;.

- Nigdy nie sgdzitam, ze Kenji go zdradzi. Cios musiat by¢ dotkliwy!

- Powiedzial, ze to zawsze byta stracencza rozgrywka. Nikogo nie obwinia, a jego gtowng troska jest
teraz twoje bezpieczenstwo. Twoje 1 dziecka.

W pierwszej chwili Kaede uznata, ze Shizuce chodzi o corke pani Maruyama, Mariko, lecz wtem
zobaczyla, ze na twarz damy wykwita lekki rumieniec. Zacisneta wargi 1 nic nie powiedziata.

- Co powinny$Smy zrobi¢? Uciekac¢? - Biate palce pani Maruyama machinalnie migty rekaw szaty.
- Nie wolno nam uczyni¢ nic, co wzbudzitoby podejrzenia lidy.

- Shigeru nie ucieknie?

Gtlos damy byt watly jak trzcina.

- Podsungtam mu ten pomyst, ale méwi, ze nie chce. Dobrze go pilnujg, poza tym uwaza, ze przezyje,
tylko jezeli nie okaze Igku. Musi postepowac tak, jakby miat

bezwzgledne zaufanie do Tohanczykow 1 planowanego sojuszu.
- Chce wzig¢ ten $lub? - pani Maruyama az podniosta glos.

- Chce postgpowac, jakby miat taki zamiar - odparta ostroznie Shizuka. - I my musimy zachowywac
si¢ odpowiednio, jesli chcemy ocali¢ mu zycie.

- Iida §le do mnie listy, naciskajac, bym przyjeta jego o§wiadczyny. Do tej pory, ze wzgledu na
Shigeru, zawsze mu odmawiatam - rzekta pani Maruyama, wlepiajac w Shizuke zrozpaczony wzrok.

- Pani - powiedziata dziewczyna. - Nie mow o takich rzeczach. Badz cierpliwa 1 odwazna. Mozemy
jedynie czeka¢, udawac, ze nie stalo si¢ nic niezwyklego, oraz czyni¢ przygotowania do zaslubin
panienki Kaede.



- Wykorzystajg ja, zeby go zabi¢ - jekneta pani Maruyama. - Jest pigkna, ale przynosi $§mier¢.
- Nie chece by¢ przyczyng niczyjej Smierci - zawotata Kaede - a juz na pewno nie pana Otori!

Odwrocita glowe, gdyz nagle 1zy nabiegly jej do oczu. - Jaka szkoda, ze nie mozesz poslubi¢ pana
lidy 1 sprowadzi¢ $mierci na niego! - wykrzykneta pani Maruyama. Kaede drgneta, jakby kto$ ja
spoliczkowat.

- Wybacz! - wyszeptata pani Maruyama. - Nie jestem sobg. Prawie nie $pie.

Szaleje z obawy - o0 niego, 0 mojg corke, o siebie, o nasze dziecko. Nie zastuzytas na moje grubian-
stwo. Nie ze swojej winy zostatas wplatana w nasze sprawy. Mam nadziej¢, ze nie osgdzasz mnie
zle. - Ujeta dlon Kaede 1 $cisneta jg3 mocno. -

Gdybysmy obie z corka umarty, ty bedziesz naszg spadkobierczynig. Powierzam ci moje ziemie oraz
moj lud. Dbaj o nie. - Spojrzata za rzek¢ oczyma btyszczacymi od tez. - Niechby si¢ z tobg ozenit,
jesli to jedyny sposdb, aby uratowac¢ mu zycie. Ale oni 1 tak go zabijg!

Na koncu ogrodu wykute w skale schodki prowadzily do fosy, gdzie staly przycumowane dwie
spacerowe todzie.

- Dzisiaj na wodzie byloby chtodniej - rzekta pani Maruyama. - Mozna przekupi¢ zatoge...

- Nie radzg, pan - powiedziata dobitnie Shizuka. - Proba ucieczki tylko podsyci podejrzenia lidy.
Nasza jedyna szansa to utagodzi¢ go, dopoki Arai nie podejdzie blizej.

- Arai nie wezmie Inuyamy, poki zyje lida. Nie zdecyduje si¢ na dtugotrwate oblezenie. Zawsze
bylismy zdania, ze tutejszy zamek jest nie do zdobycia. Jego upadek mozna spowodowac tylko od
wewnatrz. - Spojrzata w strone fortecy. - Jakze ona nas wigzi, jak trzyma w swym uscisku! A jednak
musze si¢ stad wyrwac...

- Prosze, nie rob nic pochopnie - nalegata Shizuka. Mariko przybiegta do nich, narzekajac, ze jest za
gorgco, by si¢ bawi¢. W slad za nig do siedzacych podeszta Sachie.

- Zabiore ja do srodka - westchneta pani Maruyama. - W koncu ma lekcje... -

Gtos jej zamart 1 z oczu poptynety tzy. - Moje biedne dziecko - wyszeptata. - Moje biedne dzieci -
powtorzyta, obejmujac dtonmi brzuch.

- Chodz, pani - powiedziata Sachie. - Musisz si¢ potozy¢ Kaede poczuta, ze w jej oczach rowniez
stajg tzy wspotczucia. Miata wrazenie, ze kamienne Sciany warowni i otaczajacych ja murow
napieraja na nig; Swierszcze graty coraz przenikliwiej, wrecz ogluszajaco, rozgrzane powietrze
zdawalo si¢ odbija¢ od ziemi. Pani Maruyama miata racje - wszyscy zostali schwytani bez
najmniejszej szansy na ucieczke.

- Chcesz wrdéci¢ do rezydencji? - ustyszata pytanie Shizuki.



- Zostanmy jeszcze chwile.

Uswiadomita sobie, Ze jest co$, o czym muszg porozmawiac.

- Shizuka, ty najwyrazniej mozesz wychodzi¢ 1 wchodzié, kiedy zechcesz.

Wartownicy ci ufajg.

- Mam pod tym wzgledem troche umiejetnosci Plemienia - przytakneta Shizuka.

- Ze wszystkich obecnych tu kobiet ty jedna mogltabys$ uciec. - Kaede zawahata si¢, niepewna, jak
yja¢ to, co musiata powiedzie¢. W koncu rzekta krotko: - Jezeli pragniesz odejs¢, idz. Nie chee,

zebys zostata tu z mojego powodu.

Zagryzta wargi 1 predko odwrdécita gtowe; nie wiedziata, jak zdota przetrwac bez tej dziewczyny, na
ktorej tak bardzo zaczgta polegac.

- JesteSmy najbezpieczniejsze, gdy zadna z nas nie probuje si¢ stad wydostac -

szepneta Shizuka. - A poza tym, to w ogole nie wchodzi w rachube. Nie opuszcze cie, chyba ze mi
rozkazesz. POki zyjemy, jesteSmy ze sobg zwigzane. - [ dodata jakby do siebie: - Nie tylko mezczyzni
majg honor.

- Przystat ci¢ do mnie pan Arai, ponadto twierdzisz, ze pochodzisz z Plemienia, ktore przeciez
wykorzystalo swoja wladze nad Takeo. Naprawd¢ mozesz swobodnie podejmowac decyzje?
Naprawd¢ mozesz wybra¢ honor?

- Jak na kogos, kogo niczego nie nauczono, pani Shirakawa sporo rozumie -
rzekta z usmiechem Shizuka, a Kaede przez chwile zrobito si¢ 1zej na sercu.

Pozostaty nad woda przez wigkszo$¢ dnia, prawie nic nie jedzac. Na kilka godzin dotaczyty do nich
damy dworu, z ktorymi Kaede rozmawiata o urodzie ogrodu oraz przygotowaniach do §lubu. Jedna z
nich, ktora byta niegdy§ w Hagi, z podziwem opisywala miasto, a przy okazji opowiedziata Kaede
kilka legend klanu Otori, szeptem relacjonujgc dzieje jego wieloletniej wasni z Tohanhczykami.
Wszystkie damy wyrazaly rados¢, ze zamgzpodjscie Kaede potozy kres niesnaskom, 1 podkreslaty, ze
pan lida jest zachwycony tym zwigzkiem.

Nie wiedzac, co odpowiedzie¢, S§wiadoma zdradzieckich planow, uknutych pod przykrywka
malzenstwa, Kaede uciekta si¢ do pozorowania nieSmiatosci; niewiele mowita, lecz usmiechata si¢

tak dtugo, az rozbolata jg twarz.

W pewnej chwili, zerkajac w glab ogrodu, ujrzata, ze do pawilonu zbliza si¢ pan lida we wtasnej
osobie oraz czterej jego dworzanie.

Panie natychmiast zamilkly. Kaede przywotata Shizuke.



- Chyba juz wroce do srodka, boli mnie glowa.
- Rozczesze ci wlosy 1 wymasuje skronie - zgodzita si¢ natychmiast stuzaca; rzeczywiscie, ci¢zar
wtosow wydal si¢ Kaede nieznos$ny, a jej cialo pod szatami bylo lepkie 1 poocierane. Marzyta o

chtodzie, o nocy.

Kiedy jednak wyszty z pawilonu, od grupy mezczyzn odlaczyt si¢ Abe, ktory ruszyt w ich kierunku.
Shizuka natychmiast padta na kolana, Kaede takze si¢ uklonita.

- Pani Shirakawa - rzekt Abe - pan lida zyczy sobie z tobg méwic.

Z trudem skrywajac nieche¢, Kaede wrocita do pawilonu, gdzie lida juz rozsiadl si¢ na poduszkach.
Kobiety usunety si¢ nad rzeke pod pretekstem podziwiania widoku.

Kaede przypadta do drewnianej podtogi, Swiadoma ci¢zkiego spojrzenia wtadcy, ktore padato na nig
niczym roztopione zelazo.

- Mozesz usi3s$¢ prosto - rzekt lida lakonicznie.
Miat chropawy glos, a uprzejme formutki brzmiaty sztucznie w jego ustach.

Kaede poczuta na sobie wzrok pozostatych mezczyzn, duszne milczenie, ktore juz poznala,
mieszaning zadzy 1 podziwu.

- Shigeru ma szczgscie - powiedziat lida, a w Smiechu mezczyzn Kaede ustyszata zaréwno
ztosliwos¢, jak 1 grozbe. Myslata, ze wiadca chce z nig rozmawia¢ o $lubie lub o jej ojcu, ktory
przystat wiadomos¢, ze z powodu choroby Zony nie bedzie mégl przyby¢ na uroczystosci. Stowa lidy
zaskoczyly ja:

- Odnosz¢ wrazenie, ze Arai to twdj stary znajomy?

- Poznatam go, gdy stuzyl u pana Noguchi - odparta ostroznie.

- Noguchi wygnat go z twojego powodu - rzekt lida. - Popelnit wielki btad 1 drogo zah zaptacit. A
teraz okazuje si¢, ze bede musial uporac si¢ z Araim na wlasnym terenie.

Westchnat gleboko.
- Twoj $lub z panem Otori odbywa si¢ w samg porg.

Jestem tylko nieuczong dziewczyng - pomyslata Kaede - wychowanka Noguchi, lojalng i gtupia, ktora
nic nie wie o intrygach klanoéw.

Zrobita mine lalki, po czym przemowita dziecinnym glosikiem:

- Chee tylko uczyni¢ to, czego pragng dla mnie pan lida 1 moj ojciec.



- W podroézy nie styszatas$ nic o poruszeniach Araiego? Shigeru o nim nie wspominat?
- Nie miatam zadnych wiesci o panu Arai od czasu, gdy opuscit pana Noguchi.

- A jednak powiadajg, ze byl twoim wielbicielem - rzekt lida z przekasem.

Osmielita si¢ spojrze¢ nan przez rz¢sy.

- Panie, nie mogg odpowiada¢ za to, co mezczyzni do mnie czuj3.

Ich oczy spotkatly si¢ na chwile. Miat przenikliwe, drapiezne spojrzenie; poczuta, ze tak jak wszyscy
pozada jej, pobudzony 1 zaintrygowany mysla, ze znajomos$¢ z nig grozi Smiercia.

Wstret wezbrat jej w gardle. Wspomniata igle, ukryta w rekawie, wyobrazajac sobie, jak gtadko
wchodzi w jego ciato.

- Nie - zgodzit si¢ lida - podobnie jak nie mozemy mie¢ pretensji do mezczyzn o to, ze ci¢
podziwiajga. Istotnie, jest przesliczna - rzucit do Abe przez ramig, jakby mowit o nieozywionym
dziele sztuki. - Chcesz wroci¢ do rezydencji? Nie bede ci¢ zatrzymywat. Podobno jestes delikatnego
zdrowia.

- Panie lida - sktonita si¢ do ziemi i na kolanach wycofata do wyjscia, gdzie Shizuka pomogta je;j
wstac.

Milczaty, dopdki nie znalazty si¢ w pokoju. Wowczas Kaede szepneta:
- On wie o wszystkim.

- Nie - odparta Shizuka, biorgc grzebien 1 unoszac wlosy dziewczyny. - Nie ma pewnosci. Nie ma
zadnych dowodow. Dobrze si¢ spisatas.

Zaczeta miarowo masowac czoto oraz skronie Kaede. Napigcie powoli ustepowato. Kaede
rozluznita si¢ 1 wsparta plecami o dziewczyne.

- Chciatabym kiedy$ odwiedzi¢ Hagi. Pojechatabys$ ze mng?
- Jezeli do tego dojdzie, nie bede ci juz potrzebna - odparta Shizuka z usmiechem.

- Chyba zawsze bedziesz mi potrzebna - rzeklta Kaede gtosem, do ktorego zakradt sie¢ ton smutku. -
By¢ moze mogtabym by¢ szczgsliwa z panem Shigeru...

Gdybym nie poznata Takeo, gdyby on nie pokochat...
- Cicho, cicho - szepneta Shizuka, nie przestajgc uciskac i1 gladzi€ jej czotla.

- Moglibysmy mie¢ dzieci - ciggngta Kaede sennie. - Wiem, Ze nic takiego si¢ nie zdarzy, a jednak
musze udawac, ze tak bedzie.



- JesteSmy w przededniu wojny - mrukneta Shizuka. - Nie wiemy nawet, co si¢ stanie za dwa dni, a
c6z dopiero mowic o dalszej przysztosci?

- Gdzie moze by¢ teraz pan Takeo? Domyslasz sig?

- W jednym z tajnych domow Plemienia, oczywiscie, jezeli wcigz przebywa w stolicy. Ale mogli go
Jjuz wywiez¢ poza granice lenna.

- Czy kiedykolwiek jeszcze go zobacze? - zapytata Kaede, nie spodziewajac si¢ odpowiedzi. Shizuka
milczata, jej palce nie przestawaly si¢ porusza¢. W ogrodzie za otwartymi drzwiami powietrze

drgato od zaru, §wierszcze graty przenikliwiej niz zwykle.

Dzien gast powoli, a cienie stawaly si¢ coraz dtuzsze.

Rozdzial jedenasty

Ocknatem si¢ w ciemno$ci. Stracilem przytomno$¢ zaledwie na moment 1 od razu pojatem, ze
znajduje sie¢ w wozie. Poza mng byly tu jeszcze dwie osoby, ktore mocno przytrzymywaty mnie za
ramiona. Po oddechu odgadiem, Zze jedna z nich to Kenji; druga, wnoszac z zapachu perfum, byta
jedna z dziewczat.

Miatem okropne mdtosci, jakbym oberwal w gtowe, a ruch pojazdu pogarszat
j€szcze moje samopoczucie.
- Bed¢ wymiotowat - jeknatem.

Kenji zwolnit uscisk. Usiadtem, czujac, ze z0t¢ podchodzi mi do gardla, lecz rOwnoczesnie zdatem
sobie sprawe, ze dziewczyna juz mnie nie trzyma. W

okamgnieniu zapomniatlem o nudnosciach 1 rozpaczliwie skoczytem ku klapie z tylu wozu, ostaniajac
glowe rekami.

Klapa byla mocno zamknigta od zewnatrz. Gwozdz rozdart mi skore na dioni; Kenji 1 dziewczyna
pochwycili mnie 1 przycisneli do ziemi, mimo ze ze wszystkich sit

si¢ wyrywatem. Kto§ na zewnatrz krzyknat ostrzegawczo, ostro 1 gniewnie. Kenji zaklat.

- Zamknij si¢! Lez spokojnie! Jesli Tohan ci¢ znajda, zginiesz!



Ale nie stuchatem glosu rozsadku. W dziecinstwie czgsto przynositem do domu dzikie zwierzeta,
lisigtka, gronostaje, mate kroliczki, lecz nigdy nie udato mi si¢ ich oswoié. Jedynym ich dazeniem
byto wydostanie si¢ na wolnos$¢, do czego parly irracjonalnie 1 Slepo. Teraz przypomnial mi si¢ ow
bezrozumny ped - mnie réwniez nic nie obchodzito, poza tym, Zze nie mogg dopusci¢, by Shigeru
uwierzyl, ze go zdradzitem. Nie zostang z Plemieniem, myslatem. Nie zdotaja mnie zatrzymac.

- Ucisz go - szepnat Kenji do dziewczyny, usitujgc mnie obezwtadnié, 1 pod jej dotknieciem $wiat
zndéw zrobit si¢ mdlacy 1 czarny.

Kiedy ponownie si¢ ockngtem, miatem wrazenie, ze nie zyj¢ 1 przeniostem si¢ do §wiata podziemi.
Nic nie widzialem ani nie styszatem; wokdl panowata catkowita ciemnos$¢, nie docieraly do mnie
zadne dzwigki. Jednak z chwila, gdy zaczeto mi wraca¢ czucie, pojatem, ze jak na kogos, kto umart,
jestem za bardzo obolaty - pieklo mnie w gardle, w ramieniu pulsowat bol, nadgarstek rwat w
miejscu, gdzie zostal

wykrecony. Probowatem usigsé, ale okazato sig, Ze jestem zwigzany 1 ze wigzy, wprawdzie migkkie 1
luzne, sg do$¢ skuteczne, by ograniczy¢ mi ruchy.

Potrzasngwszy kilkakrotnie gtowa, odkrytlem, ze mam zawigzane oczy, jednak najbardziej przerazat
mnie brak stuchu. Dopiero po kilku chwilach zorientowalem si¢, ze rOwniez moje uszy zostaty
zatkane. Ogarngta mnie przemozna ulga, Ze nie ogluchtem.

Wzdrygnatem sig, czujac na czole dotknigcie czyjejs rgki. Po chwili zdjeto mi opaske. Przy mnie
klgczat Kenji, a widok jego twarzy w swietle stojgcego na podtodze kaganka uswiadomit mi, ze mam
do czynienia z kim$ niezwykle niebezpiecznym. Przypomnialem sobie, jak przysiggal, ze odda zycie,
aby mnie chroni¢. Obecnie ochrona z jego strony byta ostatnig rzecza, jakiej pragnatem.

Zobaczytem, ze porusza ustami.

- Nic nie stysze - powiedzialem. - Musisz mi wyja¢ zatyczki.

Spetnit moja prosbe. Swiat powrdcit, ja za$ w milczeniu zaczekalem, by znéw sie w nim odnalezé. Z
oddali dobiegt mnie szum rzeki, z czego wywnioskowatem, ze wcigz przebywam w Inuyamie. W
domu wokot mnie panowala cisza; z wyjatkiem szepczacych przy bramie straznikéw wszyscy spali.
Odgadlem, Ze pora jest p6zna, 1 w tej samej chwili ustyszalem dzwigk §wigtynnego dzwonu, bijgcego
potnoc.

Powinienem by¢ teraz na zamku.

- Przykro mi, ze sprawilisSmy ci bol - rzekt Kenji. - Nie musiate$ az tak si¢ wyrywac.

Czutem, Ze lada chwila znowu wybuchne ws$ciektoscia. Probujac nad sobg zapanowac, zapytatem:

- Gdzie jestem?

- W jednym z doméw Plemienia. Za par¢ dni wywieziemy ci¢ ze stolicy.



Jego chtodny, rzeczowy ton jeszcze bardziej mnie rozgniewat.

- Owego wieczora, po mojej adopcji, powiedziates, ze nigdy go nie zdradzisz.
Pamigtasz?

Kenji westchnat.

- Obaj mowilismy wowczas o sprzecznych zobowigzaniach. Shigeru wie, ze przede wszystkim stuze
Plemieniu. Ostrzegalem go zaréwno wtedy, jak 1 wiele razy pozniej, ze Plemi¢ rosci sobie do ciebie
prawa 1 ze predzej czy pdzniej zechce je wyegzekwowac.

- Dlaczego dzisiaj? - zapytatem z goryczg. - Nie mogliscie poczeka¢ jeden dzien?

- Niewykluczone, ze datbym ci t¢ szanse, gdyby to zalezalo ode mnie. Ale incydent w Yamagacie
spowodowat, ze sprawa wymkneta mi si¢ z rgk. A poza tym, zapewne bytby$ juz martwy i nikomu
bys sie nie przydat.

- Ale najpierw zabitbym lide - warknatem.

- Rozwazano t¢ mozliwos$¢ - odpart Kenji - 1 uznano, ze nie lezy ona w interesie Plemienia.

- Ach, tak? Pewnie wiekszo$¢ z was pracuje dla niego?

- Pracyjemy dla tego, kto najlepiej ptaci. Lubimy spokodj spoteczny, gdyz otwarta wojna utrudnia nam
dziatanie. Rzady lidy, cho¢ bezwzgledne, zapewniaja spokoj. To nam odpowiada.

- A wiec przez caly czas zwodzites Shigeru?
- Podobnie jak on bez watpienia wielokrotnie zwodzit mnie. - Zamilkt. -

Shigeru od poczatku byl skazany na kleske - powiedziat wreszcie. - Zbyt wielu poteznych ludzi chece
si¢ go pozbycC. I tak Swietnie manewrowat, skoro udato mu si¢ przetrwac az tak dtugo.

Przeszyl mnie dreszcz.

- On nie moze umrze¢ - szepnatem.

- lida z pewnoscig zabije go pod byle pretekstem - rzekt migkko Kenji. - Stat

si¢ zbyt niebezpieczny, aby pozwolono mu zy¢. Poza tym, ze obrazit lide osobiscie -

mowie o romansie z panig Maruyama i adoptowaniu ciebie - klan Tohan glgboko zaniepokoil si¢
zajSciami w Yamagacie.

Lampa zafilowata 1 zaczeta kopcic.

- Problem z Shigeru polega na tym, ze ludzie go kochaja.



- Nie mozemy go opusci¢! Wracajmy!

- Decyzja nie nalezy do mnie. A nawet gdyby bylo inaczej, nie mégtbym juz nic zrobi¢. lida wie, ze
jestes jednym z Ukrytych. Przekazatby ci¢ Ando, tak jak obiecat. Shigeru czeka Smier¢ wojownika,
szybka, honorowa; ty bylbys poddany torturom. A wiesz, jak oni postepuja.

Milczatem. Bolata mnie gtlowa, owtadneto mng niezno$ne poczucie kleski.

Dotychczas kazda czastka mej istoty wymierzona byta niczym widcznia w jeden cel.

Teraz, kiedy znikneta podtrzymujaca t¢ widczni¢ dton, statem si¢ bezuzyteczny.

- Daj spokdj, Takeo - rzekt Kenji, patrzac na mnie uwaznie. - Juz po wszystkim.

Powoli skingtem gtowg. Lepiej byto udawac, ze przyznaj¢ mu racjg.

- Strasznie chce mi si¢ pic.

- Zrobie herbaty. Latwiej zasniesz. Masz ochote cos zjes$¢?

- Nie. Mogtby$ mnie rozwigzac?

- Nie dzisiaj - odpart.

Rozmyslalem o jego stowach, zapadajagc w drzemke 1 ponownie si¢ budzac, usitujac znalezé
wygodng pozycje pomimo wiezoOw na rekach 1 nogach. W koncu uznatem, ze Kenji obawia sie, 1z
rozwigzany mogtbym uciec, a skoro tak sadzil md; nauczyciel, zapewne byta to prawda. Owa

swiadomos¢ byta mi jedyng pociecha, ale nie na dtugo.

Przed §witem zaczeto padac. Ustyszalem, jak wypelniajg si¢ rynsztoki, a z dachéw zaczyna si¢ la¢
woda. Potem zapialy koguty; miasto budzito si¢ ze snu.

Dobiegly mnie rozmowy krzatajacej si¢ stuzby oraz zapach dymu z rozpalonego w kuchni ognia.
Stuchatem gloséw 1 krokow, nieustannie je liczac, wnioskujac z nich o rozktadzie domu, o jego
potozeniu na ulicy 1 w najblizszym sgsiedztwie. Zapachy 1 dzwigki wkrotce powiedzialy mi, ze
zostatem ukryty w browarze, w jednym z wielkich kupieckich domostw na skraju miasta. Okna
pomieszczenia, gdzie przebywalem, waskiego niczym legowisko wegorza, wychodzity na sgsiedni
pokoj, totez mrok zalegat w nim dtugo po wschodzie stonca.

Nieustannie dreczyty mnie pytania. Pojutrze miat si¢ odby¢ §lub Shigeru. Czy on przezyje do tego
czasu? A jesli zostanie zabity wczesniej, jaki los czeka Kaede? Jak Shigeru spedzi najblizsze dwa
dni? Co robi teraz? Czy mysli o mnie? Sama mysl, ze mogtby uzna¢, 1z uciektem oden z wtasnej woli,
byta dla mnie torturg. A co powiedza ludzie Otori? Po prostu zaczng mng gardzic.

Zawotatem do Kenjiego, ze muszg 18¢ do ustepu. Rozwigzal mi nogi, po czym wyprowadzit do
zewnetrznego pokoju 1 powiodt schodami w dot na podworko od tytu. Kiedy stuzaca przyniosta mi
wode w misce do mycia ragk, dostrzegtem, ze jestem pokryty krwig. Niemozliwe, abym tak krwawit



po jednym zadrapaniu gwozdziem - musiatem kogo$ niezle zrani¢. Ciekawe - pomyslatem - gdzie
teraz jest moj noz.

Po powrocie do sekretnego pokoju Kenji nie skrepowat mi nog.
- Co teraz? - zapytatem.

- Sprébuj znowu zasngé. Dzisiaj nic wigcej si¢ nie zdarzy.

- Mam spac¢? Chyba juz nigdy nie zasne!

Kenji przyjrzat mi si¢ uwaznie, po czym rzucit krotko:

- To minie.

Gdybym mial wolne rece, bylbym go chyba zabit. Rzucitem si¢ nan tak jak statem, z rozmachem
uderzajac go w bok zwigzanymi rekami. Moj atak go zaskoczyt.

Obydwaj padli$my na ziemie, lecz Kenji, zwinny niczym waz, natychmiast obrocit
si¢ pode mng 1 przygwozdzil mnie do podtogi. Tymrazem1 jego ogarneta furia.

Widywatem go juz rozdraznionego, lecz nigdy tak wscieklego jak teraz. Dwukrotnie uderzyl mnie w
twarz, zadajac mi prawdziwe ciosy, od ktérych dzwonity zeby oraz krecito sie¢ w gtowie.

- Przestan! - wrzasnat. - Wybije ci to z gtowy sila, jesli bede musiat! Cheesz tego?
- Tak! - odwrzasnglem. - Prosze¢ bardzo, zabij mnie! Tylko w ten sposdb mnie powstrzymasz!

Wygiagtem si¢ w kabtagk 1 przetoczylem na bok, zrzucajac go z siebie, kopigc 1 gryzac. Znow sie
zamachnat, lecz udato mi si¢ uchyli¢ przed ciosem. Rzucitem si¢ do walki, ciskajac przeklenstwami.

Za drzwiami rozlegly si¢ szybkie kroki. Do pokoju wpadta dziewczyna z Yamagaty oraz jeden z
mtodziencow. We trojk¢ w koncu mnie obezwtadnili, lecz bytem tak wsciekly, na pot oszalaty z
gniewu, ze ponowne spgtanie mi ndg zajeto im sporo czasu.

Mtodzi ludzie ze zdumieniem patrzyli to na mnie, to na kipigcego ztoscig Kenjiego.

- Mistrzu - powiedziata w koncu dziewczyna - zostaw go nam. Przypilnyjemy go. Ty powinienes
odpoczac.

Byli wyraznie zdziwieni 1 poruszeni faktem, ze stracil panowanie nad soba.

Przez wiele miesi¢cy przebywatem z nim jako uczen. Nauczyt mnie niemal wszystkiego, co umiatem;
bylem mu bezwarunkowo postuszny, znositem jego zrzgdzenie, drwiny, nagany. Postanowitem
odsung¢ na bok poczatkowe podejrzenia i obdarzy¢ go zaufaniem. Wszystko to legto teraz w gruzach
- jesli o mnie chodzi, nieodwracalnie.



Ukleknal przede mng, chwycit mnie za glowg 1 zmusit, bym na niego spojrzat.

- Probuje uratowac ci zycie! To nie dociera do twojej zakutej paty?

Plungtem mu w twarz, oczekujac kolejnego uderzenia, lecz mtody cztowiek powstrzymat jego reke.
- Odejdz, mistrzu - powtorzyt. Kenji wstat.

- Co za updr, co za szalenstwo ptynie w twoich zytach! Odziedziczyte$ je po matce? - zawolat.
Przy drzwiach odwrocit si¢ jeszcze.

- Badzcie czujni - ostrzegt. - Nie rozwigzujcie go.

Po jego odejsciu cheiatem krzycze€ 1 ptakaé, niczym dziecko w napadzie szatu.

Pod powiekami czutem tzy gniewu i rozpaczy. W koncu padtem na materac, odwracajac twarz do
sciany.

Niebawem dziewczyna opuscita pokoj, po czym wrocita, niosgc zimng wode oraz recznik. Zmusita
mnie, bym usiadl, 1 obmyla mi twarz. Miatem peknieta warge, czutem takze, ze puchnie mi policzek
oraz podbite oko. Cho¢ moja strazniczka nic nie mowita, z delikatno$ci jej ruchéw
wywnioskowatem, ze mi wspotczuje.

Mtody cztowiek patrzyl na mnie 1 rowniez milczat.

Duzo pozniej przyniesiono mi herbate oraz co$ do zjedzenia. Napitem sig, ale je$¢ nie chciatem.

- Gdzie jest moj no6z? - zapytatem.

- My go mamy - odparta dziewczyna.

- Zranitem cig?

- Nie, to Keiko. Ona i Akio sg ranni w rece, niezbyt powaznie.

- Zatuje, Ze nie zabilem was wszystkich.

- Wiem - odpowiedziala. - Nie mozna powiedzie¢, ze poddates si¢ bez walki.

Miates przeciwko sobie piecioro cztonkow Plemienia. To zadna hanba.

Ja czutem jednak, ze hanba przenika mnie na wskros, jakby barwita na czarno moje biate kosci.

Duszny, ponury dzien powoli mijat. Gdy w §wiatyni na koncu ulicy przebrzmiato bicie wieczornego
dzwonu, do drzwi pomieszczenia podeszta Keiko 1 jeta szepta¢ z moimi straznikami. Doskonale
styszalem, co mowia, aczkolwiek z przyzwyczajenia nie datem nic po sobie pozna¢. Kto$ chcial si¢
ze mng widzie¢, kto$ imieniem Kikuta.



Po chwili do pokoju wszedt szczupty mezczyzna §redniego wzrostu, a za nim Kenji. Podobienstwo
miedzy nimi rzucato si¢ w oczy - cechowata ich ta sama ptynna zmienno$¢ wygladu, sprawiajaca, ze
nigdy nie rzucali si¢ w oczy. Skora nowo przybylego byla ciemna, o barwie zblizone; do mojej,
zachowat takze czarne wtosy, cho¢ zapewne dobiegat juz czterdziestki.

Przez pewien czas przypatrywal mi si¢, po czym uklgkt przy mnie i tak samo jak Kenji podczas
pierwszego spotkania, ujal moje dtonie, obracajac je wnetrzem do gory.

- Dlaczego jest zwigzany?
Jego glos réwniez nie przykuwat uwagi, jednak intonacja wskazywata, ze pochodzi z Péinocy.

- Probowal uciec, mistrzu - odparta dziewczyna. - Teraz jest spokojniejszy, ale przedtem dziko si¢
szarpat.

- Dlaczego chcesz uciec? - zwrdcit si¢ do mnie nieznajomy. - Przeciez jestes tam, gdzie twoje
miejsce.

- To nie jest moje miejsce - warknatem. - Przysiggtem wierno$¢ panu Otori, zanim w ogole
dowiedziatem si¢ o Plemieniu. Klan Otori prawnie mnie adoptowat.

- Hmm - chrzaknal. - Styszatem, ze Otori moéwig na ciebie Takeo. Jak masz naprawdg¢ na imi¢? Nie
odpowiedziatem.

- Wychowat si¢ wsrod Ukrytych - powiedziatl cicho Kenji. - Przy narodzinach nadano mu imi¢
Tomasu.

Kikuta syknat przez z¢by.

- Lepiej o tym zapomnie¢ - rzekt w koncu. - Na razie mozesz nazywac si¢ Takeo, chociaz w
Plemieniu nie uzywamy tego imienia. Wiesz, kim jestem?

- Nie - odpartem, chociaz juz si¢ domyslatem.

- Nie, mistrzu.- Mtody straznik nie umial powstrzymac¢ szeptu nagany.
Kikuta uSmiechnat sie.

- Kenji, nie nauczyte§ go manier?

- Uprzejmos¢ jest dla tych, ktdrzy na nig zastuguja - mrukngtem.

- Jeszcze zrozumiesz, ze 1 ja na nig zashuguje. Jestem Kikuta Kotaro, glowa twego rodu, brat
stryjeczny twego ojca.

- Nie znatem ojca 1 nigdy nie uzywalem jego imienia.



- Ale masz wszystkie cechy rodu Kikuta; ostros¢ stuchu, zdolnos$ci artystyczne oraz wiele innych
znanych nam talentéw, a poza tym te linie na dtoniach. Temu nie mozesz zaprzeczy¢.

Z oddali dobiegl mnie staby odglos, pukanie do drzwi warsztatu na dole.

Ustyszatem, Zze kto$ je odsuwa 1 wszczyna btahg rozmowe o winie. Kikuta rowniez nieznacznie
odwrocit gtowe. Cos poczutem - cos, co byto mi bliskie.

- Styszysz wszystko? - zapytatem.
- Nie tyle, co ty. Ta zdolnos¢ z wiekiem zanika. Ale prawie wszystko.
- Pewien mtody czlowiek, mnich w Terayamie, powiedziat kiedys: ,,Jak pies™.

- W moim glosie zabrzmiata gorycz. - ,,Uzyteczny dla swoich panow”, oto jego stowa. Dlatego mnie
porwaliscie? Bede dla was uzyteczny?

- Nie chodzi o uzyteczno$¢ - przerwal mi. - Chodzi o to, ze urodzite§ si¢ czlonkiem Plemienia.
Nalezysz do nas. Nalezatby$ do nas, nawet gdybys nie miat

zadnych zdolno$ci, 1 odwrotnie, nawet gdyby$ byl najzdolniejszy na Swiecie, a nie pochodzit z
Plemienia, nie mogtbys$ do nas naleze€ 1 nikt by si¢ tobg nie interesowat.

Ale tw@j ojciec byt Kikuta, wiec 1 ty jestes Kikuta.

- Nie mam wyboru?

Znéw si¢ uSmiechnat.

- To nie jest co$, co mozna wybra¢. Nie masz przeciez wptywu na to, ze tak dobrze styszysz.

Ten cztowiek uspokajat mnie tak samo, jak ja uspokajatem konie - dzigki zrozumieniu mojej natury.
Nigdy przedtem nie znatlem nikogo, kto wiedziatby, co to znaczy by¢ Kikuta. Ta Swiadomos¢ byta dla
mnie ogromnie pociggajaca.

- Przypus¢my, ze si¢ zgodze; co zamierzacie ze mng zrobic?

- ZnaleZ¢ ci bezpieczne miejsce w innym lennie, z dala od Tohan, Zzeby$s mogt

dokonczy¢ nauki.

- Mam dos$¢ nauk! Skonczylem z nauczycielami!

- Muto Kenji zostat wystany do Hagi dzigki dlugotrwatej przyjazni, taczacej go z Shigeru. Wiele cie
nauczyl, ale Kikuta powinien pobiera¢ nauki od Kikuty.

Lecz ja juz go nie stuchatem.



- Przyjazni? On go oszukat 1 zdradzit!

- Jeste$ bardzo zdolny, Takeo - gltos Kikuty zabrzmial ciszej - nikt tez nie watpt w twoja odwage 1
wielkie serce. Niestety, gtowa wymaga uporzadkowania. Musisz nauczy¢ si¢ panowac nad emocjami.

- Zebym mogt zdradza¢ starych przyjaciot z taka tatwoscia, jak Muto Kenji?

Krotka chwila spokoju mingta. Czutem, ze znow wzbiera we mnie furia; chcialem si¢ jej poddac,
albowiem tylko furia mogta zatrze¢ hanbe. Mtodzi ludzie zrobili krok naprzod, gotowi rzuci¢ si¢ na
pomoc, lecz Kikuta powstrzymat ich gestem. Chwycit mnie za ramiona, po czym mocno je $cisnat.

- Popatrz na mnie - rozkazat.

Wbrew woli podniostem wzrok. Doznatem uczucia, ze wcigga mnie wir wtasnych uczu¢ i tylko oczy
Kikuty nie pozwalajg mi utong¢. Powoli wscieklos¢ znikneta, zastapiona przez niezmierne znuzenie.
Nie potrafitem walczy¢ ze snem, ktory nadciggal nieubtaganie niczym chmury nad gorski tancuch.
Kikuta przytrzymal mnie spojrzeniem, az moje oczy same si¢ zamknety. Pochtongta mnie mgta.

Kiedy si¢ obudzitem, byl dzien. Ukosne promienie stonca wpadaty do pokoju sgsiadujagcego z moim
sekretnym wiezieniem, rzucajac na postanie metne pomaranczowe swiatto. Nie moglem uwierzy¢, ze
znowu jest popotudnie - musiatem przespa¢ prawie calg dobe. Dziewczyna siedziata na podiodze

nieopodal mnie, zdatem sobie takze sprawe, ze ktos - zapewne drugi straznik - wlasnie wyszedl, a
tym, co mnie obudzito, byt odglos zamykanych drzwi.

-Jak ci na imi¢? - zapytatem.

Nadal chrypiatem 1 nadal bolato mnie gardto.

-Yuki.

- A ten, co wyszedt?

- Akio.

Cztowiek, ktérego podobno zranitem.

- Co mi zrobili?

- Mistrz Kikuta? Po prostu ci¢ uspit. To cos, co Kikuta umiejg robi¢.
Przypomniaty mi si¢ psy w Hagi. Cos, co Kikuta umiejg robic...
- Ktora godzina?

- Pierwsza potowa godziny Koguta.

- Sg jakie$ wiesci?



- O panu Otori? Nie ma.

Zblizyta si¢ 1 wyszeptata:

- Chcesz, to zanios¢ mu wiadomosc...

Spojrzatem na nig zdumiony.

- A mozesz?

- Pracowatam jako pokojowka na jego kwaterze, 1 tu, 1 w Yamagacie. -

Zerkneta na mnie znaczaco. - Moglabym sprobowac¢ porozmawiac¢ z nim dzi§ wieczorem albo jutro
rano.

- Powiedz mu, Ze nie opuscitem go z wlasnej woli. Zapytaj, czy mi przebaczy...
Zbyt wiele byto rzeczy, ktoérych nie dato si¢ uja¢ w stowa. Urwatem.
- Dlaczego to dla mnie robisz?

Potrzasneta z usmiechem glowa, dajac znak, ze nie powinniSmy dtuzej rozmawia¢. Do pokoju wszedt
Akio. Miat opatrunek na rgce 1 odnosit si¢ do mnie chtodno.

P67niej rozwigzano mi nogi, zabrano do tazni, rozebrano 1 pozwolono wej$¢ do goracej wody.
Ruszatem sig¢ jak kaleka; bolaty mnie wszystkie migsnie.

- Tak wtasnie jest, kiedy ktos dostaje ataku furii - powiedziata Yuki. - Nie masz pojecia, jak wielka
krzywde moze ci wyrzadzi¢ twoja wtasna sita.

- Dlatego trzeba si¢ nauczy¢ panowania nad sobg - dodal Akio. - Inaczej stanowi si¢ zagrozenie dla
innych 1 dla samego siebie.

- Przez swoje niepostuszenstwo ztamate§ wszystkie reguly Plemienia -

oznajmit, gdy wrociliSmy do pokoju. - Niech to bedzie dla ciebie karg.

Zdalem sobie sprawe, ze nie chodzi mu tylko o to, 1z go zranitem - oprocz urazy targata nim niechec¢ i
zazdros¢. Niewiele mnie to jednak obchodzito. Miatem straszliwy bol gtlowy; cho¢ wsciektos¢ juz mi
przeszta, zastapit ja bezdenny smutek.

Moi straznicy wyraznie uznali, ze nastgpito co$§ w rodzaju zawieszenia broni, gdyz nie nalozyli mi
wiezow. I tak nie bylbym w stanie nigdzie p6js¢; ledwie mogtem porusza¢ nogami, a c6z dopiero

wyj$¢ przez okno 1 wspig€ sie na dach. Z

trudem przetknagtem kilka kesow positku, pierwszego od dwoch dni. Akio 1 Yuki wyszli, a ich
miejsce zajeta Keiko - rowniez z zabandazowang re¢ka - oraz drugi mtodzieniec, noszacy imig



Yoshinori. Oboje zachowywali si¢ wobec mnie rownie wrogo jak Akio, wiec nie zamieniliSmy ani
stowa.

Rozmyslalem o Shigeru, zanoszac modty, by Yuki udato si¢ z nim porozmawiac. Wtem
uswiadomitem sobie, ze modl¢ si¢ na sposob Ukrytych, a stowa same sptywaja mi na jezyk, jakbym

mimo wszystko wyssal je z mlekiem matki.

Szeptalem je pod nosem niby dziecko; najwyrazniej przyniosty mi pocieche, gdyz po pewnym czasie
zapadtem w gleboki sen.

Obudzitem si¢ od§wiezony. Byl ranek, a md; stan musiat si¢ troche poprawi¢, albowiem poruszenia
juz nie sprawialy mi bolu. Wrocita Yuki 1 widzac, ze nie $pie, pod jakims pretekstem odprawita
Akio. Wygladata na starszg od pozostatych, odniostem tez wrazenie, ze ma nad nimi pewng wtadze.
Natychmiast powiedziata mi to, co pragnatem ustyszec.

- Wczora) wieczorem posztam do domu goscinnego 1 udato mi si¢ zobaczy¢ z panem Otori. Z wielka
ulga przyjat wiadomos¢, ze nic ci si¢ nie stato. Najbardziej si¢ obawial, ze zostate§ pojmany lub
zabity przez Tohan. Wczoraj nawet napisat do ciebie list, w nadziei, dos¢ szalenczej, ze pewnego
dnia uda ci si¢ go odebrac.

- Przyniostas go?

Przytakneta.

- Dat mi dla ciebie co$ jeszcze. Ukrytam to w schowku.

Odsuneta drzwiczki schowka na posciel 1 spod sterty kotder wyciagneta podtuzne zawiniatko.
Rozpoznatem tkaning - byla to stara szata podrozna Shigeru, by¢ moze nawet ta, ktérg miat na sobie,
kiedy uratowatl mi zycie w Mino. Yuki podata mi pakunek, a ja za§ uniostem go do oczu. Od razu
poznatem, jaki to sztywny przedmiot znajduje si¢ w srodku. Odwingtem szate 1 moim oczom ukazat
si¢ Jato.

Przez chwile sadzitem, ze umr¢ z zalu, po czym zalalem si¢ niepowstrzymanymi tzami.

- Na $lub do zamku musi 1§¢ bez broni - rzekta tagodnie Yuki. - Nie chciat, aby miecz przepadt,
gdyby nie udato mu si¢ wrécic.

- Nie wroci - wykrztusitem, a tzy strumieniem ptynety mi z oczu.
Yuki wyjeta mi z dtoni miecz 1 ponownie ukryta w schowku.
- Dlaczego to zrobitas? To chyba wbrew zakazom Plemienia?

- Pochodz¢ z Yamagaty - odparta. - Bytam tam, kiedy zamordowano Takeshiego. Rodzina, ktorg
zabito razem z nim... Dorastalam z ich cérka. Widziates, co si¢ dzieje w Yamagacie, jak ludzie
kochaja Shigeru. Ja mysle podobnie. Uwazam, ze Kenji, mistrz Muto, skrzywdzit was obu.



W jej glosie zabrzmiato wyzwanie; przypominata oburzone, krnagbrne dziecko.

Nie mialem sity dtuzej jej wypytywacé, odczuwalem jedynie niezmierng wdzigczno$¢ za to, co dla
mnie uczynita.

- Daj mui list - szepnatem po chwili.

Shigeru takze wyszedl ze szkoty Ichiro, totez jego pismo bylo $§miate 1 ptynne, takie, jakie moje by¢
powinno, ale nigdy nie byto.

Najpierw przeczytatem dzisiejsza notatke:

Takeo, ogromnie sie ciesze, ze jestes bezpieczny. Nie musze niczego Ci wybaczac.

Wiem, ze nigdy bys mnie nie zdradzil, zawsze tez wiedziatem, ze Plemie zechce Cie zabrac.

Mysl o mnie jutro.

Po czym nastgpowat wczesniej napisany list:

Takeo, tak sie stato, ze nie mozemy dalej ciggngé naszej wojennej gry. Zatuje wielu rzeczy, ale
przynajmniej zostat mi oszczedzony bol wystania Cie na Smierc¢. Jestem przekonany, ze znajdujesz
sie w rekach Plemienia, totez nie mam juz wplywu na Twoj los.

Jednakze nadal jestes moim adoptowanym synem, a takze moim jedynym prawnym spadkobiercg,
mam wiec nadzieje, ze kiedys zdotasz objgc nalezne ci dziedzictwo Otori. Jezeli zgineg z rgk lidy,
zgdam, bys mnie pomscit, tecz nie oplakiwal, sqdze bowiem, Ze osiggne wiecej po Smierci niz za
zycia. Bqdz cierpliwy; prosze takze, bys zaopiekowal sie panig Shirakawa.

Jestem przekonany, Ze w przesziym Zyciu lqczyta nas wiez, ktora okreslita site naszych wzajemnych
uczuc¢. Ciesze sie, ze spotkalismy sie¢ w Mino. Sciskam Cie serdecznie, Twoj przybrany ojciec
Shigeru.

Pod spodem widniata jego piecze€.

- Ludzie Otori uwazaja, ze ty 1 mistrz Muto zostali$§cie zamordowani -

powiedziata Yuki. - Nikt nie wierzy, ze moglbys odejs¢ dobrowolnie. Sadzitam, ze zechcesz o tym
wiedzied.

Pomyslatem o tych wszystkich ludziach, ktorzy mi dokuczali, rozpieszczali mnie 1 uczyli, ktdrzy
cierpliwie znosili moja obecnos$¢, ktdrzy byli ze mnie dumni 1 nadal mysleli o mnie jak najlepiej. Szli
na pewng Smier¢, a jednak zazdroscilem im, gdyz mogli umrze¢ z Shigeru, podczas gdy ja zostalem
skazany na zycie - na dozywotni wyrok, ktory zaczynat si¢ od tego straszliwego dnia.

Najstabszy dzwigk z zewnatrz sprawial, ze zrywatem si¢ na rownie nogi. W



pewnej chwili, okoto potudnia, wydato mi si¢, ze z bardzo daleka dobiegajg krzyki 1 szczek broni,
ale nikt nie przyszedt, by cokolwiek mi powiedzie¢. Nad miastem zalegta ci¢zka, nienaturalna cisza.

Jedyna pociechg byta dla mnie mysl o Jato, lezacym w ukryciu na wyciagniecie reki. Wielokrotnie
niemal zan chwytatem, aby wywalczy¢ sobie wyjscie z domu, lecz za kazdym razem powstrzymywaty
mnie stowa Shigeru, nakazujgce mi cierpliwos¢. Wsciektos¢ w moim sercu ustgpita miejsca zatosci,
teraz jednak, kiedy 1zy obeschty, uczucie to z wolna zamieniato si¢ w determinacje. Nie zamierzatem
odda¢ zycia na prézno, chyba Ze pociggnatbym za sobg lidg.

Mniej wigce] w godzinie Malpy w warsztacie na dole rozlegly si¢ glosy. Serce mi zamarto -
pojatem, ze przyniesiono jakie§ wiesci. Dziesie¢ minut pozniej zjawila si¢ Yuki 1 odprawita moich
straznikow, Keiko 1 Yoshinoriego.

Uklekta, ktadgc mi dton na ramieniu.

- Muto Shizuka przystata z zamku wiadomos$¢. Mistrzowie 1dg tutaj, Zzeby ci ja przekazac.

- Onnie zyje?

- Gorzej; jest w niewoli. Wszystko ci opowiedzs.

- Ma si¢ zabi¢?

Yuki zawahata si¢, po czym szybko odrzekla, nie patrzac mi w oczy:

- lida oskarzyt go, ze dat schronienie jednemu z Ukrytych... ze sam do nich nalezy. Ando, ktory ma z
nim prywatny zatarg, zazadat surowej kary. Pan Otori zostal pozbawiony rycerskich przywilejow 1
bedzie potraktowany jak pospolity przestepca.

- lida si¢ nie o$mieli! - wykrzykngtem.

- Juz si¢ oSmielit.

Oburzenie 1 szok wyzwolity we mnie fale energii. Styszac w sasiednim pokoju zblizajace si¢ kroki,
skoczytlem do schowka 1 wydobytem miecz. Jednym ruchem wyciagnatem go z pochwy, czujac, jak
uktada mi si¢ w dtoniach, po czym uniostem go nad glowe.

Do pomieszczenia weszli Kenji 1 Kikuta. Na widok miecza znieruchomieli.

Kikuta siegnat za pazuche po ndz, ale Kenji nie poruszyt si¢.

- Nie zaatakuje was - powiedzialem - cho¢ zastuzyliscie na Smierc. Ale zabij¢ siebie...

Kenji przewrdécit oczami.

- Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie - powiedzial tagodnie Kikuta.



Po chwili syknal 1 dodat zniecierpliwiony:

- Siadaj, Takeo. Udowodnites, na co cig¢ stac.

Wszyscy ostroznie osungliSmy si¢ na podtoge. Potozylem miecz na macie obok siebie.
- Widzg, ze Jato ci¢ odnalazt - rzekt Kenji. - Powinienem byt to przewidziec.

- Ja go przyniostam, mistrzu - powiedziata Yuki.

- Nie, to miecz ci¢ wykorzystat. Takim sposobem przechodzi z rak do rak.

Sam wiem o tym najlepiej: uzyl mnie, by odnalez¢ Shigeru po Yaegaharze.

- Gdzie jest Shizuka? - zapytatem.

- Wciaz na zamku. Nie mogla przyj$¢ osobiscie. Nawet przekazujac wiadomos¢, wiele ryzykowata,
chciata jednak bysmy wiedzieli, co si¢ stato. Pyta tez, co zamierzamy zrobic.

- Mowcie.

- Wczoraj pani Maruyama usitlowata wraz z corkg uciec z zamku - glos Kikuty byt réwny,
pozbawiony emocji. - Przekupita wio$larzy, aby przewiezli jg przez rzeke, ale zostala zdradzona.
Lo6dz przechwycono, a kobiety rzucily si¢ do wody.

Pani wraz z corka utonely, lecz stuzaca, Sachie, udato si¢ uratowac, cho¢ byloby dla niej lepiej,
gdyby umarta. Na torturach wyjawila wszystko, co wiedziata o romansie jej dostojnosci z Shigeru, o
uktadzie z Araim oraz o powigzaniach Otorich z Ukrytymi.

- Do ostatniej chwili lida stwarzat pozory, ze $lub jednak si¢ odbedzie - podjat

opowiadanie Kenji. - Ale gdy Shigeru znalazt si¢ na zamku, jego §wite zgladzono, on za$ sam zostat
oskarzony o zdrade. - Urwal, po czym dodat cicho: - Juz wisi na zamkowym murze.

- Ukrzyzowany? - wyszeptatem.
- Powieszony za rece.

Zacisngtem powieki, wyobrazajac sobie bol wytamanych ramion, powolng Smier¢ przez uduszenie,
uczucie straszliwego upokorzenia.

- Zginie jak wojownik, szybko 1 z honorem, tak? - warkngtem oskarzycielsko do Kenjiego.
Nie odpowiedziat. Jego twarz, zwykle ruchliwa, zastygta i pobladta.
Wyciagnatem reke 1 dotkngtem Jato.

- Mam dla Plemienia propozycje - zwrocitem si¢ do Kikuty. - Podobno stuzycie tym, ktérzy



najwigcej ptacg. Chee kupi¢ od was wtasne ustugi za co$, co wyraznie cenicie - to znaczy za swoje
zycie 1 postuszenstwo. Pozwolcie mi dzi§ wieczorem go zdja¢. W zamian zrzekne si¢ imienia Otori i
przytacze si¢ do Plemienia. Jezeli si¢ nie zgodzicie, zakoncze swoje zycie tu i teraz. Nigdy nie wyjde
Z tego pomieszczenia.

Dwaj mistrzowie wymienili spojrzenia. Kenji niemal niedostrzegalnie skinat

glowa.

- Musze pogodzi¢ si¢ z faktem, ze okoliczno$ci si¢ zmienity 1 znaleZliSmy si¢ w sytuacji patowej -
westchnat Kikuta.

Na ulicy wybuchto jakie§ zamieszanie, rozlegt si¢ tupot 1 krzyki; zauwazytem, ze obaj, nastuchujac,
przyjelismy takg sama pozg.

- Zgadzam si¢ na twoja propozycje¢ - oznajmit Kikuta, gdy dzwieki ucichty. -
Pozwalam ci pdjs¢ dzisiaj do zamku.

- P6jde z nim razem - rzekta Yuki - 1 przygotuje wszystko, co trzeba.

- Jezeli mistrz Muto si¢ zgodzi.

- Dobrze - przytaknat Kenji. - Ja tez pojde.

- Nie musisz - mruknagtem.

- Niemniej id¢ z toba.

- Wiadomo, gdzie teraz znajduje si¢ Arai? - zapytatem.

- Nawet gdyby maszerowat catg noc, nie dotarlby tutaj przed switem -
odpowiedziat Kenji.

- Ale jest w drodze?

- Shizuka uwaza, ze Arai nie ruszy na zamek. Jedyna nadzieja w tym, ze uda mu si¢ sprowokowac
lide do walk na granicy.

- A Terayama?
- Kiedy dowiedzg si¢ o tej zbrodni, nastagpi wybuch - odparta Yuki. — W
Yamagacie rOwniez.

- Poki Iida zyje, zaden bunt nie ma szans powodzenia, a poza tym, te ogdlne sprawy nas nie dotyczg -
przerwat gniewnie Kikuta. - Pozwalam ci znie$¢ na dot



ciato Shigeru, nasza umowa nie obejmuje nic wigcej.

Nie odpowiedziatem. Poki lida zyje... Znow zaczgto padac; tagodny szum otulit cale miasto,
zmywajac dachowki 1 bruki, odSwiezajgc stojace powietrze.

- A pani Shirakawa? - zapytatem.

- Shizuka mowi, ze jest wstrzasnigta, lecz spokojna. Najwyrazniej nie wzbudza podejrzen, jesli nie
liczy¢ oskarzen, zwigzanych z jej niefortunng reputacja. Ludzie uwazajg, ze cigzy na niej klatwa, ale
nikt nie sadzi, ze brata udziat w spisku. Shuzaca Sachie okazata si¢ stabsza, niz przypuszczali
Tohanczycy; torturowana, uciekta w §mier¢, nie zdgzywszy obcigzy¢ Shizuki.

- Ujawnila co$ na moj temat?
Kenji westchnat.

- Nie miata o niczym pojecia, wiedziata tylko, ze nalezysz do Ukrytych 1 ze Shigeru uratowat ci zycie,
o czym lida juz wiedzial. Obaj z Ando sadza, ze Shigeru zaadoptowat ci¢ wytacznie po to, aby ich
obrazi¢, ty za$ zniknates, kiedy ci¢ rozpoznano. Nie podejrzewajg ci¢ o zwiazki z Plemieniem, nie
wiedzg tez nic o twoich umiejetnosciach.

To byt jeden z czynnikow, dziatajacych na moja korzy$¢. Drugim byta pogoda oraz noc - deszcz
zamienit si¢ w mglista mzawke, a chmury snuly si¢ nisko, catkowicie zastaniajac ksiezyc 1 gwiazdy.
Trzecig korzystng okoliczno$¢ stanowita zmiana, ktora we mnie zaszta. Cos§ w moim wnetrzu, dotad
uspione 1 nieuformowane, nabrato ostatecznego ksztattu. Szalenczy wybuch wscieklosci, a takze
pozniejszy, gteboki sen Kikutow wypality z mojej natury wszystkie zbedne $mieci, pozostawiajac
rdzen ze stali. Rozpoznatem w sobie cechy, niekiedy dostrzegane u Kenjiego, owe przebtyski jego
prawdziwej natury, dzigki ktorym odnositem wrazenie, ze Jato nagle przybrat ludzkg postac.

We trojke przejrzeliSmy sprzet 1 ubrania, nastgpnie zas poswiecitem godzing na ¢wiczenia. Migsnie,
cho¢ nadal zesztywniate, byly juz mniej bolesne. Najbardziej niepokoit mnie wykrgcony prawy
nadgarstek; kiedy uniostem Jato, bol przeszyt mi reke az do tokcia, az w koncu Yuki musiata mi
wzmocni¢ przegub skorzang opaska.

Gdy mineta potowa godziny Psa, zjedliSmy lekki positek, po czym usiedliSmy w milczeniu,
zwalniajac oddech oraz tetno, a takze zaciemniajac pokdj, by poprawi¢ nocne widzenie. W miescie
zarzadzono wczesng godzine policyjng, a gdy konni zapedzili ludzi do domoéw, na ulicach
zapanowata zupelna cisza. Dom wokot nas rozbrzmiewal wieczorng piesnig - sprzatano nakrycia,
karmiono psy, wartownicy przygotowywali si¢ na noc. Styszatem kroki stuzby, rozkladajacej
postania, oraz stukot liczydet w pokoju od frontu, gdzie kto$ robit dzienne rachunki. Stopniowo piesn
ucichta, zredukowana do kilku podstawowych nut - gltebokiego oddechu $pigcych, sporadycznych
chrapni¢¢, okrzyku mezczyzny u szczytu fizycznej namigtnosci. Te pospolite, przyziemne odglosy
poruszyly mnie do glebi; nawiedzita mnie mysl o ojcu 1 jego pragnieniu, by wies¢ zwyczajne, ludzkie
zycie. Czy on rowniez krzykngt w chwili mojego poczecia?

W koncu Kenji poprosit Yuki, by na chwile zostawita nas samych.



- Oskarzenie Shigeru o przynalezno$¢ do Ukrytych ma jakie$ podstawy? -
zapytal, siadajgc obok mnie.

- Nigdy mi o tym nie wspominat, polecit mi tylko zmieni¢ imi¢ Tomasu na inne oraz ostrzegt, ze
powinienem przesta¢ si¢ modlic.

- Kraza pogtoski, ze nie zaprzeczyt temu zarzutowi i odmowit
Zbezczeszczenia obrazoéw - w glosie Kenjiego zabrzmiato zdziwienie, wrecz irytacja.

- Kiedy pierwszy raz spotkalem panig Maruyama, nakre$lita mi na dioni znak Ukrytych -
powiedziatem z wolna.

- Zatail przede mng tyle rzeczy - westchnat Kenji - a ja sadzitem, ze go znam!

- Wie, Ze ona nie zyje?

- Podobno lida z rozkosza go poinformowat. Zastanowitem si¢ przez chwilg.

Bytem pewien, ze Shigeru odmowitby zaparcia si¢ wiary, tak drogiej jego ukochane;.

Niewazne, czy sam wierzyl, czy nie - nigdy nie podporzadkowalby si¢ brutalnym naciskom lidy. A
teraz dotrzymywat obietnicy, ktorg ztozyl pani Maruyama w Chigawie - nie pos§lubit nikogo innego 1
nie zamierzat bez niej zyc.

- Nie moglem wiedzie¢, ze lida tak postapi - powiedziat Kenji.

Mialem uczucie, ze chce si¢ jako$ usprawiedliwié, lecz jego zdrada byta zbyt wielka. Nie potrafitem
mu przebaczy¢. Cieszylem si¢, ze pdjdzie ze mna, z wdzigcznoscig przyjmowatem jego pomoc, ale po
tej nocy nie chciatlem go wigcej widziec.

- Chodzmy go zdjac - rzeklem.

Wstatem 1 cicho wezwatem Yuki. PrzywdzialiSmy ciemne, nocne stroje Plemienia, ktore okrywaty
twarze 1 dlonie, nie odstaniajac ani cala nagiej skory, a ponadto uzbroiliSmy si¢ w garoty, sznury,
haki oraz dtugie i krotkie noze.

Zabrali$my takze kapsutki z trucizng, ktore w razie potrzeby gwarantowaty szybka Smier¢.
Podniostem Jato z podtogi.

- Zostaw go tutaj - powiedziat Kenji. - Nie mozna si¢ wspina¢ z dlugim mieczem.

Zignorowatem jego stowa. Wiedziatem, do czego Jato bedzie mi potrzebny.

Dom, w ktorym mnie ukryto, znajdowatl si¢ daleko w zachodniej czesci podgrodzia, na potudniowym



brzegu rzeki, gdzie platanina zautkobw 1 waskich uliczek pozwalala nam przemieszczaé si¢
niepostrzezenie. W $wigtyni na rogu wcigz pality si¢ $wiatta; mnisi przygotowywali si¢ do
poInocnego nabozenstwa. Kot, siedzacy pod kamienng latarnig, nawet nie drgnal, gdy przemykalismy
obok niego.

W poblizu rzeki dobiegt nas szczek stali oraz miarowy tupot ndg. Kenji natychmiast znikngt w
bramie, a Yuki i ja bezszelestnie skoczyli$my na pobliski mur, przywierajac do dachowek.

Patrol sktadat si¢ z jednego jezdzca i1 szeSciu pieszych. Dwaj z nich niesli pochodnie. Posuwali si¢
ulica wzdhuz rzeki, oswietlajac kazdg przecznice po kolei 1 wpatrujagc si¢ w ciemnos$¢. Robili

mnostwo hatasu, wigc wcale si¢ ich nie przestraszytem.

Dachowki pod moim policzkiem byly mokre i $liskie. Mzawka zawieszona w powietrzu dtawita
wszystkie dzwigki.

Ten deszcz padat rowniez na twarz Shigeru...

Zeskoczylem z muru 1 ruszytem ku rzece.

Idac za Yuki, dotarliSmy do miejsca, gdzie waski kanat biegnacy zautkiem gingt w otworze pod
gtowng ulica. Ku zdumieniu $pigcych ryb przeczotgaliSmy si¢ na drugg strong, wynurzajac si¢ przy

yjsciu kanatu do rzeki. Woda ttumita kroka.

Przed nami zamajaczyl ciemny masyw zamku, ledwie widoczny pod niskim, zachmurzonym niebem.
Aby dotrze¢ do pierwszych fortyfikacji, musielismy najpierw pokonac rzeke, pozniej zas fose.

- Gdzie on jest? - cicho zapytatem Kenjiego.

- Wisi na murze od wschodniej strony, ponizej rezydencji lidy. Tam, gdzie widzieliSmy zelazne
pierscienie.

Z061¢ podeszta mi do gardta. Zmusitem sie, by ja przetknaé, po czym szepnatem:

- A straze?

- W korytarzu tuz nad nim, staty posterunek. Na dziedzincu ponizej, ruchome patrole.
Podobnie jak w Yamagacie usiadtem 1 dtugo wpatrywatem si¢ w zamek.

Wszyscy troje milczelismy. Czutem, Ze wzbiera we mnie mroczna jazn Kikuty, wnikajac w moje zyty
1 mig$nie tak samo, jak ja zamierzatem wnikna¢ do fortecy 1 zmusic ja, by wydata mi swego wig¢znia.

Wyjatem Jato zza pasa 1 ukrytem go w wysokiej trawie na brzegu.
- Zaczekaj tutaj - powiedzialem. - Sprowadzg ci twojego pana.

Po kolei bezszelestnie zanurzylis$my si¢ w rzece 1 poptynelismy pod woda na drugi brzeg. Z ogrodéw



za fosg ustyszatem kroki patrolu. PrzeczekaliSmy w szuwarach, az przejda wartownicy, po czym
biegiem pokonaliSmy waski pas bagien i znow pod powierzchnig przedostaliSmy si¢ przez fose.

Pierwsza fortyfikacja wyrastala bezposrednio z wody. Zwienczal jg niski, zadaszony murek, ktory
otaczat ogrod od frontu rezydencji, oraz waski pas ziemi, lezagcy miedzy tylng sciang patacu a murem
warownym. Kenji zeskoczyt na ziemi¢, by wypatrywac patroli, a Yuki 1 ja poczotgaliSmy si¢ po
szczycie murku w strong potudniowo-wschodniego naroznika. Dwukrotnie dobiegto nas
ostrzegawcze $wierkanie Kenjiego 1 dwukrotnie, niewidzialni, musieliSmy czeka¢, az przejdzie
patrol.

Wreszcie kleknatem i spojrzatem w gore. Mialem przed sobg okna korytarza na tytach rezydencji.
Wszystkie byly zamknigte 1 zaryglowane, z wyjatkiem jednego, polozonego najblizej zelaznych
pierscieni, gdzie na linach przywigzanych do nadgarstkéw wisiat Shigeru. Glowa opadta mu na
piersi, totez zrazu pomyslalem, ze juz nie zyje, lecz wkrotce dostrzegltem, ze jego stopy sg zaparte o
mur, aby cho¢ trochg odcigzy¢ ramiona. Ustyszatem powolny, chrapliwy oddech. Wciaz tlito sie¢ w
nim zycie.

Stowicza podioga zaspiewata. Przywartem ptasko do dachowek. Kto§ wychylit si¢ z otwartego okna,
po czym dat si¢ stysze¢ okrzyk bolu Shigeru - straznik szarpnat ling, odrywajac jego stopy od Sciany.
Rozlegt si¢ szyderczy okrzyk:

- Tancz, Shigeru, to dzien twojego §lubu!

Ogarnat mnie lodowaty zar furii. Yuki potozyta mi dton na ramieniu, ale nie zamierzatem wybuchna¢.
Moja wscieklos¢ byla zimna, a przez to jeszcze potezniejsza.

Czekalismy dlugo. Na dole nie pojawit si¢ juz zaden patrol. Czyzby Kenji zdotal je wszystkie
uciszy¢? Lampa w otwartym oknie zafilowata 1 zaczeta kopcic.

Mniej wiecej co dziesie¢ minut kto$ si¢ tam ukazywat - za kazdym razem, gdy udrgczony cztowiek na
murze znajdowat oparcie dla stop, podchodzit straznik 1 szarpat za ling. Za kazdym razem okrzyk
bolu brzmial coraz stabiej 1 coraz dtuzej trwat powrdt do przytomnosci.

Okno wciaz byto otwarte.

- Musimy si¢ tam dostac¢ - szepnglem do Yuki. - Sprobuj zabija¢ ich po jednym, w miare jak beda
podchodzi¢, a ja zajme si¢ ling. Kiedy ustyszysz szczekanie jelenia, przetnij sznury podtrzymujgce
Shigeru. Ja go zdejme.

- Spotkamy si¢ nad kanatem - wymowita bezgtosnie.

Po kolejnej wizycie oprawcoéw zeskoczyliSmy z murku, przebiegliSmy przez waski pas ziemi i
wspielismy si¢ po Scianie rezydencji. Yuki wslizneta si¢ przez okno, ja za$, przywartszy do gzymsu

ponizej, wyciggnatem zza pasa ling 1 umocowatem jg do jednego z zelaznych pierscieni.

Stowiki za$piewaty. Niewidzialny, rozptaszczytem si¢ na murze. Ustyszatem, Zze nade mng kto$
wychyla si¢ z okna, po czym rozlegt si¢ cichy jek, bezsilne dudnienie piet podczas zaciskania garoty,



a zaraz potem cisza.

Yuki szepneta:

- Juz!

Zsungtem si¢ po linie do Shigeru 1 bylem tuz ponad nim, kiedy zagrat

Swierszcz. Znow stalem si¢ niewidzialny, modlac si¢, by mgta skryta dodatkowa, trzecig ling. Dotem
przechodzit patrol.

Wtem nad fosg rozlegl si¢ stuk i nagly plusk, ktory odwrdécit uwage wartownikdéw. Jeden z nich
podszedt do muru, unoszac pochodni¢ nad woda. Jej Swiatto odbito si¢ matowym blaskiem od biate;j
mgielnej zastony.

- Ee, tylko szczur wodny! - zawotal.

Powoli znikneli mi z pola widzenia, ustyszatem jedynie ich oddalajace si¢ kroki.

Czas przyspieszyt - wiedziatem, ze wkrotce nade mng pojawi si¢ kolejny straznik. Jak dtugo jeszcze
Yuki zdota zabija¢ ich po jednym? Mur byt $liski od wilgoci, lina takze. Ostatni odcinek pokonatem
zjezdzajac w dol, az wreszcie znalaztem si¢ na poziomie Shigeru.

Mial zamkniete oczy, jednak zdotat wyczu¢ albo ustysze¢ moja obecnos¢.

Uniost powieki 1 wymowit moje imi¢. Nie okazat najmniejszego zdziwienia. Usta wygialt mu cien
dawnego, serdecznego usmiechu, od ktoérego pekto mi serce.

- To bedzie bolato - powiedzialem. - Postaraj si¢ nie krzykna¢.
Ponownie zamknat oczy 1 zapart stopy o $ciane.
Przywiazatem go do siebie jak najmocniej, po czym szczeknatem jak jelen.

Yuki natychmiast przecigta sznury, podtrzymujace Shigeru. Nie mogt powstrzymac¢ jeku; uwolnione
ramiona musialy mu sprawia¢ ogromny bol.

Dodatkowy ciezar sprawil, ze odpadtem od mokrej $ciany. Lecac w dot, modlitem sie, by lina
wytrzymata, na szczescie - cho¢ ze straszliwym szarpni¢ciem -

zatrzymaliSmy si¢ cztery stopy nad ziemig.

Z ciemnosci wytonit si¢ Kenji, ktory pomogt mi odwigza¢ Shigeru. Wspolnymi sitami przeniesliSmy
go pod mur fortyfikacyjny, gdzie zarzuciliSmy haki i jako§ wciggneliSmy go na gor¢. Tam ponownie
obwigzalisSmy go ling, po czym Kenji opuscil go na ziemig, ja zas schodzitem tuz przy nim, starajac
si¢ cho¢ troche ulzy€ jego cierpieniu.



Nie byto czasu na odpoczynek, musieliSmy natychmiast przeptyna¢ fose, okrywszy gtowe Shigeru
czarnym kapturem. Wiedzialem, ze gdyby nie mgta, natychmiast by nas zauwazono; tym razem nie
moglismy ptyna¢ pod powierzchnig wody.

Pokonujac ostatni skrawek zamkowego terenu, doniesliSmy go na brzeg rzeki.

Byl potprzytomny, pocit si¢ z bolu, jego przygryzione wargi krwawily, z trudem powstrzymywat
krzyk. Tak jak si¢ spodziewatem, miat wywichniete barki 1 kaszlat

krwia wskutek jakiegos$ urazu wewngtrznego.
Mzawka byla coraz ggstsza. Tuz obok szczeknal prawdziwy jelen, ktory uciekt

sptoszony, jednak od strony zamku nie dobiegal zaden dzwigk. Powoli zanurzyliSmy Shigeru w rzece
1 delikatnie przeciggneliSmy go na drugi brzeg. Blogostawitem deszcz, ktory nas okrywal, thumigc
kazdy dzwigk, niestety, patrzac w strong zamku, nie bylem w stanie dostrzec ani Sladu Yukai.

Na drugim brzegu utozylismy Shigeru w wysokiej, letniej trawie. Kenji uklgknat przy nim, zdjat mu
kaptur 1 otart wod¢ z twarzy.

- Wybacz mi, Shigeru - poprosit.

Shigeru uSmiechnat si¢, lecz nie odpowiedziat. Zebrat sity 1 wyszeptal moje imig.
- Jestem tutaj - odpartem cicho.

- Wziales$ Jato?

- Tak, panie Shigeru.

- Uzyj go teraz. Zabierz mojg gtowe do Terayamy i pochowaj ja przy Takeshim.
Urwal, przeszyty kolejnym skurczem bolu.

- [ przynie$ na moj gréb glowe lidy.

Kiedy Kenji pomagat mu uklekng¢, szepnat:

- Takeo nigdy mnie nie zawiodt.

Dobytem Jato z pochwy. Shigeru wyciagnat szyje 1 mruknat kilka stéw -

najpierw modlitwe, ktorg Ukryci odmawiaja w chwili §mierci, a potem imi¢ O$swieconego. Ja
rowniez si¢ modlitem, aby przynajmniej teraz go nie zawiesc.

Ciemnos¢ bylta glgbsza niz wowczas, gdy on z Jato w dtoni ocalil mi zycie.

Uniostem miecz, czujac w nadgarstku tepy bol, 1 poprositem Shigeru o wybaczenie. Miecz w3z



skoczyt 1 ukasil; oddajac swemu panu ostatnig przystuge, wyzwolit go 1 przeniost do innego Swiata.
W nocnej ciszy, ktora wydawala si¢ catkowita, strumien krwi trysnal upiornie gtosno. Obmylismy
gtowe Shigeru i zawineliSmy w kaptur. Obaj mielismy suche oczy; zal 1 poczucie winy zostaly daleko
Za nami.

Pod powierzchnig wody ujrzatem jaki$ ruch i po chwili z rzeki wynurzyta sie Yuki, zwinna niczym
wydra. Nawyklym do ciemnosci wzrokiem objeta catg scene, uklekta przy umartym 1 zmowita krotka
modlitwe. Podniostem glowe - jakaz byta cigzka! - 1 podatem je;.

- Zabierz go do Terayamy - powiedziatem. - Tam si¢ zobaczymy.

Skineta glowga; dostrzeglem btysk jej usmiechu.

- Musimy juz 18¢ - syknal Kenji. - Dobra robota, ale si¢ skonczyta.

- Najpierw musz¢ oddac rzece jego ciato.

Nie zni6stbym, aby zostato niepochowane na brzegu. Z obmurowania przy ujsciu kanatu wydobylem
kilka kamieni 1 przywigzalem je do opaski biodrowej Shigeru, ktoéra stanowita jego jedyny

przyodziewek. Towarzysze pomogli mi zanie$¢ go do wody.

Wyptynatem na najwieksza glebie 1 wypuscitem z rak ciato, czujac, jak ciggnie je wartki nurt. Na
powierzchni ukazata si¢ plama krwi, ciemna w mlecznobiatej mgle, ktéra z wolna sptyngta z pradem.

Wspomniatem dom w Hagi, gdzie rzeka ptyneta tuz za progiem, oraz czaple, co wieczor przylatujaca
do ogrodu. Otori Shigeru nie zyt. Z oczu popltynely mi 1zy i rzeka je roGwniez zabrata.

Jednak praca tej nocy jeszcze si¢ nie skonczyla. Poptynaglem z powrotem do brzegu i chwycitem Jato.
Na klindze prawie nie bylo sladow krwi. Otartem go starannie, po czym wsungtem do pochwy. Kenji
miat racj¢ - Jato istotnie utrudniat

wspinaczke, ale potrzebowatem go. Do Kenjiego nie odezwatem si¢ ani stowem, do Yuki za$
rzektem jedynie:

- Do zobaczenia w Terayamie.
- Takeo... - szepnat Kenji, lecz w jego glosie braklo przekonania.

Musiatl poja¢, ze nic mnie nie powstrzyma. Szybko us$cisnat Yuki - dopiero wowczas zorientowatem
si¢, Ze jest jego corka - 1 ruszyt za mng do rzeki.



Rozdzial dwunasty

Kaede czekata na nadejscie nocy. Zdawata sobie sprawe, ze nie ma wyjscia, Ze musi si¢ zabi¢, wiec
rozmyslata o $mierci z tg3 samg intensywnoscia, z jaka oddawata si¢ wszystkim zajeciom. Honor
rodziny zalezal od jej zamazpdjscia - tak powiedziat

ojciec. Wsérod zamgtu 1 rwetesu, ktore otaczaty ja przez caly dzien, rozpaczliwie trwata w
przekonaniu, ze zdota ocali¢ dobre imi¢ rodziny jedynie wowczas, jezeli sama zachowa si¢ z
honorem.

Byt wczesny wieczor; dzien, ktory powinien by¢ dniem jej zaslubin, dobiegat

konca. Nadal miata na sobie szaty, ktore przygotowaty dla niej tohanskie damy dworu. Wygladaty
daleko wspanialej 1 wytworniej niz cokolwiek, co do tej pory nosila, ale czuta si¢ w nich malenka 1
krucha jak lalka. Po $mierci pani Maruyama kobiety miaty oczy czerwone od ptaczu, jednak Kaede
powiedziano o tym wydarzeniu dopiero, gdy dokonata si¢ masakra ludzi Otori. Ujawnione wowczas
okropnosci wzbudzity w niej straszliwg zato$S¢ 1 wzburzenie, doprowadzajac ja niemal do
szalenstwa.

Eleganckie, petne bezcennych dziet sztuki pokoje rezydencji, jej pickne ogrody okazaly si¢ sceng
gwaltow 1 tortur. Za murem, po drugiej stronie stowiczej podtogi, wisiat cztowiek, ktérego miata
poslubi¢. Przez cate popotudnie dobiegaty ja wrzaski, szyderstwa 1 brutalny $miech straznikow.
Myslata, ze peknie jej serce, wezbrane przerazeniem; nieustannie zanosita si¢ ptaczem. Czasem
styszata swoje imi¢ 1 domyslita si¢, Zze jej opinia ostatecznie legta w gruzach. Przekonana, ze stata
si¢ przyczyng upadku pana Otori, ptakata nad nim, nad jego catkowitym upokorzeniem z reki lidy, nad
swymi rodzicami oraz z powodu hanby, jaka na nich sprowadzita.

Kiedy myslata, ze wyptakata juz oczy, strumienie tez wzbieraty 1 zaczynaty ptyna¢ od nowa. Pani
Maruyama, Mariko, Sachie... wszystkie odeszly, porwane nurtem okrucienstwa Tohan. Wszyscy
ludzie, na ktérych jej zalezato, znikngli albo umarli.

Lecz przede wszystkim ptakata nad sobg. Miata zaledwie pietnascie lat, a jej zycie dobieglo konca,
zanim jeszcze si¢ zaczelo. Optakiwala meza, ktorego nigdy nie miata poznaé, dzieci, ktoérych nie
miata urodzi¢, catg przysztos¢, ktorej sztylet miat

potozy¢ kres. Jedyng pocieche znajdowata w obrazku, podarowanym jej przez Takeo.

Trzymata go w r¢ku 1 nieustannie si¢ wen wpatrywata. Wkrotce bede wolna -



myslata - jak ten maty gorski ptaszek.
Shizuka poszta do kuchni z prosba, by przyniesiono im co$ do jedzenia. W

drodze, pozornie bezdusznie, zaczeta zartowac z wartownikami, jednak gdy wrdcita, maska opadia z
jej Sciaggnietej bolem twarzy.

- Panienko - powiedziata jasnym glosem, ktory zdawat si¢ przeczyC jej uczuciom - musze rozczesac
ci wtosy. Sa zupetnie rozczochrane. I powinna$ si¢ przebrac.

Pomogta Kaede zdjac cigzkie §lubne szaty, po czym wezwala pokojowki, by je zabraty.
- Wtoze nocng koszule - szepneta Kaede. - Nikogo nie chee juz dzisiaj widzied.
Ubrana w lekka ptdcienng szate usiadta na podtodze przy otwartym oknie.

Padal lekki deszcz; troche si¢ ochtodzito. Ogréd ociekat wilgocia, jakby on takze pograzyt si¢ w
gtebokim smutku.

Shizuka uklekta za plecami dziewczyny, uniosta bujne sploty jej wtosdw i przeczesata je palcami.
- Wystatam wiadomos$¢ do siedziby Muto w miescie - tchneta Kaede do ucha. -

Wiasnie dostatam odpowiedz. Tak jak sadzitam, tam zostat ukryty Takeo. Ale pozwolono mu zdja¢ z
murow ciato pana Otori.

- Pan Otori umart?

- Nie, jeszcze nie - drzacy glos Shizuki zatamat si¢. - Co za zniewaga! -

szepneta wstrzasnigta. - Co za hanba! Nie mozna go zostawi¢. Takeo przyjdzie po niego.
- Wiec 1 on dzisiaj umrze.

- Wyprawilam postanca, ktory sprobuje dotrze¢ do pana Araiego. Ale nie wiem, czy jego wojsko
zdazy nam pomoc.

- Nigdy nie wierzytam, ze kto§ moze stawic¢ czoto klanowi Tohan -

powiedziata gorzko Kaede. - Pan lida jest niezniszczalny. Okrucienstwo dodaje mu mocy.
Spojrzata przez okno na deszcz, na spowite szarg mgla gory.

- Dlaczego ludzie uczynili §wiat tak srogim? - zapytata cicho.

Po niebie, zawodzac zatosnie, przelecial klucz ggsi. Gdzie§ daleko za murami zaszczekat jelen.

Kaede przeciaggneta dtonig po wtosach. Byly mokre od tez Shizuki.



- Kiedy przyjdzie Takeo?
- P6Zng noca, jezeli w ogodle przyjdzie - odparta Shizuka. - To beznadziejne zadanie.
Kaede nie odpowiedziata. Poczekam na niego - pomyslata. - Przynajmniej jeszcze raz go zobacze.

Wymacata chtodng rekojes¢ noza, ukrytego w fatdach szaty. Shizuka spostrzegta ten ruch,
przyciagneta ja 1 przytulila.

- Nie boj si¢. Cokolwiek zrobisz, zostane z tobg. Pojde za tobg na tamten Swiat.

Dlugo trzymaty si¢ w objeciach. W koncu Kaede, wyczerpana nadmiarem emocji, popadta w
otepienie, jakie zwykle towarzyszy rozpaczy. Miata wrazenie, ze porusza si¢ we Snie, ze znajduje si¢
w innej rzeczywistosci, gdzie moglaby bez leku leze¢ w ramionach Takeo. Przytapata si¢ na tym, ze
mysli: Tylko on moze mnie ocali¢, tylko on zdota przywroci¢ mnie zyciu.

Wreszcie powiedziata Shizuce, Ze chciataby wzia¢ kapiel, a potem poprosita, by stuzaca wyskubata
jej brwi oraz wyszorowata szczotka nogi 1 stopy. Troch¢ zjadta, po czym, pozornie spokojna,
zasiadta do medytacji, tak jak nauczono ja w dziecinstwie, skupiona na wspomnieniu pogodnego
oblicza Oswieconego w Terayamie.

- Okaz mi wspotczucie - modlita si¢. - Pom6z mi zachowa¢ odwagg.

Pokojowki przygotowaty postania. Kaede utozyta si¢ do snu, wsuwajac ndz pod materac. Mingta juz
godzina Szczura; w rezydencji panowala cisza, przerywana jedynie dalekimi $miechami straznikdw.
Wtem podioga zaéwierkata pod czyimi§ krokami. Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Shizuka podbiegta,
by je otworzy¢, lecz na dzwiek gltosu pana Abe natychmiast padia na podtogg.

Przyszedt jg aresztowac - pomyslata Kaede z przerazeniem.

- Panie, jest bardzo p6zno - ttumaczyta Shizuka - pani Shirakawa jest wyczerpana.
Abe nalegal.

W koncu jego kroki oddality si¢. Jednak ledwie Shizuka zdazyta wyszeptac: -

Pan lida zyczy sobie ci¢ odwiedzi¢ - znow odezwat si¢ $Spiew podtogi.

lida wkroczyt do pokoju, wiodac ze sobg Abe 1 jednorekiego cztowieka, ktorego imie, jak si¢ Kaede
dowiedziata, brzmiato Ando.

Zerknegta na twarze megzczyzn, czerwone od wina 1 triumfu zemsty, po czym padia na podtoge,
przyciskajac twarz do maty. Serce walilo jej jak mtotem.

lida siadt, krzyzujac nogi.

- Wyprostyj si¢, pani Shirakawa.



Niechetnie uniosta glowe. lida miat na sobie niedbatly str6j nocny, lecz za jego pasem tkwit miecz.
Obaj dworzanie, klgczacy za jego plecami, réwniez byli uzbrojeni. Siedzieli prosto 1 z obelzywa
ciekawos$cig wpatrywali si¢ w Kaede.

- Wybacz, prosze, ze nachodzg ci¢ tak pozno - rzekt lida. - Uwazam jednak, Ze ten dzien nie powinien
si¢ zakonczy¢, zanim wyrazg ci ubolewanie z powodu niefortunnej sytuacji, w jakiej si¢ znalaztas. -
Ukazujac w usmiechu duze zeby, rzucit

przez rami¢ do Shizuki: - Wyjdz.

Kaede otworzyta szerzej oczy i gwaltownie wstrzymata oddech, ale nie osmielita si¢ odwrocié, by
spojrze¢ na dziewczyne. Styszac stuk zamykanych drzwi, domyslita si¢, ze stuzaca bedzie czekac
gdzie$ w poblizu. Siedziata bez ruchu, ze spuszczonym wzrokiem, czekajac, co powie lida.

- Twoje malzenstwo, ktore miato postuzy¢ wzmocnieniu sojuszu z Otori, najwyrazniej stato sie
pretekstem do ukgszenia zmii. Na szczes$cie, udatlo mi si¢ zniszczy¢ cate gniazdo. -Nie odrywal oczu

od jej twarzy. - Spedzitas kilka tygodni w drodze z Otori Shigeru 1 Maruyama Naomi. Ani razu nie
podejrzewatas, ze spiskuja przeciwko mnie?

- Nic nie wiedziatam, panie - odparta, po czym cicho dodata: - Jezeli istotnie knuli jaki$ spisek,
mogli osiggna¢ cel, tylko ukrywajac go przede mna.

- Umf - sapnat lida, po czym zamilkt. - Gdzie jest ten mtody cztowiek? -
zapytal wreszcie.

Nie sadzita, ze serce moze bi¢ tak szybko; tetno tlukto si¢ w jej skroniach, miata wrazenie, ze
zemdleje. - Jaki mtody cztowiek, panie?

- Ten niby przybrany syn, Takeo.

- Nic o nim nie wiem - odrzekta, jakby zdziwiona.
- Skad miatabym wiedzie¢?

- Co 0 nim sadzisz? Jaki on jest?

- Bardzo mtody, bardzo cichy. Wyglada na mola ksigzkowego, lubi malowac 1 rysowac. - Zmusita si¢
do usmiechu. - Jest niezdarny 1... chyba niezbyt odwazny.

- Podobnie ocenia go pan Abe. Teraz wiemy, ze nalezat do Ukrytych. Rok temu uniknat egzekucji. Po
co Shigeru mialby nie tylko ukrywacé, lecz wrecz adoptowac przestepce, jesli nie po to, by mnie
zniewazy¢ 1 obrazi¢?

Kaede nie umiata na to odpowiedzie¢; sieci intryg wydaty sie jej niezgi¢bione.

- Pan Abe uwaza, ze smarkacz uciekt, kiedy Ando go rozpoznat. To najwyrazniej tchorz. Predzej czy



pozniej go zlapiemy, a wtedy zawisnie obok przybranego ojca. - lida spojrzal na nig z btyskiem w
oczach, lecz nie zareagowata.

- Wowczas moja zemsta na Shigeru bedzie petna. - Jego zeby zal$nity. - Lecz tymczasem istnieje
pilniejszy problem. Co mam zrobi¢ z tobg? Zbliz sie.

Kaede sktonita si¢ i przysuneta blizej. Tetno jej zwolnito, niemal ustato. Czas takze zwolnit. Cisza
nocy stata si¢ gltebsza. Deszcz cicho szemrat. Zagral Swierszcz.

lida pochylit si¢ ku niej 1 przyjrzat bacznie. Kiedy uniosta wzrok, uyjrzata w $wietle lampy, Ze jego
drapiezne rysy rozmywaja si¢ od zadzy.

- Jestem rozdarty, pani Shirakawa. Ostatnie wydarzenia nieodwracalnie ci¢ splamity, ale twdj ojciec
zawsze byl wobec mnie lojalny, totez czuje za ciebie pewng odpowiedzialnos¢. Co ja mam z tobg
zrobic?

- Moim jedynym zyczeniem jest umrze¢ - odpowiedziata. - Pozwo6l mi uczyni¢ to z honorem. Moj
ojciec bedzie zadowolony.

- Pozostaje jeszcze kwestia schedy Maruyama - rzekt lida. - Zastanawialem si¢ nawet, czy nie
powinienem sam poja¢ ci¢ za zong. To rozwigzatoby problem dziedziczenia, rownoczesnie ktadac
kres pogtoskom o twoim niebezpiecznym wplywie na mezczyzn.

- To dla mnie zbyt wielki zaszczyt.
Usmiechnat sie 1 przeciggnat dtugim paznokciem po przednich zgbach.

- Wiem, ze masz dwie siostry. By¢ moze ozeni¢ si¢ ze starszy... Rzeczywiscie, chyba najlepiej
bedzie, jak odbierzesz sobie zycie.

- Panie lida - sktonita si¢ do ziemi.

- Cudowna dziewczyna, nieprawdaz? - rzekt lida przez rami¢ do towarzyszy.

- Pickna, inteligentna, odwazna. I to wszystko si¢ zmarnuyje.

Wyprostowala si¢, odwracajac twarz, zdecydowana nie da¢ niczego po sobie poznac.
- Pewnie jeste$ dziewica.

Wyciagnat reke 1 dotknat jej wlosow. Uswiadomita sobie, Ze jest znacznie bardziej pijany, niz jej si¢
zdawalo. Poczuta jego cuchngcy winem oddech 1 ku swej wsciektosci zadrzata. Widzac to, zasmiat
sig:

- Umrze¢ jako dziewica, to dopiero tragedia! Powinna$§ zazna¢ chociaz jednej nocy mitosci!

Kaede spojrzata nan w ostupieniu. W owej chwili yrzata w petni jego znieprawienie, zrozumiata,



jak dalece pograzyt si¢ w otchtani lubieznosci i1 okrucienstwa. Ogromna wiladza uczynita go
aroganckim 1 zepsutym. Miata wrazenie, ze $ni - doskonale wiedziata, co si¢ wydarzy, lecz nie byta
w stanie temu zapobiec. Wcigz nie moglta uwierzy¢, ze lida méwi powaznie.

Ujatl jej gtowe w dtonie 1 pochylit si¢ nad nig. Odwrocita twarz; jego usta musnety jej szyje.

- Nie! - zawotata. - Nie, panie! Nie §ciggaj na mnie hanby! Po prostu pozwol mi umrzec!

- Nie ma hanby w tym, Ze sprawisz mi przyjemnosc.

- Btagam cie, nie przy tych ludziach - jekneta, rozluzniajac migsnie.

Rozpuszczone wlosy opadty do przodu, skrywajac catg jej postac.

- Zostawcie nas - rzekt lida krotko do swych ludzi. -Niech nikt nie przeszkadza mi przed switem.
Ustyszata, jak wychodza, dobiegt ja glos rozmawiajacej z nimi Shizuki, chciata krzyknaé, lecz nie
smiata. lida ukleknat przy niej, wziat jg na rece 1 przeniost na materac. Nastepnie rozwigzat jej szate,
jednoczesnie rozluzniajgc na sobie ubranie.

Kiedy legl obok Kaede, od leku i odrazy $cierpta jej skora.

- Mamy calg noc - rzekt. To byly ostatnie stowa, jakie wymowit.

Twardy nacisk jego ciata wyraznie przywiddt Kaede na mysl wspomnienie straznika w zamku
Noguchi. Czujac jego usta na swoich, niemal oszalata ze wstretu.

Siegneta za glowe.

lida steknat z aprobatg 1 przygnidtt jej wygiete w tuk ciato. Lewa reka odszukata igle, wpigta w
prawy mankiet szaty, a kiedy lida jat si¢ wygodniej uktada¢, z catej sity wbita mu ja w oko.

Wydat cichy okrzyk, tudzaco podobny do jeku namig¢tnosci. Wyszarpneta n6z spod poscieli 1 pchneta
w gore. lida, padajac do przodu, wlasnym ciezarem wrazit

sobie ostrze prosto w serce.

Rozdzial trzynasty

Po deszczu 1 kapieli w rzece bylem przemoczony, woda kapata mi z wlosow i rzgs, ociekatem



wilgocig podobnie jak sitowie, bambusy 1 wierzby. I chociaz na ciemnym ubraniu nie widniat Zzaden
slad, bytem réwniez unurzany we krwi. Mgta gestniata; Kenji 1 ja poruszaliSmy si¢ w widmowym
swiecie, niematerialnym, niewidzialnym. Zaczatem si¢ zastanawiac, czy to mozliwe, ze umartem, nic
o tym nie wiedzac, 1 powrdcitem jako aniot zemsty, a gdy dopeini¢ dzieta tej nocy, znowu znikne w
podziemnej krainie. W moim sercu nieustannie podnosit si¢ straszliwy lament zalosci, ale teraz nie
miatem czasu go stuchac.

Na drugim brzegu fosy wspi¢lismy si¢ na mur. Jato cigzyt mi u boku, mialem wrazenie, ze nios¢ ze
sobg Shigeru - wydawato mi si¢, ze jego duch wszedt we mnie i1 odcisngt si¢ pietnem w moich
kosciach. Na szczycie muru ustyszalem, ze nadchodzi patrol. Zoiierze byli zaniepokojeni;
podejrzewali, ze ktos wtargnat do zamku, a gdy ujrzeli przecigte sznury, zatrzymali si¢ z okrzykiem
zdziwienia 1 jeli gapi€ si¢ w gore, na zelazne pierscienie, na ktorych przedtem wisiat moj pan.

Wykonujac po dwa cigcia, unieszkodliwilismy wartownikow, nim zdazyli opusci¢ gtowy. Shigeru
miat racje - miecz prezyt si¢ w moich rekach jakby kierowany wtasng wola, jakby nadal wtadata nim
cudza reka. Tym razem nie hamowato go zadne wspotczucie czy migkkos¢ z mojej strony.

Okno nad nami wcigz bylo otwarte 1 wcigz palito si¢ w nim przy¢mione §wiatto. Patac wydawat si¢
cichy, spowity glebokim snem godziny Wolu. Wchodzac, natkneliSmy si¢ na ciata straznikow,
zabitych wczesniej przez Yuki. Kenji mrukngt z uznaniem. Podszedtem do drzwi taczacych
wartowni¢ z korytarzem, na ktory, jak wiedziatem, wychodzily cztery niewielkie pokoje. Drzwi
pierwszego byly otwarte 1 prowadzity do przedpokoju, gdzie kiedys, czekajac na audiencje,
podziwialiSmy z Shigeru wizerunki zurawi. Inne pomieszczenia lezaty ukryte za $cianami
apartamentéw lidy.

Stowicza podtoga okalala wszystkie pomieszczenia rezydencji, a ponadto bieglta przez Srodek,
oddzielajac pokoje mezczyzn od komnat kobiecych. I oto lezata przede mng, milczaca, lekko
potyskujaca w swietle lampy.

Przyczaitem si¢ w cieniu. Z daleka, prawie z konca budynku, dobiegly mnie glosy co najmniej dwoch
mezczyzn oraz jednej kobiety.

Shizuka.

Po chwili rozpoznatem takze me¢zczyzn - byli to Abe 1 Ando oraz nie wiadomo ilu straznikow. Dwaj z
nich zapewne towarzyszyli swym panom, w sekretnych komorach ukrywato si¢ jeszcze dziesieciu.
Umiejscowitem glosy - dobiegaty z ostatniego pokoju, nalezagcego do lidy. Zapewne panowie czekali
tam na niego, lecz gdzie w takim razie byt on sam? I co robita z nimi Shizuka?

Mowita tonem beztroskim, niemal zalotnym; mezczyzni byli znudzeni, troche pijani, ziewali.

- Przyniose¢ jeszcze wina - powiedziata Shizuka.

- Tak, to chyba bedzie dtuga noc - odpart Abe.

- Ostatnia noc na tym §wiecie zawsze jest za krotka - rzekta Shizuka lekko tamigcym si¢ gtosem.



- Nie musi by¢ ostatnia, jesli kto§ odpowiednio si¢ zachowa - powiedziat Abe z nutg przyciezkiego
podziwu. - Jeste§ powabng i obrotng kobieta. Dopilnuje, zeby$ znalazta odpowiedniego opiekuna.

- Panie Abe! - zasmiata si¢ cicho Shizuka. - Mozna c1 zaufac?

- Przynie$ jeszcze wina, a pokazg ci, jak bardzo.

Rozlegt sie $piew podtogi pod jej stopami, a nastepnie cigzsze kroki.

- Popatrze sobie, jak Shigeru tanczy. Od roku na to czekatem - odezwat si¢ Ando.

Szli korytarzem przez $rodek rezydencji, ja tymczasem pobieglem dookota 1 zaczaitem sie¢ przy
drzwiach przedpokoju. Podtoga pod moimi stopami pozostala milczaca. Shizuka mingta mnie, lecz
styszac §wierkanie Kenjiego, rozptyneta si¢ w ciemnosciach.

Niebawem do wartowni wkroczyt Ando, gniewnie wzywajac straznikow, aby sie obudzili. Kenji
natychmiast pochwycit go w Zelazny u$cisk, ja za$ zblizytem si¢, $ciggnatem z glowy kaptur 1
uniostem lampe. Chciatem, by zobaczyt moja twarz.

- Widzisz mnie? - szepnglem. - Pamigtasz? To ja, chtopiec z Mino. To za m6j lud. I za pana Otori.

Jego oczy rozgorzaty niedowierzaniem i1 wsciektoscig. Nie uzytem Jato; zatozylem mu garote 1
zacisnglem ja, podczas gdy Kenji go trzymat.

- Gdzie jest lida? - cicho zapytatem stojaca z boku Shizuke.

- U Kaede - odparta. - W najdalszym pokoju po stronie kobiet. IdZ do niej, ja zajmg si¢ panem Abe.
lida jest z nig sam na sam. Gdyby tu co$ si¢ dziato, zatatwimy to z Kenjim.

Ale jej stowa juz do mnie nie docieraty. Dotychczas sadzitem, ze zachowuje zimng krew, lecz teraz
w moich zytach poptynat 16d. Odetchnatem glgboko, pozwalajac, aby zalata mnie ciemnos¢ Kikuta,
aby catkowicie nade mng zapanowata, po czym wybiegtem na stowicza podtogg.

W ogrodzie na zewnatrz cicho syczat deszcz. Ze stawow 1 bagien dobiegato skrzeczenie zab. Wokot
rozlegaty si¢ miarowe oddechy $pigcych kobiet. Poczutem won kwiatow, cyprysowego drewna w
tazni, draznigcy odor ustepoéw. Plynaglem nad podtoga niewazki niczym duch. Za mng wznosit sie
zamek, przede mng ptyneta rzeka. Czekat na mnie lida.

W ostatnim, niewielkim pokoiku palila si¢ lampa. Drewniane okiennice byty odsuniete, lecz
papierowe ekrany zamkni¢to. Na tle pomaranczowej poswiaty ujrzalem nieruchomy cien siedzace;j
kobiety z rozpuszczonymi wlosami.

Trzymajac Jato w pogotowiu, otworzytem drzwi 1 jednym susem znalaztem si¢ w Srodku.
Kaede poderwala si¢ na rowne nogi, trzymajac w reku miecz. Byta zbryzgana krwia.

Na macie, twarzg w dot, lezal bezwtadnie Iida.



- Najlepiej zabi¢ mezczyzng 1 zabra¢ mu miecz - powiedziata. - Tak mowita Shizuka.

Miala Zrenice rozszerzone od szoku, dygotala na calym ciele. W tej scenie bylo co$
nadprzyrodzonego - dziewczyna, mtoda 1 krucha, oraz mezczyzna, masywny i potezny nawet po
Smierci; szum deszczu; nieruchoma cisza nocy.

Odtozytem Jato. Kaede upuscita miecz 1 podeszta do mnie.

- Takeo - wykrztusita, jakby wracajac do rzeczywistosci. - On probowat...

zabitam go...

Po czym znalazta si¢ w moich objeciach. Trzymatem ja, az przestata drzec.

- Przemokies caly - szepneta. - Nie jest ci zimno?

Poprzednio nie czutem chtodu, ale teraz zaczalem drze¢ prawie tak gwattownie jak ona. lida nie zyt,
lecz nie ja go zabitem. Czulem si¢ oszukany, wyzuty z zemsty, nie moglem jednak spierac si¢ z
Losem, ktory kazat mu umrze¢ z rak Kaede. Bylem zawiedziony, a jednoczes$nie nieprzytomny z ulgi. I
tulitem w ramionach Kaede, o czym marzytem od tygodni. Kiedy pomysle o tym, co zaszto pdznie;j,
moge jedynie powiedzie¢, ze opetaly nas czarodziejskie moce, ktorych wtadze poczuliSmy juz w
Tsuwano.

- Spodziewalam si¢, ze dzisiaj umre¢ - powiedziata Kaede.

- Pewnie umrzemy oboje.

- Ale bedziemy razem - tchngta mi do ucha. - Nikt nie przyjdzie tu przed §witem.

Jej glos, jej dotkniecie sprawity, ze si¢ zachwiatem, chory z mitosci 1 pozadania.

- Chcesz mnie? - zapytata.

- Przeciez wiesz.

Padli$my na kolana, nadal trzymajac si¢ w objeciach.

- Nie boisz si¢ mnie? Tego, co spotyka m¢zczyzn z mojego powodu?

- Nie. Dla mnie nigdy nie bedziesz niebezpieczna. A ty si¢ boisz?

- Nie - odparta, jakby ze zdumieniem. - Chce by¢ z tobg, zanim umre.

Jej usta odnalazty moje. Rozwiazata pasek i rozchylita szate. Sciagnatem mokre ubranie i nareszcie

poczutem wyteskniony dotyk jej skory. Nasze ciala zwarly si¢ niecierpliwie, w naglym szalenstwie
mtodosci.



Z rado$cig bylbym potem umart, lecz zycie niby rzeka porwato nas ze sobg.

Wydawato mi si¢, ze mingta cata wiecznos¢, lecz wszystko nie moglto trwac dtuzej niz kwadrans,
gdyz wkroétce ustyszatem spiew podtogi pod stopamu Shizuki, wracajacej do Abe. W sagsiednim
pokoju jakas kobieta powiedziata co$ przez sen, po czym zaniosta si¢ gorzkim §miechem, od ktorego
zjezyt mi si¢ wtos na karku.

- Co ten Ando tamrobi? - zapytat Abe.

- Zasnat - zachichotata Shizuka. - Nie ma tak mocnej glowy, jak pan Abe.

Trunek z bulgotem poptynat z flaszki do kubka. Dobiegl mnie odgtos przetykania. Dotknagtem ustami
wtosow 1 powiek Kaede.

- Muszg wraca¢ do Kenjiego - szepnatem. - Nie mogg zostawic jego 1 Shizuki bez wsparcia.

- Dlaczego nie mozemy teraz umrze¢? - zapytala. - Poki jestesmy szczes§liwi?

- Znalazl si¢ tutaj z mojego powodu - odrzektem. - Skoro moge ocali¢ mu zycie, musze to uczynic.
- Pojde z toba.

Wstata zwinnie, zawigzala szate¢ 1 podniosta miecz. Knot filowat, lampa niemal dogasta. W oddali
rozlegto si¢ pianie pierwszego miejskiego koguta.

- Nie. Zostan, a ja pojde po Kenjiego. Spotkamy si¢ w tym pokoju 1 uciekniemy przez ogréd. Umiesz
ptywac?

Pokrecita przeczaco glowa.
- Nie zdazytam si¢ nauczy¢. Ale na fosie sg todzie. Mozemy jedng ukrasc.

Naciggnagtem mokre ubranie, dygoczac pod dotykiem lepkiej tkaniny na rozgrzanej skorze. Biorac w
dton Jato, poczutlem tepy bol nadgarstka - jedno z cie¢, jakie dzi§ zadatem, musiato go znow
nadwerezy¢. Musiatem jeszcze odcigé lidzie gtowe, wigc poprositem Kaede, by przytrzymata go za
wtosy. Spetnita mojg prosbe, lekko si¢ wzdrygajac.

- To za Shigeru - wyszeptatem, gdy Jato przecinat szyje Iidy.

Nie bylo krwotoku; zmarty zdazyt si¢ wykrwawi¢ juz przedtem. Oderwatem kawalek jego szaty 1
zawinglem w nig glowe, rownie ci¢zka, jak gtlowa Shigeru, kiedy wreczatem jg Yuki. Nie moglem
uwierzy¢, ze wcigz trwa ta sama noc. Polozylem upiorne zawinigtko na podtodze, objatem Kaede po
raz ostatni, po czym wrécitem tam, skad przyszedtem.

Kenji czekat na wartowni, styszatem tez, jak w sgsiednim pokoju Shizuka chichocze z Abe.

- Lada chwila zjawi si¢ nastepny patrol - szepnat moj nauczyciel. - Znajda ciala.



- Dokonato si¢ - rzektem. - lida nie zyje.

- No, to chodzmy.

- Trzeba zajac si¢ Abe.

- Zostaw go Shizuce.

- I musimy zabra¢ ze sobg Kaede.

Spojrzat na mnie, mruzac oczy w potmroku.
- Panig Shirakawa? Oszalates?

Zapewne tak bylo. Nie odpowiedzialem. Zamiast tego z rozmystem nadepnagtem ci¢zko na stowicza
podtoge. Zagrata natychmiast.

- Kto tam? - zawolal Abe, wypadajac z pokoju w rozwigzanej szacie, z mieczem w dtoni. Za nim
bieglo dwoch straznikow, jeden z pochodnig. W jej $wietle Abe zobaczyl mnie 1 natychmiast
rozpoznat. Na jego twarzy odmalowato si¢ zdumienie, lecz zaraz wykrzywit ja grymas pogardy.
Ruszyt ku mnie wielkimi krokami, pod ktorymi podtoga zaspiewala glo$no. Shizuka skoczyta na
idacego za nim straznika 1 podcigta mu gardto; jego towarzysz, ostupiaty, obrocit si¢ ku niej,
dobywajac broni.

Abe wzywal pomocy, a jednoczes$nie nacierat na mnie, szalehczo wymachujgc wielkim mieczem.
Udato mi si¢ odparowac jego cigcie, lecz byt niezwykle silny, a moje obolate rami¢ ostabto.
Uchylitem si¢ od nastepnego ciosu, po czym na chwile stalem si¢ niewidzialny. Zawzigto$¢ 1
umiejetnosci przeciwnika zaskoczyty mnie.

U mego boku stangt Kenji, ale pozostali straznicy juz wyroili si¢ ze swych kryjowek. Shizuka uporata
si¢ z dwoma; Kenji zwiodl kolejnego za pomoca swego drugiego ja, po czym pchnat go nozem w
plecy. Moja uwage catkowicie pochtonat

Abe, ktory spychat mnie po stowiczej podtodze ku koncowi budynku. Wyrwane ze snu kobiety
wybiegly z krzykiem ze swoich pomieszczen, co na chwile odwrdécito jego uwage 1 datlo mi odrobing
wytchnienia. Zdazylem jednak poja¢, iz jest znacznie lepszym 1 bardziej do$wiadczonym
wojownikiem niz ja.

Zapedzit mnie w kat ostatniego pomieszczenia, gdzie nie byto juz miejsca na uniki. Znéw statem si¢
niewidzialny, on jednak wiedzial, ze nie mam gdzie si¢ podzia¢. Czy bylem niewidzialny czy nie -
mogt bez trudu posieka¢ mnie na kawatkai.

I wowczas, kiedy wydawato si¢, Ze to juz koniec, nagle zachwiat si¢ na nogach 1 szeroko otwierajac
usta, zapatrzyl si¢ na co§ ponad moim ramieniem z wyrazem najwyzszego przerazenia na twarzy.

Nie spojrzatem za siebie - przeciwnie, wykorzystatem 6w moment nieuwagi, by zadac cios prosto w
dot. Jato wypadt mi z dioni, prawe rami¢ w koncu odmowito postuszenstwa. Abe zatoczyt si¢ do



przodu, a z wielkiego peknigcia w jego czaszce wylata si¢ szara masa mozgu. Uskoczylem 1 w
potobrocie ujrzatem Kaede, stojacg w otwartych drzwiach na tle ptongcej lampy. W jednej rece
trzymata miecz lidy, w drugiej za$ - jego glowe.

Rami¢ przy ramieniu wywalczyliSmy sobie drogge powrotng po stowiczej podiodze. Przy kazdym
zamachu mieczem skrecatem si¢ z bolu - bez Kaede u lewego boku z pewnoscig bytbym wowczas
zgingl. Wszystko stato si¢ zamazane 1 niewyrazne, w pewnej chwili uznalem nawet, ze do rezydencji
przenikneta nadrzeczna mgta, lecz woéwczas ustyszalem trzeszczenie 1 poczutem zapach dymu.

Od rzuconej przez wartownika pochodni zajety si¢ drewniane Scianki pomieszczen.

Wokot rozlegty sie okrzyki przestrachu 1 zaskoczenia. Stuzba oraz uciekajace przed pozarem kobiety
wypadli z rezydencji, kierujgc si¢ w strong zamku i1 zderzajac z wartownikami, ktdrzy usitowali sig
przedrze¢ waskim przejsciem z zamku do patacu. Korzystajac z zamieszania, spotegowanego jeszcze
przez obtoki gryzacego dymu, we czworo przedostaliSmy si¢ do ogrodu.

Patac Iidy palit si¢ na dobre. Nikt nie wiedzial, gdzie jest wladca - zyje czy umart? Nikt nie
wiedzial, kto zaatakowal jego warownie, rzekomo nie do zdobycia -

ludzie czy demony? I kto porwat ciato Shigeru - ludzie czy anioty?

Deszcz zelzal, lecz z nadej$ciem Switu mgla zgestniata. Shizuka powiodta nas przez ogréd do furtki 1
stopni, prowadzacych do fosy. Pilnujacy ich straznicy biegli juz do rezydencji; wystraszeni i
zdezorientowani, nie stawiali wielkiego oporu. Z

tatwoscig odryglowalismy bramke od srodka, wsiedlismy do todzi 1 rzuciliSmy cumeg.

Przez bagna, ktore przekroczyliSmy wczesniej, prowadzit waski kanat taczacy fose z rzeka. Za nami,
na tle ptomieni, czerniala pose¢pna sylweta zamku. Z nieba sypatl si¢ popiot, srebrzac nasze wiosy.
Rzeka wezbrala; fale zakotysaly ptaskodenng spacerowg todzig, w gruncie rzeczy prawie czdinem, i
poniosty ja z pradem, az si¢ przestraszylem, ze wartki nurt je wywroci. Przed nami zamajaczyly
przesta mostu.

Przez chwile zdawato mi si¢, Ze si¢ rozbijemy, lecz t6dz przemkneta miedzy nimi, obracajgc sie
dziobem do przodu. Rzeka niosta nas za miasto.

Nikt si¢ nie odzywal. Wszyscy dyszeliSmy ci¢zko, wstrzasnieci bliskim spotkaniem ze $miercig,
przygnebieni wspomnieniem tych, ktorych wystaliSmy na tamten §wiat, lecz przede wszystkim
szczesliwi, szczesliwi az do bolu, ze nie znajdujemy si¢ wsrod nich. Przynajmniej ja tak si¢ czutem.
Poszedtem na rufe i ujagtem ster, jednak prad byt za silny, by z nim walczy¢.

Musielismy ptyng¢ tam, gdzie nas poniesie. Wstawal dzien - mgla zbielala, lecz byla rownie
nieprzenikniona, jak przedtem ciemnos¢. Wszystko znikto, z wyjatkiem poswiaty od strony ptongcego

zamku.

Wtem uswiadomitem sobie, ze ponad piesnig rzeki stysze inny, dziwny odglos, podobny do



brzeczenia, jakby nad miasto nadlatywat ogromny r6j owadow.
- Styszysz to? - zapytatlem Shizuke. Zmarszczyta brew.

- Co to moze byc¢?

- Nie wiem.

Stonce wzeszto, opary znikaty. Brzek 1 chrzest na brzegu spotegowaty si¢, az wreszcie roztozyly na
poszczegolne dzwieki, ktore nagle rozpoznatem - tupot ndg ludzkich, kopyt konskich, podzwanianie
uprzezy, szczek broni. Spoza strzepoéw mgly blysnety barwy, godta i proporce klanow Zachodu.

- Przybyt Arai! - zawotata Shizuka.

Istnieje wiele kronikarskich relacji, poswieconych upadkowi Inuyamy, a ponadto nie bralem w nim
udziatu, nie ma wigc potrzeby, bym si¢ wglebiat w jego opisy.

Nie spodziewatem si¢, ze przezyj¢ t¢ noc. Nie mialem pojecia, co robi¢ dalej.

Oddatem swoje zycie Plemieniu - to byto dla mnie jasne - ale nadal cigzyly na mnie powinnosci
wobec Shigeru.

Kaede nie wiedziata nic o mojej umowie z Kikuta. Gdybym byt Otori, dziedzicem Shigeru, moim
obowigzkiem bytoby ja poslubi¢ - w rzeczy samej, niczego bardziej nie pragnatem - lecz gdybym
zostat Kikuta, pani Shirakawa stalaby si¢ dla mnie bardziej niedostepna niz ksiezyc. To, co
wydarzyto si¢ mi¢edzy nami, wydawalo mi si¢ snem. Staratem si¢ nad tym nie zastanawiac¢, gdyz
wowczas zapewne musiatbym si¢ wstydzi¢ swego czynu, a zatem tchorzliwie wypartem z mysli cale
zdarzenie.

Najpierw poszliSmy si¢ przebra¢ 1 co$ zje$¢ do siedziby Muto, w ktorej mnie uprzednio
przetrzymywano. Shizuka, pozostawiwszy kobiety w gospodarstwie pod nadzorem Kaede,
natychmiast pobiegla zobaczy¢ si¢ z Araim.

Nie chciatem rozmawia¢ z Kenjim; w ogo6le nie chciatem z nikim rozmawiaé, pragngtem jak
najszybciej uda¢ si¢ do Terayamy i ztozy¢ glowe lidy na grobie Shigeru. Wiedziatem, ze muszg
dokona¢ tego jak najszybciej, zanim Kikuta przejma nade mng catkowitg kontrole. Moj powrdt do
zamku po zniesieniu Shigeru na dot

byt aktem niepostuszenstwa wobec mistrza mego rodu. Ponadto zdawatem sobie sprawe, ze cho¢ nie
zabitem lidy wlasnorecznie, wszyscy 1 tak bedg uwazali, ze to moje dzieto, ze uczynitem to wbrew
wyraznemu zakazowi Plemienia, ja za$ nie mogtem temu zaprzeczy¢, nie wyrzadzajac przy tym Kaede
ogromnej szkody. Nie zamierzalem bez przerwy by¢ niepostuszny, ale potrzebowatem wigcej czasu.

W zamieszaniu owego dnia z tatwoscig wymknatem si¢ z domu 1 udatem na kwatereg, gdzie przedtem
mieszkatem z Shigeru. Wihasciciele umkneli przed wojskiem Araiego, zabierajac ze sobg wigkszos¢
dobytku, lecz nasze rzeczy wciaz znajdowaty si¢ w pokojach, migdzy innymi szkice, ktore wykonatem
w Terayamie, oraz skrzynka z przyborami piSmiennymi, za pomoca ktorych Shigeru napisal ostatni



list do mnie.

Patrzylem na nie ze smutkiem. Lament Zalosci w moim sercu stawatl si¢ coraz glosniejszy, domagajac
si¢ uwagi. Niemal odczuwatem obecnos$¢ Shigeru w pokoju -

widziatem, jak siedzi przy otwartym oknie w zapadajgcym zmroku, a ja nie wracam.

Nie zabralem wiele - zmiang ubrania, troche pieniedzy, oraz mego konia Raku ze stajni. Kyu, kary
wierzchowiec Shigeru, zniknat jak wigkszo$¢ koni Otori, lecz Raku czekal na mnie, nieswoéj i1
zaniepokojony dobiegajaca z miasta wonig dymu.

Powital mnie z ulga. Osiodlatem go, przywigzalem do teku siodta zawinigtko z glowa lidy 1
wyjechatem z miasta, na go$cincu przytaczajac si¢ do cizby ludzi, uciekajacych przed zblizajacym sig
wojskiem.

Posuwatem si¢ szybko, niewiele sypiajac w nocy. Pogoda si¢ poprawita, rzeskie powietrze
zapowiadato rychte nadejscie jesieni. Co dzien na tle ciemnobtekitnego nieba rysowat si¢ czysty
kontur gor, tu 1 6wdzie na drzewach pojawity si¢ ztote liscie, kwitla lespedeza 1 ararut.
Niewatpliwie, wszystko to byto bardzo pigkne - ja jednak nigdzie nie dostrzegatem pigkna. Chociaz
wiedzialem, Zze powinienem si¢ zastanowi¢, co robi¢ dalej, nie mogltem znie§¢ wspomnienia tego, co
zrobitem. Ogarneta mnie taka rozpacz, ze nie bylem w stanie posuwaé si¢ naprzod, pragnatem
jedynie wroci¢ do domu w Hagi, do czasoéw, gdy Shigeru jeszcze zyt, do dni poprzedzajacych nasz
wyjazd do Inuyamy.

Kiedy po potudniu czwartego dnia minglem Kushimoto, u§wiadomitem sobie, ze jade pod prad;
strumien podréznych na drodze zmierzat w przeciwnym kierunku niz dotychczas.

- Co sig¢ stato? - zawotatem do rolnika, ktory prowadzit jucznego konia.

- Mnisi wojownicy! - odkrzyknat. - Wzieli Yamagate! Tohanczycy uciekaja!

Powiadaja, ze pan lida nie zyje!

Usmiechngtem si¢ szeroko, ciekaw, co by powiedzial, gdyby ujrzat ponurg zawarto§¢ mego bagazu.
Bylem w stroju podréznym, nieoznaczonym zadnym godtem. Nikt nie wiedzial, kim jestem, ja za$ nie

wiedziatem, ze moje imi¢ stato si¢ stawne.

Niebawem ustyszalem na drodze zbrojny oddziat. Zjechatem do lasu; nie chcialem utraci¢ Raku ani
wdawac si¢ w potyczki z wycofujgcymi si¢ Tohanczykami.

Zohierze jechali szybko, najwyrazniej majac nadzieje dotrze¢ do Inuyamy, zanim dogonig ich mnisi,
przeczuwatem jednak, ze zostang powstrzymani na przetgczy Kushimoto, gdzie beda musieli sig
okopac.

Przez pozostata cz¢$¢ dnia przedzieratem si¢ przez las ku potnocy, starajgc si¢ wymija¢ mate grupki
maruderdéw, cho¢ dwukrotnie musiatem uzy¢ Jato, aby broni¢ siebie 1 konia. Nadgarstek nadal mi
dokuczat, a kiedy zaszlo slonce, zaczatem si¢ niepokoi¢ - nie o swoje bezpieczenstwo, lecz o



powodzenie catej wyprawy. Uznatem, ze zatrzymanie si¢ na nocleg jest zbyt niebezpieczne, jechatem
wiec dalej w jasnym $wietle ksiezyca. Raku pode mng stgpat lekko 1 niezmordowanie, postawiwszy
swoim zwyczajem jedno ucho.

O pierwszym brzasku dostrzegtem w oddali szczyty, otaczajace Terayame, gdzie zamierzalem dotrze¢
przed wieczorem. Zatrzymalem si¢, aby napoi¢ Raku w stawie ponizej drogi, lecz w cieple
wschodzacego stonca ogarngta mnie nagla sennos¢. Przywigzalem konia do drzewa, podiozylem
siodto pod gtowe 1 natychmiast usngtem.

Obudzito mnie drzenie ziemi. Przez chwile lezalem bez ruchu, patrzac na plamki §wiatta na stawie,
stuchajac kapania wody 1 tupotu setek nog. Wstatem, zamierzajac ukry¢ Raku glebiej w lesie, lecz
wtem dostrzeglem, ze nie mam przed sobg maruderow Tohan. Nadciagajacy droga ludzie nosili
zbroje 1 bron, lecz powiewaly nad nimi proporce Otori oraz sztandary §wigtyni w Terayamie. Gtowy
tych, ktorzy nie mieli hetméw, byly ogolone, a w pierwszym szeregu rozpoznalem miodego
cztowieka, ktory kiedy$ pokazywat mi obrazy Sesshu.

- Makoto! - zawotatem, wchodzac na droge. Odwrdcit si¢ ku mnie z wyrazem zaskoczenia 1 radosci.

- Pan Otori! To naprawdg ty? ObawialiSmy sie, ze rOwniez zgingles. Jedziemy pomsci¢ pana Shigeru.
- Zmierzam do Terayamy. Wioz¢ mu gtowe Iidy, tak jak mi polecit.

Otworzyl szerzej oczy.

- lida nie zyje?

- Tak. Inuyama zostata wzi¢ta przez Araiego. Na pewno dogonicie Tohanczykow w Kushimoto.

- Nie jedziesz z nami?

Popatrzytem nan, zdziwiony. Jego stowa nie miaty dla mnie sensu. Moje zadanie bylo niemal
skonczone. Musiatem odda¢ Shigeru ostatnig przystuge, a potem zniknag¢ w tajemnym Swiecie
Plemienia. Ale, rzecz jasna, Makoto nie mogt

wiedzie¢ o moich zyciowych wyborach.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytat. - Nie jestes ranny?
Pokrecitem przeczaco glowa.

- Musze ztozy¢ t¢ glowe na mogile Shigeru.

Oczy Makoto zabtysty:

- PokaZ!

Wyciggnatem z jukéw kosz 1 ukazatem jego zawarto$¢. Odor byl coraz mocniejszy, a na skrzepach



gromadzity si¢ muchy. Skora miata woskowoszarg barwe, oczy zmatowiaty 1 nabiegly krwia.

Makoto chwycit glowe za kok, skoczyl na glaz na skraju drogi 1 unoszac ja wysoko, zawotal do
otaczajgcym nas mnichow.

- Patrzcie, czego dokonat pan Otori! - krzyknat.

Odpowiedziato mu glosne: ,,Hura!”. Przez thum przebiegta fala podniecenia; ustyszatem swoje imi¢
powtarzane bez konca; pojedyncze osoby, a potem juz wszyscy uklekli przede mng w pyle, jakby
wiedzeni jedng mysla.

Kenji miat racje¢ - lud, mnisi, chtopi, wiekszos¢ czionkow klanu kochali Shigeru, a poniewaz ja
dokonatem zemsty, teraz swojg mito$¢ przeniesli na mnie.

Brzemig, ktore dzwigatem, wydato mi si¢ jeszcze cigzsze. Nie chcialem uwielbienia. Nie zastuzylem
na nie i nie bylem w stanie mu sprosta¢. Pozegnalem si¢ z mnichami, zyczac im powodzenia, i
schowawszy glowe z powrotem do kosza, ruszytem w dalsza drogg.

Makoto nie chcial, bym podrézowal sam, wigc zawrocit ze mng. Opowiedziat

mi o Yuki, ktéra zjawita si¢ w Terayamie z glowa Shigeru, oraz o uroczystosciach pogrzebowych.
Musiata podrozowa¢ dzien 1 noc, aby dotrze¢ tam tak predko; mysSlatem o niej z ogromng
wdzigcznoscia.

Wieczorem

dotarlismy

do

Swigtyni.

Pozostali

tam

mnisi

pod

przewodnictwem starego kaptana intonowali sutry na czes¢ Shigeru; wmurowano tez ptyte w miejscu
jego pochowku. Klekngtem 1 umiescitem na niej glowe jego wroga. W nieziemskiej pos§wiacie
pOlpetnego ksiezyca kamienie w ogrodzie Sesshu wygladaty jak ludzie pograzeni w modlitwie. Szum
wodospadu byt glo$niejszy niz za dnia, nocny wiatr wzdychal w gateziach cedrow; jak zwykle

przerazliwie graty Swierszcze 1 zaby kumkaty w stawie ponizej kaskady. Rozlegt si¢ topot skrzydet;
nad cmentarzem niesmiato poszybowata sowa, zbierajaca si¢ do odlotu. Lato dobiegato konca.



Pomys$latem, Zze to pigkne miejsce spoczynku dla jego duszy. Dlugo klgczatem przy grobie, w
milczeniu ronigc tzy. Powiedzial mi kiedys, ze tylko dzieci ptacza, a m¢zczyzni muszg wytrwac, mnie
jednak wydawato si¢ niestychane, ze mam by¢ megzczyzng, ktory zajmie jego miejsce. Przesladowato
mnie przekonanie, Zze nie powinienem byt zada¢ mu $miertelnego ciosu. Sciatem go jego wtasnym
mieczem -

nie bylem jego dziedzicem, ale morderca.

Z tesknota wspomniatem dom w Hagi, piesni rzeki 1 §wiata. Chciatem, aby dom Spiewal te piesn
moim dzieciom, chcialem, by dorastaly w jego cichym schronieniu. Marzylem, ze Kaede poda mi
herbate w pawilonie, zbudowanym przez Shigeru, nasze dzieci beda probowaly przechytrzyc
stowicza podloge, a wieczorami bgdziemy patrze¢ na czaple w ogrodzie, na jej szarg sylwetke
tkwigcg cierpliwie posrodku strumienia.

W glebi ogrodu ktos grat na flecie. Jego plynne tony przeszyly mi serce. Nie sadzilem, bym miat
kiedykolwiek otrzasna¢ si¢ z zatoby.

Dni mijaly, a ja nie bylem w stanie opusci¢ Swigtyni. Wiedzialem, ze muszg podja¢ decyzje o
wyjezdzie, lecz co dzien j3 odktadalem. Zdawatem sobie sprawe, ze stary kaptan i Makoto martwia
si¢ o mnie, jednak zostawiali mnie w spokoju, dbajac jedynie o sprawy praktyczne, napominajac,
bym co$ zjadt, wykapatl si¢ i1 przespat.

Co dzien kto$§ przychodzit pomodli¢ si¢ na grobie Shigeru. Pielgrzymki, z poczatku przybywajace
waska struzka, wkrotce zamienity si¢ w potop; powracajacy zotnierze, mnisi, rolnicy 1 chtopi ze
czcig przechodzili obok kamienia nagrobnego, padajac przed nim na twarze mokre od tez. Shigeru
mial racje - po $mierci byl jeszcze potezniejszy 1 bardziej kochany niz za zycia.

- Stanie si¢ bogiem - przewidywat stary kaptan. - Dotaczy do innych w kaplicy.

Nocami $nit mi si¢ taki, jakim widzialem go ostatni raz, zalany wodg 1 krwia, a kiedy si¢ budzitem z
sercem tomoczacym z przerazenia, dobiegato mnie granie fletu.

Przytapatem si¢ na tym, ze lezac bezsennie, wyczekuje jego zalosnych tonow; byty bolesne, ale takze
dawaty pociechg.

Ksiezyc zmierzat do nowiu, noce stawaty si¢ coraz ciemniejsze. Powracajgcy mnisi opowiedzieli
nam o zwyciestwie pod Kushimoto. Zycie w swigtyni powoli wracato do normy; stare rytuaty niczym
woda zamykaty si¢ nad gtowami umartych.

Pewnego dnia otrzymalismy wiadomos¢, ze pan Arai, ktéry obecnie wtadat

przewazajaca czgscig Trzech Krain, zamierza przyby¢ do Terayamy, aby pokloni¢ si¢ grobowi
Shigeru.

Owej nocy, ustyszawszy dzwiek fletu, poszedtem porozmawiaé z grajagcym.

Jak przypuszczatem, byl to Makoto. Bardzo si¢ wzruszylem tym, ze tak nade mng czuwat, towarzyszac



mi w zalobie.

Siedzial nad stawem, gdzie czasem widywalem go za dnia, karmigcego ztote karpie. Na mo; widok
dokonczyt fraze 1 odtozyt instrument.

- Kiedy zjawi si¢ Arai, bedziesz musiat podja¢ decyzje - powiedziat. - Co chcesz robic¢?
Usiadlem obok niego. Rosa opadta, kamienie okryta wilgo¢.
- A co powinienem zrobi¢?

- Jestes$ spadkobiercg Shigeru 1 musisz obja¢ jego dziedzictwo. - Urwatl na chwile. - Ale to nie takie
proste, prawda? Wzywa ci¢ co$ innego.

- Nie wzywa, raczej rozkazuje. Mam zobowigzanie... Trudno to wyjasnic...
- Sprobu;.

- Wiesz, ze mam bardzo czuty stuch. Jak pies, sam kiedys tak powiedziates.
- Nie powinienem byt tak moéwic. Sprawitem ci przykros¢. Wybacz.

- Nie, miate$ racj¢. Pies, powiedziates, uzyteczny dla swoich panow. Coz, jestem uzyteczny, ale
moimi panami nie sg Otori.

- Plemig?
- Styszates o nich?
- Bardzo niewiele - odpart. - Opat o nich wspominat.

Przez chwile miatem wrazenie, ze chce powiedzie¢ co$ jeszcze, ze czeka, abym zadal mu pytanie.
Ale wowczas nie wiedziatem, o co go zapyta¢ - zanadto pochtaniaty mnie wtasne mysli 1 pragnienie,
aby je wyjasnic.

- Moj ojciec pochodzit z Plemienia - ciggnatem - po nim odziedziczytem swoje zdolnos$ci. Rodzina
upomniata si¢ o mnie, sadzag bowiem, ze maja do mnie prawo.

Zawartem z nimi uktad, ze pozwolg mi uratowac pana Shigeru, a w zamian ja si¢ do nich przytacze.
- Nie majg prawa tego wymagac! Jeste§ spadkobiercg Shigeru! - wykrzyknat
Makoto oburzony.

- Jezeli sprobuje uciec, zabijg mnie. Uwazajg, Ze racja jest po ich stronie; ja chyba tez tak uwazam,
skoro zawartem z nimi umowe¢. Moje zycie nalezy do nich.

- Jestem pewien, ze zgodzile$ si¢ pod przymusem. Nikt nie oczekuje, Zze dotrzymasz takiej umowy.



Jeste$ Otori Takeo. Chyba nie zdajesz sobie sprawy, jaka stawa ci¢ otacza, jak wiele znaczy twoje
imig.

- Zabitem go - wykrztusitem, ku swemu wstydow1 czujac, ze tzy znéw ptyng mi z oczu. - Nigdy sobie
tego nie wybacze. Nie moge przeja¢ po nim imienia ani schedy. Zgingl z mojej reki.

- Dzigki tobie umart z honorem - szepngt Makoto, uyymujac mnie za rece. -

Dopelnites wszystkich obowigzkow syna wobec ojca. Wszedzie cig¢ za to chwalg 1 podziwiajg. I w
dodatku zabites lid¢! To czyny, jakie opiewa si¢ w legendach!

- Nie ze wszystkich obowigzkow si¢ wywigzatem. Stryjowie Shigeru uknuli wraz z Iidg spisek na
jego zycie 1 dotad nie zostali ukarani. Ponadto Shigeru zlecit mi opieke nad panig Shirakawa, ktora
bardzo ucierpiata nie ze swojej winy.

- To brzemi¢ nie powinno by¢ dla ciebie zbytnim ci¢zarem - rzekl, patrzac na mnie z ironia, ja zas
poczutem, ze krew nabiega mi do twarzy.

- Zauwazytem, jak wasze rece si¢ dotykaja - dodat Makoto po chwili. -
Zwracam uwagg na wszystko, co ciebie dotyczy.

- Pragnatbym sprosta¢ jego zyczeniom, ale czuj¢ si¢ niegodny. A w dodatku wigze mnie przysi¢ga,
zlozona Plemieniu.

- Mogtbys ja ztamaé, gdybys zechcial.

By¢ moze Makoto miat racje¢. Z drugiej strony, zapewne wowczas Plemi¢ nie zostawitoby mnie przy
zyciu. Co wiecej, nie mogltem ukry¢ sam przed sobg, ze co$ mnie do nich ciggnie - pamigtalem, jak
Kikuta natychmiast wnikngl w moja natur¢ 1 jak owa natura przyjeta mroczne talenty Plemienia.
Glebokie wewngtrzne rozdarcie dawalo zna¢ o sobie az nazbyt bolesnie. Nade wszystko chciatem
otworzy¢ serce przed Makoto, jednakze wtedy musiatbym wszystko mu opowiedzie¢, a nie mogtem
przeciez rozmawia¢ o Ukrytych z mnichem, wyznawca Oswieconego. Pomyslalem, ze chyba
zlamalem juz wszystkie ich przykazania. Wielokrotnie popetnitem zabojstwo.

Prowadzona szeptem rozmowa w pogragzonym w ciemnos$ci ogrodzie, ktorego cisze¢ przerywat
jedynie nagly plusk ryb 1 dalekie pohukiwanie sow, zblizyta nas jeszcze bardziej. Makoto objat mnie
1 mocno przytulil.

- Cokolwiek wybierzesz, pozwol, by zaloba odeszta - powiedziat cicho. -

Postgpite$s najlepiej, jak umiate$. Shigeru bylby z ciebie dumny. Teraz musisz odczu¢ t¢ dume i
wybaczy¢ sam sobie.

Jego serdeczne stowa, jego dotknigcie, ponownie pobudzity mnie do ptaczu.

Poczutem, Ze pod jego dtonmi moje ciato ozywa; odciggnat mnie znad przepasci 1 sprawit, ze znowu



zapragnatem zy¢. Potem zasngtem 1 nie $nitem wigcej.

Arai, ktory pozostawit wigkszoS¢ wojsk na Wschodzie w celu utrzymania pokoju, przybyt do
Terayamy ze skromnym orszakiem kilku dworzan oraz dwudziestoosobowym oddziatem zbrojnych;
zamierzal stad wyjechac jeszcze przed nastaniem

zimy,

aby

sie

7ajac

ustaleniem

ostatecznych

granic.

Dwudziestoszescioletni, nieco mtodszy od Shigeru, nigdy nie nalezal do cierpliwych, ale teraz robit
wrazenie opetanego. Nie chcialem mie¢ wroga w tym duzym, porywczym mezczyznie o zelaznej
woli, on za$ nie tail, ze pragniec widzie¢ we mnie sojusznika 1 gotow jest wesprze¢ mnie przeciwko
panom Otori. Postanowit juz takze, ze powinienem poslubi¢ Kaede.

Przywi0zl j3 ze soba, gdyz zwycza; wymagal, by odwiedzita grob Shigeru.

Uwazal, ze na czas przygotowan do slubu oboje powinniSmy zamieszka¢ w $wiatyni. Rzecz jasna,
Kaede towarzyszyta Shizuka, ktdra natychmiast znalazta sposobno$¢, aby ze mng porozmawiac.

- Wiedzielismy, ze tu bedziesz - powiedziata. - Kikuta sg wsciekli, ale mdj stryj przekonat ich, by
dali ci troche swobody. Niemniej, twoj czas si¢ konczy.

- Jestem gotow p0j$¢ z nimi - odpartem.

- Przyjda po ciebie dzi§ wieczorem.

- Pani Shirakawa wie o tym?

- Probowatam ja uprzedzi¢, podobnie jak probowatam uprzedzi¢ Araiego.

W glosie Shizuki zabrzmiato zniechecenie. Istotnie, Arai miat dla mnie inne plany.

- Jeste§ prawnym spadkobiercg pana Otori - oznajmit, gdy po oddaniu hotdu Shigeru zasiadl ze mng
w sali goscinnej klasztoru. - To bardzo stosowne, by$ poslubit

panig Shirakawa. Zdobedziemy dla niej Maruyame, a na wiosng zajmiemy si¢ klanem Otori.



Potrzebny mi sojusznik w Hagi. Nie bede ukrywal, ze dzieki swej reputacji state§ si¢ bardzo
pozadany pod tym wzgledem.

- Pan Arai jest zbyt wielkoduszny - odpartem. - Niestety, istniejg pewne sprawy, ktore nie pozwalaja
mi postapi¢ zgodnie z twoim zyczeniem.

- Nie badz ghupi - rzekt obcesowo. - Jestem przekonany, ze moje i1 twoje zyczenia sg jak najbardziej
zbiezne.

Mo6j umyst si¢ oprdznit; wszystkie mysli uleciaty zen niczym ptaki z obrazu Sesshu. Wiedziatem, ze
na zewnatrz stlucha nas Shizuka. Arai byt sojusznikiem Shigeru, obronil Kaede, a teraz podbit
wieksza czg$¢ Trzech Krain. Jezeli bytem komu$ winien lojalnos¢, to wiasnie jemu. Uwazatem, ze
nie moge po prostu znikna¢ bez podania wyjasnien.

- Wszystko, co osiggnatem, zdobytem dzieki pomocy Plemienia - zaczatem ostroznie.

Przez jego twarz przebiegt skurcz gniewu, ale nic nie powiedziat.

- Zawartem z nimi pakt; Zzeby si¢ z niego wywigza¢, musze zrezygnowac¢ z miana Otori 1 odej$¢ do
nich.

- Co to jest, to Plemi¢? - wybuchnatl. - Gdziekolwiek si¢ obroce, wszedzie si¢ na nich natykam. Sg
jak szczury w stodole. Nawet osoby mi najblizsze...!

- Nie pokonaliby$smy lidy bez ich pomocy.
Westchnat 1 potrzasnat swa duzg glowa.

- Nie chce dtuzej stucha¢ tych bzdur. Shigeru ci¢ adoptowal, jestes Otori 1 poslubisz panig
Shirakawa. Taki jest mdj rozkaz.

- Panie Arai - sktonitem si¢ do ziemi, w pelni §wiadom, ze nie moge go ustuchac.

Odwiedziwszy grob Shigeru, Kaede poszta prosto do pomieszczen kobiet, totez nie miatem okazji si¢
z nig zobaczy¢. Tesknitem za nig, lecz rownoczesnie obawiatem si¢ tego spotkania. Balem si¢ jej
wtadzy nade mng, ale rOwniez swojej wtadzy nad nig. Balem si¢, ze zadam jej bol, lecz, co gorsza,
batem sie, ze nie bede umiat zadac jej bolu.

Tej nocy, nie mogac spac, zndéw poszediem posiedzie¢ w ogrodzie. Marzylem o ciszy, jednak bez
przerwy nastuchiwatem. Wiedziatem, ze odejde z Kikuta, jezeli po mnie przyjdzie, ale nie mogltem
opedzi¢ sie od wspomnien 1 obrazow Kaede - jej postaci nad trupem lidy, dotyku jej skory, jej
delikatnosci, kiedy w nig wchodzitem.

Mysl, ze nigdy juz tego nie poczuje, byta tak dotkliwa, ze zaparta mi dech w piersiach.

Ustyszalem migkkie kobiece stgpanie. Po chwili Shizuka potozyta mi na ramieniu dlon - dton tak
podobng do mojej z ksztattu 1 linii.



- Pani Shirakawa chce z tobg rozmawiac¢ - szepneta.

- Nie wolno mi - odpartem.

- Beda tu przed Switem - powiedziala. - Ostrzegatem ja, ze nigdy nie odstapia od roszczen wobec
twojej osoby. Prawde mowiac, przez twoje niepostuszenstwo w Inuyamie mistrz juz postanowit cie
zabi¢, jezeli z nimi nie pojdziesz. Ona chce si¢ z tobg pozegnac.

Poszedtem. Kaede siedziata na koncu werandy w bladym $wietle zachodzacego ksiezyca.
Pomyslatem, ze wszedzie rozpoznam jej sylwetke - ksztalt glowy, zarys ramion, charakterystyczny
ruch, z jakim odwracata ku mnie twarz.

W jej oczach zal$nit ksiezycowy blask, zamieniajac je w czarne gorskie stawy w porze, kiedy ziemig
okrywa $§nieg, a $wiat staje si¢ szary 1 biaty. Padtem przed nig na kolana. Srebrzyste drewno podtogi

pachniato lasem i Swiatynig, zywicg 1 kadzidiem.

- Shizuka mowi, ze musisz mnie opusci¢, ze nie mozemy si¢ pobrac. - Jej glos brzmiat cicho 1
niepewnie.

- Plemi¢ nie pozwoli mi wies¢ zwykltego zycia. Nie jestem - teraz juz nigdy nie bed¢ - panem z klanu
Otori.

- Arai cig¢ obroni. On tego chce. Nic nie stoi nam na przeszkodzie.
- Zawartem uktad z cztowiekiem, ktory jest mistrzem mego rodu - odpartem. -
Moje zycie nie nalezy do mnie.

W owym momencie, w ciszy nocy, wspomnialem mego ojca, ktory takze chciat uciec od
przeznaczenia, dyktatu wiezoéw krwi, 1 zostal za to zamordowany.

Nie sadzitem, ze mdj smutek moze by<¢ jeszcze gltebszy, lecz mysl ta dowiodta, ze si¢ mylitem.
Kaede powiedziata:

- Przez osiem lat, ktore spedzitam jako zaktadniczka, nigdy nikogo o nic nie prositam. lida Sadamu
kazal mi si¢ zabi¢ - nie blagalam go o zycie. Zamierzat mnie zgwalci¢ - nie zebratam o litos¢. Ale
teraz ciebie proszg - nie opuszczaj mnie. Blagam, zebys si¢ ze mng ozenit. Nigdy nie poprosze nikogo
0 nic wiece;j.

Rzucita mi si¢ do nog, a jej wlosy 1 szata dotknety podtogi z jedwabistym szelestem. Poczutem
zapach perfum; jej wlosy byty tak blisko, ze musnety mi reke.

- Boje si¢ - wyszeptata. - Boj¢ sie sama siebie. Tylko z tobg jestem bezpieczna.

To bolato bardziej, niz przewidywatem. A bol ten zwigkszala jeszcze swiadomos¢, ze gdybySmy
mogli tylko potozyC si¢ obok siebie, skora przy skorze, wszelkie cierpienie by ustato.



- Plemi¢ mnie zabije - szepnaglem w koncu.
- Sa rzeczy gorsze od smierci! Jesli cig¢ zabija, ja takze odbiore sobie zycie 1 pojde za tobg!

Chwycita mnie za rece 1 pochylita si¢ ku mnie. Jej oczy ptongty, dlonie miata suche i1 gorace, o
kostkach kruchych jak u ptaka. Czutem krew, pulsujaca pod jej skora.

- Skoro nie mozemy zy¢ razem, powinni$my razem umrzec!
Jej glos byt napiety, podniecony. Nagle noc przenikneta mnie chtodem. W

piesniach 1 romansach pary kochankéw umieraty razem z mitosci. Przypomniatem sobie, co Kenji
powiedziat Shigeru: Jeste$ zakochany w §mierci, jak cata twoja klasa.

Kaede pochodzita z tej samej klasy 1 sSrodowiska - ale ja nie. Nie chciatlem umierac.

Nie miatem jeszcze osiemnastu lat.

Moje milczenie byto dla niej dostateczng odpowiedzia.

Ogarneta wzrokiem mojg twarz.

- Nigdy nie pokocham nikogo oprocz ciebie. Miatem wrazenie, ze nigdy dotad nie patrzyliSmy na
siebie wprost, ze nasze spojrzenia zawsze byty ukradkowe, niejawne. Dopiero teraz, rozstajac si¢ na
zawsze, popatrzyliSmy sobie w oczy bez skromnosci 1 wstydu. Czutem jej bol 1 rozpacz, chcialem
ulzy¢ jej cierpieniu, jednak nie moglem zrobi¢ tego, o co prosita. Lecz wtem, gdy si¢ w nig
wpatrywatem, trzymajac jg za rece, z mego zmieszania zrodzita si¢ dziwna moc. Spojrzenie Kaede
nabrato wymowy, stato si¢ intensywne, jakby toneta. Westchneta cicho i1 zachwiala sig; jej powieki
opadty. Z mroku wybiegta Shizuka 1 pochwycita ja. Ostroznie wtozyliSmy ja na poditodze; spata tak
mocno jak ja, u§piony wzrokiem Kikuty w ukrytym pokoju. Zadrzatem, nagle straszliwie zzi¢bniety.

- Nie powinienes$ byt tego robi¢ - szepneta Shizuka. Wiedziatem, ze kuzynka ma racje.

- Nie chciatem. Nigdy nie zrobitem czego$ takiego istocie ludzkiej. Tylko psom.

Trzepneta mnie w ramig.

- IdZ do Kikuty, 1 naucz si¢ panowa¢ nad swymi zdolnosciami! Moze wreszcie wydoroslejesz!

- Nic jej nie bedzie?

- Nie znam si¢ na sprawkach Kikutow - odparta.

- Ja spalem przez dwadziescia cztery godziny.

- Ale ten, kto ci¢ uspit, zapewne wiedziat, co robi - sarkneta.



. .« .

lecz, jak dla mnie, nie dos¢ cicho.

- Idg - powiedziatem.

Shizuka uklekta przy Kaede 1 lekko wzigta jg na rece.

- Zegnaj, kuzynie - rzeklta, wcigz rozgniewana.

- Shizuka... - zaczatem, kiedy zmierzata do pokoju. Przystan¢ta na chwile, nie odwracajac gtowy.
- Moj kon, Raku... dopilnyjesz, aby pani Shirakawa go dostata?

Nie miatlem nic wigcej, co mogtbym jej dac.

Shizuka przytakneta, po czym oddalita si¢ w mrok ze swym brzemieniem.

Dobiegl mnie szmer odsuwanych drzwi, odglos jej krokoéw na macie 1 ciche skrzypienie podtogi,
kiedy ktadta Kaede na postaniu.

Wroécitem do siebie 1 pozbieralem swoj skromny dobytek. Wtasciwie nic nie posiadatem - list od
Shigeru, moj n6z 1 Jato. Nastepnie udatem si¢ do $wiatyni, gdzie pograzony w medytacji kleczat
Makoto. Kiedy dotkngtem jego ramienia, wstat 1 wyszedt ze mng na zewnatrz.

- Wyjezdzam - szepnatem. - Do rana nic nikomu nie méw.

- Méglbys tu zostad.

- To niemozliwe.

- Wr6¢, kiedy tylko zdotasz. Ukryjemy ci¢ tutaj. W gorach jest mnostwo kryjowek. Nikt cie¢ nie
znajdzie.

- Moze pewnego dnia z nich skorzystam - odpartem. - Chciatbym, Zzebys$ przechowat dla mnie miecz.
Makoto przyjat Jato.

- Teraz wiem, ze wrocisz - powiedzial.

Wyciagnat reke 1 musnat palcem moje usta, ko$¢ policzkowa, kark.

Z niewyspania, zalu oraz pozadania zakrecito mi si¢ w glowie. Chciatem, zeby ktos si¢ ze mng
potozyl, Zeby mnie przytulit, ale na zwirowej $ciezce zachrzgscity juz kroki.

- Kto to? - Makoto odwrdcit si¢, unoszac miecz. - Mam obudzi¢ swigtyni¢?

- Nie. To sg ludzie, z ktorymi muszg odejs¢. Pan Arai nie moze si¢ o tym dowiedzie€.



Czekali w $wietle ksiezyca - mdj byly nauczyciel Muto Kenji oraz mistrz Kikuta. Byli w strojach
podroznych - dwaj niepozorni, skromni ludzie, uczeni albo niezbyt zamozni kupcy, by¢ moze bracia.
Trzeba bylo ich zna¢, aby dostrzec czujng postawe, zarys twardych miesni, Swiadczacych o wielkiej
sile fizycznej, oczy 1 uszy, ktore nie przepuscily zadnego szczegotu, oraz wysoka inteligencije, ktora
sprawiala, ze watazkowie tacy jak lida czy Arai wydawali si¢ przy nich brutalni 1 niezdarni.

Padlem na kolana przed mistrzem Kikuta 1 uderzytem czotem w kurz $ciezki.

- Wstan, Takeo - powiedziat.

Ku memu zdumieniu obaj z Kenjim mnie usciskali.

- Zegnaj - rzekt Makoto, $ciskajac mi dtonie. - Wiem, Ze sie jeszcze spotkamy.
Nasze losy sg ze sobg zwigzane.

- Pokaz mi gréb pana Shigeru - rzekt Kikuta tagodnie, tak jak pamigtatem - jak ktos, kto pojmuje moja
prawdziwg naturg.

Nie lezatby w grobie, gdyby nie ty - pomyslatem, lecz nie odezwatem sie. W

spokoju 1 ciszy nocy zaczatem powoli godzi¢ si¢ z faktem, iz przeznaczeniem Shigeru byto umrzec¢
tak, jak umart; podobnie po $mierci sgdzone mu bylo sta¢ si¢ bohaterem, wrecz bogiem dla tych
wszystkich, ktorzy mieli przybywaé do kaplicy, by si¢ don pomodli¢ 1 prosi¢ go o pomoc przez
nastepne setki lat, tak dtugo, jak trwataby Terayama, by¢ moze zawsze.

Pochyliwszy gtowy, dtugo staliSmy przed §wiezo rzezbionym nagrobkiem.

Kto wie, co w glebi serca mowili Kenji 1 Kikuta? Ja poprositem Shigeru o wybaczenie, jeszcze raz
mu podzigkowalem za uratowanie zycia w Mino, a gdy si¢ z nim zegnatem, wydato mi si¢, ze znéw
stysze jego glos 1 widze jego szczery, otwarty uSmiech.

Wiatr poruszat galeziami odwiecznych cedréw, nocne owady graty swa natarczywa melodie. Zawsze
tak bedzie, pomyslatem, zima za zima, lato za latem -

ksiezyc bedzie opadat ku zachodowi, oddajac noc gwiazdom, one zas za kilka godzin ustapig jasnym
promieniom stonca. Stonce wzejdzie nad gory 1 pociggnie za soba cienie cedrow, az wreszcie znowu
skryje si¢ za krawedzig wzgdrz.

Tak toczyl si¢ Swiat, a rodzaj ludzki zyt dalej jak umiat, miedzy ciemnoscig 1 Swiattem.
Podzi¢kowania

Pomyst glownych postaci, Kaede 1 Takeo, przyszedt mi do glowy podczas pierwszej podrdzy do
Japonii w 1993 roku. Wiele os6b pomogto mi zdoby¢ informacje, pomocne w opisaniu ich historii.
Chciatabym podzigkowa¢ Fundacji Asialink, ktora w 1999 roku przyznala mi stypendium na
trzymiesigczny pobyt w Japonii, jak rowniez Australia Council, Departamentowi Spraw



Zagranicznych 1 Handlu Ambasady Australii w Tokio oraz Arts SA - Departamentowi ds. Sztuki
Rzadu Australii Potudniowej. W Japonii uzyskatam wsparcie Akiyoshidai Arts Village w prefekturze
Ya-maguchi, ktdrej personel udzielit mi nieocenionej pomocy przy poznawaniu krajobrazow 1 historii
zachodniego Honsiu. Na podziekowania zastugujg zwtaszcza pan Kori Yoshinori, pani Matsunaga
Yayoi oraz pani Matsubara Manami. Wyrazy szczegdlne] wdziecznosci nalezg si¢ pani Tokorigi
Masako za pokazanie mi obrazéw i ogrodéw projektowanych przez Sesshu, a takze jej mezowi, prof.
Tokorigi Miki, za informacje o wykorzystaniu kont w wiekach srednich.

Wielu materiatow dostarczyl mi pobyt z dwoma japonskimi zespotami teatralnymi - serdecznie
dziekuje Kazenoko z Tokio 1 Gekidan Urinko z Nagoi oraz pani Kimura Miyo, cudownej towarzyszce
podrdzy, ktora zabrata mnie do Kanazawy 1 Nakasendo, a takze odpowiedziata na moje liczne pytania
z zakresu jezyka 1 literatury japonskie;j.

Dziekuje panu Mogi Masaru 1 pani Mogi Akiko za pomoc w poszukiwaniach, za sugestie w kwestii
nazw oraz, nade wszystko, za ich niezawodng przyjazn.

Chciatabym podzigkowa¢ moim australijskim nauczycielkom jezyka japonskiego, paniom Thuy
Coombs 1 Etsuko Wilson, Simonowi Higginsowi za jego bezcenne wskazoOwki oraz mojej agentce
Jenny Darling. Dziekuyje mojemu synowi Mattowi, pierwszemu czytelnikowi wszystkich trzech
ksigzek, oraz pozostatym cztonkom mojej rodziny, ktoérzy nie tylko dzielnie znosili moja obsesje, lecz
wrecz jg podzielali.

Chciatabym wyrazi¢ uznanie dla rzetelnej informacji i1 glgbokiej wiedzy, udostepnionej mi dzieki
internetowemu archiwum historii samurajow 1 cztonkom grupy dyskusyjne;j.

Znaki kaligraficzne kreslity dla mnie panie Sugiyama Kazuko i1 Etsuko Wilson.
Im takze naleza si¢ wyrazy wdzig¢cznoS$ci.

Lian Hearn



